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KAZALO

1 Povabilo, predmet in podatki o javnem narocilu
2 Nacin oddaje ponudb, rok za prejem ponudb ter odpiranje ponudb

3 Pridobitev dokumentacije, pojasnila dokumentacije o javnem naroCilu in odloCitev o oddaji
narocila

4 Oblika, jezik ponudbe in stroski priprave ponudbe

5 Veljavnost ponudbe

6 Poslovna skrivnost in varovanije zaupnih podatkov

7 Skupna ponudba

8 Ponudba s podizvajalci

9 Dopolnitev, popravek, sprememba ali pojasnilo ponudbe
10 Okvirni finan¢ni sporazum

11 Merilo

12 Nadomestilo za upravljanje

13  Pogoji za ugotavijanje sposobnosti in dokazila

13.1  Razlogi za izkljucitev

13.1.1 Nekaznovanost
13.1.2 Izpolnjevanje obveznih dajatev in drugih denarnih nedavénih obveznosti
13.1.3 Neuvricenost na listo z negativnimi referencami in izpolnjevanje pogojev v zvezi s

placilom za delo
13.1.4 Drugi razlogi za izkljucitev

13.2 Pogoji za sodelovanje

13.2.1 Ustreznost za opravljanje poklicne dejavnosti
13.2.2 Poslovanje v skladu s podeljenimi dovoljen;ji
13.23 Primerna ekonomska in financna sposobnost

13.24 Mobilizacija dodatnih zahtevanih sredstev
13.2.5 Dodatna dejavnost

13.26 Plan plasmajev
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13.2.7
goljufij

13.2.8
13.29
13.2.10
13.2.11
13.2.12

13.2.13

Vzpostavljen sistem za prepredevanje pranja denarja, boja proti terorizmu in davénih

Primerna organizacijska, tehnicna in kadrovska zmogljivost

Zanesljiva in verodostojna metodologija za opredelitev in oceno konénih prejemnikov
Uspesen in ucinkovit sistem notranjega nadzora

Racunovodski sistem

Ustanovitev subjekta na ozemljih, katerih oblasti ne sodelujejo z Unijo

Ukrepi za usklajevanje interesov in za omejitev mogocega navzkriZja interesov

14 Pravna podlaga in pravno sredstvo

15  Vsebina ponudbene dokumentacije

16  Priloge

16.1 Ponudba

16.2  Zahtevek podizvajalca za neposredno placilo

16.3  Nadomestilo za upravljanje

16.4  Plan plasmajev in nacrt trzenja do 31. 12. 2023 ter marketinski plan za leto 2019

16.5 Izjava

16.6  Vzorec okvirnega finanénega sporazuma

16.7  Ponudba cen Mikroposojila

16.8 PriporoCena raCunovodska obravnava finanénih instrumentov iz Sklada skladov pri
komercialnih bankah
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NAVODILA PONUDNIKOM

1 Povabilo, predmet in podatki o javnem narocilu

Na podlagi 40. ¢lena Zakona o javnem narocanju (Uradni list RS, st. 91/15, v nadaljevanju: ZIN-3), SID
- Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d., Ljubljana, Ulica Josipine Turnograjske 6, 1000 Ljubljana (v
nadaljevanju: narocnik ali SID banka), vabi zainteresirane financne posrednike ali izvajalce finanénih
instrumentov (v nadaljevanju ponudnike), da predloZijo svojo pisno ponudbo v skladu s to
dokumentacijo.

Predmet javnega narofila so finanéne storitve financnih posrednikov za izvajanje finanCnega
inStrumenta »EKP Mikroposojila za MSP (2014-2020)« (v nadaljevanju: Finanéni instrument). Skupaj je
za izvajanje Financnega instrumenta na voljo znesek v visini 29.927.000 EUR (v nadaljevanju: EKP
sredstva).

Narocnik bo z vsakim izbranim ponudnikom za namen izvajanja storitev financnih posrednik za izvajanje
Finan¢nega instrumenta sklenil po dva Okvirna finan¢na sporazuma, enega za kohezijsko regijo Vzhod
(42,50 % od dodeljenih EKP sredstev) in enega za kohezijsko regijo Zahod (57,50 % od dodeljenih EKP
sredstev).

Ponudnik lahko da ponudbo za najveC 20.000.000 EKP sredstev in ne za manj kot 10.000.000 EKP
sredstev. Znesek ali del zneska iz prejSnjega stavka bo dodeljen posameznemu/nim ponudniku/om v
obliki 15-letnega brezobrestnega kredita, ki ga ponudnik/i vrne/jo v enem obroku ob dospelosti,
ustrezno korigiranega skladno s pogoji iz okvirnega finanénega sporazuma (npr. za visino obracunanega
nadomestila za upravljanje, visino realiziranih odpisov, itd.). Ce bo izbranih ponudnikov veé, bo vsakemu
dodeljen del zneska EKP sredstev glede na sistem dodelitve visine EKP sredstev iz tega poglavja te
dokumentacije. EKP sredstva, ki bodo dodeljena posameznemu/nim ponudniku/om, bo/do izbrani
ponudnik/i ¢rpal/i v Stirih transah, ki jih mora/jo nameniti financiranju konénih prejemnikov za namene,
ki izhajajo iz okvirnega finanCnega sporazuma. Za financiranje konénih prejemnikov bo/do izbrani
ponudnik/i uporabil EKP sredstva in svoja druga lastna sredstva v fiksnem razmerju za vsako taksno
financiranje, kot izhaja iz dolocil okvirnega finan¢nega sporazuma. V slednjem so doloéeni tudi drugi
pogoji, kot so oblika financiranja, ro¢nosti, cene, spremljava namenske porabe, porocanje itd. EKP
sredstva se uporablja za pladilo nadomestila za upravljanje, za financiranje koncnih prejemnikov,
sredstva pa so tudi namenjena pokrivanju tveganj vsakega podkredita v visini, s katerim so EKP sredstva
udeleZena v vsakem podkreditu (gre za tipicen primer delitve tveganj). Prosto razpoloZljiva EKP sredstva
(tista, ki niso posredovana koncnim prejemnikom) upravlja/jo izbrani ponudnik/i po lastni presoji in na
lastno tveganje in lastni dobicek. Ce izbrani ponudnik dodeljenih EKP sredstev konénim prejemnikom ne
posreduje skladno z dolodili okvirnega financnega sporazuma lahko SID banka predcasno odpoklice del
teh sredstev, za katere na dan odpoklica e niso bile sklenjene podkreditne pogodbe in jih koncni
prejemniki Se niso vrnili. Odpoklicana sredstva bodo dodeljena drugemu izbranemu ponudniku.
Odpoklicana sredstva bodo dodeljena drugemu izbranemu ponudniku, ki je do dneva odpoklica uspel
posredovati do koncnih prejemnikov najvec EKP sredstev.

Predmet naroCila je podrobneje specificiran v prilogi Vzorec okvirnega finanénega sporazuma (Priloga
16.6 ) te dokumentacije. Ponujene storitve morajo v celoti ustrezati zahtevam iz te dokumentacije.

Narocnik bo postopek vodil po odprtem postopku s sklenitvijo okvirnega sporazuma skladno s 40. in 48.
¢lenom ZIN-3. Okvirni financni sporazum bo narocnik sklenil z najveé tremi ponudniki, v kolikor bodo
vsaj trije ponudniki oddali dopustne ponudbe.

Ponudnik ne more oddati ponudbe za manj kot 10.000.000 EUR in ne vec kot 20.000.000 EUR EKP
sredstev. Znesek EKP sredstev za katerega odda ponudbo ponudnik vpiSe na obrazec Ponudba (Priloga
16.1).

JN 98/2018; Izbor financnih posrednikov za izvajanje financnega inStrumenta »EKP Mikroposojila za MSP (2014—20{20_1« )
@

T
-

IN INV

*Sk(ad skladov B e

1ISKI SKL/



*S)D Banka

a) V primeru, da bodo izbrani trije ponudniki in bo narocnik sklenil okvirni finanéni sporazum s tremi
najugodnejsimi ponudniki, bo vsak izmed treh ponudnikov prejel 8.000.000 EUR, preostali del EKP
sredstev (ne vec kot 5.927.000 EUR) bo naroénik razdelil po slede¢em kljuéu:

- 70 % preostalega dela EKP sredstev, vendar skupno ne ve¢ EKP sredstev za kolikor je oddal ponudbo,
najugodnejSemu ponudniku;

- 100 % razlike med preostalim delom EKP sredstev in tistim delom preostalega dela EKP sredstev, ki
jih je namenil najugodnej$emu ponudniku, drugemu najugodnejSemu ponudniku, vendar skupno ne veé
EKP sredstev za kolikor je oddal ponudbo in

- 100 % najugodnejSemu in drugemu najugodnejSemu ponudniku nerazdeljenega preostalega dela EKP
sredstev, tretjemu najugodnejSemu ponudniku, vendar skupno ne veé EKP sredstev za kolikor je oddal
ponudbo.

b) V primeru, ko bosta izbrana dva ponudnika in bo narocnik sklenil okvirni finan¢ni sporazum s prvima
dvema najugodnejsima ponudnikoma, bo vsak izmed dveh ponudnikov prejel 10.000.000 EUR, preostali
del EKP sredstev (ne ve¢ kot 9.927.000 EUR) bo narocnik razdelil po sledec¢em kljucu:

- 100 % preostalega dela EKP sredstev, vendar skupno ne vec EKP sredstev za kolikor je oddal ponudbo,
najugodnejSemu ponudniku;

- 100 % razlike med preostalim delom EKP sredstev in tistim delom preostalega dela EKP sredstev, ki
jih je namenil najugodnejSemu ponudniku, drugemu najugodnej$emu ponudniku, vendar skupno ne ve¢
EKP sredstev za kolikor je oddal ponudbo.

) V primeru, ko bo izbran samo en ponudnik, bo naro¢nik sklenil okvirni finan¢ni sporazum samo z enim
ponudnikom, ki bo prejel vsa EKP sredstva za katera je oddal ponudbo.

V primeru, da po zgoraj opisanih moZnostih a), b) in c) ostanejo nerazdeljena EKP sredstva, teh
nerazdeljenih sredstev naroénik ne bo prerazporejal med izbrane ponudnike.

Okvirni finanni sporazum bo sklenjen na podlagi Sporazuma o financiranju med Republiko Slovenijo,
Ministrstvom za gospodarski razvoj in tehnolegijo in naroénikom z dne 24. november 2017.

Okvirni sporazum po 48. ¢lenu ZIN-3 se praviloma sklepa za obdobje, ki ne sme biti daljde od &tirih let.
ZIN-3 v tretjem odstavku 48. ¢lena doloca, da lahko narocnik v izjemnih primerih, upravicenih zlasti s
predmetom okvirnega sporazuma, sklene okvirni sporazum z daljSo veljavnostjo od stirih let. Zaradi
predmeta okvirnega sporazuma bo narocnik z izbranimi ponudniki (finanénimi posredniki) sklenil okvirni
financni sporazum za obdobje daljSe od 5tirih let, in sicer za obdobje od podpisa okvirnega finanénega
sporazuma do 31. 12. 2023. Narava predmeta okvirnega sporazuma so financne storitve finanénih
posrednikov za izvajanje finanénega inStrumenta »EKP Mikroposojila za MSP (2014-2020)«, ki se bodo
izvajale v obdobju do najkasneje 31. 12. 2033, kot je to doloeno v okvirnem finan¢nem sporazumu.

Po podpisu okvirnega financnega sporazuma bo narocnik izbranim ponudnikom posredoval obvestilo o
visini dodeljenih EKP sredstev skladno z dolocili te dokumentacije.

Na podlagi 46. élena ZIN-3 si narocnik pridrzuje pravico moznosti oddaje dodatnih narodil v skladu in
na nacin kot ga doloca ta ¢len.

Predmet javnega narocila je enovit in ni razdeljen na sklope. Variantne ponudbe niso dopustne.

2 Nacin oddaje ponudb, rok za prejem ponudb ter odpiranje
ponudb
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Ponudniki morajo ponudbe predioZiti v informacijski sistem e-JN na spletnem naslovu
https://ejn.gov.si/eJN2, v skladu s tocko 3 dokumenta Navodila za uporabo informacijskega sistema za
uporabo funkcionalnosti elektronske oddaje ponudb e-IJN: PONUDNIKI (v nadaljevanju: Navodila za
uporabo e-JN), ki je del te dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naroCila in objavljen na spletnem
naslovu https://ejn.gov.si/eIN2.

Ponudnik se mora pred oddajo ponudbe registrirati na spletnem naslovu https://ejn.gov.si/e]N2, v
skladu z Navodili za uporabo e-IN. Ce je ponudnik Ze registriran v informacijski sistem e-IN, se v
aplikacijo prijavi na istem naslovu.

Za oddajo ponudb je zahtevano eno od s strani kvalificiranega overitelja izdano digitalno potrdilo:
SIGEN-CA (www.sigen-ca.si), POSTA®CA (postarca.posta.si), HALCOM-CA (www.halcom.si), AC NLB
{(www.nlb.si).

Ponudba se Steje za pravoasno oddano, ¢e jo naroénik prejme preko sistema e-IN
https://ejn.gov.si/eJN2 21. 9. 2018 do 10.00 ure (rok za prejem ponudb). Za oddano ponudbo se Steje
ponudba, ki je v informacijskem sistemu e-JN oznacena s statusom »ODDANO«.

Ponudnik lahko do roka za prejem ponudb svojo ponudbo umakne ali spremeni. Ce ponudnik v
informacijskem sistemu e-JN svojo ponudbo umakne, se Steje, da ponudba ni bila oddana in je narocnik
v sistemu e-IN tudi ne bo videl. Ce ponudnik svojo ponudbo v informacijskem sistemu e-JN spremeni,
je narocniku v tem sistemu odprta zadnja oddana ponudba.

Po preteku roka za prejem ponudb ponudbe ne bo ve¢ mogoce oddati.

Dostop do povezave za oddajo elektronske ponudbe v tem postopku javnega naroCila je objavljen na
naslednji povezavi:
https://ejn.qov.si/ponudba/pages/aktualno/aktualno javno narocilo podrobno.xhtmi?zadevald=3627.

Odpiranje ponudb bo potekalo avtomaticno v informacijskem sistemu e-JN dne 21. 9. 2018 ob 10.01 uri
na spletnem naslovu https://ejn.gov.si/eIN2.

Odpiranje poteka tako, da informacijski sistem e-JN samodejno ob uri, ki je dologena za javno odpiranje
ponudb, prikaZe podatke o ponudniku, o variantah, ¢e so bile zahtevane oziroma dovoljene, ter omogoci
dostop do .pdf dokumenta, ki ga ponudnik naloZi v sistem e-JN pod razdelek »Predracun«. Javna objava
se avtomatino zakljuci po preteku 60 minut. Ponudniki, ki so oddali ponudbe, imajo te podatke v
informacijskem sistemu e-JN na razpolago v razdelku »Zapisnik o odpiranju ponudb«.

3 Pridobitev dokumentacije, pojasnila dokumentacije o
javnem narodilu in odloCitev o oddaji narocila

Dokumentacija za oddajo javnega narofila je brezplaéno na voljo na Portalu javnih naro€il
(www.enarocanje.si) in na spletni strani SID banke (www.sid.si/javna-narocila). Naro¢nik opozarja
ponudnike, da je ESPD obrazec na voljo samo v elektronski obliki, ki ga morajo ponudniki v xml formatu
uvoziti in izpolniti na naslovu http://www.enarocanje.si/ESPD/. Izpolnjen, natisnjen in podpisan obrazec
ESPD ponudniki priloZijo v ponudbo.

Ponudnik lahko dodatna pojasnila v zvezi z dokumentacijo zahteva prek Portala javnih narocil najkasneje
do 12. 9. 2018 do 12.00 ure. Naroc¢nik bo na vprasanja odgovoril prek Portala javnih naroCil najkasneje
do 14. 9. 2018 do 16.00 ure. Narocnik se ne zavezuje, da bo odgovarjal na vpra3anja, ki ne bodo
zastavljena na zgornji nacin do doloCenega roka.

Narocnik si pridrzuje pravico, da dokumentacijo delno spremeni ali dopolni ter po potrebi podaljsa rok
za prejem ponudb. Spremembe in dopolnitve dokumentacije ter pojasnila v obliki odgovorov na
zastavljena vprasanja, kar je objavljeno na Portalu javnih narodil, so sestavni del dokumentacije.
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Ponudniki so sami odgovorni za spremljanje Portala javnih naroCil, na katerem narocnik objavija vse
informacije v zvezi z javnim narocilom.

Naro¢nik bo javno narocilo oddal ponudnikom, ki bodo oddali dopustne ponudbe in, ki bodo glede na
merila in dolocila dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naroéila najugodnejsi.

Po sprejemu odlocitve o oddaji naro€ila bo naroé¢nik slednjo objavil na portalu javnih naroéil. Odloitev
se Steje za vro¢eno z dnem objave na portalu javnih narodil.

4 Oblika, jezik ponudbe in stroski priprave ponudbe

Ponudbeno dokumentacijo sestavljajo naslednji dokumenti, ki morajo biti predloZeni v ponudbi:

1. Izpolnjen obrazec Ponudba (Priloga 16.1);

2. Izpolnjen obrazec »ESPD« (za vse gospodarske subjekte v ponudbi);

3. Izpolnjen obrazec »Zahtevek podizvajalca za neposredno pladilo« (Priloga 16.2); v primeru, da
ponudnik nastopa s podizvajalci in podizvajalci to zahtevajo;

4. Izpolnjen obrazec » Nadomestilo za upravijanje « (Priloga 16.3), ki ga ponudnik naloZi v sistem
e-JN pod razdelek »Predraunc;

5. Izpolnjen obrazec »Izjava« (Priloga 16.5);

6. Vse ostale zahtevane dokumente, ki jih mora pripraviti ponudnik (predlioZitev dovoljenja Banke

Slovenije skladno s tocko 13.2.1, revidiranih letnih porodil skladno s tocko 13.2.3, plan plasmajev
skladno s tocko 13.2.6 in totko 16.4.1, organigram in opis v katerih organizacijskih enotah se izvajajo
financne storitve v zvezi s posajili in predstaviti organizacijsko strukturo in naloge te enote skladno s
tocko 13.2.8, navedbo internih aktov skladno s tocko 13.2.13, izpolnjene tabele 4, 5 in 6 na obrazcu
Ponudbena cena Mikroposojila skladno s navodili iz tocke 2. Pogoji kredita za konénega prejemnika —
doloCitev cene kredita iz poglavja 11 Merilo, nacrt trzenja skladno s to¢ko 16.4.2, marketinskega plana
za leto 2019 skladno s tocko 16.4.3,...)

7 Parafirana priloga Vzorec okvirnega financnega sporazuma (Priloga 16.6 ).

Ponudnik v ponudbi priloZi le dokumente, ki so navedeni v tej tocki. Po pregledu ponudb bo narocnik
najugodnejSega ponudnika pozval k predloZitvi dokazil, kot je navedeno za posameznim zahtevanim
pogojem oziroma razlogom za izkljucitev.

Ponudnik, ki v sistemu e-JN oddaja ponudbo, nalozi svoj ESPD v razdelek »ESPD — ponudnik«, ESPD
ostalih sodelujocih pa naloZi v razdelek »ESPD - ostali sodelujoi«. Ponudnik, ki v sistemu e-JN oddaja
ponudbo, lahko naloZi podpisan ESPD v .pdf obliki ali pa ga le naloZi in bo podpisan hkrati s podpisom
ponudbe. Tudi ¢e ponudnik naloZi podpisan ESPD v .pdf obliki, bo ta hkrati s podpisom ponudbe
podpisan Se enkrat.

Za ostale sodelujoce ponudnik v razdelek »ESPD — ostali sodelujoci« priloZi podpisane ESPD v .pdf obliki,
ali v elektronski obliki podpisan .xml.

Ponudbe se oddajo v slovenskem jeziku. Ce ni drugade doloceno, tuji ponudnik izkaZe izpolnjevanje
pogojev s fotokopijami dokazil iz uradne evidence, ki izkazujejo zahtevano pravnorelevantno stanje. V
primeru, da pristojni organi tuje drZave ne izdajajo tovrstnih dokazil ali Ce ti ne zajemajo vseh zahtevanih
podatkov, oseba oziroma gospodarski subjekt predloZi zapriseZeno izjavo, ¢e ta v drzavi ponudnika ni
predvidena, pa z izjavo dolocene osebe, dano pred pristojnim sodnim ali upravnim organom, notarjem
ali pred pristojno poklicno ali trgovinsko organizacijo v maticni drzavi te osebe ali v drZavi, v kateri ima
sedeZ gospodarski subjekt. Dokazila pristojnih institucij in overjene izjave, ki niso v slovens¢ini morajo
biti prevedene v slovenski jezik s strani slovenskega sodnega tolmaca.
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Ponudniki lahko predloZijo v tujem jeziku potrdila ali drugo dokumentacijo. Vsako listino, ki jo ponudnik
predloZi v tujem jeziku, bo moral ponudnik na svoje stroske, v kolikor bo narocnik to ocenil kot potrebno,
prevesti v slovenski jezik po sodnem tolmacu v roku, ki ga bo dolo€il naroénik.

Ponudbena dokumentacija mora biti podana na obrazcih iz prilog te dokumentacije ali po vsebini in
obliki enakih obrazcih, izdelanih s strani ponudnika. Kadar je zahtevano dokazilo, ponudniku ni potrebno
predloZiti originala, pac pa zadostuje fotokopija dokazila. Narocnik lahko v postopku preverjanja ponudb
od ponudnika kadarkoli zahteva, da mu predloZi na vpogled original. Vsi dokumenti, ki jih predloZi
ponudnik, morajo izkazovati aktualno stanje, razen kjer je izrecno zahtevan dokument za doloceno
obdobje oziroma dokument doloCene starosti. Narocnik lahko listine za dokazovanje izpolnjevanja
pogojev iz uradnih evidenc ali poaoblastil za pridobitev teh listin zahteva naknadno. V tem primeru bo
narocnik ponudnika pozval, naj v doloenem roku narocniku dostavi vse listine za dokazovanje
izpolnjevanja pogojev. Ce pozvani ponudnik listin, pooblastil oziroma dokazil ne bo dostavil pravocasno
ali ¢e bo dostavil listine, pooblastila oziroma dokazila v nasprotju z zahtevami naroénika, bo naroénik
njegovo ponudbo kot nedopustno izkljucil.

Ponudnik vpiSe zahtevane podatke v obrazce, ki so sestavni del te dokumentacije ter priloZi zahtevana
dokazila o izpolnjevanju pogojev, kjer je to zahtevano.

Oznaceni deli ponudbene dokumentacije morajo biti podpisani s strani zakonitega zastopnika ponudnika
ali druge osebe, pooblascene za sklepanje okvirnega sporazuma predvidene vrste, vrednosti in obsega,
pri ¢emer mora v tem primeru ponudnik v ponudbi predloZiti tudi ustrezno pooblastilo zakonitega
zastopnika tej osebi.

Ponudnik nosi vse stroske, povezane s pripravo in predloZitvijo ponudbe ter z morebitnimi dopolnitvami
ponudbe. V primeru ustavitve postopka, izkljuCitve ponudbe, zavrnitve vseh ponudb ali odstopa od
izvedbe javnega narocila narocnik ponudnikom ne bo povrnil nobenih stroskov, nastalih s pripravo
ponudbe. Ponudniki so s tem seznanjeni in se s tem s samo predloZitvijo ponudbe izrecno strinjajo.

5 Veljavnost ponudbe

Ponudba mora veljati Se najmanj tri (3) mesece po poteku roka za prejem ponudb, najmanj do 21. 12.
2018. V primeru krajsega roka veljavnosti ponudbe se ponudba kot nedopustna izkljuéi.

Narocnik lahko zahteva, da ponudniki podaljajo ¢as veljavnosti ponudb za doloCeno dodatno obdobje
po zahtevanem obdobju. Ponudnik lahko zavrne takSno zahtevo.

Ponudnik podatke o ponudbi vpiSe v obrazec Ponudba (Priloga 16.1) in priloZi izpolnjen in podpisan
obrazec ESPD.

6 Poslovna skrivnost in varovanje zaupnih podatkov

Ponudnik lahko oznai dokumente oziroma posamezne informacije kot poslovno skrivnost (npr. v
desnem zgornjem kotu oznaka »ZAUPNO« ali »POSLOVNA SKRIVNOST«, ¢e naj bo zaupen samo
dolocen podatek v obrazcu ali dokumentu, mora biti zaupni del podértan z rdeco barvo, v isti vrstici ob
desnem robu pa oznaka »ZAUPNO« ali »POSLOVNA SKRIVNOST«) in mora v ponudbi predloZiti veljaven
sklep o poslovni skrivnosti. Naroc¢nik ne sme razkriti informacij, ki mu jih gospodarski subjekt predloZi
in oznaci kot poslovno skrivnost, kot to dolo¢a zakon, ki ureja gospodarske druzbe, ¢e ta ali drug zakon
ne doloa drugace. Narocnik mora zagotoviti varovanje podatkov, ki se glede na doloc¢be zakona, ki
ureja varstvo osebnih podatkov in varstvo tajnih podatkov, Stejejo za osebne ali tajne podatke.
Ponudniki, ki z udelezbo v postopku oziroma v izvajanju pogodbenih obveznosti izvedo za zaupne
podatke, so jih dolzni varovati v skladu s predpisi.
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Ne glede na prejsSnji odstavek so javni podatki specifikacije predmeta javnega narocila in koligina iz te
specifikacije, cena na enoto, vrednost posamezne postavke in skupna vrednost iz ponudbe ter vsi tisti
podatki, ki so vplivali na razvrstitev ponudbe v okviru drugih meril.

7 Skupna ponudba

Dovoljena je skupna ponudba vel pogodbenih partnerjev. V 13. poglavju Pogoji za ugotavijanje
sposobnosti in dokazila je doloCeno, kateri pogoj mora v primeru skupne ponudbe izpolnjevati vsak
izmed partnerjev oziroma kateri pogoj lahko izpolnjujejo vsi partnerji skupaj.

V primeru skupne ponudbe pravne osebe v obrazcu ESPD navedejo vse, ki bodo sodelovali v tej skupni
ponudbi in predloZijo ustrezne podpisane ESPD obrazce. Ponudniki, ki nastopajo v skupni ponudbi, lahko
navedejo tudi eno izmed pravnih oseb, s katero bo narocnik komuniciral do sprejema odlocitve o
naroCilu, v nasprotnem primeru bo narocnik vse dokumente naslavljal na vse ponudnike, ki bodo
sodelovali v skupni ponudbi.

V primeru skupne ponudbe je potrebno v ponudbi predloziti pogodbo o skupnem nastopu. Iz pogodbe
o skupnem nastopu mora biti razvidno:

* imenovanje nosilca posla pri izvedbi javnega narodila,

* pooblastilo nosilcu posla in odgovorni osebi za podpis ponudbe ter podpis pogodbe,

* zjava, da so vsi ponudniki v skupni ponudbi seznanjeni z navedili ponudnikom in razpisnimi
pogoji ter merili za dodelitev javnega naro€ila in da z njimi v celoti soglasajo,

¢ izjava, da so vsi ponudniki seznanjeni s pogoji iz te dokumentacije,

» dolocbe glede nacina placila prek nosilca posla,

» da vsi partnerji odgovarjajo narocniku za celotno obveznost in za vsak njen del solidarno.

Nosilec posla podpisuje ponudbo. Nosilec posla je hkrati podpisnik okvirnega sporazuma in glavni
kontakt z naro¢nikom.

8 Ponudba s podizvajalci

V primeru, da bo ponudnik pri izvedbi narocila sodeloval s podizvajalci, mora v ESPD navesti vse
predlagane podizvajalce. Ponudnik mora v ponudbi predloziti tudi izpolnjene in podpisane obrazce ESPD
od vsakega podizvajalca, s katerim bo sodeloval pri narodilu. Skladno z dolo€ili ZIN-3 je podizvajalec
gospodarski subjekt, ki je pravna ali fizicna oseba in za ponudnika, s katerim naroénik po ZIN-3 sklene
pogedbo, izvaja storitev, ki je neposredno povezana s predmetom javnega naroéila.

Ce bo ponudnik izvajal javno narocilo s podizvajalci mora v ponudbi:

¢ navesti vse podizvajalce (ime in sedeZ podjetja) ter vsak del javnega narocila, ki ga namerava
oddati v podizvajanje,

» navesti kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih podizvajalcev,

 priloziti ESPD obrazec teh podizvajalcev v skladu z 79. ¢lenom ZIN-3,

» priloZiti zahtevo podizvajalca za neposredno placilo, ¢e podizvajalec to zahteva (v tem primeru
podizvajalec izpolni in podpiSe obrazec Zahtevek podizvajalca za neposredno placilo (Priloga
16.2).

Glavni izvajalec mora med izvajanjem javnega naroCila storitve naroCnika obvestiti o morebitnih
spremembah informacij iz prejSnjega odstavka in poslati informacije o novih podizvajalcih, ki jih
namerava naknadno vkljuditi v izvajanje takSnih gradenj ali storitev, in sicer najkasneje v petih (5) dneh
po spremembi. V primeru vkljucitve novih podizvajalcev mora glavni izvajalec skupaj z obvestilom
posredovati tudi podatke in dokumente iz druge, tretje in Cetrte alineje prejsnjega odstavka.
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Le ¢e podizvajalec zahteva neposredno pladilo, se $teje, da je neposredno placilo podizvajalcu obvezno
in obveznost zavezuje tako narocnika kot tudi glavnega izvajalca. Kadar namerava ponudnik izvesti
javno narodilo s podizvajalcem, ki zahteva neposredno placilo v skladu s tem élenom, mora:

¢ glavni izvajalec v pogodbi pooblastiti naro¢nika, da na podlagi potrjenega ra¢una oziroma
situacije s strani glavnega izvajalca neposredno placuje podizvajalcu,

» podizvajalec predloZiti soglasje, na podlagi katerega naro¢nik namesto ponudnika poravna
podizvajalCevo terjatev do ponudnika,

« glavni izvajalec svojemu racunu ali situaciji priloZiti racun ali situacijo podizvajalca, ki ga je
predhodno potrdil.

Ponudnik v razmerju do narocnika v celoti odgovarja za izvedbo prejetega narocila.

Roki placil glavnemu izvajalcu in njegovim podizvajalcem, &e ti zahtevajo neposredna placila, so enaki.

Izpolnjevanje pogojev iz 13. poglavja te dokumentacije s podizvajalci ni dovoljeno, razen Ce je izrecno
drugade navedeno ali zahtevano pri posameznem pogoju. V kolikor bodo pri podizvajalcu obstajali
razlogi za izkljucitev oziroma ne bo izpolnjeval ustreznih pogojev za sodelovanje iz 13. poglavja te
dokumentacija, bo narocnik podizvajalca zavrnil in zahteval njegovo zamenjavo.

V kolikor bo izbrani ponudnik po oddaji javnega narocila vkljucil ali zamenjal podizvajalce, mora pred
vkljucitvijo ali menjavo pridobiti pisno soglasje narocnika, pri ¢emer mora nov podizvajalec izpolnjevati
pogoje iz te dokumentacije ter tudi pogoje, ki jih je ponudnik izpolnjeval z zamenjanim podizvajalcem.
Dolodila, ki veljajo za podizvajalce, veljajo tudi za podizvajalce podizvajalcev glavnega izvajalca ali
nadaljnje podizvajalce v podizvajalski verigi.

Za tiste nominirane podizvajalce, ki neposrednih pladil ne bodo zahtevali, bo narocnik od izvajalca
zahteval, da mu najpozneje v 60 dneh od placila kon¢nega raCuna oziroma situacije poslje svojo pisno
izjavo in pisno izjavo podizvajalca, da je podizvajalec prejel placilo za izvedena dela. Ce izvajalec ne
ravna skladno s tem dolocilom, bo narocnik DrZavni revizijski komisiji podal predlog za uvedbo postopka
o prekrsku iz 2. tocke prvega odstavka 112, ¢lena ZIN-3.

9 Dopolnitev, popravek, sprememba ali pojasnilo ponudbe

Ce so ali se zdijo informacije ali dokumentacija, ki jih morajo predloZiti gospodarski subjekti, nepopolne
ali napacne oziroma, e posamezni dokumenti manjkajo, lahko naro¢nik zahteva, da gospodarski
subjekti v ustreznem roku predloZijo manjkajoe dokumente ali dopolnijo, popravijo ali pojasnijo
ustrezne informacije ali dokumentacijo, pod pogojem, da je takSna zahteva popolnoma skladna z
naCeloma enake obravnave in transparentnosti. Naroénik od gospodarskega subjekta zahteva
dopolnitev, popravek, spremembo ali pojasnilo njegove ponudbe le, kadar doloenega dejstva ne more
preveriti sam iz uradnih evidenc. PredloZitev manjkajoCega dokumenta ali dopolnitev, popravek ali
pojasnilo informacije ali dokumentacije se lahko nanasa izkljuno na taksne elemente ponudbe, katerih
obstoj pred iztekom roka, doloCenega za predloZitev prijave ali ponudbe, je mogoce objektivno preveriti.
Ce gospodarski subjekt ne predlozi manjkajocega dokumenta ali ne dopolni, popravi ali pojasni ustrezne
informacije ali dokumentacije, mora narocnik gospodarski subjekt izkljuciti.

Razen kadar gre za popravek ali dopolnitev oCitne napake, Ce zaradi tega popravka ali dopolnitve ni
dejansko predlagana nova ponudba, ponudnik ne sme dopolnjevati ali popravljati:

* svoje cene brez DDV na enoto, vrednosti postavke brez DDV, skupne vrednosti ponudbe brez
DDV, razen kadar se skupna vrednost spremeni v skladu s sedmim odstavkom 89. ¢lena ZIN-3
in ponudbe v okviru meril,

» tistega dela ponudbe, ki se veZe na tehnicne specifikacije predmeta javnega narocila,

¢ tistih elementov ponudbe, ki vplivajo ali bi lahko vplivali na drugacno razvrstitev njegove
ponudbe glede na preostale ponudbe, ki jih je narocnik prejel v postopku javnega narocanja.
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Narocnik lahko pri preverjanju izpolnjevanja zahtev iz dokumentacije od ponudnika zahteva dodatna
pooblastila za pridobitev podatkov iz uradnih evidenc, ki bi jih potreboval pri preverjanju podatkov iz
uradnih evidenc.

10 Okvirni financni sporazum

Narocnik bo z najve¢ tremi ponudniki, sklenil okvirni finan¢ni sporazum za izvajanje finanénega
instrumenta »EKP Mikroposojila za MSP (2014-2020)« (z vsakim od teh ponudnikov bo sklenil en okvirni
financni sporazum za vzhod in en finan¢ni sporazum za zahod). Vsebina okvirnega finanénega
sporazuma je v prilogi Vzorec okvirnega financnega sporazuma (Priloga 16.6).

Ponudnik mora v ponudbi predloZiti parafirano prilogo Vzorec okvirnega finanénega sporazuma (Priloga
16.6), ki ga je pripravil narocnik. Izbrani ponudnik bo po pravnomoc¢nosti prejel v podpis okvirni finanéni
sporazum, katere vsebina bo enaka vsebini iz priloge Vzorec okvirnega financnega sporazuma (Priloga
16.6). Narocnik izbranim ponudnikom ne bo dovolil spreminjanja pogodbenih dolodil. Okvirni finanéni
sporazum se bo pred podpisom vsebinsko prilagodil glede na podatke iz ponudbe (podatki izbranega
ponudnika; predloZitev skupne ponudbe, ponudba s podizvajalcem,...). Ce ponudnik v petih (5) delovnih
dneh po pozivu ne bo pristopil k podpisu okvirnega financnega sporazuma, lahko narocnik Steje, da je
ponudnik odstopil od ponudbe. Narognik si pridrzuje tudi pravico sodno iztoZiti podpis okvirnega
financnega sporazuma, Ce bi bilo to naroéniku v interesu.

V skladu s Sestim odstavkom 14. ¢lena Zakona o integriteti in prepre¢evanju korupcije (Uradni list RS,
§t. 69/11-UPB2; v nadaljevanju ZIntPK) je dolZan izbrani ponudnik na poziv naroénika pred sklenitvijo
pogodbe v vrednosti nad 10.000 EUR brez DDV, pred podpisom okvirnega finannega sporazuma,
predloZiti izjavo ali podatke o udeleZbi fizi¢nih in pravnih oseb v lastnistvu kandidata, vkljuéno z udelezbo
tihih druzbenikov, ter o gospodarskih subjektih za katere se glede na dolo¢be zakona, ki ureja
gospodarske druzbe, teje, da so povezane druzbe s kandidatom. Ce bo ponudnik predloZil laZno izjavo
oziroma bo dal neresnicne podatke o navedenih dejstvih, bo to imelo za posledico ni¢nost okvirnega
financnega sporazuma.

Na poziv narocnika bo moral izbrani ponudnik v postopku javnega naro¢anja ali pri izvajanju javnega
naroCila, v roku osmih dni od prejema poziva, posredovati podatke o:

- svojih ustanoviteljih, druzbenikih, vklju¢no s tihimi druzbeniki, delni¢arjih, komanditistih ali drugih
lastnikih in podatke o lastniskih delezih navedenih oseb,

- gospodarskih subjektih, za katere se glede na dolocbe zakona, ki ureja gospodarske druzbe, Steje, da
SO z njim povezane druzbe.

V primeru odstopa enega izmed najugodnejsih ponudnikov od podpisa okvirnega financnega sporazuma
si naro¢nik pridruZuje pravico, da izbere naslednjega najugodnejéega ponudnika, pod pogojem, da je
njegova ponudba dopustna.

Naroénik si skladno z 90. clenom ZIN-3 pridrZuje pravico, da ne izbere nobene ponudbe.

11 Merilo

Narocnik bo ponudnike razvrstil na podlagi merila ekonomsko najugodnejdih ponudb (v nadaljevanju
ENP) in sklenil okvirne financne sporazume s prvimi tremi najugodnejsimi ponudniki, ki bodo oddali
dopustne ponudbe.

Ekonomsko najugodnejSe ponudbe bodo dopustne ponudbe, ki bodo imele najvisji sestevek tock na
podlagi naslednjih treh meril:

1. Plasma (plan plasiranja (PFN)): najvec 51 tock;
2. Pogoji kredita za koncnega prejemnika — doloCitev cene kredita: najvec 40 tock;

JN 98/2018; Izbor finan¢nih posrednikov za izvajanje finanénega indtrumenta »EKP Mikroposojila za MSP (2014-20};1}« ]
S -

*Sk(ad skladov - e

IN INVESTICIJSKI SKL/

o b

11

v



*S)J Banka

3. Nadomestilo za upravljanje: najvec 9 tock.

1. PLASMA (najvec 51 tock)
a) Nacrtovana hitrost plasiranja glede na plan narocnika: najve¢ 40 tock

Ponudniki plan plasmajev pripravijo po vzoru tabele Vzorec plana plasmajev pod tocko 16.4.1 Plan
plasmajev iz priloge Plan plasmajev in nacrt trzenja do 31. 12. 2023 ter marketinski plan za leto 2019
(Priloga 16.4) in za pripravo uporabijo excel tabelo Plan plasmajev_Mikroposojila. Plani plasmajev
ponudnikov morajo predvidevati najmanj taksSne stopnje plasmajev, kot so razvidni v tabeli Vzorec plana
plasmajev na presecne dni (v nasprotnem primeru se ponudbo kot nedopustno izlodi), pri éemer se kot
merilo upoStevajo zgolj vrednosti v zadnji vrstici tabele Vzorec plana plasmajev. Za vsak promil, za
katerega plan plasmajev ponudnika na presecni dan presega stopnjo plasmaja iz tabele Vzorec plana
plasmajev, prejme ponudnik en poen. Ponudnik, ki zbere najvelje Stevilo poenov, prejme 40 tock.
Naslednji ponudnik, ki je zbral drugo najvecje Stevilo poenov, prejme sorazmerni del tock iz prejSnjega
stavka, glede na Stevilo zbranih poenov v razmerju do tevila poenov, ki jih je zbral najboljéi ponudnik.
Zadnja vrstica v tabeli Vzorec plana plasmajev prikazuje akumulirani plasma, merjen od sklenitve
Okvirnega finanénega sporazuma dalje do konca obdobja upravienosti (t.j. do 31.12.2023).

b) Visina zneska EKP sredstev, za katera ponudnik odda ponudbo iz obrazca Ponudba
(Priloga 16.1): najvec 8 tock

Ponudniki vpisejo znesek EKP sredstev za katere oddajo ponudbo na obrazcu Ponudba (Priloga 16.1)..
Ponudnik, ki bo vpisal vi§ji znesek od tega bo prejel dodatne tocke, in sicer glede na spodnjo tabelo:

Toéno 10 milijonov | 1 tocka Nad 13 milijonov EUR | 5 tock
EUR do 14 milijonov EUR

Nad 10 milijonov EUR | 2 tocki Nad 15 milijonov EUR | 6 tock
do 11 milijonov EUR do 16 milijonov EUR

Nad 11 milijonov EUR | 3 tocke Nad 16 milijonov EUR | 7 tock
do 12 milijonov EUR do 17 milijonov EUR

Nad 12 milijonov EUR | 4 tocke Nad 17 milijonov EUR | 8 tock
do 13 milijonov EUR

c) Plan nagrajevanja zaposlenih vezan izkljuéno na izvajanje finanénega instrumenta:
najvec 3 tocke

Vsak ponudnik, ki v svoj nadrt trzenja do 31.12.2023 vkljuCi opis posebnega plana nagrajevanja
zaposlenih, ki je vezan izklju¢no na pospesevanje prodaje finanénega instrumenta, in se s tem zaveZe
k njegovemu izpolnjevanju za celotno obdobje trajanja okvirnega sporazum, prejme 3 tocke. Ponudnik,
ki ne vkljuci opisa posebnega plana nagrajevanja zaposlenih iz prejénjega stavka prejme 0 tock.

2. POGOJI KREDITA ZA KONCNEGA PREJEMNIKA — DOLOCITEV CENE KREDITA (najvet.
40 tock)

Narocnik bo kriterij »Pogoji kredita za kon¢nega prejemnika — dolocitev cene kredita« ocenjeval na
podlagi nespremenljivega pribitka, ki ga bo posamezen ponudnik navedel v ponudbi in zaracunal v okviru
pogodbene obrestne mere na tisti del kredita konénemu prejemniku, ki ga bo ponudnik financiral iz
lastnih sredstev, upoStevaje dejstvo, da kritje prve izgube krijejo EKP sredstva skladno s Posebnimi
pogoji finanénega instrumenta EKP Mikroposojila za MSP (2014-2020).

e
|4
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Posamezni ponudnik v ponudbi navede nespremenljivi pribitek za vsako posamezno stopnjo kvalitete
zavarovanj! (slaba, obiajna, dobra zavarovanja — 3 spodnje tabele) in za vsako od v posamezni tabeli
navedenih rocnosti kreditov kreditojemalcem ter za vsako posamezno stopnjo kreditne kvalitete
kreditojemalcev - z in brez upostevanja kritja prve izqube iz EKP sredstev.

Narocnik bo izracunal povpre¢ni nespremenljivi pribitek, z upodtevanjem kritja prve izqube iz EKP
sredstev, za vsako posamezno rocnost kreditov, upostevaje stopnjo kvalitete zavarovanj ter posamezno
stopnjo kreditne kvalitete tako, da bo seStel nespremenljive pribitke ob upoStevaniju kritja prve izgube
iz EKP sredstev, ki so jih ponudili vsi ponudniki, ki izpolnjujejo pogoje javnega narodila, za posamezno
stopnjo kvalitete zavarovanj, za vsako posamezno rocnost kreditov ter za vsako posamezno stopnjo
kreditne kvalitete, ter sestevek delil s Stevilom ponudnikov.

Tako izra¢unan povprecni nespremenljivi pribitek bo Naroénik vrednotil z apoeni, ki pripadajo doloceni
stopnji kvalitete zavarovanj, doloCeni rocnosti kreditov in doloceni stopnji kreditne kvalitete, kot so
navedeni v tabelah st. 1, 2 in 3.

Vsako odstopanje nespremenljivega pribitka ponujenega s strani posameznega ponudnika (ob
upo3tevaniju kritja prve izgube iz EKP sredstev) od povpreénega nespremenljivega pribitka (navzgor ali
navzdol) pomeni zanj proporcionalno zmanjsanje ali povecanje Stevila apoenov, glede na Stevilo
apoenov ki pripada povpre¢nemu nespremenljivemu pribitku. Izraunano Stevilo apoenov, ki se pripide
posameznemu ponudniku, se izracuna po formuli:

Izracun:

§t. apoenov posameznega ponudnika = izracunano povpreéje nespremenljivih pribitkov vseh
ponudnikov upoStevaje kritje prve izgube iz EKP sredstev *$t. apoenov ki pripada temu povpredju
nespremenljivih pribitkov/ nespremenljivi pribitek posameznega ponudnika upostevaje kritje prve izgube
iz EKP sredstev.

Izracunano Stevilo apoenov ki se pripiée posameznemu ponudniku se zaokroZi na eno decimalno mesto.2

Tabela 1: Apoeni za povprecje nespremenljivih pribitkov ponudnikov, upostevaje kritje prve izgube iz
EKP sredstev, po stopnjah kreditne kvalitete in rocnosti kreditov — dobra zavarovanja:

- . i - .
1Yale ADo DO DO

1IN .‘.__ SARA=-A 1 1,5 2 2,5
3 BBB 1,5 2 2,5 3

BB | 25 3 3,5 4

5 : 3,5 4 4,5 5

2 4,5 5 5,5 6

! Za slabo zavarova nje se Steje vsak kredit konénemu prejemniku, ki bodisi ni zavarovan bodisi kvaliteta zavarovanj ne presega 49% viSine kredita;
za obicajno zavarovanje se 3teje vsak kredit, katerega kvaliteta zavarovanj dosega najmanj 50% visine kredita in ne presega 74% vidine kredita,
dobro zavarovanje pa se Steje kredit, katerega kvaliteta zavarovanj zna3a najmanj 75% vigine kredita; doloceno je nekoliko visje zavarovanje od EC
referenénih LGD-jev <30, 31-59, >60

% Velja sledece pravilo zaokroZevanja na eno decimalno mesto: v kolikor je izrafunana $tevilka na drugem decimalnem mestu manjsa od 5 se zackrozi
na 0, v kolikor je vedja od 5 se zaokroZi tako, da se $tevilka na prvem decimalnem mestu poveda za 1
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Tabela 2: Apoeni za povprecje nespremenljivih pribitkov ponudnikov, upostevaje kritje prve izgube iz
EKP sredstev, po stopnjah kreditne kvalitete in roénosti kreditov — obicajna zavarovanja:
Rocnosti kreditov

Tabela 3: Apoeni za povprecje nespremenljivih pribitkov ponudnikov, upostevaje kritje prve izgube iz
EKP sredstev, po stopnjah kreditne kvalitete in rocnosti kreditov — slaba zavarovanja:
Rocnosti kredita koncnemu
prejemniku

Npr. ¢e 2 ponudnika oddata za kredit z rocnostjo 4 leta in slabim zavarovanjem (tabela 3)
kreditojemalcem s stopnjo kreditne kvalitete 4 (bonitetni razred BB) sledeco ponudbo:

- Ponudnik 1: nespremenljivi pribitek 150 bazi¢nih tock p.a., upostevaje kritje prve izgube iz EKP
sredstev

- Ponudnik 2: nespremenljivi pribitek 80 bazi¢nih toCk p.a., upostevaje kritje prve izgube iz EKP
sredstev,

bo Narocnik izracunal povprefni nespremenljivi pribitek tako, da bo sestevek nespremenljivih
pribitkov v visini 230 bazi¢nih tock p.a. delil s Stevilom ponudnikov (2 ponudnika) =115 bazi¢nih tock
p.a., ki mu skladno s tabelo 3 (slaba zavarovanja) pripada 7 apoenov.

V naSem primeru, bi tako Ponudnik 2 prejel 10,1 apoen (povprec¢ni nespremenljivi pribitek 115* 7
apoeni /80 nespremenljivi pribitek Ponudnika 2) namesto 7 apoenov. Najmanj ugoden ponudnik, to
je Ponudnik 1, bi prejel 5,4 apoena (povprecni nespremenljivi pribitek 115* 7 apoeni /150 najvisji
nespremenljivi pribitek Ponudnika 1) namesto 7 apoenov.

Ponudnik, ki bo v seStevku vseh zbranih apoenov (v celotni porazdelitvi po vseh stopnjah kvalitete
zavarovanj, rocnostih kreditov in vseh stopnjah kreditne kvalitete) prejel najvisje Stevilo izratunanih
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apoenoyv, prejme najvedje Stevilo tock, ki pripada merilu »POGOJI KREDITA ZA KONCNEGA PREJEMNIKA
— DOLOCITEV CENE KREDITA« to je 40 tock (najugodnejsi ponudnik).

Ocena (3tevilo tock), ki se jih Narocnik pripiSe drugemu najugodnej$emu ponudniku, se izraéuna po
nasledniji formuli:

IzraCun: $t. tock = 40 (max. Stevilo moZznih tock)/Stevilo apoenov najugodnejSega ponudnika*Stevilo
apoenov posameznega ponudnika.

Ponudnik v javnem narocilu navede nespremenljive pribitke (letne) v baziénih tockah v vseh tabelah
obrazca Ponudba cen Mikroposojila -tabeli 4 (dobra zavarovanja), tabeli 5 (obiajna zavarovanja) in
tabeli 6 (slaba zavarovanja), z izpolnitvijo polj v posameznih tabelah 4, 5 in 6 (za vse roénosti kreditov
in vse stopnje kreditne kvalitete kreditojemalcev) - lo¢eno z in brez upoStevanja kritja prve izgube iz
sredstev EKP. Pri navedbi nespremenljivih pribitkov z upoStevanjem kritja prve izgube ponudnik izhaja
iz nespremenljivega pribitka brez kritja prve izgube, zmanjSanega za niZji pribitek za tveganja in niZji
pribitek za kritje stroSkov kapitala. Ponudniki za izpolnitev tabel 4, 5 in 6 uporabijo excel tabelo
Ponudbena cena Mikroposojila in izpolnijo bela polja v posamezni tabeli.

Ponudnik se z izpolnitvijo vsakega posameznega polja v tabelah 4, 5 in 6 zavezuje, da bo do izteka
obdobja upravi¢enosti posredoval kon¢nim prejemnikom po pogojih navedenih v posameznem polju
tabel 4, 5 in 6 najmanj en kredit. V kolikor ponudnik katerega od polj v tabelah 4, 5 in 6 ne bo izpolnil,
zaveza za plasma najmanj enega kredita iz prejSnjega stavka za kredit pod pogoji iz takdnega polja ne
velja, bo pa narocnik posameznemu tak§nemu polju pripisal nespremenljivi pribitek v viini 1000 bazi¢nih
tock zaradi zagotavljanja ustrezne primerjave prejetih ponudb. Ponudnik ne bo mogel odobriti kredita
pod pogoji iz polja oz. polj, ki jih bo pustil prazna.

3. NADOMESTILO ZA UPRAVLIJANIE (najveC 9 tock)

Nadomestilo za upravljanje je sestavljeno iz upravljavske provizije in iz provizije za uspeSnost.
Nadomestilo se izracunava in obracunava skladno z dolocili iz priloge Vzorec okvirnega finanénega
sporazuma (Priloga 16.6), ki je priloga te dokumentacije. Skupna viSina nadomestila za upravljanje v
obdobju upravienosti (t.j. do 31. 12. 2023) ne sme preseci 10%. Najvija letna stopnja upravljavske
provizije je 0,5%. NajviSja letna stopnja provizije za uspesnost je 1,5%. V primeru, da ponudnik v
ponudbi ne upo3teva omejitev glede najvisjih stopenj bo naroénik $tel, da je ponudbo dal po najvisji
mozni letni stopnji. Ponudnik vpie nadomestilo za upravijanje za vsako pozicijo vi$ino letne (per annum)
provizije v odstotkih in sicer na najve¢ dve (2) decimalni mesti v obrazec Nadomestilo za upravijanje
(Priloga 16.3).

a) Upravljavska provizija.

Najvedje Stevilo tock pri upravljavski proviziji je 6 tock. Naroénik bo najveje tevilo tock pripisal
ponudniku, ki bo svoje storitve ponudil po najniZji upravljavski proviziji. Stevilo tock, ki se jih
pripide drugemu najugodnejSemu ponudniku, se izracuna tako, da se razliko med ponujeno
vidino upravljavske provizije in maksimalno visino upravljavske provizije deli z razliko med visino
upravljavske provizije iz najugodnejSe ponudbe in maksimalno viSino upravljavske provizije,
rezultat pa se mnoZi z najvisjim moznim Stevilom tock iz te tocke. In tako naprej za vse druge
ponudnike, pri ¢emer imenovalec ostaja ves ¢as isti.

b) Provizija za uspesnost

Najvecje Stevilo tock pri proviziji za uspesnost je 3 tocke. Naroénik bo najvedje Stevilo tock
pripisal ponudniku, ki bo svoje storitve ponudil po najniZji proviziji za uspesnost. Stevilo tock, ki
se jih pripiSe drugemu najugodnejSemu ponudniku, se izratuna tako, da se razliko med
ponujeno visino provizije za uspesnost in maksimalno vidino provizije za uspenost deli z razliko
med vidino provizije za uspeSnost iz najugodnejse ponudbe in maksimalno visino provizije za
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uspesnost, rezultat pa se mnoZi z najvisjim moznim Stevilom tock iz te tocke. In tako naprej za
vse druge ponudnike, pri ¢emer imenovalec ostaja ves Cas isti.

ENP (najvec 100 tock) = Plasma (plan plasiranja (PFN)) najvec 51 tock + Pogoji kredita za kon¢nega
prejemnika — dolocitev cene kredita najvec 40 to¢k + Nadomestilo za upravljanje najvec 9 tock

Ce bosta/do dva ali ve¢ ponudnikov prejela/i enako &tevilo tock (EPN) za prvo, drugo ali tretjo
ekonomsko najugodnejso ponudbo, bo narocnik izbral najugodnejse ponudnike, ki jih bo razvrstil na
podlagi prejetega viSjega Stevila tock na podlagi merila Plasma.

Ce naroénik tudi na podlagi prej opisanega merila ne bo mogel izbrati prvega, drugega ali tretjega
najugodnejSega ponudnika, bo narocnik prvega, drugega ali tretjega najugodnej$a ponudnika izbral z
Zrebom, ki bo javen. Datum Zreba doloci narocnik.

12 Nadomestilo za upravljanje

Ponudba mora zajemati razpisane storitve v celoti. Ponudniki morajo za pripravo ponudbe uporabiti
obrazec Nadomestilo za upravijanje (Priloga 16.3), ki je priloga te dokumentacije. Ponudnik v obrazcu
Nadomestifo za upravijanje (Priloga 16.3) vpiSe za vsako pozicijo viSino letne (per annum) provizije v
odstotkih in sicer na najvec dve (2) decimalni mesti in izpolnjen obrazec Nadomestilo za upravijanje
(Priloga 16.3) prrl02| vV _svojo ponudbo V kollkor ponudnlk vp[se n|c (0) odstotkov, se ste]e da ponUJa
stopnji. Ce bo narocnlk pri pregledu in ocenjevanju ponudb odkril ocitne raunske napake, bo ravnal v
skladu s 7. odstavkom 89. clena ZIN-3.

Pri pripravi nadomestila za upravljanje ponudnik uposteva dolocbe 14. Clena priloge Vzorec okvirnega
financnega sporazuma (Priloga 16.6).

Ponujena letna stopnja upravljavske provizije je fiksna ves ¢as trajanja okvirnega sporazuma.
Ponujena letna stopnja provizije za uspesnost je fiksna ves €as trajanja okvirnega sporazuma.

Ponudnik v sistemu e-JN predloZi izpolnjen obrazec Nadomestilo za upravijanje (Priloga 16.3) v razdelek
predracun v .pdf datoteki.

Ponudnik s parafiranjem priloge Vzorec okvirnega finanénega sporazuma (Priloga 16.6) potrdi, da
ponujena storitev ustreza razpisnim pogojem. Ponudnik mora navedeno prilogo predloZiti v ponudbi.

Ponujene storitve morajo v celoti ustrezati zahtevam iz te dokumentacije. V kolikor narocnik ugotovi, da
ponujena storitev ne ustreza zahtevam iz te dokumentacije (iz priloge Vzorec okvirnega financ¢nega
sporazuma (Priloga 16.6)), bo narocnik tako ponudbo izkljucil iz nadaljnjega ocenjevanja.

13 Pogoji za ugotavljanje sposobnosti in dokazila

Za ugotavljanje sposobnosti mora ponudnik izpolnjevati pogoje skladno z dolo¢bami ZIN-3 in pogoje, ki
so doloceni v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila. V primeru, da ponudnik nastopa v skupni
ponudbi ali s podizvajalci, mora pogoje za priznanje sposobnosti, kjer je to v dokumentaciji v zvezi z
oddajo javnega naroCila doloceno, izpolnjevati tudi vsak od partnerjev v primeru skupne ponudbe
oziroma vsak izmed podizvajalcev, ki jih ponudnik v ponudbi navede. Za ugotavljanje sposobnosti mora
ponudnik, posamezni Clani skupine ponudnikov v okviru skupne ponudbe in nominirani podizvajalci
izpolniti, podpisati in priloZiti izpolnjen ESPD obrazec v slovenskem jeziku, ki je priloga te dokumentacije
v zvezi z oddajo javnega narodila.
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Ob predloZitvi ponudb bo narocnik namesto potrdil, ki jih izdajajo javni organi ali tretje osebe, sprejel
ESPD obrazec, ki vklju¢uje posodobljeno lastno izjavo, kot predhodni dokaz, da dolocen gospodarski
subjekt:
a) ni venem od poloZajev iz 75. ¢lena ZIN-3, zaradi katerega so ali bi lahko bili gospodarski subjekti
izkljuCeni iz sodelovanja v postopku javnega naroanja;
b) izpolnjuje ustrezne pogoje za sodelovanje, dolocene v skladu s 76. ¢lenom ZIN-3.

Ce gospodarski subjekt v skladu z 81. &lenom ZIN-3 uporablja zmogljivosti drugih subjektov, mora ESPD
informacije iz prejSnjega odstavka vsebovati tudi v zvezi s subjekti, katerih zmogljivosti uporablja
gospodarski subjekt.

Narocnik lahko ponudnike kadar koli med postopkom pozove, da predloZijo vsa pooblastila, dokazila ali
del dokazil v zvezi z navedbami v ESPD obrazcu. Naro¢nik lahko pred oddajo javnega narodila zahteva
potrdila, izjave in druga dokazila iz 77. ¢lena ZIN-3 kot dokaz neobstoja razlogov za izkljuditev iz 75.
clena ZIN-3 in kot dokaz izpolnjevanja pogojev za sodelovanje v skladu s 76. &lenom ZIN-3.

Ce drzava ¢lanica ali tretja drzava dokumentov in potrdil ne izdaja ali ¢e ti ne zajemajo vseh primerov
iz prvega in drugega odstavka ter b) tocke Cetrtega in b) tocke Sestega odstavka 75. ¢lena ZIN-3, jih je
mogoce nadomestiti z zaprisezeno izjavo, e ta v drzavi ¢lanici ali tretji drZavi ni predvidena, pa z izjavo
dolocene osebe, dano pred pristojnim sodnim ali upravnim organom, notarjem ali pred pristojno poklicno
ali trgovinsko organizacijo v matiéni drzavi te osebe ali v drzavi, v kateri ima sedeZ gospodarski subjekt.

Podatke, ki se vodijo v uradnih evidencah in ponudnik za njih ni predlozil dokazila sam, lahko narocnik
namesto v uradni evidenci preveri v enotnem informacijskem sistemu, ki predstavlja zbirko podatkov o
ponudnikih ter njihovih ponudbah in ga vodi ministrstvo, pristojno za javna naro(ila, ¢e ponudnik v tem
sistemu narocnika izkazljivo potrdi.

V primeru, da obstajajo razlogi za izkljuitev oziroma da ponudnik ne izpolnjuje pogojev za sodelovanje
ali da njegova ponudba ne ustreza potrebam in zahtevam narocnika, dolocenim v prilogi Vzorec
okvirnega finanénega sporazuma (Priloga 16.6) in v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega naroéila, bo
narocnik taksno ponudbo izkljuéil kot nedopustno.

13.1 Razlogi za izkljucitev

13.1.1 Nekaznovanost

Narocnik bo iz sodelovanja v postopku javnega narocanja izkljucil gospodarski subjekt, ¢e pri preverjanju
v skladu s 77., 79. in 80. ¢lenom ZIN-3 ugotovi ali je drugace seznanjen, da je bila gospodarskemu
subjektu ali osebi, ki je ¢lanica upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa tega gospodarskega
subjekta ali ki ima pooblastila za njegovo zastopanje ali odlocanje ali nadzor v njem, izre¢ena
pravnomocna sodba, ki ima elemente naslednjih kaznivih dejanj, ki so opredeljena v prvem odstavku
75. &lena ZIN-3.

Dokazilo: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predlozitvijo izpolnjenega obrazca ESPD in s
predloZitvijo uradnega potrdila o nekaznovanosti iz kazenske evidence za gospodarski subjekt in za vse
osebe, ki so Clanice upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa tega gospodarskega subjekta ali ki
imajo pooblastila za njegovo zastopanje ali odlo¢anje ali nadzor v njem. PredloZena potrdila morajo
odraZati zadnje aktualno stanje. Dokazila pristojnih institucij in overjene izjave, ki niso v slovenscini
morajo biti prevedene v slovenski jezik s strani slovenskega sodnega tolmaca. Naro¢nik bo uposteval
prejeta potrdila o nekaznovanosti in overjene izjave, ki ne bodo starejSe od 6 mesecev od roka za oddajo
ponudb.
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13.1.2 Izpolnjevanje obveznih dajatev in drugih denarnih nedavénih obveznosti

Narocnik bo iz sodelovanja v postopku javnega narocanja izkljucil gospodarski subjekt, Ce pri preverjanju
v skladu s 77., 79. in 80. clenom ZIN-3 ugotovi, da gospodarski subjekt ne izpolnjuje obveznih dajatev
in drugih denarnih nedavénih obveznosti v skladu z zakonom, ki ureja financno upravo, ki jih pobira
davcni organ v skladu s predpisi drave, v kateri ima sedeZ, ali predpisi drZave narocnika, Ce vrednost
teh neplacanih zapadlih obveznosti na dan oddaje ponudbe ali prijave znasa 50 eurov ali veC. Steje se,
da gospodarski subjekt ne izpolnjuje obveznosti iz prejSnjega stavka tudi, ¢e na dan oddaje ponudbe ali
prijave ni imel predloZenih vseh obraunov davcnih odtegljajev za dohodke iz delovnega razmerja za
obdobje zadnjih petih let do dne oddaje ponudbe ali prijave.

Dokazilo: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD.

13.1.3 Neuvrscenost na listo z negativnimi referencami in izpolnjevanje pogojev v zvezi s
placilom za delo

Narocnik bo iz sodelovanja v postopku javnega narocanja izkljucil gospodarski subjekt:
a) Ce je ta na dan, ko potece rok za prejem ponudb, izlofen iz postopkov oddaje javnih narocil zaradi
uvrstitve v evidenco gospodarskih subjektov z negativnimi referencami;
b) ¢e mu je bila v zadnjih treh letih pred potekom roka za prejem ponudb s pravnomocno odlocbo
pristojnega organa Republike Slovenije ali druge drZave Clanice ali tretje drzave dvakrat izreCena
globa zaradi prekrska v zvezi s placilom za delo.

Dokazilo: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD.
13.1.4 Drugi razlogi za izkljucitev

Narocnik bo iz sodelovanja v postopku javnega narocanja izkljucil gospodarski subjekt tudi v naslednjih
primerih:

a) ce lahko naro¢nik na kakrsen koli nacin izkaze krsitev obveznosti iz drugega odstavka 3. ¢lena
ZIN-3;

b) ¢e se je nad gospodarskim subjektom zalel postopek zaradi insolventnosti ali prisilnega
prenehanja po zakonu, ki ureja postopek zaradi insolventnosti in prisilnega prenehanja, ali
postopek likvidacije po zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, Ce njegova sredstva ali poslovanje
upravlja upravitelj ali sodiéée, ali e so njegove poslovne dejavnosti zacasno ustavljene, ali Ce se
je v skladu s predpisi druge drzave nad njim zacel postopek ali pa je nastal polozaj z enakimi
pravnimi posledicami;

¢) ¢e lahko narocnik z ustreznimi sredstvi izkaze, da je gospodarski subjekt zagresil hujSo krsitev
poklicnih pravil, zaradi ¢esar je omajana njegova integriteta;

d) Ce izkrivljanja konkurence zaradi predhodnega sodelovanja gospodarskih subjektov pri pripravi
postopka javnega narofanja v skladu s 65. ¢lenom ZIN-3 ni mogoce ucinkovito odpraviti z
drugimi, blaZjimi ukrepi;

e) Ce so se pri gospodarskem subjektu pri prejsnji pogodbi o izvedbi javnega narodila ali prejsnji
koncesijski pogodbi, sklenjeni z narocnikom, pokazale precejsnje ali staine pomanjkljivosti pri
izpolnjevanju kljucne obveznosti, zaradi Cesar je narocnik pred¢asno odstopil od prejsnjega
narocila oziroma pogodbe ali uveljavljal odskodnino ali so bile izvedene druge primerljive sankcije.

Narocnik bo izpolnjevanje pogoja preverjal na datum za oddajo ponudb.

Dokazilo: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD.

Vse pogoje iz tocke 13.1 mora izpolniti ponudnik. V primeru skupne ponudbe morajo pogoje izpolnjevati
vsi partnerji. V primeru ponudbe s podizvajalci morajo pogoje izpolnjevati tudi vsi podizvajalci. V primeru
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uporabe zmogljivosti drugih subjektov, morajo pogoje izpolnjevati tudi subjekti, katerih zmogljivost bo
ponudnik uporabil.

Narocnik bo v skladu z osmim odstavkom 75. ¢lena ZIN-3 iz postopka javnega narocanja kadar koli v
postopku izkljucil gospodarski subjekt (ponudnika, ponudnika v skupni ponudbi, podizvajalca ali
subjekta, katerega zmogljivost bo ponudnik uporabil), ¢e se izkaze, da je pred ali med postopkom
javnega narodanja ta subjekt glede na storjena ali neizvedena dejanja v enem od poloZajev iz tocke
Razlogi za izkljucitev.

13.2 Pogoji za sodelovanje

13.2.1 Ustreznost za opravljanje poklicne dejavnosti

Gospodarski subjekt mora biti vpisan v enega od poslovnih registrov, ki se vodijo v drZavi ¢lanici EU, v
kateri ima gospodarski subjekt sedez. Seznam poklicnih ali poslovnih registrov v drZavah é&lanicah
Evropske unije doloca Priloga XI Direktive 2014/24/EU.

Gospodarski subjekt (Financni posrednik) je lahko banka ali hranilnica, ki ima dovoljenje Banke Slovenije
za opravljanje banénih, vzajemno priznanih ali dodatnih finanénih storitev, ter banke drzav &lanic
Evropske unije, ki imajo na obmocju Republike Slovenije ustanovljeno podruZnico.

Dokazilo: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predlozitvijo izpolnjenega obrazca ESPD ter
dovoljenjem Banke Slovenije za opravljanje banénih, vzajemno priznanih ali dodatnih finanénih storitev
po ZBan-2 (ali z enakovrednim dovoljenjem pristojnega organa v maticni drzavi ¢lanici EU in izpisom iz
sodnega registra RS).

13.2.2 Poslovanje v skladu s podeljenimi dovoljenji

Gospodarski subjekt mora dokazati, da na dan oddaje ponudbe posluje v skladu s podeljenimi dovoljen;i
in da izpolnjuje vse odredbe in zahteve regulatorja glede kapitala ali likvidnosti in da je odpravil
nepravilnosti v zvezi s katerimi mu je bila izre¢en kazen za posebno hud prekrsek.

Dokazilo: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD in predlozitvijo
obrazca »Izjava« (Priloga 16.5).

13.2.3 Primerna ekonomska in finan¢na sposobnost

Gospodarski subjekt mora dokazati, da je v zadnjih dveh letih (2016 in 2017) posloval s Cistim dobickom.
Poleg tega mora gospodarski subjekt dokazati, da na datum za oddajo ponudb izpolnjuje minimalne
kapitalske zahteve v skladu z 92. ¢lenom Uredbe (EU) st. 575/2013 z dne 26. 6. 2013, in sicer:

(a) koli¢nik navadnega lastniskega temeljnega kapitala v visini najmanj 4,5 %;

(b) koli¢nik temeljnega kapitala v visini najmanj 6 %;

(c) koli¢nik skupnega kapitala v visini najmanj 8 %.

Poleg navedenega mora gospodarski subjekt dokazati, da izpolnjuje tudi potrebne kapitalske blazilnike.

Dokazilo: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD, obrazca
»Izjava« (Priloga 16.5) in s predloZitvijo revidiranih letnih porodil za leti 2016 in 2017. Ce za leto 2017
Se ni na voljo revidiranega letnega porocila, predloZi nerevidirano letno porocilo. Ce je gospodarski
subjekt zavezan h konsolidaciji mora predloZiti konsolidirana letna porodila.
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13.2.4 Mobilizacija dodatnih zahtevanih sredstev

Poleg EKP sredstev mora biti gospodarski subjekt sposoben mobilizirati dodatna zahtevana sredstva v
korist Kon¢nih Prejemnikov, kot opredeljeno z zahtevanim vzvodom opredeljenim v prilogi Vzorec
okvirnega finanénega sporazuma (Priloga 16.6).

Dokazilo: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predlozZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD in predloZitvijo
obrazca »Izjava« (Priloga 16.5).

13.2.5 Dodatna dejavnost

Gospodarski subjekt bo moral izkazati dodatno dejavnost v primerjavi z obstojeCo dejavnostjo. Za
dodatno dejavnost Stejejo objava informacij o finanénem instrumentu na ponudnikovi spletni strani,
objava informacij o finanénem instrumentu v tiskovinah ponudnika, oprema dokumentacije, povezane z
izvajanjem finanénega instrumenta pri ponudniku, z logotipom Evropskih strukturnih in investicijskih
skladov.

Dokazilo: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD in predloZitvijo
obrazca »Izjava« (Priloga 16.5).

13.2.6 Plan plasmajev

Gospodarski subjekt mora v ponudbi predloZiti plan plasmajev skladno z dolodili iz 11. poglavia Merila
te dokumentacije. Narocnik bo ponudbo ponudnika, ki ne bo predloZil plana plasmajev skladno z doloCili
te dokumentacije izkljucil iz postopka oddaje javnega narocila.

Dokazilo: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predlozZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD in predloZitvijo
izpolnjenega plana plasmajev v skladno s to dokumentacijo.

13.2.7 Vzpostavljen sistem za preprecevanje pranja denarja, boja proti terorizmu in
davcnih goljufij

Gospodarski subjekt mora imeti v skladu z zahtevanimi standardi vzpostavljen sistem za preprecevanje
pranja denarja, boja proti terorizmu in davcnih goljufij skladno z zakonom, ki ureja podrocje
prepreCevanja pranja denarja in financiranja terorizma.

Dokazilo: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD in predloZitvijo
obrazca »Izjava« (Priloga 16.5).

13.2.8 Primerna organizacijska, tehnic¢na in kadrovska zmogljivost

Gospodarski subjekt mora imeti primerno zmogljivost za izvajanje finan¢nega instrumenta, vkljucno z
organizacijsko strukturo, upravljavskim okvirom ter tehniéno in kadrovsko zmogljivostjo.

Dokaz: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD, predloZitvijo
organigrama in opisom, v katerih organizacijskih enotah se izvajajo finan¢ne storitve v zvezi s posojili
in predstaviti organizacijsko strukturo in naloge te enote ter predloZitvijo obrazca »Izjava« (Priloga
16.5).

13.2.9 Zanesljiva in verodostojna metodologija za opredelitev in oceno koncnih
preiemnikov

Gospodarski subjekt mora imeti zanesljivo in verodostojno metodologijo za opredelitev (izbiro), oceno,
razvriCanje in spremljanje koncnih prejemnikov skladno z zahtevo regulatorja (Sklep o upravljanju
kreditnega tveganja v bankah in hranilnicah (URL 5t. 68/2017 z dne 1. 12. 2017)).
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Dokaz: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD in predloZitvijo
obrazca »Izjava« (Priloga 16.5).

13.2.10 Uspesen in udinkovit sistem notranjega nadzora

Gospodarski subjekt mora na razliénih ravneh odloCanja oziroma upravljanja vzpostavi ustrezen sistem
notranjih kontrol poslovanja (vkljucujo¢ notranje revidiranje), ki predstavlja primerno zagotovilo za
doseganje naslednjih ciljev: ucinkovitost in zakonitost pri izvajanju finan¢nega instrumenta, zanesljivost
poroCanja, varovanje sredstev in informacij, prepre¢evanje, odkrivanje, poprava in nadaljnja obravnava
goljufij in nepravilnosti in upravljanje s tveganji.

Dokaz: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predlozZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD in predloZitvijo
obrazca »Izjava« (Priloga 16.5).

13.2.11 Racunovodski sistem

Gospodarski subjekt mora imeti racunovodski sistem, ki bo pravofasno zagotavljal toéne, popolne in
zanesljive informacije.

Dokaz: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD in prediozZitvijo
obrazca »Izjava« (Priloga 16.5).

13.2.12 Ustanovitev subjekta na ozemljih, katerih oblasti ne sodelujejo z Unijo

Gospodarski subjekt ne sme biti ustanovljen na ozemljih, katerih oblasti ne sodelujejo z EU pri uporabi
mednarodno dogovorjenih davcnih standardov in ne sme imeti poslovnih odnosov s subjekti, ki so
registrirani na takih ozemljih.

Dokaz: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD in predioZitvijo
obrazca »Izjava« (Priloga 16.5).

13.2.13 Ukrepi za usklajevanje interesov in za omejitev mogocega navzkrizja
interesov

Gospodarski subjekt ima vzpostavljene ukrepe za usklajevanje interesov, za preprecevanje navzkriZja
interesov in za omejitev morebitnega nastanka navzkriZja interesov. Gospodarski subjekt ne bo
pogojeval odobritve kredita iz finannega instrumenta v zameno za druge zaveze.

Dokaz: Gospodarski subjekt izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD, predloZitvijo
obrazca »Izjava« (Priloga 16.5) in z navedbo internih aktov, ki urejajo to podrodje.

Vse pogoje iz tocke 13.2 mora izpolniti ponudnik. V primeru skupne ponudbe mora pogoj izpolniti vsak
izmed partnerjev. V primeru ponudbe s podizvajalci mora pogoj izpolniti tudi vsak izmed podizvajalcev.
V primeru uporabe zmogljivosti drugih subjektov, mora pogoj izpolniti tudi subjekt, katerega zmogljivost
bo ponudnik uporabil.
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14 Pravna podlaga in pravno sredstvo

V postopku oddaje javnega narodila se uporabljajo doloCila:
- Zakon o javnem narocanju (Ur.l. RS, §t 91/2015, v nadaljevanju: ZIN-3),
- Zakon o pravnem varstvu v postopkih javnega naroanja (Ur.l. RS, st. 43/2011, s
spremembami, v nadaljevanju: ZPVPIN),
- Obligacijski zakonik (Ur.l. RS, t. 97/07, s spremembami, v nadaljevanju: 0Z),
- vsa veljavna zakonodaja, ki ureja podrocje predmeta javnega narocila.

Pravno sredstvo:

Skladno s 25. &lenom ZPVPIN se zahtevek za revizijo, ki se nanasa na vsebino objave, povabilo k oddaji
ponudbe ali to dokumentacijo, vloZi v desetih (10) delovnih dneh od dneva objave obvestila o javnem
narocilu ali obvestila o dodatnih informacijah, informacijah o nedokonéanem postopku ali popravku, ¢e
se s tem obvestilom spreminjajo ali dopolnjujejo zahteve ali merila za izbiro najugodnejSega ponudnika.
Zahtevka za revizijo iz prejSnjega stavka ni dopustno vloZiti po roku za prejem ponudb, razen ée je
narocnik v postopku javnega naroCanja doloCil rok za prejem ponudb, ki je krajsi od desetih delovnih
dni. V tem primeru se lahko zahtevek za revizijo viozi v desetih delovnih dneh od dneva objave obvestila
o narocilu. Vlagatelj po preteku roka, doloenega za predlozitev ponudb, ne more navajati krsitev, ki so
mu bile ali bi mu morale biti znane pred potekom tega roka, razen e to dopusca ZPVPIN in v primerih,
ko dokaZe, da zatrjevanih krsitev objektivno ni bilo mogoce ugotoviti pred tem rokom.

Zahtevek za revizijo mora vsebovati vse podatke in dokazila, kot jih doloca 15. Clen ZPVPIN: ime in
naslov vlagatelja zahtevka ter kontaktno osebo, ime narocnika, oznako javnega naroCila ali odloCitve o
oddaji javnega narocila ali priznanju sposobnosti, predmet javnega narodila, pooblastilo za zastopanje
v predrevizijskem in revizijskem postopku, Ce vlagatelj nastopa s pooblas¢encem ter potrdilo o pladilu
takse iz 71. ¢lena ZPVPIN. Vlagatelj zahtevka mora v zahtevku za revizijo navesti o€itane krSitve ter
dejstva in dokaze, s katerimi se krsitve dokazujejo.

Taksa v viSini 4.000,00 EUR v skladu s prvim odstavkom 71. ¢lena ZPVPIN se placa na transakcijski
racun odprt pri Banki Slovenije, Slovenska cesta 35, 1505 Ljubljana, Slovenija $t. SI56 0110 0100 0358
802, SWIFT koda BS LJ SI 2X, IBAN SI56011001000358802 in sklic 11 16110-7111290-X3COXXLL (na
mesto XOOXXXXLL se vpiSe Stevilka N iz Portala javnih narocil).

Zahtevek za revizijo skupaj s potrdilom o placilu takse se vloZi pisno neposredno pri narocniku ali po
posti priporoceno s povratnico.
15 Vsebina ponudbene dokumentacije

Ponudnik mora v svoji ponudbi priloZiti ustrezno izpolnjene obrazce in ostale dokumente zahtevane v
Navodilih ponudnikom, vklju¢no z izpolnjenim obrazcem ESPD.

Ponudniki v vseh zahtevanih obrazcih izpolnijo prazna polja in vsebine, ki so predvidene za vnos
podatkov s strani ponudnikov. V kolikor posamezna prazna polja in vsebine ne pridejo v postev za
ponudbo mora ponudnik ta mesta jasno oznaciti, da za ponudbo niso primerna (npr. precrtati).
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16.1 Ponudba

Firma oz. naziv ponudnika:

SedeZ podjetja:

kot ponudnik v postopku oddaje javnega naroCila »Izbor financnih posrednikov za izvajanje
finanénega inStrumenta »EKP Mikroposojila za MSP (2014-2020)« za izbiro izvajalca
predloZimo naslednjo ponudbo:

Stevilka ponudbe:

Znesek EKP sredstev za katerega oddajamo ponudbo EUR3

Veljavnost ponudbe do: 4

Ponudbo oddajamo (ustrezno obkroZiti):

{(a) samostojno (b) s podizvajalci (c) skupna ponudba

Seznam partnerjev / podizvajalcev v skupnem nastopu (brez vodilnega partnerja):

B8

2.

Kontaktna oseba ponudnika:

Elektronski naslov:

Telefon:

Pooblas¢ena oseba za podpis ponudbe in okvirnega sporazuma:

Kraj in datum: Podpis ponudnika:

3 Vpisan znesek ne sme biti niZji od 8.000.000 EUR in ne vigji od 15.000.000 EUR.
4 vpisana veljavnost ponudbe mora biti e najmanj tri (3) mesece po pateku roka za prejem ponudb, najmanj do 21. 12. 2018.
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16.2 Zahtevek podizvajalca za neposredno placilo®

Naziv podizvajalca:

Polni naslov:

Zahtevamo, da narocnik skladno z dolo€ili ZIN-3 namesto ponudnika poravna naso terjatev do glavnega
izvajalca.

Spodaj podpisani zakoniti zastopnik zahtevam,
da narocnik za delo, ki smo ga opravili pri izvedbi predmetnega javnega narotila, izvede placilo
neposredno na na$ transakcijski racun in v znesku, navedenem v ponudbi, in sicer na podlagi rauna,
ki ga narocniku izstavi ponudnik. Soglasamo s pogoiji iz okvirnega finanénega sporazuma.

Kraj in datum: Podpis podizvajalca:

5 Izpolni se v primeru nastopa s podizvajalcem, ki zahteva neposredno placilo.
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16.3 Nadomestilo za upraviljanje

Ponudnik obrazec Nadomestilo za upravijanje (obrazec 16.3) naloZi v sistem e-JN pod razdelek
»Predracun« loeno od ostale ponudbene dokumentacije. V primeru, da ponudnik v svoji ponudbi ne
predloZi izpolnjenega obrazca Nadomestilo za upravljanje se ponudbo kot nedopustno izlodi.

Nadomestilo za upravljanje je razdeljeno na upravljavsko provizijo in provizijo za uspesnost.

Letna stopnja provizije za upravljanje: %, ki ne sme biti veCja od 0,5 %
Letna stopnja provizije za uspesnost: %, ki ne sme biti vedja od 1,5 %
Kraj in datum: Podpis ponudnika:
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16.4 Plan plasmajev in nacrt trzenja do 31. 12. 2023 ter marketinski
plan za leto 2019

16.4.1 Plan plasmajev

Tabela: Vzorec plana plasmajev

Preseni dan Preseni dan
31.12.2018 31.03.2019 30.06.2019 30.09.2019 31.12.2019 31.03.2020 30.06.2020
EKP mikroposojila za MSP (2014-2020) po
obdobjih 5,5% 11,5% 11,5% 7,8% 2,3% 2,3% 2,3%
SKUPAJ mikroposajila MSP {akumulacija) 17,0% 36,3%
Presetni dan Preselnidan Presetni dan Presetni dan
30.09.2020 31.12.2020 31.03.2021 30.06.2021 30.09.2021 31.12.2021 31.03.2022 30.06.2022 30.09.2022
2,3% 5,3% 6,0% 6,0% 2,3% 3,9% 3,9% 4,1% 3,2%
50,8% 65,1% 72,9% 80,2%
Presefni dan Presecni dan
31.12.2022 31.03.2023 30.06.2023 30.09.2023 31.12.2023
6,7% 6,7% 2,3% 2,3% 1,8%
93,6% 100,0%

Ponudnik mora v ponudbi predloZiti svoj plan plasmajev v obliki izpolnjene excel tabele Plan
plasmajev_Mikroposojila (excel dokument), ki je del dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narodila.

Izpolnijo se vsa polja z vrednostjo, ki mora biti ve¢ kot 0%, etudi se ne nanasajo na presecne dni, po
vzoru, Kot izhaja iz vzorca plana plasmajev zgoraj.

V kolikor se 100% plasma doseze Ze pred 31. 12. 2023, se izpolnjevanje polj nadaljuje tako, da plasma
preseze 100%.

Ponudnik mora obrazec Plan plasmajev_Mikroposojila podpisati ter ga predloZiti ponudbi.

*Sklad skladov
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16.4.2 Nacrt trZenja do 31. 12. 2023

Ponudnik z besedami opiSe svoj nacrt trZenja za obdobje do 31. 12. 2023, v katerem med drugim
pojasni, kakSna so njegova pricakovanja glede Stevila zaposlenih, ki bodo angaZirani na izvajanju
financnega instrumenta, koliko poslovalnic bo vkljuéenih v njegovo izvajanje, kako ima namen izkori¥&ati
spletno stran itd.

16.4.3 Marketinski plan za leto 2019

Ponudnik prilozi tudi svoj letni marketinski plan, ki ga pripravi skladno z zahtevami iz priloge Vzorec
okvirnega financ¢nega sporazuma (Priloga 16.6).
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16.5 Izjava |

S podpisom te izjave ponudnik pod kazensko
in materialno odgovornostjo izjavlja, da so vsi navedeni podatki v ponudbi toéni in resni¢ni ter, da
izpolnjuje pogoje v skladu z dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narodila.

Ponudnik pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavlja:

- da na dan oddaje ponudbe posluje v skladu s podeljenimi dovoljenji in da izpolnjuje vse odredbe in
zahteve regulatorja glede kapitala ali likvidnosti in da je odpravil nepravilnosti v zvezi s katerimi mu je
bila izreCen kazen za posebno hud prekrsek skladno s tocko 13. 2. 2 dokumentacije v zvezi z oddajo
javnega narocila;

- da na datum za oddajo ponudb izpolnjuje minimalne kapitalske zahteve skladno s toko 13. 2. 3
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narodila;

- da je sposoben mobilizirati dodatna zahtevana sredstva v korist Konénih Prejemnikov, kot opredeljeno
z zahtevanim vzvodom opredeljenim v prilogi Vzorec okvirnega financnega sporazuma (Priloga 16.6)
skladno s tocko 13. 2. 4 dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila;

- da bo kot dodatno dejavnost objavili informacije o finan¢nem instrumentu na svoji spletni strani, objavil
informacije o finanénem instrumentu v svojih tiskovinah ter da bom opremil dokumentacijo, povezano
z izvajanjem finanénega instrumenta, z logotipom Evropskih strukturnih in investicijskih skladov skladno
s tocko 13. 2. 5 dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naroéila;

- da je skladen z Zakonom o preprecevanju pranja denarja in financiranja terorizma (Uradni list RS, &t.
68/16) in da ga v celoti izvaja ter ima vzpostavljen sistem za odkrivanje prevar, sprejete postopke in
ukrepe za prepreCevanje korupcije in davénih goljufij skladno s to¢ko 13. 2. 7 dokumentacije v zvezi z
oddajo javnega narodila;

- da ima primerno zmogljivost za izvajanje financnega inStrumenta, vklju¢no z organizacijsko strukturo,
upravljavskim okvirom ter tehni¢no in kadrovsko zmogljivostjo skladno s tocko 13. 2. 8 dokumentacije
v zvezi z oddajo javnega naroila;

- da ima zanesljivo in verodostojno metodologijo za opredelitev (izbiro), oceno , razvrifanje in
spremljanje koncnih prejemnikov skladno z zahtevo regulatorja (Sklep o upravljanju kreditnega tveganja
v bankah in hranilnicah (URL 5t. 68/2017 z dne 1. 12. 2017)) skladno s to¢ko 13. 2. 9 dokumentacije v
zvezi z oddajo javnega narocila

- da ima na razli¢nih ravneh odlocanja oziroma upravljanja vzpostavi ustrezen sistem notranjih kontrol
poslovanja (vkljucujo¢ notranje revidiranje), ki predstavlja primerno zagotovilo za doseganje naslednjih
ciljev: ucinkovitost in zakonitost pri izvajanju finanénega instrumenta, zanesljivost poro¢anja, varovanje
sredstev in informacij, preprefevanje, odkrivanje, poprava in nadalinja obravnava goljufij in
nepravilnosti in upravljanje s tveganji skladno s tocko 13. 2. 10 dokumentacije v zvezi z oddajo javhega
naroCila;

- da ima racunovodski sistem, ki bo pravoCasno zagotavljal toéne, popolne in zanesljive informacije
skladno s tocko 13. 2. 11 dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naroéila;

- da ni ustanovljen na ozemljih, katerih oblasti ne sodelujejo z EU pri uporabi mednarodno dogovorjenih
davcnih standardov in da nima poslovnih odnosov s subjekti, ki so registrirani na takih ozemljih;

- da ima vzpostavljene ukrepe za usklajevanje interesov, za prepreCevanje navzkrizja interesov in za
omejitev morebitnega nastanka navzkrizja interesov ter, da ne bo pogojeval odobritve kredita iz
financnega instrumenta v zameno za druge zaveze.

Kraj in datum: Podpis ponudnika:
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16.6 Vzorec okvirnega financnega sporazuma

Priloga Vzorec okvirnega financnega sporazuma je sestavljena iz:

- OKVIRNEGA FINANCNEGA SPORAZUMA za izvajanje financnega instrumenta »EKP mikroposojila za
MSP (2014-2020)« za Vzhod in

- OKVIRNEGA FINANCNEGA SPORAZUMA za izvajanje financnega instrumenta »EKP mikroposojila za
MSP (2014-2020)« za Zahod.

Ponudnik mora Vzorec okvirnega financnega sporazuma (oba izvoda: za Vzhod in za Zahod) parafirati
ter ga predloziti ponudbi.

Narocnik bo pred podpisom okvirnega sporazuma z izbranim ponudnikom v Vzorec finanénega okvirnega
sporazuma sam vnesel vse ostale podatke, ki jih je ponudnik navedel v ponudbi (na ponudbenih
obrazcih).
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OKVIRNI
FINANCNI SPORAZUM

za izvajanje financnega instrumenta
»EKP mikroposojila za MSP (2014-2020)««
za Vzhod
St. Xooxx
(v nadaljevanju: Financni sporazum)

ki ga skleneta:

SID — Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d., Ljubljana, Ulica Josipine Turnograjske 6,
1000 Ljubljana, maticna Stevilka: 5665493, Id. $t. za DDV: SI82155135), ki jo zastopata mag. Sibil
Svilan, predsednik uprave in Goran Katusin, ¢lan uprave,

(v nadaljevanju: SID banka)

in
(mati¢na Stevilka: ; id. 5t. za DDV !
transakcijski  racun  (TRR): odprt  pri

) ki ga zastopa

(v nadaljevanju: Financni posrednik ali Izvajalec finanénega instrumenta)

obe skupaj v nadaljevanju stranki sporazuma ali pogodbeni stranki.

1. dlen - Uvodna dolodila

1.1

*S)D Banka

Pogodbeni stranki soglasno ugotavljata, da:

(a) SID banka ta sporazum sklepa v svojem imenu in za ratun Sklada skladov, igar
upravljavka je skladno z doloCili Sporazuma o financiranju z dne 24. 11. 2017, s katerim
je posredniski organ, Ministrstvo RS za gospodarski razvoj in tehnologijo v imenu
Republike Slovenije SID banki podelilo mandat za upravljanje Sklada skladov;

(b) se finanéni instrument »EKP mikroposojila za MSP (2014-2020)« (v nadaljevanju:
financni instrument), za katerega se sklepa ta sporazum, izvaja v okviru upravljanja
Sklada skladov;

(c) so udeleZenci evropske kohezijske politike dolzni prepreevati, odkrivati, odpravijati
nepravilnosti in porocati o njih ter izvajati financne in druge popravke v povezavi z
odkritimi posameznimi ali sistemskimi nepravilnostmi;

(d) je SID banka na podlagi Zakona o javnem narocanju (Uradni list RS, St. 91/15 v
nadaljevanju: ZIN-3) izvedla javni razpis za oddajo javnega narocila Izbor financnih
posrednikov za izvajanje financnega instrumenta »EKP mikroposojila za
MSP (2014-2020)« po odprtem postopku, ki je bil objavljen na Portalu javnih naroéil

dne Stevilka objave IN , ter v Dodatku k
Uradnemu listu Evropske unije oz. TED &t. objave , dne
(v nadaljevanju: javno narocilo);
(e) je Financni posrednik dne oddal ponudbo za javno narocilo, ki je priloga
tega sporazuma;
(f) SID banka skladno z Odlocitvijo o oddaji naroCila z dne sklepa ta

sporazum, s katerim se na Finanénega posrednika prenasa izvajanje finan¢nega
instrumenta pod pogoji in v obsegu, doloéenimi s tem sporazumom;
(g) so priloge tega sporazuma njegov sestavni del.
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2. clen — Predmet Finanénega sporazuma

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

Po pogojih in na nacin dogovorjen s tem sporazumom, SID banka daje Finan¢nemu
posredniku kredit v znesku najmanj j EUR (z besedo:
00/100) in najved EUR (z besedo: 00/100) (v
nadaljevanju: kredit). Toen znesek kredita in viSino trans kredita doloCi SID banka z
Obvestilom Finanénemu posredniku o dodeljenem kreditu, ki je Priloga 5t. 9 k temu
sporazumu.

SID banka lahko kadarkoli poveca visino kredita, vendar le v okviru zneskov iz prejSnjega
odstavka 2.1 tega sporazuma, tako, da Finan¢nemu posredniku posreduje novo Obvestilo
o dodelienem kreditu. Taksno obvestilo stopi v veljavo 31 dni po tem, ko ga prejme
Financni posrednik. Vsako taksno obvestilo je Priloga $t. 9 k temu sporazumu.

Finanéni posrednik sprejema kredit po teh pogojih in se ga zavezuje vrniti.

Dokumentacija v zvezi z javnim narocilom z morebitnimi spremembami tekom objave! in
ponudba Finanénega posrednika (vklju¢no z morebitnimi dopolnitvami in pojasnili) so
sestavni del tega sporazuma.

V primeru, e si vsebina zgoraj navedenih dokumentov nasprotuje, za razlago volje
pogodbenih strank, najprej veljajo dolocila tega sporazuma iz ¢lenov 1 do 30 ter priloge,
razen Priloge 4, potem pa dokumenti v vrstnem redu, kot si sledijo v predhodnem
odstavku.

3. d&len — Crpanije kredita

31

3:2

3.3

34

Finan¢ni posrednik bo kredit ¢rpal v Stirih transah, in sicer:

a) prvo transo v viSini 52,08% kredita najkasneje v roku 15 dni od podpisa tega
sporazuma;

b) drugo transo v visini 15,42% kredita najkasneje 24. 12. 2019;

c) tretjo tranSo v viSini 15,42% kredita najkasneje 24. 12. 2021;

d) Cetrto tranSo v viSini 17,08% kredita najkasneje 24. 12. 2022.

V primeru povecanja kredita skladno z dolocili prejénjega ¢lena, bo SID banka v Obvestilu
o dodeljenem kreditu navedla tudi, kako se razlika med novo visino kredita in visino
kredita po aktualnem Obvestilu o dodeljenem kreditu ¢rpa. SID banka z istim obvestilom
lahko spremeni tudi dolodila prejSnjega odstavka. V tem istem obvestilu bo SID banka
navedla tudi rok, v katerem je potrebno posamezni del povianega kredita &rpati. Taksna
¢rpanja se za potrebe izvajanja tega sporazuma imenujejo vmesna ¢rpanja.

Finan¢ni posrednik prvo transo kredita in vsa vmesna Crpanja ¢rpa pod pogojem, da je
najkasneje pet (5) delovnih dni pred predvidenim ¢rpanjem SID banki posredoval popoln
zahtevek za ¢rpanje ter da so izpolnjeni tudi vsi drugi pogoji iz 3.1. ¢lena Splo3nih pogojev
izvajanja financnih instrumentov EKP v obliki posojila za programsko obdobje 2014-2020,
ki so Priloga St. 2 tega sporazuma (v nadaljevanju: Splosni pogoji).

Finan¢ni posrednik lahko vse naslednje transe kredita ¢rpa pod pogojem, da je najmanj
30 dni pred predvidenim é&rpanjem SID banki takSno Crpanje pisno napovedal in
najkasneje 5 (pet) delovnih dni prej predioZil popoln zahtevek za ¢rpanje kredita, v obliki
in vsebini kot v Prilogi 1 tega sporazuma, da je izpolnjen pogoj iz odstavkov 8.2, 8.4, 8.6

! Dokumentacija v zvezi z javnim narocilom je dokumentacija, ki jo je pripravil in objavil naroénik (SID banka), in vkljuéuje
vse obrazce, morebitne spremembe, pojasnila in obvestila v ¢asu do roka za oddajo ponudb. Na podiagi takSne

dokumentacije ponudniki pripravijo ponudbo.
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in 8.8 tega sporazuma ter pod pogojem, da je pred Crpanjem vsake transe po tem
odstavku opravil vsaj eno preverjanje koncnih prejemnikov skladno s ¢élenom 19 tega
sporazuma, da je SID banki primerno izkazal metodologijo in pravilnost obracunavanja
Nadomestila za upravljanje, in da so pred &rpanjem izpolnjeni tudi vsi drugi pogoji iz 3.1.
¢lena Splosnih pogojev.

4, ¢len — Obresti

4.1

4.2

Pogodbena obrestna mera je nespremenljiva za celotno obdobje trajanja kredita in znasa:
0% p.a.
(z besedo: ni¢ odstotkov letno)

Obracun obresti ni potreben.

5. dlen — Izredni prihodki

5.1

5.2

6.

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Ce se zaradi pravil o drzavni pomoci sredstev kredita konénemu prejemniku ne more
posredovati po obrestni meri 0% letno, se mu skladno z dolodili Posebnih pogojev
obracunava ustrezen pribitek na sredstva kredita.

Pribitek iz prejSnjega odstavka Steje za izredni prihodek. Med izredne prihodke Stejejo
tudi drugi prihodki iz podkreditnih pogodb, ki pripadejo SID banki in so kot taki v tem
sporazumu izrecno opredeljeni.

¢len — Obveznost posredovanija sredstev kredita konénim prejemnikom

Financni posrednik se zavezuje sredstva kredita, skupaj z drugimi lastnimi sredstvi iz
naslednjega odstavka, posredovati koncnim prejemnikom v obliki podkreditov, pod
pogoji in na nacin iz Posebnih pogojev, ki so Priloga 3 k temu sporazumu (v nadaljevanju:
Posebni pogoji), ter v obsegu in v rokih, ki izhajajo iz 8. Clena tega sporazuma. Konéni
prejemnik pomeni Primernega kreditojemalca skladno s Posebnimi pogoji.

Financni posrednik se zavezuje, da bo druga lastna sredstva, ki niso sredstva kredita
(sredstva Izvajalca financnega instrumenta, kot so opredeljena s Posebnimi pogoji),
posredoval koncnim prejemnikom po cenah (obrestnih merah), ki jih je navedel v
ponudbeni dokumentaciji oziroma kot izhajajo iz dokumentacije v zvezi z javnim
narocilom. Finanéni posrednik lahko cene iz prejSnjega stavka spremeni tako, da oblikuje
nov cenik, ki ga najmanj 30 dni pred njegovo uveljavitvijo posreduje SID banki. Morebitni
nov cenik je sprejemljiv samo, ¢e so nove cene niZje od tistih iz ponudbene
dokumentacije. Cenik, ki bi ga skladno s svojo ponudbeno dokumentacijo uporabljal
Finanéni posrednik, ki ni bil izbran po konkurenénem postopku, ne sme vkljucevati cen,
ki bi bile niZzje od najugodnejSega Financnega posrednika, izbranega v konkurenénem
postopku.

Financni posrednik se zavezuje, da bo sredstva kredita namenil za financiranje
upravicenih stroSkov v Vzhodni Kohezijski regiji, kot je opredeljena v Posebnih
pogojih.

Do 31. 12. 2023 je Financni posrednik dolzan vsem konénim prejemnikom skupaj
posredovati druga lastna sredstva v viSini najmanj 60% kredita, zmanjSanega za
nadomestilo za upravljanje (financni vzvod).

Do 31. 12. 2023 je Finanéni posrednik dolzan dosedi ciljna kazalnika. Ista ciljna
kazalnika je po datumu iz prejSnjega stavka Finanéni posrednik dolZzan dosedi v osmih
(8) letih. Ciljna kazalnika sta:

°S)J Banka
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6.6

6.7

7.

7.1

7.2

7.3

-

a) Finanni posrednik sredstva kredita posreduje konénim prejemnikom tako, da z 0,625
milijona EUR tako posredovanih sredstev podpre v povpredju vsaj 40 (Stirideset)
kon¢nih prejemnikov in

b) Financni posrednik sredstva kredita posreduje koncnim prejemnikom tako, da je z
0,625 milijona EUR tako posredovanih sredstev v povprecju ustanovljeno najmanj
eno novo delovno mesto.

Sredstva kredita, ki so posredovana koncnim prejemnikom v nasprotju s tem
sporazumom, ne Stejejo za posredovana konénim prejemnikom in s tem ne tvorijo
portfelja podkreditov v zvezi s katerim Finanéni posrednik lahko uveljavlja zmanjSanje
obveznosti vracila EKP sredstev in upraviCenja do izplacila provizije za Upravljanje.

Finanéni posrednik mora vse storitve, povezane z opravijanjem obveznosti po tem
sporazumu, opraviti kot dober gospodar in kot dober strokovnjak ter v skladu z vsakokrat
veljavno zakonodajo, predpisi in standardi.

clen — Zacasno prerazporejanje sredstev

Stranki tega sporazuma ugotavljata, da Finanéni posrednik poleg tega sporazuma s SID
banko sklepa Se sporazume: st. Xooox, St. Xxxx, ...

SID banka daje soglasje Financnemu posredniku za zacasno (likvidnostno)
prerazporejanje sredstev kreditov med sporazumi iz prejSnjega odstavka tako, da v
okviru ¢rpane prve, druge in tretje transe lahko sredstva iz enega sporazuma porabi za
posredovanje sredstev kon¢nim prejemnikom skladno z drugimi sporazumi.

O prerazporeditvi sredstev iz prejSnjega odstavka mora Financni posrednik nemudoma
pisno obvestiti SID banko. Iz obvestila mora izhajati: viSina prerazporejenega zneska,
datum prerazporeditve ter Stevilke finanénih sporazumov, med katerimi se sredstva
prerazporejajo. Vsaka prerazporeditev sredstev po prejénjem odstavku ima za posledico
sorazmerno povecanje oziroma zmanjsanje viSine naslednjih trans kredita.

8. clen — Obseq in roki za posredovanije sredstev kredita konénim prejemnikom

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

°S)J Banka

Financni posrednik se zavezuje, da bo do 31. 3. 2019 koncnim prejemnikom vsaj v obliki
sklenjenih podkreditnih pogodb, ki predvidevajo Crpanje pred 30.9.2019, posredoval
najmanj 30% (trideset odstotkov) prve transe po vseh sporazumih iz prejSnjega Clena.

Financni posrednik mora najmanj 65% (petinSestdeset odstotkov) prve trande po vseh
sporazumih iz prejSnjega ¢lena nakazati koncnim prejemnikom najkasneje do
30. 9. 2019, oziroma prej, Ce tako izhaja iz ponudbene dokumentacije.

Finanéni posrednik se zavezuje, da bo do 31. 12. 2020 kon¢nim prejemnikom vsaj v obliki
sklenjenih podkreditnih pogodb, ki predvidevajo &rpanje pred 30.9.2021, posredoval
najmanj 70% (sedemdeset odstotkov) vsote prve in druge transe po vseh sporazumih iz
prejénjega Clena.

Financni posrednik se zavezuje, da bo najmanj 90% (devetdeset odstotkov) vsote prve
in druge trande kredita po vseh sporazumih iz prejSnjega Clena nakazal koncnim
prejemnikom najkasneje do 30. 9. 2021, oziroma prej, ¢e tako izhaja iz ponudbene
dokumentacije.

Finanni posrednik se zavezuje, da bo do 31. 3. 2022 kon¢nim prejemnikom vsaj v obliki
sklenjenih podkreditnih pogodb, ki predvidevajo Crpanje pred 30.9.2022, posredoval
najmanj 82% (dvainosemdeset odstotkov) vsote prvih treh trans po vseh sporazumih iz
prejénjega Clena.
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8.6

8.7

8.8

3¢

9.

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Financni posrednik se zavezuje, da bo najmanj 90% (devetdeset odstotkov) vsote vseh
treh trans kredita po vseh sporazumih iz prej$njega ¢lena nakazal konénim prejemnikom
najkasneje do 30. 9. 2022, oziroma prej, e tako izhaja iz ponudbene dokumentacije.

Finanéni posrednik se zavezuje, da bo do 31. 3. 2023 konénim prejemnikom vsaj v obliki
sklenjenih podkreditnih pogodb, ki predvidevajo ¢rpanje pred 31. 12. 2023, posredoval
najmanj 87% (sedeminosemdeset odstotkov) celotnega kredita po vseh sporazumih iz
prejSnjega clena.

Financni posrednik se zavezuje, da bo celotna sredstva kredita porabil skladno z doloéili

tega sporazuma do 31. 12. 2023 oziroma prej, Ce tako izhaja iz ponudbene
dokumentacije.

en — Odpoved Financnega sporazuma in delni odpoklic kredita

Med veljavnostjo tega sporazuma lahko SID banka, ne glede na dolocbe zakona, ki ureja
obligacijska razmerja, odstopi od tega sporazuma, Ce je pristojni drzavni organ ali sodis¢e
s pravnomocno odlocitvijo ugotovilo kriitev delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s
strani Financnega posrednika ali njegovega podizvajalca.

V primeru, ko Financni posrednik ne posreduje sredstev kredita kon¢nim prejemnikom
skladno s dolodili odstavkov 8.1, 8.3, 8.5 in 8.7 tega sporazuma, po izteku rokov iz 8.
¢lena pa je izpolnjen pogoj iz doloCila 16.1/e) Splosnih pogojev, lahko SID banka
pred¢asno odpokliCe del kredita, ki se za potrebe tega sporazuma imenujejo prosta
sredstva. Prosta sredstva so tista sredstva kredita, ki niso posredovana koncnim
prejemnikom.

Prosta sredstva lahko SID banka predc¢asno odpoklice tudi v primerih, ko trZzna analiza
ugotovi potrebo po izvedbi drugih financnih instrumentov ali izvajanje istih financnih
instrumentov po bistveno spremenjenih pogojih v smislu pravil javnega narocanja in bi
bila zato SID banka dolZna opraviti nov postopek izbire finan¢nih posrednikov.

SID banka lahko odpoklice vsa ali pa le del prostih sredstev. Delni odpoklic lahko opravi
veckrat. Razen v kolikor SID banka to eksplicitno pisno specificira, se pri vsakem delnem
odpoklicu 3teje, da so tudi vsa bodoca prosta sredstva odpoklicana takoj, ko nastanejo.

Od prejema obvestila o delnem odpoklicu kredita Finan¢ni posrednik odpoklicanih prostih
sredstev ne sme vec namenjati za sklepanje podkreditnih pogodb.

Z delnim odpoklicem ugasne pravica Finan¢nega posrednika do nadaljnjega érpanja
kredita.

Rok za vradilo odpoklicanih prostih sredstev je 31 dni od prejema obvestila o odpoklicu.

10. élen — Izracun in porocanje o drzavni pomocdi

10.1

10.2

Financni posrednik se zavezuje, da bo ob vsakokratni odobritvi podkredita s pomodjo
kalkulatorja, ki mu ga v excel obliki zagotovi SID banka skupaj z Navodilom za uporabo
kalkulatorja, ki je priloga 6 tega sporazuma, izraunal viSino de minimis pomodi in o njeni
visini s podkreditno pogodbo obvestil konénega prejemnika ter v roku 15 dni od odobritve
podkredita porocal pristojnemu ministrstvu o dodeljeni de minimis pomoci na obrazcu in
s podatki, ki jih zahteva pristojno ministrstvo.

SID banka se zavezuje, da bo kot upravljavka sheme drzavne pomodi pri pristojnem
ministrstvu poskrbela, da bo Finanéni posrednik pooblaséen za oddajanje zahtev za
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informacije o stanju de minimis pomoci za konkretnega koncnega prejemnika ter za
prejemanje povratnih informacij od pristojnega ministrstva.

11. clen —Predcasna odpladila podkreditov

11.1

11:4

11.3

11.4

Financni posrednik se zavezuje, da bo konénim prejemnikom omogodil predéasno

odplacilo podkredita, in sicer tako, da ga koncni prejemnik lahko poplac¢a delno ali v

celoti. Financni posrednik lahko takSna predcasna odplacila pogojuje, vendar zgolj z

naslednjimi pogoji:

a) da koncni prejemnik o pred¢asnem odplacilu obvesti Finanénega posrednika najveé
45 dni pred izvedbo odplacila; in

b) da delno predc¢asno odplacilo, razen zadnjega, znasa najmanj 10% visine celotnega
podkredita.

Vsako obvestilo konénega prejemnika o pred¢asnem delnem ali celotnem odplacilu
podkredita je koncno in nepreklicno, razen po predhodnem soglasju Finanénega
posrednika.

Pri delnem pred¢asnem odplacilu podkredita se najprej popladajo neplaéani obroki
podkredita, ki zapadejo najprej. Pri celotnem predcasnem odplacilu podkredita je koncni
prejemnik dolZzan poleg Se neodplacanega dela podkredita placati tudi obresti, natekle do
dneva predCasnega odplacila podkredita in vsa nadomestila ter druge stroske po
podkreditni pogodbi.

V primerih obveznega pred¢asnega odplacila podkredita Financni posrednik ne more
zaraCunati nobenih nadomestil zaradi pred¢asnega odplaila (delnega ali celotnega).

12. ¢len — Druge obveznosti v zvezi s podkreditnimi pogodbami

121

Finanéni posrednik je dolZan v vsaki podkreditni pogodbi s konénim prejemnikom urediti
vse druge pravice in obveznosti kon¢nega prejemnika, ki skladno s standardi pri
Finanénemu posredniku veljajo za kreditne pogodbe in ki Finanénemu posredniku
omogocajo izvrievanje obveznosti po tem sporazumu. Med drugim mora urediti
obveznost koncnega prejemnika glede porocanja, obveznost vralila zlorabljene ali
nezakonite drzavne pomodi, ipd.

13. len — Nadomestila, zamudne obresti, penalna obrestna mera in penali

13.1

13.2

13:3

*S)D Banka

Financni posrednik ne sme konénemu prejemniku zaracunati kakrsnihkoli nadomestil za
odobritev in vodenje posojil iz podkreditne pogodbe ali drugih nadomestil, povezanih s
podkreditno pogodbo, razen tistih, ki so s tem sporazumom izrecno dovoljena. V
nasprotnem primeru se Nadomestilo za upravljanje zmanjsa za zaratunana nadomestila.

Financni posrednik lahko konénemu prejemniku zara¢una nadomestilo za neérpani del
podkredita, ¢e je potekel s podkreditno pogodbo dologen rok za érpanje. Prihodki iz
naslova nadomestila po tem odstavku pripadejo obema strankama tega sporazuma
sorazmerno z udelezbo sredstev kredita in drugih sredstev Finanénega posrednika v
posameznem podkreditu.

V primeru pred¢asnega odplacila podkredita v nasprotju z dolo¢bami odstavka 11.1 tega
sporazuma, lahko Finanéni posrednik zaracuna kon¢nemu prejemniku nadomestilo
najvec v visini 2,0% od predcasno plaanega zneska. Morebitni prihodki iz naslova
takSnega nadomestila pripadejo izkljuéno Finanénemu posredniku.

]

/



o |

o H EVROPSKA UNIJA
EVROPSKI STRUKTURNI
Sk(ad SkI adov IN INVESTICUSKI SKLADI
>

13.4 Financni posrednik lahko kon¢nemu prejemniku zarauna tudi nadomestilo zaradi
spremembe podkreditne pogodbe, kadar je razlog za tak$no spremembo na strani
koncnega prejemnika. Visina nadomestila ne sme presegati visine nadomestil, dolo¢enih
z internimi akti Financnega posrednika, ki veljajo za podobne pogodbe. Morebitni prihodki
iz naslova nadomestila po tem odstavku pripadajo izkljuéno Finan¢nemu posredniku.

13.5 Finanéni posrednik lahko konénemu prejemniku za zamude s placilom zapadlih terjatev
iz podkreditne pogodbe zaraCuna zamudne obresti. Obrestna mera zamudnih obresti
je enaka zakonski zamudni obrestni meri v Republiki Sloveniji. Prihodki iz naslova
zamudnih obresti pripadejo obema strankama tega sporazuma sorazmerno z udelezbo
sredstev kredita in drugih sredstev Finan¢nega posrednika v posameznem podkreditu.

13.6 Financni posrednik lahko konénemu prejemniku za ¢as zamude iz prej3njega odstavka,
povisa pogodbeno obrestno mero (kot jo definirajo Posebni pogoji) na nezapadli del
podkredita tako, da je enaka seStevku vsakokrat veljavne pogodbe obrestne mere in
penalne obrestne mere. ViSina penalne obrestne mere ne sme presegati viSine
penalne obrestne mere, kot je doloena v internih pravilih Finanénega posrednika za
zamude pri placilih zapadlih terjatev iz podobnih pogodb. Prihodki iz naslova penalne
obrestne mere pripadejo obema strankama tega sporazuma sorazmerno z udelezbo
sredstev kredita in drugih sredstev Finanénega posrednika v posameznem podkreditu.

13.7 Finanéni posrednik lahko kon¢nemu prejemniku zaradi kritev dolodil podkreditne
pogodbe v zvezi s posredovanjem poro€il in financnih izkazov zarauna penale v visini,
ki jo dolo¢i Financni posrednik skladno s svojimi internimi pravili. Penali ne smejo
presegati 0,5% letno na viSino podkredita, za ¢as od poteka roka za odpravo krsitev do
dejanske odprave krsitve. V opominu za odpravo krsitev Finanéni posrednik konénemu
prejemniku dolodi rok, v katerem mora odpraviti krsitev, le-ta pa ne sme biti krajsi od 8
(osem) delovnih dni. Prihodki iz naslova nadomestila po tem odstavku pripadejo izklju¢no
Finanénemu posredniku.

13.8 Morebitni prihodki iz naslova procesnih obresti pripadejo obema strankama tega
sporazuma sorazmerno z udelezbo sredstev kredita in drugih sredstev Financnega
posrednika v posameznem podkreditu.

13.9 V primeru ugotovljenih krsitev pravil o drzavni pomoci je Financni posrednik dolZan
izterjati nezakonito ali zlorabljeno drzavno pomo¢ od koncnega prejemnika skladno z
dolocili tega sporazuma o izterjavi. Vsa na tak3en nacin izterjana drZzavna pomoc pripada
izklju¢no SID banki.

13.10 Od prihodkov, za katere je v tem clenu opredelieno, da pripadejo obema stranka
sorazmerno z udeleZzbo sredstev kredita in drugih sredstev Financnega posrednika v
posameznemu podkreditu, pripada SID banki tisti del, ki je enak deleZu sredstev kredita
v podkreditu. Del, ki pripada SID banka, se Steje za izredne prihodke po tem
sporazumu.

14. len — Nadomestilo za upravljanje (pogodbena vrednost)

14.1 Financni posrednik je za storitve po tem sporazumu in po pogojih iz tega sporazuma
upravicen do Nadomestila za upravljanje v visini, kot izhaja iz ponudbene dokumentacije.
Vsi zneski iz tega ¢lena Ze vsebujejo vse davke in morebitne druge dajatve.

14.2 Nadomestilo za upravljanje je sestavljeno iz dveh elementov:

a) Upravljavske provizije in
b) Provizije za uspesnost.
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14.3 Upravijavska provizija:

a) Visina Upravljavske provizije ne sme presegati 0,5% letno. Upravljavska provizija se
obracunava od viSine ¢rpanega kredita. V primeru predCasnega delnega odpoklica
prostih sredstev, se z dnem zapadlosti terjatve iz naslova odpoklica osnova za obracun
Upravljavske provizije zniza za viSino odpoklicanih sredstev kredita.

14.4 Provizija za uspesnost:

a) Provizija za uspeSnost ne sme presegati 1,5% letno. Provizija za uspeSnost se
obracunava od visine kon¢nim prejemnikom posredovanih sredstev kredita, ki so jih
konéni prejemniki érpali in so jih dolzni vrniti.

b) V primeru, da Financni posrednik ne uspe posredovati sredstev kredita koncnim
prejemnikom v obsegu in v rokih iz odstavkov 8.2, 8.4, 8.6 in 8.8 tega sporazuma,
Financni posrednik ni upravicen do Provizije za uspeSnost.

c) Financni posrednik je upravi¢en do polne Provizije za uspesnost, ¢e 100% izpolni vsa
v nadaljevanju opredeljena merila, v nasprotnem primeru pa je upravi¢en zgolj do
sorazmernega dela glede na stopnjo izpolnjenosti posameznega merila:

i. MERILO 1: Za doseganje nacrta posredovanja sredstev kredita koncnim
prejemnikom v obsegu in rokih, ki jih je Financni posrednik navedel v ponudbeni
dokumentaciji, pripada Finanénemu posredniku do 65% Provizije za uspeSnost.

ii. MERILO 2: Za doseganje stopnje vracila sredstev podkreditov v viSini 70% pripada
Finanénemu posredniku do 15% Provizije za uspesnost.

iii. MERILO 3: Ce so izpolnjene obveznosti iz odstavkov 20.1, 20.2 in 20.3 tega
sporazuma, Finan¢nemu posredniku za izpolnjevanje doloCil odstavka 20.4 tega
sporazuma glede trZzenja in oglasevanja financnega instrumenta pripada do 10%
Provizije za uspesnost, in sicer za vsako izmed izpolnjenih alinej navedenega
odstavka po 2%.

iv. MERILO 4: Za doseganje ciljnih kazalnikov pripada Finan¢nemu posredniku do
10% Provizije za uspesnost, in sicer do 5% za vsakega izmed ciljnih kazalnikov iz
odstavka 6.5 tega sporazuma.

d) Po letu 2023 je Finanéni posrednik upravi¢en do polne Provizije za uspesnost za vse
podkredite; ki jih posreduje konénim prejemnikom.

14.5 Izpolnjevanje merila 1 iz prejSnjega odstavka se ugotavlja na dneve iz odstavkov 8.2,
8.4, 8.6 in 8.8 tega sporazuma. Izpolnjevanje merila 2 iz prejSnjega odstavka se ugotavija
glede na stopnjo vrnjenih podkreditov, sklenjenih do momenta iz tocke d) prejSnjega
odstavka. Merilo 3 se ugotavlja letno. Merilo 4 iz prejSnjega odstavka se ugotavlja do
31. 12. 2023.

15. clen — Nacin pladila in regresni zahtevek

15.1 Nadomestilo za upravljanje Financni posrednik obrac¢unava v breme sredstev kredita.

15.2 Upravljavska provizija se izraunava po nacelu ¢asovne porazdelitve, upoStevaje osnovo
360 dni za leto, po metodi 30/360 od datuma dejanskega Crpanja do vracila kredita, in
sicer tako, da se obracunava in izplacuje Cetrtletno, do 15. dne po koncu kvartala za
pretekli kvartal. Kvartal pomeni koledarsko trimesecje.
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15.3

15.4

15.5

<

16.

16.1

16.2

16.3

i,

Provizija za uspeSnost se izraCunava po nacelu Casovne porazdelitve od zneska in od
datuma dejanskega posredovanja sredstev kredita vsakemu konénemu prejemniku do
vracila podkredita Financnemu posredniku, in sicer tako, da se obraéunava in izplacuje
letno do konca februarja za preteklo koledarsko leto.

Ce si Finanéni posrednik izplaca preve¢ Nadomestila za upravljanje, je preseiek dolZzan
vrniti SID banki. Morebitno obveznost iz tega naslova lahko Finanéni posrednik pobota s
svojo terjatvijo do SID banke po tem sporazumu. Tveganje v zvezi s prevec placanimi
davki in drugimi dajatvami je izkljuéno na Finan¢nemu posredniku.

Ob obracunu in pred izplaCilom nadomestil iz tega Elena je Finanéni posrednik dolZan
izstaviti racun, ki se glasi na »SID banko za racun Sklada skladov«.

len — Obveséanije in nadin izvedbe

Stranki sporazuma se dogovorita, da se v celotnem Casu trajanja tega sporazuma med
seboj posvetujeta in izmenjujeta vse informacije, ki so pomembne za izvajanje
pogodbenih obveznosti. Stranki sporazuma se dogovorita, da bosta za komunikacijo po
tem sporazumu uporabljali komunikacijo prek elektronske poste, razen kadar je drugace
predvideno v prilegah k temu sporazumu oziroma kadar je izrecno dogovorjen drugaéen
nacin.

Stranki sporazuma dogovorita naslednje elektronske naslove in osebe, pooblastene za
komuniciranje, ki vkljuCuje med drugim vsa obvestila, zahtevke, poro€ila in drugo
dokumentacijo v zvezi s tem sporazumom:

a) Na strani Financnega posrednika
Banka:
Tel.:
e-mail:
Pooblascene osebe:

b) Na strani SID banke:
Za izvajanje sporazuma: Oddelek za izvajanje Sklada skladov (OISS)
Tel:
e-mail: OISS-FIN@sid.si
Pooblascene osebe:

Za porocanje (vklju¢no z porocanjem o drzavnih pomoceh):

QOddelek za spremljavo nalozbenih poslov (OSPF)
Tel:
e-mail: FOF-porocila@sid.si

Pooblascene osebe:

Obvestila, ki niso bila prejeta na zgoraj navedene naslove, se Stejejo, da niso prejeta.

Ce Finan¢ni posrednik ne more pravocasno izpolniti dogovorjenih obveznosti, se obveze,
da bo SID banko takoj obvestil o tem, zakaj je prislo do zakasnitve. PodaljSanje rokov za
izvedbo brez predhodnega pisnega soglasja SID banke ni mogoce.
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17. clen — Izvajanje sporazuma s podizvajalci

17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

Financni posrednik lahko storitve po tem sporazumu opravlja tudi s podizvajalci v obsegu
in na nacin, kot izhaja iz dokumentacije v zvezi z javnim narocilom. Podizvajalec mora
izpolnjevati iste pogoje, kot se zahtevajo za Finanénega posrednika.

Finanéni posrednik mora med izvajanjem javnega narocCila SID banko obvestiti o
morebitnih spremembah v zvezi s podizvajalci in poslati informacije o novih podizvajalcih,
ki jih namerava naknadno vkljuciti v izvajanje taksnih pogodbenih del, in sicer najkasneje
v petih (5) dneh po nastanku okolis¢in, ki terjajo spremembo. V primeru vkljucitve novih
podizvajalcev mora Finanéni posrednik skupaj z obvestilom posredovati tudi podatke in
dokumente iz druge, tretje in Cetrte alineje drugega odstavka 94. clena ZIN-3.

Finanéni posrednik brez predhodnega pisnega soglasja SID banke ne sme samovoljno
zamenjati kateregakoli podizvajalca z drugim podizvajalcem. Zamenjava podizvajalca ali
vkljucitev novega podizvajalca se uredi z dodatkom k temu sporazumu.

Kadar namerava Financni posrednik izvesti javno narocilo s podizvajalcem, ki zahteva

neposredno placilo, mora:

a) Financni posrednik v pogodbi pooblastiti SID banko, da na podlagi potrjenega rauna
s strani Financnega posrednika neposredno placuje podizvajalcu;

b) podizvajalec predloZiti soglasje, na podlagi katerega SID banka namesto Finan¢énega
posrednika poravna podizvajalevo terjatev do Finantnega posrednika;

¢) Financni posrednik svojemu racunu priloZiti racun podizvajalca, ki ga je predhodno
potrdil;

d) v primeru neposrednega placila podizvajalca s strani SID banke je Finan¢ni posrednik
dolZzan nemudoma poravnati celotni podizvajalcu izplacani znesek skupaj s penalnimi
obrestmi v viSini 12% letno za vsak dan, ki potee med dnem placila podizvajalcu in
dnevom poplacila tega zneska s strani Financnega posrednika SID banki.

Finan¢ni posrednik v celoti odgovarja za izpolnitev tega sporazuma in v celoti odgovarja
za izbiro in za ravnanje podizvajalca.

18. clen — Zaveze Finanénega posrednika

18.1

18.2

Finan¢ni posrednik se zavezuje, da bo:

a) uposteval priporocila Pristojnih organov (to so Ministrstvo za gospodarski razvoj
in tehnologijo ter vsak organ Republike Slovenije, ki je pristojen za izvajanje,
upravljanje, nadzor ali revizijo izvajanja Operativnega programa, kot je opredeljen v
Posebnih pogojih), in sicer (i) organ upravljanja OP, (ii) organ za potrjevanje, (iii)
revizijski organ, (iv) Racunsko sodis¢e RS, (v) Evropska Komisija in (vi) Evropsko
racunsko sodisce), SID banka pa se zavezuje, da tovrstnim priporocilom v okviru
uveljavljanja pravic po tem sporazumu ne bo oporekala;

b) spostoval:

i. pravila enakih moznosti in nediskriminacije;
ii. zakonodajo s podroéja javnega narocanja, ce je relevantno;
iii. zakonodajo s podrocja integritete in preprecevanja korupcije;
iv. zakonodajo s podroCja prepreCevanja pranja denarja, boja proti terorizmu in
davcnih utaj.

Finanéni posrednik se e zavezuje, da bo na ravni koncnih prejemnikov zagotovil, da:
a) zaradi podkredita ni priSlo do dvojnega financiranja;

b) so spostovani predpisi s podrocja varovanja okolja, e je relevantno;

c) so spostovana pravila enakih moZnosti in nediskriminacije;

d) je spoStovana zakonodaja s podroCja javnega narofanja, Ce je relevantno;

e) je spoStovana zakonodaja s podroCja integritete in prepreCevanja korupcije;
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f) je spoStovana zakonodaja s podroCja prepre¢evanja pranja denarja, boja proti
terorizmu in davénih utaj;

g) ni bilo ugotovljeno karkoli, kar bi lahko vodilo k sumu goljufije;

h) so bila upoStevana priporocila Ministrstva za gospodarski razvoj in tehnologijo in
Pristojnih organov.

19.clen — Obveznosti Finanénega posrednika glede preverjanja izpolnjevanja
nefinancnih obveznosti konénih prejemnikov

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

Finanéni posrednik zagotovi preverjanje izpolnjevanja nefinancnih obveznosti konénih

prejemnikov iz naslova podkreditnih pogodb, s katerim se na vzorcu, dolo¢enem skladno

s tem ¢lenom in z uporabo kontrolnih listov, prepriéa, da:

a) so sredstva podkredita bila porabljena za predviden namen, skladno s podkreditno
pogodbo;

b) so upostevana pravila de minimis pomodi;

c) je zagotovljena revizijska sled in hranjenje dokumentacije skladno s podkreditno
pegodbo;

d) so bile spostovane zaveze iz podkreditne pogodbe, kot so predvidene z odstavkom
18.2 tega sporazuma.

Vzorec iz prejSnjega odstavka je sestavljen iz dveh delov, in sicer iz:
a) dela, ki temelji na oceni tveganja in
b) dela, ki temelji na nakljuénem izboru.

Del, ki temelji na oceni tveganja, mora hkrati izpolnjevati oba spodaj navedena pogoja:

a) vzorec obsega vsaj 15% Stevila koncnih prejemnikov in hkrati

b) vzorec obsega vsaj 15% vrednosti celotne izpostavljenosti Financnega posrednika do
kon¢nih prejemnikov.

V kolikor se na vzorcu iz prejSnjega odstavka pri posameznemu konénemu prejemniku
ugotovijo krsitve, se vzorec poveca z naklju¢nim izborom dodatnih 5% Stevila konénih
prejemnikov.

Pravila za oblikovanje ocene tveganj so Priloga 10 tega sporazuma.

V primeru ugotovljenih krsitev iz tega ¢lena je Financni posrednik dolZzan najkasneje v
roku 8 (osmih) delovnih dni od ugotovljene krsitve pozvati kon¢ne/-ga prejemnike/-a k
odpravi krsitev ter mu/jim v pozivu doloiti rok za odpravo krsitev, ki ne sme biti krajsi
od 14 dni in ne daljSi od 60 dni. V primeru, da kon¢ni prejemnik krsitve ne odpravi skladno
s tem odstavkom, Financni posrednik konCnemu prejemniku odpokli¢e podkredit ter
poleg vseh drugih terjatev terja Se vradilo drzavne pomodi (kjer je to relevantno). Za
zneske, ki jih Financni posrednik uspe izterjati od taksnih konénih prejemnikov, se teje,
kot da niso bili posredovani konénim prejemnikom. Neizterjane terjatve se odpise po
pravilih tega sporazuma.

20. clen — Obveznosti Finanénega posrednika glede trZzenja in oglasevanja

20.1

20.2

°S)J Banka

Finan¢ni posrednik se zavezuje, da bo financni instrument vkljudil v svoj vsakokratni nacrt
prodaje in nagrajevanja zaposlenih.

Financni posrednik se zavezuje do 31. 10. vsakega leta za prihodnje leto SID banki
posredovati letni nacrt posredovanja sredstev kredita konénim prejemnikom. Hkrati
posreduje tudi letni marketin3ki in trzenjski plan prodaje sredstev kredita, vsaj tabelari¢no
(kot je predvideno v Prilogi 5 k tem sporazumuy).
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20.3 Z namenom pospeSevanja prodaje sredstev kredita se Financni posrednik zavezuje, da
bo seznanjal koncne prejemnike o moZnostih financiranja s finan¢nim instrumentom
najmanj na vse naslednje nacine:

20.4

°S)) Banka

a)
b)

<)

d)

e)

9)

h)

),

z objavo vseh informacij o finan¢nem instrumentu na primernem mestu na svoji
spletni strani, in sicer sistemizirano in z vsemi relevantnimi dokumenti;

bo spletna mesta iz prejSnje alineje opremil z video in drugim podpornim digitalnim
gradivom, ki ga zagotovi SID banka;

z objavo bannerja ali primerljive oblike, ki jo uporablja za opozarjanje za druge svoje
primerljive produkte, na svoji osnovni domaci spletni strani (ang.: homepage) s
povezavo s klikom na objavo iz prve alineje tega odstavka;

poslovalnice in druge lokacije, na katerih je mogoce skleniti podkreditno pogodbo po
tem sporazumu in na javnem mestu opremiti s tiskovinami v zvezi s finan¢nim
instrumentom, ki mu jih zagotovi SID banka, in jih ponujati konénim prejemnikom
(namesto tega lahko izpolni zahtevo iz tocke a) naslednjega odstavka, pri cemer
mora zajeti vso vsebino, ki bi mu bila posredovana po tej tocki);

vsaj 2x letno v svojih internih tiskovinah, email novicah in podobno, objaviti oglas
namenjen ozavesScanju zaposlenih pri Financénem posredniku;

vsaj 1x letno v email novicah, tiskovinah za koncne prejemnike, preko sistema
obves¢anja mobilne banke in podobno, objaviti oglas za prodajo sredstev kredita v
velikosti, ki je najmanj enaka drugim oglasom za druge produkte Finanénega
posrednika, namenjene koncnim prejemnikom;

na zahtevo SID banke, ki mora biti posredovana najmanj 14 dni pred dogodkom, na
javnem dogodku zagotoviti svojega predstavnika, da pojasni izkusnje s finan¢nim
instrumentom, osvetli pogoje, razkrije primere dobrih praks, ipd.;

najmanj na enem in na vsaj polovici dogodkov, namenjenih predstavitvi ali
pospesevanju prodaje produktov Financnega posrednika konénim prejemnikom,
najmanj primerljivo enako intenzivno predstaviti moZnosti in pogoje financiranja s
financnim instrumentom ter na tak dogodek vsaj 14 dni pred njegovo izvedbo
povabiti predstavnika SID banke;

na vsaj enem internem izobraZevanju na leto, namenjenemu izobraZevanju
zaposlenih pri Financnem posredniku, zagotoviti predstavnikom SID banke izvedbo
izobrazevanj v zvezi z izvajanjem financnega instrumenta, o ¢emer bo SID banko
obvestil najmanj 14 dni pred izvedbo taksnega izobraZevanja;

vsaj enkrat letho v komunikaciji z javnostjo podati informacijo o tem, da izvaja
financni instrument.

Financni posrednik lahko zagotavlja poleg v prejsnjih odstavkih navedenega, prav tako
za pospesevanje prodaje sredstev kredita, med drugim tudi naslednje:

a)
b)

<)

d)

g)

bo opremil poslovalnice in lokacije, na katerih se lahko sklene podkreditna pogodba
po tem sporazumu, s plakati, panoji, katalogi in drugo tiskovino lastne produkcije;
na lastne stroSke objavljati oglase za financni instrument v javnih tiskovinah in drugih
medijih, spletnih straneh itd.;

vzpostavitev in upravljanje profila oziroma profilov, namenjenih zgolj finanénemu
instrumentu, znotraj socialnih omreZij (LinkedIn, Twitter, Instagram,...), oziroma, v
kolikor Financni posrednik Ze ima operativni profil na socialnih omreZjih, na le-teh
financni instrument prikazovati na podoben nacin, kot to velja za druge njegove
produkte, ki so namenjeni enakim konénim prejemnikom;

na vidnem mestu (v poslovalnicah in na spletnih straneh) objaviti informativni izracun
stroska zadolzevanja po finanénem instrumentu in primerljivem produktu na nacin,
ki zasleduje pospeSevanje prodaje finan¢nega instrumenta;

omogociti SID banki, da v prostorih, kjer Finan¢ni posrednik trzi finanéni instrument,
opravlja promocijske aktivnosti v obliki t.i. informacijskega koticka;

na monitorjih in drugih ekranih, prek katerih obves¢a o svojih produktih, ki so
namenjeni koncnim prejemnikom, slednje primerljivo enako obvescati tudi o
finan¢nem instrumentu;

obvescanje kon&nih prejemnikov o financnem instrumentu prek SMS sporoCil enako
intenzivno, kot to velja za primerljive produkte Finanénega posrednika, namenjene
enakim koncnim prejemnikom.
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20.6

(21

21,

21.1

21.2

21.3

21.4

21.5

Financni posrednik se zavezuje, da bo vse podkreditne pogodbe opremil z logotipom, ki
je priloga 7 tega sporazuma. Stranki sogla3ata, da lahko prilogo 7 SID banka enostransko
spremeni z najmanj eno mesec¢no predhodno najavo. Finanéni posrednik se zavezuje, po
predhodnem obvestilu SID banke, upostevati tudi druge obveznosti iz vsakokrat veljavnih
Navodil Pristojnega organa na podroCju komuniciranja vsebin evropske kohezijske
politike v programskem obdobju 2014-2020.

Financni posrednik se zavezuje, da bo zagotovil primerne prostore in prisotnost svojih
zaposlenih za izvedbo izobrazevanj glede izvajanja finan¢nega instrumenta, ki jih bodo
izvedli predstavniki SID banke, pri cemer mora poskrbeti, da se vecina vseh zaposlenih
pri Finanénem posredniku, ki so zadolZeni za pripravo kreditnih predlogov za konéne
prejemnike, udeleZi taksnih izobrazevanj do konca leta 2018.

en — Obveznosti Financnega posrednika glede izterjave

Finanéni posrednik je pri izterjavi zapadlih terjatev iz naslova podkreditov po tem
sporazumu dolZan ravnati s profesionalno skrbnostjo in sicer do izérpanj vseh pravnih
sredstev zoper koncne prejemnike in osebe, ki so zavarovale dolg konc¢nih prejemnikov.

V primeru, da ni ugotovljene nepravilnosti ali kritve pravil o drzavni pomodi, se izterjava
zapadlih terjatev iz prejSnjega odstavka lahko zakljudi tudi pred iz&rpanjem vseh pravnih
sredstev zoper osebe iz prejSnjega odstavka, Ce se pripravi predlog odpisa dolga, v
katerem je navedeno, zakaj nadaljnja izterjava ne bi bila ekonomsko upravicena.

V odpis gredo terjatve iz podkreditov, ko so bila izCrpana vsa pravna sredstva za njihovo
izterjavo ali kadar je bila izterjava zakljuena na podlagi prejSnjega odstavka.

Med odpisane terjatve iz podkreditov Stejejo odpisane vrednosti, ki se nanasajo na
odpisane glavnice podkreditov, odpisane nateCene redne obresti in druge zapadle
terjatve, kot so urejene v 13. dlenu tega sporazuma, ne pa tudi bodoce pritikline.

O odpisu iz odstavka 21.3 tega sporazuma Financni posrednik SID banki porota ob
dospelosti kredita, upostevajoc vsakokrat veljavno Navodilo o porocanju, ki je priloga 8
k temu sporazumu. Financni posrednik lahko o odpisih SID banki poroca tudi prej, vendar
ne veé kot enkrat na leto. Ce Finanéni posrednik poroca prej kot ob dospelosti kredita,
bosta stranki v roku potrebnem za skrbno preverbo podatkov iz porocila, sklenili aneks k
temu sporazumu, s katerim se bo visina sredsteyv, ki jih je Finan¢ni posrednik dolzan vrniti
SID banki po tem sporazumu, zmanjSala za viSino odpisov, narejenih. skladno z odstavki
21.1, 21.2 in 21.3 tega ¢lena, upostevajoc prag iz dolocila 25.2 tega sporazuma.

22, clen — Porocanje Financnega posrednika

22.1

Finanéni posrednik se zavezuje, da bo SID banki redno in pravocasno porocal skladno s
Splosnimi pogoji.

23. ¢len — Pogodbena kazen

23.1

23.2

°S)J Banka

Ce Finanéni posrednik pri izvajanju storitev po tem sporazumu ne dosega ciljnih
kazalnikov na dan 31. 12. 2023, je dolZan SID banki placati pogodbeno kazen v viini
0,05% kredita.

Ce Finanéni posrednik pri izvajanju storitev po tem sporazumu ne izpolni zaveze iz
odstavka 6.4 tega sporazuma, je dolZan SID banki placati pogodbeno kazen v visini 0,2%
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23.3

od razlike med dejansko realizirano visino lastnih sredstev in zahtevano viSino iz
navedenega odstavka.

Pogodbeno kazen je dolZan Financni posrednik placati v roku 15 dni od prejema poziva,
ki mu ga posreduje SID banka najkasneje junija 2024.

24. dlen — Rocnost kredita

24.1

Finanéni posrednik se zavezuje znesek iz 25. Clena tega sporazuma odplacati 15
(petnajst) let od sklenitve tega sporazuma.

25. clen — Vracilo kredita

25.1

25.2

25.3

25.4

25.5

25.6

Financni posrednik se zaveZe, da bo na dan iz prejSnjega ¢lena vrnil celotno érpano
glavnico kredita:
a. povecano za:
i. vse izredne prihodke, ki pripadejo SID banki po tem sporazumu,
b. zmanjSano za:
i. celotno Nadomestilo za upravljanje, obraunano in izplacano skladno s tem
sporazumom,
ii. skupniznesek terjatev iz podkreditov, ki je bil odpisan skladno s pogoji iz 21.
¢lena tega sporazuma.

Skupna vrednost terjatev iz alineje II. tocke b. prejSnjega odstavka ne more preseci 30%
vsote glavnic po podkreditnih pogodbah, kakor tudi ne more biti visje od viSine kredita,
zmanjsanega za vsa izplacana Nadomestila za upravijanje.

SID banka Finan¢nemu posredniku Se eno leto po nastopu datuma iz prejsnjega ¢lena
jaméi, da mu bo v roku 30 dni od popolnega zahtevka izplaCala odpise terjatev iz
podkreditov, v zvezi s katerimi na ta datum Se teCejo postopki izterjave, ¢e so bili:
i. ti podkrediti odobreni skladno s tem sporazumom;
ii. odpisi terjatev iz teh podkreditov opravljeni skladno z dolocili iz €lena 21
tega sporazuma; ter
iii. v zvezis temi podkrediti bile spoStovane vse druge dolocbe tega sporazuma.

Jamstvo po prejSnjem odstavku se lahko unovéuje dokler ni presezen prag maksimalnega
moznega zmanjSevanja sredstev, ki jih je Financni posrednik dolZan vrniti SID banki po
tem sporazumu, kot je dolocen v odstavku 25.2 tega sporazuma, pri cemer unovcenja
tega jamstva Stejejo v skupno vrednost terjatev iz alineje ii. tocke b. prvega odstavka
tega Clena.

Stranki sporazuma sta sporazumni, da bo Finanéni posrednik uposteval svoje izkusnje z
izterjavo podkreditov in roke, ki so potrebni za uspesno izterjavo, ter da bo zagotovil
pravilno ratunovodsko in regulatorno obravnavo jamstev iz odstavka 25.3 po poteku roka
iz istega odstavka, e postopki za izterjavo neodplacanih terjatev iz podkreditov ne bodo
oziroma predvidoma ne bodo zakljuceni v roku iz odstavka 25.3.

V primeru predfasnega vracila kredita s strani Finanénega posrednika se predhodni
odstavki tega ¢lena ne uporabljajo. Ob predc¢asnem vracilu Financni posrednik vrne poleg
vseh &rpanih sredstev kredita Se vse izredne prihodke.

26. clen — Nadzor nad izvajanjem Finanénega sporazuma

*S)D Banka
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26.1 Financni posrednik se zavezuje, da bo omogodil SID banki ali/in Pristojnemu organu, do
poteka 10 let po izpolnitvi vseh finanénih obveznosti iz tega sporazuma, s predhodno
najavo dostop do prostorov pod njegovim nadzorom, podatkov in celotne dokumentaciije,
povezane z izvajanjem financnega instrumenta.

26.2 Pristojni organi pri opravljanju nadzora niso vezani na predhodne ugotovitve SID banke
glede izpolnjevanja obveznosti po temu sporazumu.

27. clen — Sprememba predmeta Finanénega sporazuma

27.1 Vskladu s 46. clenom ZIN-3 si SID banka pridrzuje moznost oddaje narodil novih storitev,
ki pomenijo ponovitev podobnih storitev, v kolikor bo SID banka te storitve potrebovala,
po postopku s pogajanji brez predhodne objave. Finanéni posrednik se zavezuje, da bo
v ta namen s SID banko sklenil ustrezno pogodbo.

27.2 Ta sporazum se lahko spremeni v skladu s 95. ¢lenom ZJN-3.

28. ¢len — Poslovna skrivnost

28.1 Stranki tega sporazuma sta soglasni, da se podatki in informacije, izmenjane na temelju
tega sporazuma, Stejejo za bancno in poslovno skrivnost.

28.2 Stranki tega sporazuma soglasata, da se razkrivanje podatkov in informacij znotraj

skupine podijetij Finan¢nega posrednika ali SID banke ne Steje za krsitev dolocil tega
Clena.

29. clen — Protikorupcijska klavzula

29.1 Vskladu s 14. clenom Zakona o integriteti in preprecevanju korupcije — ZintPk (Ur. I. RS,
St. 45/10 s spremembami) je ta sporazum nicen, v kolikor se ugotovi, da je Finanéni
posrednik sam, kot tudi nekdo drug v njegovem imenu ali za njegov racun, predstavniku
ali posredniku SID banke, obljubil, ponudil ali dal kakSno nedovoljeno korist za pridobitev
posla ali za sklenitev tega sporazuma pod ugodnejsimi pogoji ali za opustitev dolznega
nadzora nad izvajanjem obveznosti po tem sporazumu ali za drugo ravnanje ali opustitev,
s katerim je SID banki povzroCena Skoda ali je omocena pridobitev nedovoljene koristi
predstavniku SID banke, njenemu posredniku, drugi pogodbeni strani ali njenemu
predstavniku, zastopniku ali posredniku.

29.2 V skladu s Sestim odstavkom 14. Clena ZIntPk je Financni posrednik dolzan SID banki
pred sklenitvijo tega sporazuma v vrednosti nad 10.000 EUR brez DDV, zaradi ugotovitve
transparentnosti posla in preprecitve korupcijskih tveganj, predloZiti izjavo oziroma
podatke o udelezbi fizicnih in pravnih oseb v lastnistvu Finanénega posrednika, vkljuéno
z udelezbo tihih druzbenikov, ter o gospodarskih subjektih, za katere se glede na doloébe
zakona, ki ureja gospodarske druzbe, Steje, da so povezane druzbe s Financnim
posrednikom. Za fizicne osebe izjava vsebuje ime in priimek, naslov prebivalisca in dele?
lastnitva. Ce Finanéni posrednik predlo?i laZno izjavo oziroma da neresni¢ne podatke o
navedenih dejstvih, ima to za posledico ni¢nost tega sporazuma.

30. clen — Kon¢na dolocila
30.1 Ce Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo namesto SID banke za upravljavca

Sklada skladov dolodi drugo osebo, je Financni posrednik dolZan na zahtevo SID banke
prenesti pravice in obveznosti iz tega sporazuma na to drugo osebo.

°S)D Banka
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30.2 Sestavni deli tega sporazuma so:

a)
b)

Priloga 1 — Zahtevek za Crpanje kredita

Priloga 2 — Splosni pogoji izvajanja financnih instrumentov EKP za programsko
obdobje 2014-2020 verzija zdne __. _ . 2018

Priloga 3 — Posebni pogoji financnega instrumenta EKP mikroposojila za MSP (2014-
2020) za financiranje koncénih prejemnikov verzija zdne __. _ . 2018

Priloga 4 — Ponudbena dokumentacija Financnega posrednika z dne __. _ . 2018
Priloga 5 — Primer tabelaricnega letnega marketinskega plana prodaje sredstev
kredita

Priloga 6 — Navodilo za uporabo kalkulatorja zdne _ . _ . 2018
Priloga 7 — Logotip Evropskih strukturnih in investicijskih skladov
Priloga 8 — Navodilo o poro¢anju (FOF EKP-I/18) zdne __. _ . 2018
Priloga 9 — Osnutek Obvestila o dodeljenem kreditu zdne __. .

Priloga 10 — Pravila za oblikovanje ocene tveganj

30.3 Financni posrednik s podpisom tega sporazuma soglasa z dolodili Splodnih pogojev,
Posebnih pogojev in vseh drugih prilog k temu sporazumu.

V Ljubljani, dne V Ljubljani, dne

SID banka, d.d., Ljubljana Financni posrednik

°S)J Banka
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Priloga 1 — Zahtevek za crpanje

(Glava Finan¢nega posrednika)

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d., Ljubljana
Oddelek za izvajanje Sklada skladov

Ulica Josipine Turnograjske 6
1000 LJUBLJANA

Stevilka
Kraj in datum

XXXXXXXXXX
xx. Xx. 20xx

ZAHTEVEK ZA CRPANJE it

FINANCNI SPORAZUM ST.

4 I
EVROPSKA UNIJA
EVROPSKI STRUKTURNI

L IN INVESTICIJSKI SKLADI

ViSina Ze Preostanek vrednosti
izpladanega po pogodbi s Visina zahtevka za
zahtevka Morebitne prerazporeditve med Finanénimi sporazumi prerazporeditvami ¢rpanje
. Visina
Zahtevek / St. Finanénega Datum prerazporeditve
Tranga §t. EUR sporazuma rerazporeditve +/- EUR EUR
0,00

1 0,00

2

3

4

KHXXXK

Skupaj 0,00 0,00 0,00 XXXXX
Visina zahtevka za ¢rpanje znaSa Xxxxx EUR
Izplagilo se izvrsi na racun:
IBAN format: SI56 XXXX XXXX XXXX XXX
SWIFT (BIC): XXXX

Finanéni posrednik:
)6.6.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.¢

Odgovorna oseba:
(ime in
priimek)
(naziv)
Zig in podpis:
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Priloga 2 — Splosni pogoji izvajanja finanénih instrumentov EKP v 6bliki posojila za programsko obdobje

2014-2020

1.

1.1

1.2

1.3

2.

2.1

2.2

2.3
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SPLOSNI POGOJI
IZVAJANJIA FINANCNIH INSTRUMENTOV
EKP V OBLIKI POSOJILA ZA PROGRAMSKO OBDOBJE 2014-2020

Uvodna dolocila
Splo3ni pogoji izvajanja finanénih
instrumentov  EKP v obliki posojila za

programsko obdobje 2014-2020 (Splosni
pogoji) urejajo vsebino finanénih
sporazumov, ki jih SID — Slovenska izvozna in
razvojna banka, d.d., Ljubljana (SID banka)
sklepa v svojem imenu in za racun Sklada
skladov kot kreditodajalec s finanénimi
posredniki s ciljem posredovanja namenskih
sredstev Evropskega sklada za regionalni
razvoj skladno s Posebnimi pogoji, sprejetimi
za posamezni finanéni instrument EKP (v
nadaljevanju:  finanéni  instrument).
Sredstva Evropskega sklada za regionalni
razvoj SID banka wupravija na podlagi
Sporazuma o financiranju, sklenjenega
dne 24. 11. 2017 med SID banko in
Ministrstvom za gospodarski razvoj in
tehnologijo kot upravijavec Sklada skladov.

Sklicevanje na ¢lene, odstavke, tocke ali
alineje se nanasa na Clene, odstavke, tocke ali
alineje splosnih pogojev.

Dolo¢be sploinih pogojev, ki niso v skladu z
dolotbami Finanénega sporazuma, se ne
uporabljajo.

Financni posredniki

Financni posredniki so ponudniki, ki jih SID
banka izbere v okviru javnih naroéil za Izbor
finanénih posrednikov za izvajanje
financnega instrumenta EKP.

Finanéni posrednik (v Posebnih pogojih
opredeljen kot Izvajalec financnega
instrumenta) mora sredstva, ki mu jih je SID
banka odobrila na podlagi Financnega
sporazuma (kredit), posredovati do koncnih
prejemnikov na nacin, da z njimi sklepa
kreditne pogodbe (podkreditne pogodbe, v
Posebnih pogojih opredeliene kot Finanéni
posel).

Financni posrednik lahko posreduje kredit do
koncnega prejemnika tudi posredno preko
drugega finanénega posrednika (finanéni
posrednik drugega tira), v kolikor je pri
javnem naroCilu bil izbran s podizvajalcem.
Tovrsten nacin posredovanja ne vpliva na
zaveze Finantnega posrednika po Finanénem
sporazumu. Ob tem mora Financni posrednik
zagotoviti, da imajo SID banka in drugi
upravifeni subjekti po Finanénem sporazumu
nasproti Finanénemu posredniku drugega tira
vse pravice povezane z nadzorom namenske
rabe kredita ter vsemi drugimi nadzori, kot jih
ima po Finanénem sporazumu do njega, da
Finanéni posrednik drugega tira pri sklepanju
pogodb s konénimi prejemniki uposteva vse
dolotbe iz Splosnih pogojev o podkreditni
pogodbi in Posebnih pogojev, ter da financni
posrednik drugega tira poroa Finanénemu
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2.5

3.

3.1

3.2

4.

posredniku na enak nacin in v enakem
obsegu, kot to wvelja za Financnega
posrednika.

Financni posrednik sredstva kredita ne more
porabiti za zamenjavo vira Ze sklenjenih
kreditnih pogodb s konénimi prejemniki.

Finan¢ni posrednik drugega tira ne more
sredstev kredita posredovati do koncnega
prejemnika posredno, t.j. preko Financénega
posrednika tretjega tira itd.

Crpanje kredita

Financni posrednik sredstva kredita ¢rpa v
Stirih  transah pod pogojem, da pred
vsakokratnim crpanjem v roku, dogovorjenem
v Finanénem sporazumu, izpolni vse v
nadaljevanju navedene pogoje:

a) Financni sporazum je veljaven;

b) Sporazum o financiranju je veljaven in ni
bil odpovedan oziroma ni bilo
odpovedano ali odloZzeno é&rpanje
sredstev Evropskega sklada za regionalni
razvoj;

c) prediozen je wveljaven in s strani
pooblaiéenih oseb podpisan zahtevek za
Crpanje kredita;

d) predloZeni so vsi sklepi pristojnih organov
Finangnega posrednika in drugih organov
pristojnih institucij, ki se po zakonu ali
aktih Finan¢énega posrednika zahtevajo za
sklenitev Financnega sporazuma;

e) predloZena so pooblastila in specimen
podpisnikov Financnega posrednika, ki so
pooblaséeni za podpisovanje Financnega
sporazuma, zahtevkov za Crpanje kredita
in poro€il ter drugih dokumentov v zvezi
s Finan¢nim sporazumom;

f)  ne obstajajo okolis¢ine ali razlogi iz ¢lena
16.1 za odpoklic ali odpoved Finan¢nega
sporazuma;

g) izvrena so vsa druga dejanja in
predloZeni ustrezni dokumenti, ki jih je
SID banka utemeljeno zahtevala, ter
izpolnjene vse druge obveznosti po
Finanénem sporazumu;

Zahtevek za Crpanje kredita, ki ga prejme SID
banka na podlagi Financnega sporazuma, je
mogole preklicati samo s soglasjem SID
banke.

Odplacilo glavnice kredita
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4.1 Financni posrednik ¢rpani del glavnice kredita a) sredstva iz podkreditne pogodbe
odplaca v rokih in na nacin, kot so dogovorjeni (podkredit) niso bila (v celoti) ¢rpana;
v Finanénem sporazumu.
b) je podkredit delno ali v celoti pred¢asno
odplaan ali je njegov znesek zniZan
5. Pogodbene obresti, zamudne obresti ter zaradi rednih odpladil, znizanja viSine
penali upravicenih stroskov ali drugega vzroka;
5.1 Financni posrednik za ¢rpani znesek kredita c) konéni prejemnik ne  izpolnjuje
SID banki ne pladuje pogodbenih obresti. obveznosti glede namenske rabe
. podkredita in drugih obveznosti iz
5.2 Ce Finantni posrednik zamudi s plagilom podkreditne pogodbe, katerih vsebina
zapadlih terjatev, mu SID banka od zneska izhaja iz Finan¢nega sporazuma.
zapadlih  neplafanih  terjatev  zaratuna
zamudne obresti od nastopa zamude do dneva 7.8 V primeru obveznega predCasnega odplacila
pladila (zamudne obresti), Financni kredita all dela sredstev kredita se
posrednik pa jih je na podlagi obratuna SID Finanénemu  posredniku ne  zarafuna
banke dolzan pladati. Obrestna mera nobenega nadomestila.
zamudnih obresti je enaka zakonsko
predpisani obrestni meri za zamudne obresti.
. 8. Izjaveinjamstva Financnega posrednika
53 Ce Finanni  posrednik zamudi s
posredovanjem poroéil dolocenih v ¢lenu 15.1 8.1 S podpisom Finan¢nega sporazuma Financni
teh Splosnih pogojev, SID banka za zamudo posrednik izjavlja, in jamdi, da:
zaraCuna pogodbeno kazen v visini 6,0% od
viSine &rpanega kredita letno, od dneva a) je pridobil vsa potrebna dovoljenja in
zamude do izpolnitve obveznosti. soglasja, ki so po njegovih ustanovitvenih
in drugih internih aktih ter po predpisih
Republike Slovenije potrebna za veljavno
6. Nadomestila in placila stroskov sklenitev in izpolnjevanje Financnega
sporazuma;
6.1 SID banka Finan¢nemu posredniku ne bo
zaraCunala  kakr3nihkoli nadomestil za b) so Financni sporazum, zahtevke, porocila
odobritev in vodenje kredita ali katerihkoli in vse druge dokumente v zvezi s
drugih nadomestil. Finan¢nim sporazumom podpisale osebe,
ki so ustrezno pooblasene, in da so
6.2 SID banka lahko zarafuna nadomestilo za podatki v tovrstnih dokumentih resniéni,
necrpani znesek kredita. Taksno nadomestilo tocni, popolni in nezavajajodi;
se zarauna, ¢e Finanéni posrednik kredita ni
&rpal zaradi razlogov na strani Financnega ¢) so njegove obveznosti, ki izhajajo iz
posrednika. Nadomestilo za necrpani znesek Finanénega sporazuma, zakonite in
kredita znasa 1,0% na leto in se obraunava veljavne ter izvriljive v skladu z
od visine ne€rpanega zneska od dne, ko bi bil dolo¢bami Finan¢nega sporazuma;
najkasneje skladno z dolodili Finanénega
sporazuma moral Finanéni posrednik crpati d) njegove obveznosti iz Financnega
posamezno tran3o kredita, do posameznega sporazuma niso v nasprotju z njegovimi
dejanskega ¢rpanja kredita. Ze obstojetimi obveznostmi do tretjih
oseb;
7. Predcasno odplacilo kredita in e) je seznanil SID banko z vsemi
realokacija podkreditov okolis¢inami, dejstvi in podatki, ki so mu
znani ali bi mu morali biti znani (pri cemer
7.1 Financni posrednik lahko  enostransko je opravil vsa ustrezna preverjanja, da bi
pred¢asno poplaca kredit le, e so kumulativno to ugotovil) in ki bi lahko vplivali na
izpolnjeni vsi naslednji pogoji: odloitev SID banke o sklenitvi
a) Finanéni  posrednik namero  po Finanénega sporazuma, ter da so vsi
pred¢asnem poplacilu pisno najavi vsaj 6 podatki, ki jih je posredoval SID banki s
mesecev pred poplacilom kredita; tem v zvezi resnicni, popolni, tocni,
b) poplacilo kredita se ne izvede pred 1. nespremenjeni, polno veljavni in niso
novembra 2021; zavajajoli;
¢) poplaca se celotni kredit; in
d) zarad[ ; Zakonot{ajnih sprernemp bi f) so terjatve SID banke iz Finantnega
nadaljnje zadrzgn]e krgduta g imelo sporazuma najmanj enakovredne
ppmevmbne negatlvn'e financne ucinke za terjatvam njegovih drugih nezavarovanih
Financnega posrednika. upnikov, z izjemo tistih terjatev, katerih
7.2 Finanéni posrednik mora ustrezen del kredita Zevargisale ] i spamcenio STH Bankl

nameniti za financiranje novih podkreditnih
pogodb, ¢e po posredovanju sredstev kredita
konénim prejemnikom nastopi kaksna izmed
naslednjih okolis&in:

in kot tako za SID banko sprejemljivo;

g) se zavezuje, da v vseh bistvenih pogledih
spostuje vso veljavno zakonodajo, ki jo je
dolZan uporabljati ter da ima za
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opravljanje dejavnosti vsa potrebna
relevantna dovoljenja;

h) razen, kot je bilo predhodno razkrito SID
banki, zoper njega ni bil sprozen in mu
tudi ne grozi kakrSen koli sodni,
arbitrazni, upravni ali drug postopek, ki bi
lahko pomembno negativno vplival na
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ponovno podana, polno veljavna, resnicna,
popolna, togna in niso zavajajoca tudi na dan
predloZitve zahtevka za &rpanje posamezne
transe kredita, ob vsakokratnem &rpanju
kredita, odpla€ilu kredita in vsakem drugem
pladilu po Finanénem sporazumu ter ob
posredovanju porocil, financnih in drugih
njegovih izkazov.

njegov status, poslovanje, finan¢no
stanje in na njegovo sposobnost 8.4 S podpisom Financnega sporazuma Financni
izpolnjevati obveznosti po Finan¢nem posrednik soglasa z javno objavo informacije o
sporazumu; njegovi udelezbi pri posredovanju sredstev
Evropskega sklada za regionalni razvoj iz
i) po njegovem najboljfem vedenju tako Sklada skladov, ki ga upravlja SID banka.
poslovodni delavci, kot zaposleni in tudi
katerekoli tretje osebe, ki so oziroma
bodo delovale v njegovem imenu in za 9. Obvescanje SID banke in iskanje
njegov racun pri dogovarjanju, sklepanju njenega soglasja
in izpolnjevanju FinancCnega sporazuma
ali podkreditne pogodbe, niso in ne bodo 9.1 V dasu od dneva sklenitve Financnega
izvajali ali sodelovali pri dejanjih, ki jih sporazuma do poravnave vseh obveznosti iz
Kazenski zakonik (KZ-1, Ur.l. RS, &t Finan¢nega sporazuma bo Finan&ni posrednik:
55/2008 in nadalinje spremembe)
opredeljuje kot nedovoljeno sprejemanje a) SID banko obvesti o nameravanih
oziroma dajanje daril, jemanje oziroma statusnih spremembah, preoblikovaniju in
dajanje podkupnine ali kot sprejemanje kapitalskih  udelezbah v  finanénih
koristi oziroma dajanje daril za institucijah, ki bi lahko kakor koli ogrozile
nezakonito posredovanje; ali oteZile izpolnjevanje njegovih
obveznosti po Finanénem sporazumu, in
i) ni nastopil in ne pricakuje, da bo nastopil 0 nameravanih spremembah firme,
razlog za odpoklic ali odpoved kredita po sede?a, dejavnosti in oseb, pooblacenih
¢lenu 16.1. za zastopanje, ter SID banki brez
odlasanja potrdil izvedbo tovrstnih
k) bo sprejel ustrezne ukrepe, da bodo &ani sprememb in po potrebi poslal ustrezna
njegovih organov upravljanja, ki so bili dt_:_:kazna_ ¥ "ORE" treh delovnih dni od
pravnomoino  obsojeni za  kaznivo njihove izvedbe;
ggig:éit?tontgzg_p & ODFa.VIJanJU SIUZbe'J'h b) nemudoma obvestil SID banko o vseh
. j ko je to mogoce, : - PR, i&%inah. ki
izkljuceni iz aktivnosti v zvezi s Finanénim grugqh dejanjih, dejstvin ali okaliscinah, ki
sporazumom in o teh ukrepih obvestil SID o utegmle Ffakorlfoil ntf_-gatwno vpllva‘tl ha
Bsifiko: nzpolnlevan]e njegovih obveznosti iz
Finanénega sporazuma;
8.2 V zvezi s posredovanjem kredita konénim :
prejemnikom Financni posrednik Se dodatno ©) ne'rpuc[oma obve'stn! SID banko o vseh
jamé in zagotavija, da: krSitvah podkreditnih pogpdb v delu', !(I
zadevajo obveznosti konénih
a) je seznanjen s tem, da so kriteriji glede DI'EJETHIKOV, kot so opisane v Pasebnih
konénih  prejemnikov,  upravitenih pogojih.
;torgilr(g;itov, 0 kot ﬁr;zncn(;gredegggio Je: 9.2 Financni posrednik brez soglasja SID banke ne
Posebnih  pogojih, lahko  predmet more vprenestl svojih pravic in obveznosti iz
enostranskih sprememb s strani SID Financnega;sporazuma; na el jo osebo.
banke, pri c¢emer te spremembe ne
morejo veljati za podkredite, ki jih 9.3 V dasu od dneva sklenitve Financnega
Finanéni posrednik odobri, preden ga SID sporazuma do poravnave vseh financnih
banka obvesti o teh spremembah; obveznosti po Finanénem sporazumu bo
Financni posrednik nemudoma obvestil SID
b) bo najmanj Se 10 (deset) let od poplatila banko o sklenitvi ali spremembi dolgorocne
kredita hranil dokumentacijo glede kreditne pogodbe z drugim upnikom, s katero
padkreditnih pogodb; bi se zavezal k predloZitvi zavarovanj ali pristal
na pravico upnika do odpoklica z njegove
c) bo svoja upraviCenja iz podkreditnih strani danega kredita zaradi padca svoje
pogodb uresnieval tudi glede na bonitetne ocene ali neizpolnjevanja svoje
specifiéne zahteve SID banke; obveznosti v zvezi s finanéno-premoZenjskim
poloZajem ali v zvezi s kapitalskimi zahtevami,
d) gredo vsa upravicenja v zvezi z nadzorom Ce bi bile te dolocbe stroZje od tovrstnih dolocb
nad namensko porabo kredita poleg SID po Finanénem sporazumu, in na zahtevo SID
banki tudi drugim Pristojnim organom. banke s podpisom dodatka k Financnem
sporazumu zagotovil enako stroge obveznosti
8.3 Financni posrednik zagotavlja, da v kolikor ne

bo sporocil drugace, obvelja domneva, da so
vse izjave in jamstva po odstavku 8.1 in 8.2
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9.4

9.5

tudi v korist SID banke kot upnice po tem
sporazumu.

V Casu od sklenitve Finantnega sporazuma do
izpolnitve vseh finanCnih obveznosti po
Finanénem sporazumu Finanéni posrednik ne
bo brez soglasja SID banke ustanavljal hipotek
in drugih zastavnih pravic ali kakorkoli drugace
obremenjeval svojega premoZenja za
zavarovanje drugih upnikov in jim s tem v
primerjavi s poloZajem SID banke po
Finannem sporazumu omogodil bolj3i polozaj,
razen Ce ne bo istoasno zagotovil SID banki
po Finanénem sporazumu najmanj enak
poloZaj.

Omejitve iz prejSnjega odstavka se ne
nanasajo na: (i) zavarovanja ustanovljena v
korist Banke Slovenije, Evropske centraine
banke in drugih centralnih bank v okviru
rednega bancnega poslovanja, (ii) zavarovanja
nastala na podlagi zakona ali podzakonskih
aktov, (iii) zavarovanja, ki izvirajo iz poslov z
vrednostnimi papirji ali derivativi (vkljutno z
repo posli), ustanovljenih v korist klirinkih
druzb, borznih posrednikov, borz ali skrbnikov
ter na morebitne druge primere, ki jih stranki
dogovorita s Finanénim sporazumom, pri
Cemer sledita dogovorom iz njunih obstojecih
kreditnih pogodb.

10. Konéni prejemniki

10.1 Koncni prejemniki so subjekti, s katerimi se

sklene Financni posel (podkreditna pogodba)
in ustrezajo  opredelitvi primernega
kreditojemalca iz Posebnih pogojev.

11, Namen sredstev iz podkreditne pogodbe

11.1 Konéni prejemnik podkredit uporabi skladno z

12,

doloCili Posebnih pogojev.

Cas sklenitve podkreditne pogodbe in
njeni finanéni pogoji

12.1 Podkreditna pogodba mora biti sklenjena v

okviru dolocil Posebnih pogojev.

13. Obvezne vsebine podkreditne pogodbe

13.1 Poleg smiselne vkljuditve ostalih dolocb

nujnih  za izvrSevanje svojih obveznosti po
Finanénem sporazumu mora Finanéni
posrednik v podkreditni pogodbi navesti:

a) naziv in opis projekta, (pri obratnih
sredstvih je to: Obratna sredstva);

b) viSino upravienih stroskov projekta z
DDV (pri financiranju obratnih sredstev je
to: visina podkredita);

¢) zaletek projekta (pri obratnih sredstvih je
to: datum sklenitve  podkreditne
pogodbe);

d)

e)

g)

h)
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predvideni datum konca izvajanja

financiranega projekta (pri obratnih
sredstvih je to: datum
zakljucka/zapadlosti podkreditne
pogodbe);

Prednostno podrocje iz 54 (kot definirano
s Posebnimi pogoiji), e relevantno;

koda domene ukrepa (kot definirano s
Posebnimi pogoji);

znesek podkredita (v EUR), ki se financira
na podlagi Finan¢nega sporazuma s SID
banko;

da je del sredstev podkredita prispevala
Evropska Unija skladno s Posebnimi
pogoji iz Evropskega sklada za regionalni
razvoj, pri ¢emer podkreditno pogodbo
opremi z logotipom Evropskih strukturnih
in investicijskin skladov, ki mu ga
posreduje SID banka;

da se z ugodno obrestno mero na
kon¢nega prejemnika prenasa celotna
finanna prednost skladno z dolodili
Posebnih pogojev.

13.2 Podkreditna pogodba mora vsebovati dolocbe,
po katerih mora konéni prejemnik:

a)

b)

c

d)

)]

jamditi, da financna sredstva, vioZena v
projekt, niso nezakonitega izvora ali
povezana s pranjem denarja in
financiranjem terorizma, ter nemudoma
obvestiti Financnega posrednika in SID

banko o kasnejsih drugacnih
ugotovitvah;
nemudoma obvestiti Finanénega

posrednika in SID banko o vsakr3ni
informaciji, ki bi kazala, da je v povezavi
s projektom prislo do kaznivega dejanja
(poslovne) goljufije, korupcije,
izsilievanja, oviranja pravosodnih in
drugih drzavnih organov, zlorabe
(monopolnega) poloZaja, pranja denarja
in financiranja ali do drugega kaznivega
dejanja  zoper  gospodarstvo (v
nadaljevanju samo kaznivo dejanje);

zahtevati izplacdilo d&rpanega zneska
podkredita na svoj racun pri financni
instituciji s sedeZem v drzavi &lanici EU;

sprejeti ustrezne ukrepe, da bo &lan
njegovega organa upravijanja in/ali
nadzora, zoper katerega je pravnomocno
koncan kazenski postopek, v katerem je
bil pri svojem delu spoznan za krivega za
kaznivo dejanje, v doglednem casu
izklju¢en iz aktivnosti z zvezi s
podkreditno pogodbo in projektom, in o

teh  ukrepih  obvesti  Finan¢nega
posrednika;
dovoliti pooblascenim osebam

Finanénega posrednika, SID banke in
Pristojnih organov, da si v okviru nadzora
nad namensko porabo podkredita na licu
mesta ogledajo sredstva projekta in
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a)

h)

b)j

k)

izvajanje del na projektu ter po lastni
presoji opravijo druge poizvedbe in
razgovore z zaposlenimi na projektu in
jim v ta namen omogoditi in pomagati
pridobiti vse potrebne informacije in
dokumentacijo, vkljuéno z izdelavo kopij
knjig, evidenc in drugih dokumentov
povezanih s projektom in z izvajanjem
podkreditne pogodbe;

nuditi Finanénemu posredniku, SID banki
in vse Pristojnim organom vso podporo
pri preverjanju, ali poraba podkredita
izpolnjuje vse s Financnim sporazumom
predpisane zahteve;

soglasati, da se lahko posreduje
informacije o njem, podkreditu in
projektu katerikoli pristojni instituciji ali
organu EU infali Republike Slovenije
skladno z ustreznimi obvezujoCimi pravili
prava EU in RS;

vso dokumentacijo vezano na projekt in
podkredit hraniti Se deset (10) let od
dokongnega poplacila obveznosti po
podkreditni pogodbi;

na zahtevo posredovati VS0
dokumentacijo  in  informacije, ki
omogocajo spremljavo dejanskega in
financnega napredovania projekta, oceno
njegove skladnosti s podkreditno
pogodbo in s Finanénim sporazumom;

narocati blago in storitev ter druga dela v
zvezi s projektom v skladu z vsakokrat
veljavnimi nacionalnimi in EU pravili o
javnem narofanju, S$e posebno z
relevantnimi EU direktivami, ¢e se ta
pravila za konCnega prejemnika in/ali
naroCilo povezano s projektom ne
uporabljajo, pa po nabavnih postopkih, ki
izpolnjujejo kriterije ekonomicnosti in
udinkovitosti in ki zagotavljajo nakupe po
trznih cenah;

soglasati, da gredo vsa upravifenja v
zvezi z nadzorom nad namensko porabo
podkredita poleg Finanénemu posredniku
tudi SID banki in drugemu Pristojnemu
organu;

soglasati z objavo informacij o udeleZbi
SID banke in Sklada skladov pri
financiranju projekta na spletnih straneh
Financnega posrednika in SID banke ali v
sredstvih javnega obveiéanja.

13.3 Finanéni posrednik si mora v podkreditni
pogodbi  izgovoriti  pravico  odpoklicati
podkredit (delno in v celoti), Ce:

a)

b)

pride do krsitev podkreditne pogodbe v
delu, ki zadeva obveznosti konénega
prejemnika, kot so opisane v Clenu 13.2
in Posebnih pogajih;

se katero izmed jamstev in zagotovil
kontnega prejemnika, danih v zvezi s

? Kot dokazilo o namenski porabi podkredita se med
drugim uposteva tudi asignacija z vsemi predpisanimi

o 1
EVROPSKA UNILIA
EVROPSKI STRUKTURNI
IN INVESTICIISKI SKLADI
-&

spoStovanjem zahtev iz podkreditne
pogodbe, izkae za  neresni¢no,
nepopolno, nepravilno ali zavajajoce;

¢) Ce so nastale okolisine, zaradi katerih
koncni prejemnik ne bo uspel zaklju€iti
projekta oziroma izvesti namenske rabe
podkredita;

d) se ugotovi, da je priSlo na strani
konénega prejemnika do zlorabe driavne
pomoci oziroma da je bila dravna pomoé
nezakonita; ali

e) je koncni prejemnik s pravnomocno
sodno odlocbo spoznan za krivega
kaznivega dejanja.

14. Nadzor namenske porabe podkreditov s
strani Finanénega posrednika

14.1 Finanéni posrednik mora od odobritve
podkredita do njegovega konénega poplatila:

a) nadzirati izpolnjevanje  obveznosti
koncnega prejemnika, kot so opisane v
Posebnih pogojih,

b) na zahtevo SID banke predloZiti dokazila
0 izpolnjevanju teh obveznosti s strani
koncnega prejemnika,

c) upostevajo¢ interes SID banke kot
upravijavca sredstev Evropskega sklada
za regionalni razvoj v primeru kriitev
uveljavijati ustrezne sankcije, vkljuéno z
odpoklicem podkredita, in SID banki o
tem predloZiti ustrezna dokazila.

14.2Za vsak upraviten strosek kon¢nega
prejemnika mora imeti Finanéni posrednik
dokumentirano ustrezno dokazilo?, ki ga mora
SID banki predloziti v pdf formatu v roku 10
dni od poziva. V kolikor so dokazila v jeziku, ki
ni slovenski ali angleski, je potrebno predioZiti
prevod bistvenih elementov dokazila.

15. Obveznosti porecanja in pravica SID
banke do nadzora

151V ¢&asu od dneva sklenitve Financnega
sporazuma do poravnave svojih obveznosti po
Finanénem  sporazumu mora  Financni
posrednik SID banki:

a) v Sestih mesecih od poteka koledarskega
leta, na katerega se letno porocilo
nanasa, posredovati (konsolidirana in
nekonsolidirana) revidirana letna porocila
svojega poslovanja;

b) v 60 dneh od prejema pisne zahteve s
strani SID banke, ki ne sme biti podana
pred potekom relevantnega polletja
tekoCega koledarskega leta posredovati

nerevidirane (konsolidirane in
nekonsolidirane)  polletne  finangne
izkaze;

c) redno porocati v rokih, v obliki, z vsebino
in na nacin, kot je dolo¢eno v vsakokrat

prilegami (pogodba, ra¢un) in racun, ki je bil predmet
kompenzacije.
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veljavnem Navodilu o porofanju, pri
Cemer je Financni posrednik dolZan
upoStevati le tista vsakokrat veljavna
navodila SID banke o porocanju, ki so bila
na spletnih straneh SID banke objavljena
ali Finan¢nemu posredniku kako drugace
posredovana najmanj tri mesece pred
rokom za porocanje;

d) v rokih in na nadin, ki jih dolo¢i SID
banka, po potrebi posredovati druge
tekoce podatke o poslovanju, o finanéno-
premoZenjskem  poloZaju in  ©
posredovanju sredstev kredita koncnim
prejemnikom;

e) v rokih in na nacin, ki jih doloci SID
banka, po  potrebi posredovati
dokumentacijo in  informacije, ki
omogoCajo spremljavo dejanskega in
financnega napredovanja projekta ter
financnega poloZaja konénega
prejemnika oziroma drugo
dokumentacijo in informacije, ki se glede
na obseg in znafaj posameznega
projekta lahko utemeljeno zahtevajo v
okviru nadzora namenske rabe kredita;

f) dovoliti in nuditi njenim pooblascenim
osebam ter pooblas&enim osebam drugih
Pristojnih organov, da v okviru nadzora
nad namensko porabo kredita po lastni
presoji opravijo razgovore z osebjem, ki
je upravljalo s kreditom, ter pregledajo s
kreditom povezano dokumentacijo in po
potrebi izdelajo kopije le te.

15.2 SID banka ima v ¢asu od sklenitve Financnega

sporazuma do izpolnitve vseh obveznosti
FinanCnega posrednika iz  Financnega
sporazuma pravico preveriti  resnicnost,
pravilnost in popolnost vseh izjav in jamstev
ter podatkov in listin, ki jih je Financni
posrednik dal SID banki, ter izpolnjevanje
vseh drugih obveznosti Financnega posrednika
po Finantnem sporazumu.

15.3 Finan¢ni posrednik s podpisom Finan¢nega

sporazuma dovoljuje SID banki, da za namen
preverjanja njegove likvidnosti, bonitete in
finantnega stanja ter namenske uporabe
kredita ali za katerikoli drug namen v okviru
uveljavljanja pravic SID banke po Financnem
sporazumu posreduje tretjim osebam njegove
podatke, podatke o Finanénem sporazumu in
njenem izvajanju.

15.4 Finanéni posrednik s podpisom Finantnega

16.

sporazuma pooblasca osebe, ki zanj opravljajo
pladilni promet, drZzavne organe ali druge tretje
osebe, da SID banki posredujejo vse
informacije, za katere SID banka zaprosi v
okviru uveljavljanja  svojih  pravic po
Finanénem sporazumu.

Odpoklic kredita ali odpoved Finanénega
sporazuma

16.1 SID banka lahko kredit odpokli¢e ali odpove

Finanéni sporazum in s tem zahteva takojsnje
vratilo vseh Crpanih in necdplacanih zneskov
kredita, zamudnih obresti, nadomestil,

penalnih obresti in drugih pogodbenih kazni
ter vseh stroskov povezanih s kreditom, ce
nastopi katerakoli od naslednjih okolis¢in:

a) Finan¢ni posrednik ne izpolni pravilno
katerekoli denarne obveznosti po
Finannem sporazumu, razen d&e je
zamuda pri placilni obveznosti po oceni
SID banke, sprejeti po preucitvi navedb
in dokazil, ki jih posreduje Financni
posrednik, nastala iz tehniénih ali
administrativnih razlogov in ne traja vec
kot tri delovne dni;

b) Finanéni posrednik ne izpolni pravilno
katerekoli  druge  obveznosti po
Finan¢nem sporazumu, niti v roku 14 dni
po opominu SID banke, e je tako
nepravilno izpolnjeno  obveznost v
dodatnem roku mogode izpolniti in s tem
krsitev odpraviti;

¢) Finanéni posrednik po katerikoli drugi
kreditni pogodbi s katerokoli drugo
finan¢no institucijo ni izpolnil svojih
denarmnih  obveznosti ali je njena
obveznost po katerikoli drugi tovrstni
pogodbi predcasno zapadla v placilo, Ce
skupni znesek takih obveznosti presega
znesek 30.000.000 EUR, kadar gre za
finan¢nega posrednika z bilanéno vsoto
ve¢jo od 3.000.000.000 EUR, oziroma
5.000.000 EUR, kadar gre za financnega
posrednika z bilanéno vsoto visjo od
1.000.000.000 EUR, oziroma neodvisno
od zneska, kadar gre za finanénega
posrednika z bilanéno vsoto do
1.000.000.000 EUR, ali protivrednost v
drugi valuti preracunani po referenénem
teCaju Evropske Centralne Banke,
veljavnem na dan zapadlosti ali
predcasne zapadlosti ali nastanka pravice
zahtevati predCasno poravnavo dolga, ali
e dolg finantnega posrednika kot
posledica administrativne napake ali
tehniéne ovire ni poravnan niti v roku treh
delovnih dni po zapadlosti;

d) katerokoli jamstvo ali izjava po ¢lenu 8.1
in 8.2 ali informacija posredovana na
podlagi drugih obvez Finantnega
posrednika po Finanénem sporazumu je
ali se izkaze, da je bila netoéna,
nepopolna, napacna, zavajajota ali ni bila
polno veljavna, ko je bila dana ali ko se
je Stelo, da je bila ponovno podana;

e) sredstva kredita se ne uporabljajo za
namen in na nacin dolocen v Finanénem
Ssporazumu;

f) Finanéni posrednik izgubi relevantno
dovoljenje za opravljanje  storitev
kreditiranja;

g) Finanéni posrednik sprejme sklep o
svojem prenehanju ali preneha z
dejanskim poslovanjem;

h) SID banka, neodvisno od postopkov
insolventnosti, oceni, da je Financni
posrednik insolventen ali da obstojijo
drugi razlogi na podlagi katerih se lahko



*Sklad skladov

utemeljeno sklepa, da ob zapadlosti ne
bo mogel izpolniti katerekoli svoje
obveznosti po Finanénem sporazumu;

i)  zoper Financnega posrednika je uveden
ali mu grozi sodni, arbitrazni, upravni ali
drug postopek (z izjemo postopkav, ki so
neutemeljeno  zafeti  oziroma s
gikanoznim namenom in katerim Financni
posrednik z ustreznimi sredstvi ugovarja
iz utemeljenih in razumnih razlogov ter si
pri tem prizadeva po svojih najboljsih
moceh razresiti spor), ki pri finanénih
posrednikih z bilanéno vsoto vedjo od
3.000.000.000 EUR presega 30.000.000
EUR, oziroma ki pri finan¢nih posrednikih
z bilanéno vsoto vefjo od 1.000.000.000
EUR presega 5.000.000 EUR, oziroma ki
pri finanénih posrednikih z bilanéno vsoto
do 1.000.000.000 EUR neodvisno od
zneska, ki bi po mnenju SID banke lahko
bistveno vplival na pravilno izpolnjevanje
njegovih obveznosti po  Finanénem
sporazumu;

j) izpolnjevanje  katerekoli  obveznosti
Financnega posrednika po Finanénem
sporazumu  postane nezakonito  ali
katerakoli njegova obveza po Finanénem
sporazumu ni pravno veljavno izvrsljiva;

k) Finanéni posrednik objavi ali sporodi
namero o statusnem preoblikovanju in bi
bilo po oceni SID banke zaradi takih
sprememb lahko kakorkoli ogroZeno
pravilno izpolnjevanje njegovih obvez po
Finanénem sporazumu;

I) druga okolisCina ali dogodek, zaradi
katerega bi bilo po mnenju SID banke
ogroZzeno ali onemogofeno nadaljnje
pravilno izpolnjevanje obvez Financnega
posrednika po Finanénem sporazumu;

m) Republika Slovenija od SID banke
zahteva vralilo sredstev kot posledica
zahteve Evropske Komisije po vracilu teh
sredstev v evropski proracun;

n) ne izpolnjuje pogojev iz razpisne
dokumentacije za Izbor financnih
posrednikov.

16.2 Pogoji za delni predCasni odpoklic sredstev

kredita so urejeni v Finanénem sporazumu.

16.3 Vse obveznosti iz Finantnega sporazuma

zapadejo v pladilo v treh delovnih dneh od
prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finan¢nega sporazuma.

16.4 Financni posrednik in SID banka sogladata, da,

ne glede na prejsnji odstavek 16.3, obveznosti
Finanénega posrednika v primeru odpoklica
kredita ali odpovedi FinanCnega sporazuma
zaradi nastopa kaksne izmed okolis€in iz alinej
h) in I) odstavka 16.1 teh Splosnih pogojev,
zapadejo v enem letu od prejema obvestila
SID banke o odpoklicu kredita ali odpovedi
Financénega sporazuma.
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16.5 Enak rok zapadlosti obveznosti Financnega
posrednika iz Finan¢nega sporazuma (eno leto
od prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finantnega sporazuma),
velia tudi v primeru odpoklica kredita ali
odpovedi Finanfnega sporazuma zaradi
nastopa kakine v Finanénem sporazumu
morebiti drugace opredeljene okolis¢ine, ki pa
po vsebini pokriva enako situacijo, kot je
ocena, da je Financni posrednik insolventen ali
obstojijo drugi razlogi, na podlagi katerih se
lahko utemelieno sklepa, da Financni
posrednik ob zapadlosti ne bo mogel izpolniti
katerekoli svoje obveznosti po Finan¢nem
sporazumu, oziroma da je nastopila druga
okolis¢ina ali dogodek, zaradi katerega bi bilo
ogrozeno ali onemogoceno nadaljnje pravilno
izpolnjevane obvez Finannega posrednika po
Finanénem sporazumu.

16.6 V primeru, da SID banka odpove Finanéni
sporazum ali odpoklie kredit zaradi nastopa
kak3ne izmed okolis&in iz alinej h) ali |) prvega
odstavka tega Clena, pri Cemer je konéna
zapadlost obveznosti po  Financnem
sporazumu manj kot leto dni od prejema
obvestila SID banke o odpoklicu kredita ali
odpovedi Finanfnega sporazuma, zapade
obveznost po Finanénem sporazumu v roku 31
dni od prejema obvestila SID banke o
odpoklicu kredita ali odpovedi Finanénega
sporazuma.

17. Posiljanje obvestil

17.1 Vsa obvestila v zvezi s Finanénim sporazumom
si SID banka in Finan¢ni posrednik posredujeta
v skladu z dolocili Finanénega sporazuma.

17.2Vsa obvestla v zvezi s Finanénim
sporazumom, razen v kolikor ni izrecno
drugate doloeno, se podilia v slovenskem
jeziku.

17.3 Steje se, da so vsa obvestila v zvezi s
Finannim sporazumom prejeta z dnem
osebne vrocitve ali dnem oddaje telefaksa ali
e-sporocila, Ce je bilo obvestilo posredovano
na nadin iz odstavka 17.1 zgoraj, in sicer v
obicajnem delovnem ¢asu med 8. in 16. uro,
sicer se Steje, da je bilo prejeto naslednji
delovni dan. V primeru priporoéenih poSiljk se
Steje, da je bila posilijka vrofena z iztekom
osmega dne od dneva oddaje priporofene
posilike na posto, ¢e je posiljka bila poslana na
dogovorjeni naslov.

18. Izpolnjevanje denarnih  obveznosti
Finanénega posrednika

18.1 V zvezi z izpolnjevanjem denarnih obveznosti
Financnega posrednika po  Finanénem
sporazumu se za delovni dan Steje vsak dan,
na katerega deluje sistem TARGET 2 (Trans
European Automated Real Time Gross
Settlement Express Transfer), razen sobot,
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nedelj in drugih dela prostih dni v Republiki
Sloveniji.

18.2Vse denarne obveznosti po Finannem
sporazumu se placujejo v EUR in se nakaZejo
na poravnalni raun SID banke IBAN SI56
SWIFT (BIC): SIDRSIZ22,.
Po navodilih SID banke se placila lahko
nakaZejo tudi na katerikoli drug raun.

18.3 Kot datum pladila kateregakoli zapadlega
zneska po Finaninem sporazumu se Steje
delovni dan, ko SID banka do 11.00 ure
dopoldne prejme znesek na svoj racun iz tega
€lena, sicer pa naslednji delovni dan.

184 Vsa pladila SID banki po Finanénem
sporazumu morajo biti izvréena v celoti, v
prosto in takoj razpoloZljivih sredstvih, brez
uveljavijanja ali sklicevanja na kakrsen koli
pobot in brez odbitkov ali odtegljajev iz
naslova davkov, pristojbin ali drugih dajatev ali
zmanj5ana za morebitne provizije, stroske in
podobno. Ce je Financni posrednik na podlagi
zakona ali drugega predpisa dolZzan odtegniti
kak3en znesek iz naslova davkov, pristojbin ali
drugih dajatev, mora vsak znesek placila
povelati tako, da bo SID banka prejela in
obdrZala znesek, ki bo enak znesku, ki bi ga
SID banka prejela, ¢e ne bi bil izvrsen tak
odbitek.

18.5 Ne glede na prejsnji odstavek ima Financni
posrednik pravico do zmanjSanja svoje
obveznosti do SID banke v obsegu, pod pogoji
in na nacin, kot jih doloca Financni sporazum,
in vkljuuje tudi, ne pa zgolj, Nadomestilo za
upravijanje, zmanjSanje zaradi nevracil
podkreditov, itd.

18.6 Vsak znesek iz naslova obresti, nadomestil ali
odskodnin, ki se ga obradunava za dolodeno
obdobje, se obraunava na proparcionalni
nadin po metodi navadnega obrestnega
rauna ter upostevaje dejansko Stevilo
preteCenih dni v takem obdobju, ki prvi dan
takSnega obdobja vklju€uje, zadnjega pa ne,
in leto s 360 dnevi.

A
18.7 Ce ni dolofeno drugade, zapadejo denarne
obveznosti v pladilo osmi dan od dneva

obracuna.

18.8 Ce v skladu s Finanénim sporazumom kaksna
obveznost zapade ali kakSen dolocen dan pade
ali se kakino obdobje izteCe na dan, ki ni
delovni dan, zapade takSna obveznost oziroma
se takien dan zamakne oziroma se tako
obdobje iztece na prvi naslednji delovni dan v
istem koledarskem mesecu, Ce tak dan
obstaja, sicer pa na prvi predhodni delovni
dan. Ravno tako se zadnje obrestno obdobje,
ki bi se sicer koncalo na dan, ki ni delovni dan,
kona na prvi predhodni delovni dan. V
vsakem primeru se naslednje obdobje konca
na dan, na katerega bi se koncalo, e prejSnje
obrestno obdobje ne bi bilo tako podaljsano ali
skrajSano.

19, Ostale dolocbe

19.1 Finanéni sporazum je sestavljen v dveh enakih
izvodih, od katerih SID banka in Financni
posrednik prejmeta vsak po enega.

19.2 Financni sporazum zacne veljati z dnem, ko ga
podpisejo pooblasfeni predstavniki SID banke
in Finan¢nega posrednika.

19.3 Finanéni sporazum se lahko spremeni le s
sklenitvijo pisnega dodatka k Finan¢nemu
sporazumu.

19.4 Za Finanéni sporazum se uporablja slovensko
pravo.

19.5 Za reSevanje morebitnih sporov, nastalih v
zvezi s Finan¢nim sporazumom, ki jih SID
banka in Finan¢ni posrednik ne bi mogla resiti
sporazumno, je pristojno stvarno pristojno
sodisée v Ljubljani.

19.6 Splo3ni pogoji zacnejo veljati z dnem __.
2018.
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Priloga 3 — Posebni pogoji financnega instrumenta EKP mikroposojila za MSP

(2014-2020) za financiranje koncnih prejemnikov

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d. d.,
Ljubljana (v nadaljevanju: SID banka) na podlagi
dolotil Sporazuma o financiranju z dne 24. 11.
2017% in Uredbe Komisije (EU) &t. 1407/2014° ter
sheme pomoci de minimis, prilgaSene ministrstvu,
pristojnemu za finance (St. priglasitve MO003-
5665493-2018) dne 5. 7. 2018 sprejela naslednje
pogoje, ki so priloga Finannemu sporazumu ter so
lahko priloga pogodbeni dokumentaciji, ki
opredeljuje Financni posel®:

POSEBNI POGOJI FINANCNEGA
INSTRUMENTA EKP
MIKROPOSOJILA ZA MSP (2014 —
2020) ZA FINANCIRANJE KONCNIH
PREJEMNIKOV

1, Uvadna dolocila

1.1, »Posebni pogoji financnega instrumenta EKP
Mikroposajila za MSP (2014 - 2020) za
financiranje konénih prejemnikov« (Posebni
pogoji) urejajo minimalne in nujne pogoje za
pridobitev mikrokredita, ki se sofinancira iz
Evropskega sklada za regionalni razvoj, na
podlagi Operativhega programa za izvajanje
evropske kohezijske politike v obdobju 2014 —
2020° in ga kreditojemalec (tj. koncni
prejemnik) lahko nameni le za financiranje
upravicenih stroSkov (projekta), ki so:

- nalofbe’ v opredmetena osnovna
sredstva® ali neopredmetena sredstva,

- stroski materiala,

- stroki trgovskega blaga,

- stroski storitev, ki jih  mora
kreditojemalcu zagotavljati tretja oseba
in

- strodki dela,

ter vkljutujejo tudi pripadajodi davek na
dodano vrednost (DDV).

1.2. Upravi€eni strodki morajo izpolnjevati
naslednije pogoje:

(1) nastanejo za potrebe poslovnih procesov

kreditojemalca in/ali za potrebe izvedbe

projekta, ki jih opravija na obmodju

3 Gre za sporazum, sklenjen med SID banko in Republiko
Slovenijo, na podlagi katerega je bil SID banki zaupan
mandat izvajanja Sklada skladov kot oblike upravljanja
sredstev evropske kohezijske politike za izvajanje
finanénih instrumentov v okviru Operativnega programa
za izvajanje evropske kohezijske politike v obdobju 2014-
2020
UL L 352, 24.12.2013, str. 1.

Financni posel je vsaka pogodba, s katero Izvajalec
finannega instrumenta konénemu prejemniku odobri
kredit po pogojih, ki vkljuéujejo pogoje iz teh Posebnih
pogojev.

Operativni program za izvajanje kohezijske
politike v obdobju 2014-2020 je potrdila Evropska
komisija dne 16.12.2014 in potrdila njegove spremembe
dne 13,10.2016 in 6.12.2017

UpraviCeni stroski naloibe so wvsi strodki, ki jih
kreditojemalec skladno z raCunovodskimi standardi in
radunovodsko prakso uposteva pri nabavni vrednosti
opredmetenega osnovnega sredstva ali

(LI

o
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programskega obmocja Kohezijske regije
Vzhodna Slovenija oziroma Kohezijske
regiije Zahodna Slovenija;

(2) so podprti z dokumentarnimi dokazili, ki
morajo  biti razumljiva podrobna in
posodobljena;

(3) pomenijo nabavno vrednost, kjer je to

relevantno, in so prepoznavni in preverljivi

in kot taki ustrezno knjiZeni pri
kreditojemalcu skladno z mednarodnimi
standardi  rafunovodskega  porofanja

(MSRP) ali Slovenskimi racunovodskimi

standardi (SRS)®;

niso stroski, ki predstavljajo strodke za

nakup rabljenih opredmetenih osnovnih

sredstev infali zemljis¢ (zazidanih ali
nezazidanih);

(5) ne gre za stroSke za nabavo vozil za cestni
prevoz tovora;

(6) niso stroski, ki jih kot neupravi¢ene
opredeljujejo vsakokrat veljavna Navodila
organa upravljanja o upravicenih stroskih
za sredstva evropske kohezijske politike v
obdobju 2014-2020;

(7) so tudi stroski za najem opredmetenih
osnovnih sredstev (poslovni najem), pri
cemer je kreditojemalec upraviten do
zneska najema in pri ¢emer mora dokazati,
da je bil najem stroskovno najbolj udinkovit
nacin za uporabo opredmetenih osnovnih
sredstev!®

(8) so tudi stroski zakupa opredmetenih
osnovnih sredstev (financni najem), pri
cemer je kreditojemalec upraviten do
zneska zakupa!* in pri demer mora
dokazati, da je bil zakup najbolj ucinkovit
nadin za uporabo opredmetenih osnovnih
sredstevi?;
so tisti ki na dan oddaje vioge za
financiranje 3e niso placani in so nastali
najved Sest (6) mesecev pred oddajo vioge
za financiranje in v primeru opredmetenih
osnovnih sredstev in neopredmetenih
sredstev v skladu z racunovodskimi
standardi le-ta 3e niso razpoloZljiva za
uporabo, ter tisti, ki so nastali najvel
osemnajst (18) mesecev po odobritvi
financiranja;

(4

—

(&)

~—

neopredmetenega sredstva, pri emer se morajo
neopredmetena sredstva uporabljati pri kreditojemalcu.
Kadar se uposteva nabavna vrednost opredmetenega
sredstva, ki ga kreditojemalec proizvede, lahko
kreditojemalec uveljavlja bodisi stro5ke nabave materiala
bodisi konéno nabavno vrednost opredmetenega
sredstva, pri ¢emer mora za izkaz nabavne vrednosti
predloZiti trZno vrednost opredmetenega sredstva, kot jo
je ugotovil neodvisni cenilec vrednosti po MSOV.

 Ne gre za pridobitev v smislu prevzema dejavnosti.

9 Strogki storitev nastanejo dne, ki je naveden na ratunu,
e pa ni naveden, pa se za datum opravljene storitve
Steje datum izstavitve raguna.

10 Ce bi bili pri drugem nainu (npr. zakup opreme) strogki
niZji (kar dokazuje kreditojemalec), preseZek stroskov ni
priznan kot upravifen strosek.

i1 Gre za vsoto vseh obrokov zakupa.

12 &e bi bili pri drugem nacinu (npr. najem opreme) strogki
niZji (kar dokazuje kreditojemalec), preseZek stroZkov ni
priznan kot upravifen strosek.

10



7

EVROPSKA UNIJA
EVROPSKI STRUKTURNI
IN INVESTICUSKI SKLADI

°S

k{ad skladov

(10) &e se krijejo 3e z drugimi drZavnimi

pomo¢mi infali pomadjo de minimis, znesek
posamezne visine pomodi, povefan za
viSino drugih drZavnih pomadi in/ali pomogi
de minimis, ne sme presegati zneska in

el
o C 24.46: Proizvodnja jedrskega
goriva
o C 25.4: Proizvodnja oroZja in streliva
C 30.4: Proizvodnja bojnih vozil
o E 38.12: Zbiranje in odvoz nevarnih

(o}

koli¢nikov iz tocke 4.4 Posebnih pogojev; odpadkov
(11) Ee se krijejo tudi s sredstvi Evropske unije o E 38.22: Ravnanje z nevamimi
(EU), s katerimi ne upravija Republika odpadki

Slovenija ali druga drZava clanica, visina
pomoli skupaj s temi sredstvi ne sme
presegati najugodnejse stopnje
financiranja, kot je doloCena z veljavnimi
predpisi prava EU.

1.3. Kreditojemalec bo upravien do sredstev tiste
kohezijske regije, kjer bo izvajal aktivnosti.

2. Opredelitev pojmov

2.1, Izrazi, uporabljeni v Posebnih pogojih, imajo
naslednji pomen:

o G 46.35: Trgovina na debelo s
tobaénimi izdelki

o G 46.39: Nespecializirana trgovina
na debelo z Zivili, pijacami,
tobacnimi izdelki

o G 47.23: Trgovina na drobno v
specializiranih prodajalnah z ribami,
raki, mehkuZci

o G 47.26: Trgovina na drobno v
specializiranih prodajalnah s
tobacnimi izdelki

o G 47. 81: Trgovina na drobno na
stojnicah in trZnicah z Zivili, pijacami
in tobacnimi izdelki

(1) Kredit pomeni s Financnim poslom o K. Finanne in zavarovalniske
dogovarjen znesek financiranja dejavnosti
kreditojemalca (glavnica) in je sestavljen o L: Poslovanje z nepremicninami
iz 62,5% sredstev Evropskega sklada za o M 69: Pravne in raCunovodske
regionalni razvoj in 37,5% sredstev dejavnosti
Izvajalca financnega instrumenta; o M 70: Dejavnost uprav podjetij;
(2) Projekt pomeni opis in  popis podjetnisko in poslovno svetovanje
predvidenih upravienih stroskov iz R 92: Prirejanje iger na sreto
odstavka 1.1 teh Posebnih pogojev; (2) Projekte/naloZbe na podrodju:
(3) Izvajalec finan¢nega instrumenta je o Infomacijskih tehnologij (IT):
v razmerju do kreditojemalca « raziskave, razvoj ali tehnicne
kreditodajalec; aplikacije, povezane z
(4) Datum zacetka izvajanja elektronskimi programi podatkov
financiranega projekta je datum, ki ga in resitvami, ki podpirajo
v projektu navede kreditojemalec (pri katerikoli zgoraj omenjen
abratnih sredstvih je to: datum sklenitve prepovedan sektor, na podrodju
financnega posla); internetnih iger na srefo in
(5) Predvideni datum konca izvajanja spletnih igralnic ali na podrocju
financiranega projekta pomeni v pornografije;
projektu predvideni datum izroCitve ali « ki naj bi omogoCile nezakonit
sprejema opredmetenega ali vstop v elektronske baze
neopredmetenega sredstva, ki je podatkov ali prenos podatkov v
naveden v zapisniku o izro€itvi in elektronski obliki;
sprejemu (pri obratnih sredstvih je to: o Bioznanosti:
datum zakljucka/zapadlosti financnega e pri zagotavljanju podpore k
posla); financiranju raziskav, razvoja ali
(6) Kohezijska regija Vzhodna Slovenija tehnicnih aplikacij, ki se nanasajo
in Kohezijska regija Zahodna na kloniranje ljudi, na raziskave
Slovenija: Razdelitev slovenskih ob¢in ali v terapeviske namene in
na kohezijski regiji Vzhodna oz. Zahodna gensko spremenjene organizme;
Slovenija je razvidna iz: s druge dejavnosti z Zivimi Zivalmi
www.stat.si/doc/reg/skte/kohezijske_% za poskusne in znanstvene
20statisticne_obcine.xls (povzeto dne namene, ¢e ni zagotovijena
20.9.2017); skladnost s »Konvencijo
(7) Izkljueni sektor pomeni: Evropskega Sveta za zasCito

(1) dejavnost, ki spada v naslednje ravni

SKD2008" oziroma NACE Rev. 2'%:

o A: kmetijstvo in lov, gozdarstvo,
ribistvo

o B 05: Pridobivanje premoga

o C 10.2: Predelava in konzerviranje
rib, rakov in mehkuZcev

o C11.01: Proizvodnja Zganih pijac

o  C12: Proizvodnja tobacnih izdelkov

vretencarjev, ki se uporabljajo v
poskusne in ostale znanstvene
namene.

o dejavnosti s Skodljivimi vplivi na
okalje, ki jih ni mogode ublaZiti
infali popraviti, druge dejavnosti,
ki veljajo za etiéno ali moralno
sporne 0z. so prepovedane z
nacionalno zakonodajo RS.

(8) Vloga za financiranje pomeni obrazec,
dopis, zahtevo ali kakrSenkoli dokument,

o € 20.51: Proizvodnja razstreliv

14 Uredba (ES) 5t. 1893/2006 (UL L 393, 30.12.2006, str.
1

B3 yr.l. RS, §t. 69/07 in 17/08
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*Sklad skladov

kot ga predpiSe Izvajalec finanénega
instrumenta, s katerim kreditojemalec

b,

(9) Status mikro ali malega podjetja
(MSP) se prizna pravni osebi, ki:

zaprosi za kredit. Minimalne vsebine a. v zadnjih dveh oziroma v vsaj dveh
vioge (lahko kot sestavni del ali kot od zadnjih treh zakljuenih
priloge) so: poslovnih let opravlja dejavnost z
a. bilanca stanja, izkaz poslovnega manj kot 50 zaposlenimi (v LDE) na
izida in izkaz bilan¢nega letni ravni in ima letni promet, ki ne
dobicka/bilanéne izgube, vsi zadniji presega 10 milijonov evrov in/ali
oddani na Agencijo Republike letno bilanéno vsoto, ki ne presega
Slovenije za javnopravne evidence 10 milijonov evrov;'®
in storitve (AJPES), na poenotenih b. v primeru izvedene statusne
obrazcih za driavno statistiko, spremembe  (npr. pripojitev,
predpisanih z  Navodilom o spojitev) po zakljucku zadnjega
predloZitvi letnih porodil in drugih poslovnega leta ne presega
podatkov  gospodarskih  druzb, pragov’, opredelienih v prejsniji
zadrug in samostojnih podjetnikov tocki a.;
posameznikov!s (zadnji c. v trenutku odobritve kredita

rafunovodski izkazi), e so na
voljo (najmanj zadnji medletni
izkazi);

oziroma sklenitve Finan¢nega posla
nima konkretnih nacrtov za
statusno  spremembo, zaradi

b. revidirano in konsolidirano letno katerih bi presegala pragove iz
poracilo. Pogoj velja, ée tocke a. zgoraj.
kreditojemalca k izdelavi teh porodil (10) Za podjetje v teZavah se Steje pravna
zavezuje zakon ali drug predpis, oseba, za katero velja katera koli izmed
porocilo pa Se ni objavijeno na naslednjih okoliscin:
spletni strani AJPES; a. je v postopku zaradi insolventnosti
c. poslovno finanéni nadrt ali opis oziroma so izpolnjeni pogoji za
projekta za Cas ro¢nosti kredita; uvedbo postopka zaradi
d. dokazila o vrednosti v zavarovanje insolventnosti na predlog upnikov
predlaganega premoZenja, e se za po dolocbah Zakona o finantnem
kredit daje zavarovanje; poslovanju,  postopkih  zaradi
e. izjava za ugotavljanje skupine insolventnosti in prisilnem
povezanih oseb; prenehanju (ZFPPIPP);'®
f. izjava za ugotavljanje podijetja v b. je veliko podjetie (ne izpolnjuje
teZavah; pogojev za status MSP) ali mikro,
g. izjava o statusu mikro ali malega malo ali srednje veliko podjetje in
podjetja (s priloZenimi obveznimi posluje ve¢ kot 3 polna poslovna
prilogami, e relevantno); leta, ¢e ima v zadnjem zakljuenem
h. izjava in posredovanje podatkov v poslovnem letu je razmerje med
zvezi s seStevanjem de minimis celotnim in vpoklicanim kapitalom
pomoli v zvezi s spoitovanjem manjse od 0,5 oziroma se je
pravi o intenzivnosti drzavnih zaradi nakopicenih izgub v osebni
pomodi; druzbi kapital zmanjsal za ve¢ kot
i. izjava o umestitvi projekta v eno polovico; %
izmed naslednjih kod domen ¢ je prejemnica  pomodi za
ukrepov: reSevanje?! in posojila e ni vrnila
o 068 - Energetska ucinkovitost ali prekinila jamstev oziroma je Se
in predstavitveni projekti v vedno predmet nacrta
MSP ter podporni ukrepi prestrukturiranja;
o 073 - Podpora socialnim d. je veliko podjetje in ima v zadnjih
podjetjem (MSP) dveh zakljucenih poslovnih letih je
o 001 - Generi¢ne produktivne razmerje med dolgom in kapitalom
nalozbe v mala in srednja te osebe vedje od 7,5% ter razmerje
podjetja (MSP) med poslovnih  izidom iz
j.  potrdilo Finanéne uprave Republike poslovanja, povedanim za odpise
Slovenije (FURS) o pladanih davkih vrednosti (EBITDA) in finan¢nimi
in prispevkih; odhodki iz finanénih obveznosti te
k. lokacija izvajanja aktivnosti. osebe manjse od 1,02,

15 yr.l. RS, 3t. 7/08, 8/09, 107/09, 109/10

16 LDE je oznaka za 3tevilo letnih delovnih enot, kot jih
dologa 5. €len Priloge I Uredbe Evropske komisije (EU)
t. 65172014,

17 Ugotavljanje pragov se presoja skladno s 3., 4., 5. in 6.
¢lenom Priloge I. k Uredbi Komisije (EU) &. 651/2014.

8 yr.l. RS, 8t. 13/14 — UPB.

19 Gre za kolicnik po podatkih iz zadnjih ratunovodskih 2 Gre za kolitnik po podatkih iz zadnjih ratunovodskih

. . AOPO56 7 . (AOPO55-A0P0SE)
izkazov: T izkazov: T

2 psebna druzba je druzba z neomejeno odgovornostjo 23 Gre za kolignik po podatkih iz zadnjih ratunovodskih

iz Priloge II k Direktivi 2013/34EU Evropskega
parlamenta in Sveta.

2 Podjetje ne prejema ali ni v postopku pridobivanja
driavnih pomoli za reevanje in prestrukturiranje
podjetij v tezavah po Zakonu o pomoéi za redevanje in
prestrukturiranje gospodarskih druzb in zadrug v tezavah
(Ur.l. RS, &t. 5/17).

ali komanditna druzba oziroma druga vrsta pravne osebe izkazoy: AOP151-AOP1S2 + AOP144)
s sedeZem v katerikoli drugi drZavi ¢lanici Evropske unije AOP163
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(11) Za zagonsko podjetje oziroma start-
up se Steje pravna oseba, ustanovljena
po dolodilih zakona, ki v Republiki
Sloveniji ureja gospodarske druzbe, pri
Cemer kumulativno izpolnjuje naslednje
pogoje:

a. ima v celoti razvit produkt ali
storitev  za zaletek serijske
proizvodnje in distribucije (ne le
prototipov), vendar podjetje e ni
pricelo s komercialno prodajo;

b. posluje najmanj 6 mesecev in
najvet S let;

c. od ustanovitve do vkljuéno oddaje
vloge za financiranje 3e ni realiziral
pozitivnega Cistega poslovnega
izida, ki bi presegal 3.000 EUR
(AOPO75 < 3.000 EUR), pri ¢emer
je  takSen pozitiven rezultat
posledica izrednega priliva iz
naslova subvencij ali drugih
spodbud drZave;
ima potencial rasti;
nima odvisnih druzb;
ima najmanj enega zaposlenega;
ima zaposlenega ustanovitelja, ki je
ge vedno vecinski lastnik podjetja;
ima najmanj 15.000 EUR celotnega
kapitala (AOP056);

v zadnjem zaklju€enem poslovnem

letu pred oddajo vioge za

financiranje so realizirani letni
prihodki znasali najmanj 5.000 EUR

(AOP059 = 5.000 EUR) oz. v kolikar

podjetie Se ne posluje celo

zakljueno poslovno leto, morajo
biti planirani letni poslovni prihodki
najmanj 5.000 EUR, pri éemer tako

planirane prihodke utemelji s

sklenjenimi prodajnimi ali

terminskimi pogodbami ali na drug
ustrezen nacin.

7 empo

(4)

©)

(6)
%)

®)

&)

drugih denarnih nedavénih obveznosti v
skladu z zakonom, ki ureja finanéno
upravo, ki jih pobira davéni organ®;
nima neporavnanega naloga za izterjavo
zaradi predhodne odlotbe Evropske
Komisije, ki je pomoC razglasila za
nezakonito in nezdruZljivo z notranjim
trgom;

ni prejemnik pomoéi za laZje zaprije
nekonkurenc¢nih premogovnikov, kakor jo
zajema Sklep Sveta 2010/787/EU;

nima za glavno dejavnost registrirane
dejavnosti, ki spada v izklju¢eni sektor;

v zadnjih 5 letih mu ni bila pravnomocno
izreena globa za prekrek iz pete alineje
prvega odstavka 23. ¢lena Zakona o
prepreCevanju dela in zaposlovanja na
¢rno (Uradni list RS, St. 32/14 in 47/15 -
ZZSDT) zaradi nezakonite zaposlitve
drZavljana tretje drZave;

ob oddaji vioge za financiranje z isto
davcno Stevilko posluje najmanj Sest (6)
mesecev;

na dan oddaje vloge za financiranje ima
najmanj enega zaposlenega za polni
delovni &as?;

(10) je predloZil popolno vlogo za financiranje

in razkril vse naknadne podatke in dal
pojasnila, ki jih je morebiti Izvajalec
finanénega instrumenta dodatno zahteval
za presojo vloge za financiranje;

(11) je po presoji Izvajalca finanénega

instrumenta njegovo financiranje z
zaprosenim kreditom ekonomsko
upraviceno;

(12) izpolnjuje druge kriterije, kot izhajajo iz

politik Izvajalca financnega instrumenta s
podrocja upravljanja tveganj.

4. Dopustni pogeii financiranja

4.1, Najnizji kredit znasa 5.000 -evrov,
najvisji kredit pa 25.000 evrov in se
3. Primerni kreditojemalci lahko koristi za financiranje 100%
upravienih strodkov. Valuta kredita je
3.1. Izvajalec financnega instrumenta lahko odobri evro (EUR).
kredit pravni osebi ali samostojnemu
podjetniku s sedeZem v Republiki Sloveniji, ki 4.2, Pogodbena  obrestna mera  je

opravlja gospodarsko dejavnost, ne glede na

fazo razvoja (torej tudi zagonskemu podjetju),

ki izpolnjuje vse naslednje  pogoje

(kreditojemalec):

(1) ima status mikro ali malega podjetja;

(2) ne Steje za podjetje v tefavah in ni
povezan®* z osebo, ki Steje za podjetje v
teZavah;

(3) nima neporavnanih zapadlih financnih
obveznosti iz naslova obveznih dajatev in

24 yeljajo enake povezave {razen ekonomskih in vodstvenih
povezav), kot so opredeljene v izjavi za ugotavljanje
skupine povezanih strank za ugotavljanje izpostavljenosti
banke na podlagi Zakona o bancnistvu.

5 Stejejo vse obvezne dajatve in druge denarne nedavéne
obveznosti v skladu z zakonom, ki ureja finanéno upravo,
ki jih pobira davéni organ (v visini 50,00 EUR ali ve¢ na
dan oddaje vloge za financiranje); Steje se, da Konéni
prejemnik, ki je gospodarski subjekt, ne izpolnjuje
obveznosti tudi, ée na dan oddaje vioge ni imel
predloZenih vseh obrafunov davénih odtegljajev za
dohodke iz delovnega razmerja za obdobje zadnjih petih
let do dne oddaje vloge.

spremenljiva in je enaka seStevku
37,5% referentne obrestne mere n-
mesetnega?’ EURIBORZ® in
nespremenljivega pribitka, ki se dolodi
glede na razvrstitev kreditojemalca v
ustrezni bonitetni razred po pravilih
Izvajalca finanénega instrumenta in
ostale parametre dolo¢anja zadevnega
pribitka (npr. kvaliteta zavarovanja
ipd.).

26 potrdilo Zavoda za zdravstveno zavarovanje Slovenije o
Stevilu zaposlenih v podjetju na navedeni dan predloZi
kontni prejemnik pred podpisom kreditne pogodbe, v
vlogi za financiranje se upoSteva Stevilo zaposlenih na
podlagi izjave

7 Izvajalec finantnega instrumenta sam dolodi, koliko
mesecni Euribor se bo upoiteval.

28 ¢e je referen¢na obrestna mera EURIBOR negativna in
se za namen Financnega posla Steje, da je enaka ni¢ se
tudi za namen viSine drzavne pomodi Steje, da je tak$na
obrestna mera enaka nié;
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4.3. Nespremenljivi pribitek iz prejsnjega
odstavka predstavija tehtano vrednost
pribitka sredstev Evropskega sklada za
regionalni razvoj (sredstva ESRR), ki v
izhodiSu znaSa 0% ter pribitka sredstev
Izvajalca financnega instrumenta, in
sicer po naslednji formuli:

Nespremenljivi pribitek = 62,5% pribitka sredstev
ESRR + 37,5% pribitka sredstev Izvajalca finanénega
instrumenta

4.4, Ce je visina nespremenljivega pribitka
ob odobritvi kredita niZja od ekvivalenta
trine obrestne mere?®, ima kredit status
pomoli de minimis. Visina pomoli de
mirimis, dodeljene enotnemu podjetju®
s strani dajalcev pomoéi de minimis v
Sloveniji, ne sme preseci 200.000 evrov
v kateremkoli obdobju treh koledarskih
let oziroma 100.000 evrovd, e
kreditojemalec opravlja komercialne
cestne prevoze tovora®? (prag
pomaoci).

4,5. Ce bi imel pribitek sredstev ESRR iz
dolotbe 4.3 za posledico preseganje
praga pomoci, se njegova visina zvisa za
najved toliko, kolikor je nujno potrebno,
da se ne preseZe praga pomodi.

2 Ekvivalent trZzne obrestne mere pomeni referenéno
obrestno mero, ki se doloéi skladno s Sporoilom
Komisije o spremembi metode doloanja referenénih
obrestnih mer in diskontnih stopenj (UL C 14, 19.1.2008
str. 6).

* Enotno podjetje pomeni vse osebe, ki so med seboj
neposredno ali preko ene ali ve¢ drugih oseb najmanj v
enem od naslednjih razmerij:

a) oseba ima vetino glasovalnih pravic druge osebe;

b) osebaima pravico imenovati ali odpoklicati veino
¢lanov upravnega, poslovodnega ali nadzornega
organa druge osebe;

¢) oseba ima pravico izvrSevati previadujod vpliv na
drugo osebo na podlagi pogodbe, sklenjene z
navedeno osebo, ali dolocbe v njeni druZbeni
pogoedbi ali statutu;

d) oseba, na podlagi dogovora z drugimi osebami
sama nadzoruje velino glasovalnih pravic tretje
osebe,

3 Kumulacija (seStevanje) pomoli de minimis se
presoja na podlagi (a) pisnih izjav kreditojemalca o (i)
enotnem podjetju, (ii) statusnih spremembah in (iii) Ze
prejeti pomoci de minimis enotnemu podjetju in osebam,
ki so bila predmet statusnih sprememb, v predhodnih
dveh koledarskih letih in tekoem koledarskem letu ter
(b) na podlagi podatkov iz javne evidence ministrstva,
pristojnega za finance, o dodeljenih pomoceh de minimis
v predhodnih dveh koledarskih leth in tekofem
koledarskem letu, ki jih ob obravnavi vloge za
financiranje pridobi SID banka sama. V primeru statusnih
sprememb kreditojemalca v kateremkoli obdobju treh
koledarskih let se pri ugotavljanju praga iz te totke
Posebnih pogojev upoSteva tudi pomol de minimis,
dodeljena osebi, ki je predmet statusne spremembe,
pred statusno spremembo. Pri delitvi se pomol de
minimis, dodeljena pred delitvijo, prerazporedi osebi, ki
jo je koristilo, in to je nafeloma oseba, ki prevzame
dejavnosti, za katere se je pomo< de minimis uporabila,
Ce taka dodelitev ni mogoca, se pomo¢ de minimis dodeli
sorazmerno na podlagi knjigovodske vrednosti
lastniSkega kapitala novih oseb na dejanski datum delitve

* vigino pomodi de minimis izratuna Izvajalec finanénega
instrumenta po naslednji formuli:

- N
4.6. Izvajalec  finannega  instrumenta
kreditojemalcu ne sme zaraunati
nobenih nadomestil za odobritev in
obdelavo kreditov ter drugih stroskov,
povezanih z  najemom kredita,
zavarovanjem kredita, ipd.

4,7. Ne glede na prejsnji odstavek lahko
Izvajalec finantnega instrumenta od
kreditojemalca zahteva plaéilo
morebitnih nadomestil ter dejanskih
strodkov, ki so Izvajalcu finanénega
instrumenta nastali pri spremembah
Finanénega posla. ViSina tovrstnih
stroskov se dololi v skladu s tarifo
nadomestil in  stroSkov  Izvajalca
financnega instrumenta.

4.8. Poleg prej navedenega lahko Izvajalec
Finanénega instrumenta od
kreditojemalca zahteva placilo
nadomestila za necrpani znesek kredita
skladno z dolo€ili Finan¢nega posla.

4.9. Obrestno obdobje, za katerega se dologi
pogodbena obrestna mera, je doloceno
s Finan¢nim poslom.

4.10. Pogodbene obresti zapadejo v placilo
skladno s pogoji Financnega posla.

4.11. Roénost kredita, vkljuéno z moratorijem
na odplatilo kredita, je najmanj dve (2)

= stanje kreditai*(0.m.1-0.m.2)
(1 + diskontna stopnja)'

; Ce velja 0.m.2<0.m.

Simboli, znaki in pojmi uporabljeni v izra¢unu visine pomoci
de minimis imajo naslednji pomen:
z vsota
o.m.1 ekvivalent trZne obrestne mere
V izraunu ekvivalenta trine
obrestne mere se  uporabi
izhodiséna obrestna mera, ki velja
na dan sklepa organa odloanja
izvajalca Finanénega instrumenta o
kreditu;
0.m.2 obrestna mera (»all-in), pri éemer
velja naslednje:
¢e znaSajo obicajni stroski ni¢ evrov,
je 0.m.2 enaka pogodbeni obrestni
meri ob odobritvi kredita;
za izrafun se uporabi referencna
obrestna mera EURIBOR, kot je
opredeljena v kreditni pogodbi;
i zaporedna Stevilka meseca.
n roénost kredita v mesecih
diskontna stopnja diskontna stopnja dolofena na
osnovi Sporoila Komisije o
spremembi  metode  dolo¢anja
referencnih  obrestnih mer in
diskontnih stopenj, ki velja na dan
sklepa organa odlocanja izvajalca
Finanénega instrumenta o kreditu;
ostanek kredita v kapitalizacijskem
obdobju (po obrestih in razdolZnini)
kot izhaja iz naérta odpladila kredita
za namen izracuna viSine pomoci de
minimis, v katerem se uposteva
odobreni znesek kredita, ro¢nost
kredita, enkratno nakazilo kredita
takoj po sklenitvi kreditne pogodbe
in linearna metoda mesenega
odplatila kredita

stanje kredita
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4.12.

-
leti in najve pet (5) let in se Steje od kreditojemalec na zahtevo Izvajalca
dneva veljavnosti Finan¢nega posla do finannega  instrumenta  zagotoviti

dneva zapadlosti

kredita.

zadnjega obroka

Kredit se lahko odobri zgolj za rocnosti
polnih let.

vradilo pomoéi de minimis, vkljuéno z
obrestmi za vracilo zlorabljene pomoti
de minimis od dneva ¢rpanja kredita.
ViSina obrestne mere za vrailo
zlorabliene pomodi de minimis se doloti
tako, da se obrestni meri, ki jo Evropska

4.13. Moratorij na odpladilo kredita (glavnice) komisija izrauna in objavi v Uradnem
traja najve 1/2 rocnosti kredita in se listu Evropske unije skladno z 9. in 10.
zaradi potreb izraCuna de minimis dlenom Uredbe Komisije (ES) 3t.
pomoli Steje od dneva veljavnosti 794/2004%, doda 100 bazi¢nih tock.
Finanénega posla. Moratorij mora biti
izraZen v polnih mesecih.

5. Obvescanje o spremembah

4.14. Kredit se skladno z doloéili Finanénega
posla ¢rpa enkratno. Kredit se nakaZe na 5.1 Po oddaji vioge za financiranje morajo biti
racun kreditojemalca, ki mora biti odprt naslednje naértovane spremembe projekta
pri finanéni instituciji s sedeZem v drZavi pisno  sporoene Izvajalcu  financnega
Clanici EU. instrumenta: sprememba lokacije, sprememba
. vi§ine in strukture upravi¢enih stroskov,

4.15. Crpanje  kredita se izwsi ob sprememba virov financiranja projekta ali
izpolnjevanju pogojev, opredeljenih v sprememba  Casovnice  projekta.  Vse
Finanénem poslu. spremembe in njihov vpliv na poslovanje

morajo biti obrazlozene.

4.16. Skrajni rok za érpanje kredita je 45 dni
od dneva odobritve kredita. 5.2 Dopustnost nacrtovanih sprememb iz prejinje

tocke se presoja na podlagi skladnosti z

4.17. Kredit se odplacuje v enakih mesecnih dolo¢bami Posebnih pogojev.
obrokih.

5.3 Izvajalec  finanénega  instrumenta s

4.18. Za zavarovanje kredita lahko Izvajalec spremembami iz predprejsnje tocke soglada v
finanénega instrumenta zahteva le vpis obliki enostranske izjave. Spremembe brez
zastavne pravice na predmetu/-ih predhodnega soglasja Izvajalca financnega
financiranja. instrumenta predstavljajo krsitev Financnega

posla, zaradi katerih lahko Izvajalec

4.19. Izvajalec finanénega instrumenta lahko financnega instrumenta pred®asno odpoklite
od kreditojmalca zahteva tudi izroCitev kredit.
bianco podpisane menice z nepreklicno
meni¢no izjavo in nalogom za placilo
menic v predpisani obliki in vsebini. 6. Hramba dokumentacije

4.20. Drugi kreditni poggiji in financne zaveze 6.1 Kreditojemalec je dolzan 3e deset let od
se opredelijo s Finanénim poslom. dokonénega  popladila  obveznosti  po

Finan¢nem poslu hraniti vso dokumentacijo o

4.21. Dopustnost sprememb  Finan¢nega kreditu in upraviCenih stroskih, ter Izvajalcu
posla se presoja na podlagi doloch financnega instrumenta posredovati vse
Finan&nega posla in pravil o de minimis podatke, dokumentacijo in porodila, ki jih ta
pomodi. V primeru zniZanja kredita se potrebuje  zaradi izpolnjevanja  svojih
lahko izdela nov izraun visSine de obveznosti Izvajalca financnega instrumenta.
minimis pomodi. V izraunu se uposteva
ekvivalent trzne obrestne mere, pribitek
sredstev ESRR in diskontno stopnjo, ki 7. Nadzor nad porabo sredstev
so se upostevale ob odobritvi kredita.

7.1 Kreditojemalec je dolZzan do poteka 10 let po

4.22. Kredit se ne sme uporabiti za z izvozom izpolnitvi vseh financnih obveznosti iz kredita,
povezane dejavnosti v tretje drzave ali s predhodno najavo omogoCiti  Izvajalcu
drzave dlanice, kot je pomoc, finanénega instrumenta infali SID banki
neposredno povezana z izvoZenimi oziroma vsakemu Pristojnemu organu** dostop
koli¢inami, z ustanovitvijo in delovanjem do prostorov in obratov pod nadzorom
distribucijske mreZe ali drugimi tekogimi kreditojemalca ter podatkov in celotne
izdatki, povezanimi z  izvozno dokumentacije, Ce je to potrebno za nadzor
dejavnostjo. nad izvajanjem njegovih obveznosti na podlagi

sklenjenega Financnega posla.

4.23. V primeru uporabe kredita v nasprotju s

Finan¢nim poslom in/ali Uredbo Komisije
(EU) st. 1407/2013, mora

33 UL L 140, 30.4.2004, str. 1-134 in njene nadaljne
spremembe.

3 pristojni organ pomeni vsak organ Republike Slovenije ali
Evropske Unije, ki je v skladu s pravili pristojen za

izvajanje, upravljanje, nadzor ali revizijo izvajanja
Operativnega programa.
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8. Koncne dolocbe

8.1

8.2

8.3

Kreditojemalec soglaSa z javno objavo
informacije o tem, da so bili upraviceni stroski
financirani po teh Posebnih pogojih, ki jo lahko
objavi Izvajalec finanfnega instrumenta, SID
banka ali Pristojni organ.

Kreditojemalec soglaSa s prenosom pravic in
obveznosti iz Finanfnega posla na drugega
Izvajalca finanénega instrumenta, ¢e to
zahteva in takSnega izvajalca dolo¢i SID
banka.

Sprejeti  Posebni  pogoji so  priglaseni
ministrstvu, pristojnemu za finance, kot shema
pomoti de minimis (5t. priglasitve M003-
5665493-2018) skladno z Uredbo Komisije
(EU) &t. 1407/2013 z veljavnostjo od vkljutno
dne 5. 7. 2018.

8.5

8.6

8.7

Izvajalec financnega instrumenta o odobreni
de minimis pomoCi porota ministrstvy,
pristojnemu za finance skladno z Zakonom o
spremljanju drZavnih pomodi*®* in Uredbo o
posredovanju podatkov in porofanju o
dodeljenih drzavnih pomo&eh in pomoceh po
pravilu de minimis®, tako kot ta pravila
doloajo za upravljavca sheme de minimis
pomodi.

Finangna prednost iz sredstev ESRR, ki med
drugim vkljucuje tudi kritje prve izgube, se z
Izvajalca financnega instrumenta prenasa na
koncnega prejemnika v celoti, v obliki kredita,
bruto ekvivalent nepovratnih sredstev pa je
izraCunan na podlagi referenéne obrestne
mere, ki se je uporabljala ob njegovi dodelitvi.

Posebni pogoji veljajo in se uporabljajo od
dneva njihove objave na spletni strani SID

8.4 Steje se, da je pomo& de minimis dodeljena banke. Posebni pogoji so lahko pri
kreditojemalcu z dnem odobritve kredita s posameznem Izvajalcu finan¢nega
strani pristojnega organa odlotanja Izvajalca instrumenta  predstavlijeni v  oblikovno
finan¢nega instrumenta. Izvajalca finantnega drugacnem dokumentu.
instrumenta s FinanCnim poslom seznani
kreditojemalca o visini pomoci de minimisin za
katere strodke mu je dodeljena ter koliko znasa Objavljeno na http://www.sid.si, dne __. _ . 2018

njena intenzivnost. V primeru, da Finanéni
posel po odobritvi kredita ni sklenjen, se steje,
da pomot de minimis ni dodeljena.

¥ Ur.l. RS, st. 37/04

36 Ur.l. RS, 5t. 61/04, 22/07 in 50/14
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Priloga 5 — Primer tabelaricnega letnega marketinskega plana prodaje sredstev kredita

MARKETINSKE I1ZPOLNI
:IN AN eﬁf.? PODROBNA VSEBINA (povzeto po 20. ¢lenu TEV / ZR :2}_‘11 A-
POSREDNIKOV - Financnega sporazuma) LETNEGA DA/NE
CILJA :
Obvezne
Nacrt prodaje in
1 nagrajevanje Vkijucitev FI v vsakokratni nacrt prodaje in OBVEZA
* | zaposlenih nagrajevanja zaposlenih.
(€len 20.1.)
5 :Il:;ketmsko treenjald Letni marketinski plan, vsaj v obliki tabelari¢nega OBVEZA
(&len 20.2) zapisa (Priloga 5).
a) Informacija o finanénem instrumentu na spletni
strani.
3 Spletna stran b) Opremiti spletno stran z video in drugimi digitalnimi OBVEZA
* | (€len 20.3, a), b), c)) gradivi, ki jih zagotovi SID banka.
¢) Objava bannerja / primerljive oblike s povezavo na
FL.
Poslo.\{almce in druge Ustrezno opremiti s tiskovinami, plakati, ki jih zagotovi
% | Wkadle SID banka (razen e izpolni t€.11) 2BYEA
(&len 20.3, d)) poinic.22)-
Oglas o FI ; . T —
5. (€len 20.3, e)) Vsaj 2x letno v internih tiskovinah objaviti oglas o FI. OBVEZA
6 Informacije o FI Vsaj 1x letno preko newsletterjev, tiskovin, e-mail baz, OBVEZA
* | (€len 20.3, f)) ipd., informirati kon¢ne prejemnike o FI.
) Dogodki SID banke Zagotoviti svojega predstavnika z namenom pojasnitve OBVEZA
" | (€len 20.3, g)) izkuSenj s finanénim instrumentom.
Dogodki financnih Najmanj na enem in vsaj na polovici dogodkov
8. | posrednikov predstaviti financni instrument ter na tak dogodek OBVEZA
(€len 20.3, h)) povabiti predstavnika SID banke.
IzobraZevalne
9 delavnice pri finan€nih | Na vsaj enem izobraZevanju letno za zaposlene glede OBVEZA
" | posrednikih pogojev FI povabiti SID banko.
(¢len 20.3, i)
Novinarske konference : T . -
10. | / sporocila za javnost xs‘?)]r r?}:g.eg Leitg‘?ayaﬁqt:nglmkacui Z jounosija podati OBVEZA
(Zlen 20.3, j)) ) JEE
MARKETINSKE
IZPOLNI
AKTINNOSTI PODROBNA VSEBINA (povzeto po &lenu 20 TEV LA o BEALLL
ELNANCNIH Finanénega sporazuma) LETNEGA DA/NEBIZACDA
POSREDNIKOV - ga.sb GOR DA/NE
fakultativne
1 l':‘;f;‘c’i‘;:'"“e indruge | ooremiti s tiskovinami, plakati, panoji, katalogi in FAKULTA-
(€len 20.4, 2)) drugo tiskovino lastne produkcije. TIVNO
12 Mediji Na lastne stroske objaviti oglase v javnih tiskovinah in | FAKULTA-
" | (€len 20.4, b)) drugih medijih, spletnih straneh, itd. TIVNO
Vkljucitev finanénega instrumenta v profile socialnih
omreZij (Instagram, Twiter, Linkedin,...), oziroma, v
ai o o kolikor Finanéni posrednik Ze ima operativni profil na ]
13. ?é::':";(') '22‘;;]' socialnih omreZjih, na le-teh finan¢ni instrument %\I{(&JCL’TA
w prikazovati na podoben nacin, kot to velja za druge
njegove produkte, ki so namenjeni istim konénim
prejemnikom.
Poslovalnice in druge
14 lokacije ter spletna Na vidnem mestu objaviti informacijo izraCuna stroska | FAKULTA-
* | stran- izracun strodka zadolZevanja po FI in primerljivem produktu. TIVNO
(Clen 20.4, d))




*Sk(ad skladov

v

EVROPSKA UNLIA
EVROPSKI STRUKTURNI
IN INVESTICIISKI SKLADI

15 Informacijski koti¢ek Omogoditi SID banki izvajanje promocijskih aktivnosti FAKULTA-
' | (€len 20.4, €)) v obliki t.i. informacijskega koticka. TIVNO
Predstavitev na
monitorjih in drugih
16 ekranih v Predstavitev FI na moniterjih in drugih ekranih v FAKULTA-
' | poslovalnicah poslovalnicah financnih posrednikov. TIVNO
finanénih posrednikov
(clen 20.4, f))
5 Fr S8 o FAKULTA-
17. | Aktivno trZenje Obvescanje preko SMS sporodil. TIVNO
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Priloga 6 — Navodilo za uporabo kalkulatorja

NAVODILO ZA UPORABO KALKULATORIA
(Navodilo)

3. £&len — Kvaliteta zavarovanj podkreditov

1. &len - Uvodna dolodila

3.1 Kvaliteta zavarovanj, ki jo Finan¢ni posrednik
1.1 Navodilo natancneje ureja vsebino, pogoje in doloCi skladno s svojimi internimi akti in
nacin uporabe orodja za izrafunavanje viSine zahtevanimi standardi regulatorja, pomeni Ze
de minimis pomoli v zvezi z izvajanjem ustrezno korigirane (ponderirane) vrednosti v
finanénih  instrumentov  po  Finanénih podkreditu predlozenih zavarovanj.
sporazumih, sklenjenimi med finanénimi .
posredniki in SID - Slovensko izvozno in 3.2 Ce se v zavarovanje podkredita sprejme
razvojno banko, d.d., Ljubljana (SID banka). predmet financiranja po podkreditni pogodbi,
se za namen presoje kvalitete zavarovanj
1.2 Orodju za izralunavanje visine de minimis Steje, da je predmet zavarovanja Ze v posesti
pomodi se za potrebe teh Navodil rece koncnega prejemnika.
kalkulator.
3.3 Kalkulator pozna tri stopnje kvalitete
1.3 Kalkulator je v obliki excel formule. V zavarovanj, in sicer slabo, obi¢ajno in dobro
nadaljnjem razvoju se lahko uvede t.i. spletni zavarovanje:
kalkulator. a) Za slabo zavarovan se Steje vsak
podkredit, ki bodisi ni zavarovan bodisi
1.4 Vsak Financni posrednik bo prejel njemu kvaliteta zavarovanj ne presega 49%
prilagojen kalkulator oziroma mu bo omogocen viSine podkredita;
dostop do njemu prilagojenega kalkulatorja. b) Za obi€ajno zavarovan se Steje vsak
Vsebino in obseg prilagoditve kalkulatorja podkredit, katerega kvaliteta zavarovanj
doloCi SID banka, pri temer se izvedejo le tiste dosega najmanj 50% visine podkredita in
prilagoditve, ki so nujne za izvajanje ne presega 74% viSine podkredita;
financnega instrumenta. Finanéni posrednik c) Za dobro zavarovan se Steje vsak
lahko kalkulator koristi tudi za izraCunavanje podkredit, katerega kvaliteta zavarovanj
konéne tehtane obrestne mere, ki jo za vsakega znaSa najmanj 75% visine podkredita.
konénega prejemnika vnese v podkreditno
pogodbo (Financni posel). Iz kalkulatorja bo 3.4 V prejSnjem odstavku navedene kvalitete
Finanéni  posrednik lahko poleg prej zavarovanj lahko SID banka na Zeljo
navedenega razbral tudi morebitni pribitek Financnega posrednika izrazi tudi prevedeno v
skladno z dolotili odstavka 4.5 Posebnih stopnje LGD.
pogojev.
3.5 Stopnjo kvalitete zavarovanja iz prejsnjega

2. élen - Vsebina kalkulatorja

odstavka Financni posrednik vnese v kalkulator
ob odobritvi podkredita.

2.1 Finanéni posrednik v kalkulator ob odobritvi
slehernega  podkredita wvnese naslednje 4. dlen — Boniteta konénega prejemnika
podatke:
a) izbira financnega instrumenta, 4.1 Finan¢ni posrednik konénemu prejemniku
b) mati¢no Stevilko konénega prejemnika, dodeli bonitetno oceno skladno s svojimi
¢) rocCnost podkredita, internimi metodologijami, ki morajo biti skladne
d) trajanje moratorija podkredita (Ce ga z zahtevami regulatorja.
kalkulator zahteva)
e) visino podkredita, 4.2 Za potrebe vzporejanja bonitetnih razredov
f)  stopnjo zavarovanja podkredita, financnih posrednikov z bonitetnimi razredi, ki
g) bonitetno oceno konénega prejemnika, jih je Financni posrednik dolfan vnesti v
h) viSino Ze prejete de minimis pomodi. kalkulator, uporabi prevajalne tabele Izvedbene
. Uredbe Komisije (EU) 2016/1799. Pri tem
2.2 Ze prejeta de minimis pomo iz totke h) upoéteva »Stopnje kreditne kakovosti« iz
prejSnjega odstavka pomeni informacijo o Priloge II navedene izvedbene uredbe glede na
stanju v zadnjih treh letih s strani koncnega prevajalne tabele iz Priloge III iste izvedbene
prejemnika prejete de minimis pomodi. uredbe, pri ¢emer Stopniji kreditne kakovosti 1
Informacija je potrebna zaradi ugotavljanj in 2 predstavijata bonitetni razred AAA-A,
preseganja pragov de minimis pomodi, stopnja  kreditne kakovosti 3  ustreza
opredeljenih s Posebnimi pogoji. Informacijo bonitetnemu razredu BBB, stopnja 4 ustreza
dobi Finantni posrednik od ministrstva bonitetnemu  razredu BB, stopnja 5
pristojnega za finance. bonitetnemu razredu B in stopnja 6
bonitetnemu razredu C. Za enostavnejde
2.3 De minimis pomoC se v kalkulatorju izratunava vzporejanje je na voljo Vzporeditvena tabela v

po formuli, navedeni v Posebnih pogajih.

4.3

Prilogi 6.1 tega Navodila.

Finanéni posrednik v kalkulator vnese bonitetni
razred, ki ga konénemu prejemniku pripise
skladno s prejsnjim odstavkom.
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4.4

4.5

Pri finan¢nem instrumentu EKP mikroposgijila za
MSP (2014-2020) lahko Finan¢ni posrednik,
namesto dodeljevanja bonitetnih ocen konénim
prejemnikom skladno 2 internimi
metodologijami, bonitetno ocenc razbere iz
AJPES bonitetnih ocen za posameznega
koncnega prejemnika. V takSnem primeru za
vzporejanje bonitetnih razredov skladno z
zahtevami tega Navodila uporabi Vzporeditveno
tabelo iz Priloge 6.1 tega Navodila.

Kadar Financni posrednik v kalkulator vnese
bonitetni razred C, pazi, da ne gre pri kon¢nem
prejemniku za podjetie v teZavah, kot je
opredeljeno v Posebnih pogojih posameznega
finanénega instrumenta.

5. £len - Konéne doloébe

5.1

5i2

SID banka lahko enostransko spremeni to
Navodilo. O spremembi obvesti Financnega
posrednika najmanj en mesec dni pred njeno
uveljavitvijo. Finanéni posrednik lahko na
zaprosilo SID banke z enostransko izjavo
sogla3a s skrajsanjem roka iz prejsnjega stavka.

Navodilo se uporablja do uveljavitve novega
Navodila za uporabo kalkulatorja.

Priloge navodilu za porocanije:

« PRILOGA 6.1 - Vzporeditvena tabela bonitetnih
razredov

V Ljubljani, dne __. __. 2018
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Priloga 6.1 Navodila za uporabo kalkulatorja — Vzporeditvena tabela bonitetnih razredov

Bonitetne | Vzporeditev z
ocene, ki | dolgorocnih Bomtet_n_e_: .
i . ocene, ki jih Interna
jih SID osnovnih . ;
Vzporeditev banki bonitetnih 328 pank. i
MOODY'S | FITCH S&P R e poroca FP, ki za
AJPES poroca acen s Z i
- o L je bankas porocanje
FP, ki stopnjami ol B
uporablja reditne puta astr_lp =
AJPES | kakovosti | Metodologijo
Aaa AAA AAA
Aal AA+ AA+ sB1
sB2 1
Aa2 AA AA v
=]
Aa3 AA- AA- AAA-A AAA-A L‘%’
Al A+ A+ SB3 ]
Ao
A2 A A =
SB4 e @
A3 A' A' 2
BBB '
Baal + BBB+ SBS
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Priloga 8 — Navodilo o poroc¢anju (FOF EKP-I/18) z dne

EVROPSKA UNLJA
EVROPSKI STRUKTURNI
IN INVESTICISKI SKLADI

NAVODILO O POROCANIU

(FOF EKP-I1/18)

1. élen - Uvodna dolodila

1.1

1.2

1.3

Navodilo natancneje ureja vsebino, obliko, porocevalsko
obdobje, rok za porocanje in postopek porocanja v zvezi
s Financnimi sporazumi, sklenjenimi med Financnim
posrednikom in SID — Slovensko izvozno in razvojno
banko, d.d., Ljubljana (SID banka).

Financni posrednik je dolZan na pisno zahtevo SID banke
v roku 15 dni posredovati tudi poroCilo o dodeljenih de
minimis pomoceh kon¢nim prejemnikom.

Financni posrednik je v zvezi z vsakim sklenjenim
Finanénim sporazumom posebej, zavezan posiljati:

1.3.1 Porocilo FO1m
1.3.2 Porocilo R01m
1.3.3 Poroéilo FO1
1.3.4 Porocilo FO2
1.3.5 Porocilo FO3
1.3.6 Porocilo FO4

2. élen - Vsebina poroéanija

2.4

Finantni posrednik porofa podatke v skladu s
specifikacijami,  prednastavijenimi  .xlsx  obrazci,
smernicami in drugimi prilegami teh navodil in sicer:

a. podatke na ravni podkreditnih pogodb - skladno s
specifikacijo FO1,

b. podatke o sklenjenih »podkreditnih pogodbah«
skladno z obrazcem FO1m,

c. dokazila o ¢&rpanjih oziroma nakazilih sredstev
podkreditov skladno s smernicami za pripravo
parocila FO2,

d. podatke na ravni Finan¢nih sporazumov - skladno s
specifikacijo FO3,

e. rafunovodske podatke skladno z obrazcem RO1im,

f. podatke o odpisu terjatev do konfnega prejemnika
skladno s smernicami za pripravo poroCila FO4.

3. élen - Oblika porocil

3.6

3.7

38

Podatki porocil FO1m in RO1m morajo biti poro¢ani v
prednastavljenih .xlsx obrazcih.

Podatki porocil FO1 in FO3 morajo biti v datoteki formata
xml. Finanéni posrednik podatke pripravi v skladu z
veljavnima .xml shemama, ki sta objavljeni na spletni
strani SID banke.

Podatki porocil FO2 in FO4 morajo biti v datoteki formata
PDF.

4. élen - Porocevalska obdobija

4.6

Financni posrednik mese¢no posilja porodili FO1m in
RO1m, po stanju na zadnji dan preteklega meseca.

4.7

4.8

Financni posrednik Cetrtletno oddaja poro€ila FO1, FO2
in FO3, po stanju na dan

31. marec,

30. junij,

30. september in
31. december.

Porodili FO1 in FO3, ki ju Finanéni posrednik posreduje
SID banki na dan 31. december, sta hkrati tudi letni
porocili.

Finanéni posrednik porocilo o odpisu terjatev F04 lahko
odda veckrat, vendar ne pogosteje kot enkrat letno.

5. élen - Rok za poroéanije

5.1

5.2

53

Rok za oddajo porotila RO1m je 6 delovnih dni po izteku
meseca.

Rok za oddajo porocila FO1m je 15. dan v mesecu za
pretekli mesec.

Rok za oddajo porodil FO1, FO2 in FO3 je 15. dan meseca,
ki sledi izteku Cetrtletja.

6. ¢len - Nacin oddaje porodila

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Finan&ni posrednik porocili FO1m in RO1m posreduje SID
banki na e-naslov FOF-poracila@sid.si. V zadevo navede
FO1m oziroma RO1m ter mesec in leto, za katerega
oddaja porocilo (npr. FOlm februar 2018 za porodilo
FO1m in RO1m februar 2018 za porocilo RO1m).

Financni posrednik poro€ilo FO4 posreduje SID banki na
e-naslov FOF-porocila@sid.si. V zadevo navede F04 ter
&t. podkreditne pogodbe, za katero oddaja poratilo.

Financni posrednik porotila FO1, FO2 in FO3 odda preko
kanala ZBS B2B.

Pogoj za oddajo porocila preko kanala ZBS B2B je
izmenjan ZBS B2B profil med Financnim posrednikom in
SID banko.

Ime datoteke poroc¢il FO1 in FO3 mora biti oblike
»[maticna_stevilka_finannega_posrednika]_[LLLLMMD
D]_[zaporedna_stevilka]l.xml«. Pri tem je [LLLLMMDD]
datum, za katerega Finanéni posrednik poroda,
[zaporedna_stevilka] pa zagotavlja unikatno ime
datoteke.

Ime datoteke poroCila FO2 mora biti oblike
»[maticna_stevilka_finan¢nega_posrednika]_[LLLLMMD
D]_[zaporedna_stevilka].pdf«. Pri tem je [LLLLMMDD]
datum, za katerega Financni posrednik poroda,
[zaporedna_Stevilka] pa =zagotavlja unikatno ime
datoteke.

Tip datoteke pri posiljanju preko ZBS B2B kanala je »F01,
F02 ali FO3«.
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6.7 Finanni posrednik lahko za isto porofevalsko obdobje
posreduje novo porocilo FO1, FO2 ali FO3 le v primeru, da
je bilo prejénje zavrnjeno, sicer mora kontaktirati SID
banko na nacin, opredeljen v 7. €lenu.

6.8 Po prejemu in kontroli poro€ila bo SID banka preko ZBS
B2B (o0z. za porodili FO1m in ROLm preko e-poste)
obvestila Finanénega posrednika o (ne)uspeSnosti
oddanega porofila.

6.9 Shemi .xml za FO1 in FO3 sta na voljo na spletnih straneh
SID banke.

6.10 Obrazca .xIsx za porocili FO1m in RO1m sta na voljo na
spletnih straneh SID banke.

7. élen - Kontakt SID banke

7.1 Finanéni posrednik vsa sporofila v zvezi z vsebino
porofanja posilja na e-naslov FOF-porocila@sid.si

Finanéni posrednik morebitne tehnine teZave ali
tehnicna  vpraSanja  posreduje  na  e-naslov
tehnicha.pomoc@sid.si, v vednost pa na naslov FOF-
porocila@sid.si

EVROPSKA UNIJA
EVROPSKI STRUKTURNI
IN INVESTICISKI SKLADI

8. élen - Konéne dologbe

8.1 Navodilo zacne veljati z dnem objave na spletnih straneh
SID banke in se uporablja za vse Finanéne sporazume,
sklenjene med Finanénim posrednikom in SID banko.

8.2 Navodilo se uporablja do objave in uveljavitve novih
navedil o porofanju.

9. clen - Priloge navodilu za porocanje

9.1 Vse naslednje priloge so sestavni del teh
navodil:

* PRILOGA 8.1 - Specifikacija vsebine posameznih postavk
iz poroila FO1 (po posameznih finanénih instrumentih)

» PRILOGA 8.2 - .xIsx obrazec FO1m

» PRILOGA 8.3 - Smernice za pripravo poro€ila FO2

* PRILOGA 8.4 - Specifikacija vsebine posameznih postavk
iz poro€ila FO3

e PRILOGA 8.5 - .xIsx obrazec RO1m

e PRILOGA 8.6 — Smernice za pripravo porotila FO4

V Ljubljani, dne 16. 04. 2018
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PRILOGA 8.2

SMERNICE ZA PRIPRAVO IZPISA O NAKAZILIH KONCNIM PREJEMNIKOM
(POROCILO F02)

Porocilo mora vsebovati potrdila o Crpanjih oziroma nakazilih sredstev »podkredita« v breme
transakcijskega racuna Finanénega posrednika in v dobro transakcijskega racuna koncnega

prejemnika.

Za primerno potrdilo Steje ban¢no potrdilo/izpisek iz TRR o izvedenih nakazilih za porocano
obdobje (lahko posamezni ali kumulativni izpis o posameznih nakazilih za porocano obdobje), ki
vsebuje podatke o nazivu Financnega posrednika, nazivu koncnega prejemnika,
znesku nakazila, IBAN konénega prejemnika, datumu nakazila sredstev koncnemu

prejemniku ter statusu nakazila.
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PRILOGA 8.4 — Smernice za pripravo porocila FO4

SMERNICE ZA PRIPRAVO DOKUMENTACIJE O ODPISU TERJATEV DO KONCNIH
PREJEMNIKOV
(POROCILO F04)

Porocilo mora za vsako odpisano terjatev posebej vsebovati naslednja dokazila, razvriéena v
kronoloSkem zaporedju glede na njihov nastanek:

1) V primeru odpisa po izCrpanju vseh pravnih sredstev zoper dolZnike in osebe, ki so
zavarovale dolg dolZnika:

- porocilo o namenski porabi sredstev podkreditne pogodbe in spoStovanju pravil o drzavni
pomodi,

- dokazila o izvedenem opominjevalnem postopku (pisni opomini),

- izpis knjigovodske kartice prilivov (poplacil) po posamezni podkreditni pogodbi,

- datum predloga stecajnega postopka s strani Finan¢nega posrednika,

- sklep sodisca o zakljucku izterjave po Zakonu o izvrsbi in zavarovanju,

- pravnomocen sklep o zakljucku postopka zaradi insolventnosti ali prisilnega prenehanja
ter dokazila o uveljavljanju pravic v postopku3
in drugo morebitno dokumentacijo vezano na izterjavo in prenehanje dolznika.

2) V primeru odpisa pred izérpanjem vseh pravnih sredstev zoper dolZnike in osebe, ki so
zavarovale dolg dolznika, ker nadaljnja izterjava ne bi bila ekonomsko upraviena:

- porocilo o namenski porabi sredstev podkreditne pogodbe in spoStovanju pravil o drZavni
pomodi,

- dokazila o izvedenem opominjevalnem postopku (pisni opomini),

- izpis knjigovodske kartice prilivov (poplacil) po posamezni podkreditni pogodbi,

- gradivo in sklep organa odlocania,
gradivo predloZeno v odobritev pristojnemu organu odlocanja Financnega posrednika,
na podlagi katerega je ta utemeljeno sklepal, da nadaljnja izterjava ni ve¢ ekonomsko
upravicena,

- in drugo morebitno dokumentacijo vezano na postopek odpisa.

37V primeru ste€ajnega postopka in ugotovljene zlorabe drzavne pomoci, je Finanéni posrednik dolZan predicZiti dokazilo o prijavi
zneska drZavne pomodi v stecajni postopek
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Priloga 9 — Osnutek Obvestila o dodeljenem kredituzdne __.
SID banka, d.d., Ljubljana

Josipine Turnograjske 6
1000 Ljubljana

Financni posrednik
Naslov
Posta

Datum:

St.:

Zadeva: OBVESTILO O DODELJENEM KREDITU
Spostovani,

skladno z dolodili Finan¢nega sporazuma 5t. zdne _ . _ . , vas obvescamo, da
vam je v zvezi s prej navedenim Financnim sporazumom dodeljen kredit v visini:

EUR (z besedo: 00/100),

ki se €rpa, kot izhaja iz Finannega sporazuma.

ali alternativno:

Spostovani,

obves¢amo vas, da smo vam skladno z dolo€ili Finan¢nega sporazuma §t. zdne _ . __
v zvezi z obvestilom o dodeljenem kreditu zdne __. __ povecali visino dodeljenega kredita

za EUR, na:

EUR (z besedo: 00/100),

ki se ¢rpa skladno z dolocili Financnega sporazuma, pri Cemer se Steje, da se dolocilo o visini trans érpanj,
kot so opredeljene v FinanCnem sporazumu, spremeni tako, da se po novem glasi:

3.1 Finanéni posrednik bo kredit ¢rpal v Stirih transah, in sicer:

e) prvo transo v visini % kredita najkasneje v roku 15 dni od podpisa tega sporazuma
in kasnejSimi vmesnimi ¢rpanii;
f) drugo transo v visini % kredita skupaj z vmesnimi Crpanji najkasneje 24. 12. 2019;
g) tretjo tranSo v visini % kredita skupaj z vmesnimi ¢rpanji najkasneje 24. 12. 2021;
h) Cetrto tranSo v visini % kredita skupaj z vmesnimi érpanji najkasneje 24. 12. 2022.
Nova viSina prve transe kredita znasa EUR.
Nova visina druge transe kredita znasa EUR.
Nova viSina tretje transe kredita znasa EUR.

Nova visina Cetrte transe kredita znasa EUR.
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Priloga 10 — Pravila za oblikovanje ocene tveganj

Ocena tveganja se izdela na osnovi ocenjevanja kljuénih dejavnikov tveganj na lestvici od 1 do 5 v
skladu s spodnjo tabelo.

V oceni tveganja se smiselno porablja kljune dejavnike tveganja glede na posamezen Financni
Instrument.

Ocena dejavnika tveganja Raven tveganja
1 Nizko tveganje
2 Nizko do srednje tveganje
3 Srednje tveganje
4 Srednje do visoko tveganje
5 Visoko tveganje

QOcena tveganja je sestavljena iz:
- dejavnikov tveganja na ravni posameznega koncnega prejemnika.

Osnova za izracun ocene tveganja je Tabela 10.1 te priloge.

Izracun ocene tveganja na ravni konénega prejemnika se izvede na nacin, da se ocena posameznega
dejavnika tveganja pomnoZi s predvidenim ponderjem posameznega dejavnika tveganja.

Kon¢na ocena tveganja se razvrsti od najvisje ocene (visoko tveganje) do najnizje ocene (nizko tveganje).
NajniZzja mozna ocena tveganja je 1, najvisja pa 5.

Kon¢ni prejemniki se v vzorec uvrifajo padajoCe glede na oceno tveganja, od najbolj tveganega do
najmanj tveganega, vse dokler ni izpolnjen pogoj pokritosti 15 % Stevila konénih prejemnikov.

V kolikor na ta nacin doloCen vzorec ne dosega tudi pogoja 15 % vrednosti celotne izpostavljenosti
Finanénega posrednika do koncnih prejemnikov, se vzorec povecuje z dodajanjem konénih prejemnikov
po vrstnem redu iz ocene tveganja do te vrednost oziroma dokler niso izpoinjeni pogoji iz tretjega in
Cetrtega odstavka 19. ¢lena Finan¢nega sporazuma.
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Tabela 10.1: Kljuéni dejavniki tveganja na ravni konénih prejemnikov

Dejavnik/Ocena
dejavnika tveganja

Ponder

Mikroposoijila za

25% Tveganje glede na vrsto M=

finanénega instrumenta

15% Cas dospelosti kredita Do 1 leta Nad 1 do Nad 3 do
glede na amortizacijski vkljuéno 3 vkljuéno 5
nacrt

30% Preostanek Do vkljuéno
izpostavljenosti do 25.000
posameznega konfnega
prejemnika (v EUR)

15% Pravni status konénega Neposredni Posredni Zasebno
prejemnika proracunski proracunski podjetje
uporabnik uporabnik

15% Bonitetna ocena AAA-A BBB BB B C
konénega prejemnika
glede na Vzporeditveno
tabelo
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OKVIRNI
FINANCNI SPORAZUM

za izvajanje finan¢nega instrumenta
»EKP mikroposojila za MSP (2014-2020)«
za Zahod
§t. o0
(v nadaljevanju: Financni sporazum)

ki ga skleneta:

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d., Ljubljana, Ulica Josipine Turnograjske 6,
1000 Ljubljana, maticna stevilka: 5665493, Id. st. za DDV: SI82155135), ki jo zastopata mag. Sibil
Svilan, predsednik uprave in Goran Katusin, ¢lan uprave,

(v nadaljevanju: SID banka)

in
(mati¢na Stevilka: : id. t. za DDV :
transakcijski  racun  (TRR): odprt  pri

), ki ga zastopa

(v nadaljevanju: Financni posrednik ali Izvajalec financnega instrumenta)

obe skupaj v nadaljevanju stranki sporazuma ali pogodbeni stranki.

1. dlen - Uvodna dolodila

1.1

Pogodbeni stranki soglasno ugotavljata, da:

(a) SID banka ta sporazum sklepa v svojem imenu in za racun Sklada skladov, Cigar
upravljavka je skladno z doloCili Sporazuma o financiranju z dne 24. 11. 2017, s katerim
je posredniSki organ, Ministrstvo RS za gospodarski razvoj in tehnologijo v imenu
Republike Slovenije SID banki podelilo mandat za upravljanje Sklada skladov;

(b) se financni instrument »EKP mikroposojila za MSP (2014-2020)« (v nadaljevanju:
financni instrument), za katerega se sklepa ta sporazum, izvaja v okviru upravljanja
Sklada skladov;

(c) so udelezenci evropske kohezijske politike dolini prepreéevati, odkrivati, odpravljati
nepravilnosti in porocati o njih ter izvajati financne in druge popravke v povezavi z
odkritimi posameznimi ali sistemskimi nepravilnostmi;

(d) je SID banka na podlagi Zakona o javnem naroCanju (Uradni list RS, st. 91/15 v
nadaljevanju: ZIN-3) izvedla javni razpis za oddajo javnega narocila Izbor financnih
posrednikov za izvajanje finanénega instrumenta »EKP mikroposojila za
MSP (2014-2020)+« po odprtem postopku, ki je bil objavljen na Portalu javnih narocil

dne Stevilka objave IN , ter v Dodatku k
Uradnemu listu Evropske unije oz. TED $&t. objave , dne
(v nadaljevanju: javno narocilo);
(e) je Financni posrednik dne oddal ponudbo za javno narocilo, ki je priloga
tega sporazuma;
(f) SID banka skladno z Odlocitvijo o oddaji narocila z dne sklepa ta

sporazum, s katerim se na FinanCnega posrednika prenasa izvajanje financnega
instrumenta pod pogoji in v obsegu, dolo¢enimi s tem sporazumom;
(g) so priloge tega sporazuma njegov sestavni del.

°S)D Banka
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2.

21

2.2

2.3

24

2.5

¢len — Predmet Finanénega sporazuma

Po pogojih in na nacin dogovorjen s tem sporazumom, SID banka daje Finanénemu
posredniku kredit v znesku najmanj EUR (z besedo:
00/100) in najvec EUR (z besedo: 00/100) (v
nadaljevanju: kredit). To¢en znesek kredita in viSino tran$ kredita dolo&i SID banka z
Obvestilom Finanénemu posredniku o dodeljenem kreditu, ki je Priloga $t. 9 k temu
sporazumu.

SID banka lahko kadarkoli poveca visino kredita, vendar le v okviru zneskov iz prejsnjega
odstavka 2.1 tega sporazuma, tako, da Finanénemu posredniku posreduje novo Obvestilo
0 dodeljenem kreditu. TakSno obvestilo stopi v veljavo 31 dni po tem, ko ga prejme
Financni posrednik. Vsako taksno obvestilo je Priloga t. 9 k temu sporazumu.

Financni posrednik sprejema kredit po teh pogojih in se ga zavezuje vrniti.

Dokumentacija v zvezi z javnim naroCilom z morebitnimi spremembami tekom objave! in
ponudba Finanénega posrednika (vklju¢no z morebitnimi dopolnitvami in pojasnili) so
sestavni del tega sporazuma.

V primeru, ¢e si vsebina zgoraj navedenih dokumentov nasprotuje, za razlago volje
pogodbenih strank, najprej veljajo dolocila tega sporazuma iz ¢lenov 1 do 30 ter priloge,
razen Priloge 4, potem pa dokumenti v vrstnem redu, kot si sledijo v predhodnem
odstavku.,

3. ¢&len — Crpanje kredita

3.1

3.2

3.3

34

Financni posrednik bo kredit ¢rpal v &tirih transah, in sicer:

a) prvo trando v visini 52,08% kredita najkasneje v roku 15 dni od podpisa tega
sporazuma;

b) drugo transo v visini 15,42% kredita najkasneje 24. 12. 2019;

c) tretjo tranSo v visini 15,42% kredita najkasneje 24. 12. 2021;

d) cetrto transo v viini 17,08% kredita najkasneje 24. 12. 2022.

V primeru povecanja kredita skladno z dolodili prejdnjega &lena, bo SID banka v Obvestilu
o dodeljenem kreditu navedla tudi, kako se razlika med novo visino kredita in vidino
kredita po aktualnem Obvestilu o dodeljenem kreditu ¢rpa. SID banka z istim obvestilom
lahko spremeni tudi dolodila prejdnjega odstavka. V tem istem obvestilu bo SID banka
navedla tudi rok, v katerem je potrebno posamezni del poviSanega kredita ¢rpati. Takéha
¢rpanja se za potrebe izvajanja tega sporazuma imenujejo vmesna érpanja.

Finanéni posrednik prvo transo kredita in vsa vmesna érpanja érpa pod pogojem, da je
najkasneje pet (5) delovnih dni pred predvidenim ¢rpanjem SID banki posredoval popoln
zahtevek za Crpanje ter da so izpolnjeni tudi vsi drugi pogoji iz 3.1. &lena Splodnih pogojev
izvajanja financnih instrumentov EKP v obliki posojila za programsko obdobje 2014-2020,
ki so Priloga 8t. 2 tega sporazuma (v nadaljevanju: Splo$ni pogoji).

Financni posrednik lahko vse naslednje tran3e kredita érpa pod pogojem, da je najmanj
30 dni pred predvidenim ¢&rpanjem SID banki takSno Crpanje pisno napovedal in
najkasneje 5 (pet) delovnih dni prej predlozil popoln zahtevek za ¢rpanje kredita, v obliki
in vsebini kot v Prilogi 1 tega sporazuma, da je izpolnjen pogoj iz odstavkov 8.2, 8.4, 8.6

! Dokumentacija v zvezi z javnim narogilom je dokumentacija, ki jo je pripravil in objavil naroénik (SID banka), in vkljuéuje
vse obrazce, morebitne spremembe, pojasnila in obvestila v &asu do roka za oddajo ponudb. Na podlagi taksne
dokumentacije ponudniki pripravijo ponudbo.

°*S)D Banka
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in 8.8 tega sporazuma ter pod pogojem, da je pred crpanjem vsake transe po tem
odstavku opravil vsaj eno preverjanje kon¢nih prejemnikov skladno s Clenom 19 tega
sporazuma, da je SID banki primerno izkazal metodologijo in pravilnost obracunavanja
Nadomestila za upravljanje, in da so pred ¢rpanjem izpolnjeni tudi vsi drugi pogoji iz 3.1.
clena Splosnih pogojev.

4, clen — Obresti

4.1 Pogodbena obrestna mera je nespremenljiva za celotno obdobje trajanja kredita in znasa:
0% p.a.
(z besedo: ni¢ odstotkov letno)

4.2  Obracun obresti ni potreben.

5. ¢len — Izredni prihodki

5.1 Ce se zaradi pravil o drzavni pomo¢i sredstev kredita konénemu prejemniku ne more
posredovati po obrestni meri 0% letno, se mu skladno z dolodili Posebnih pogojev
obracunava ustrezen pribitek na sredstva kredita.

5.2  Pribitek iz prejSnjega odstavka Steje za izredni prihodek. Med izredne prihodke Stejejo
tudi drugi prihodki iz podkreditnih pogodb, ki pripadejo SID banki in so kot taki v tem
sporazumu izrecno opredeljeni.

6. clen — Obveznost posredovanija sredstev kredita konénim prejemnikom

6.1 Finanéni posrednik se zavezuje sredstva kredita, skupaj z drugimi lastnimi sredstvi iz
naslednjega odstavka, posredovati koncnim prejemnikom v obliki podkreditov, pod
pogoji in na nacin iz Posebnih pogojev, ki so Priloga 3 k temu sporazumu (v nadaljevanju:
Posebni pogoiji), ter v obsegu in v rokih, ki izhajajo iz 8. ¢lena tega sporazuma. Koncni
prejemnik pomeni Primernega kreditojemalca skladno s Posebnimi pogoji.

6.2 Financni posrednik se zavezuje, da bo druga lastna sredstva, ki niso sredstva kredita
(sredstva Izvajalca financnega instrumenta, kot so opredeliena s Posebnimi pogoji),
posredoval konénim prejemnikom po cenah (obrestnih merah), ki jih je navedel v
ponudbeni dokumentaciji oziroma kot izhajajo iz dokumentacije v zvezi z javnim
narocilom. Financni posrednik lahko cene iz prejSnjega stavka spremeni tako, da oblikuje
nov cenik, ki ga najmanj 30 dni pred njegovo uveljavitvijo posreduje SID banki. Morebitni
nov cenik je sprejemljiv samo, Ce so nove cene niZje od tistih iz ponudbene
dokumentacije. Cenik, ki bi ga skladno s svojo ponudbeno dokumentacijo uporabljal
Finanéni posrednik, ki ni bil izbran po konkurenénem postopku, ne sme vkljucevati cen,
ki bi bile niZje od najugodnejSega Financnega posrednika, izbranega v konkurenénem
postopku.

6.3 Finan¢ni posrednik se zavezuje, da bo sredstva kredita namenil za financiranje
upravicenih stroSkov v Zahodni Kohezijski regiji, kot je opredeljena v Posebnih
pogojih.

6.4 Do 31. 12. 2023 je Finan¢ni posrednik dolzan vsem konénim prejemnikom skupaj
posredovati druga lastna sredstva v visini najmanj 60% kredita, zmanjSanega za
nadomestilo za upravljanje (financni vzvod).

6.5 Do 31. 12. 2023 je Finanéni posrednik dolzan dosedi ciljna kazalnika. Ista ciljna

kazalnika je po datumu iz prejSnjega stavka Financni posrednik dolzan doseci v osmih
(8) letih. Ciljna kazalnika sta:

°S)D Banka
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a) Financni posrednik sredstva kredita posreduje konénim prejemnikom tako, da z 0,625
milijona EUR tako posredovanih sredstev podpre v povpredju vsaj 40 (Stirideset)
koncnih prejemnikov in

b) Financni posrednik sredstva kredita posreduje konénim prejemnikom tako, da je z
0,625 milijona EUR tako posredovanih sredstev v povpredju ustanovljeno najmanj
eno novo delovno mesto.

Sredstva kredita, ki so posredovana koncnim prejemnikom v nasprotju s tem
sporazumom, ne Stejejo za posredovana koncnim prejemnikom in s tem ne tvorijo
portfelja podkreditov v zvezi s katerim Financni posrednik lahko uveljavlja zmanjSanje
obveznosti vracila EKP sredstev in upravienja do izpladila provizije za Upravljanje.

Financni posrednik mora vse storitve, povezane z opravljanjem obveznosti po tem
sporazumu, opraviti kot dober gospodar in kot dober strokovnjak ter v skladu z vsakokrat
veljavno zakonodajo, predpisi in standardi.

7. ¢clen — Zacasno prerazporejanje sredstev

7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

*S)J Banka

<

Stranki tega sporazuma ugotavljata, da Finanéni posrednik poleg tega sporazuma s SID
banko sklepa Se sporazume: §t. Xoocx, 5t. X0, ...

SID banka daje soglasje Finanénemu posredniku za zaasno (likvidnostno)
prerazporejanje sredstev kreditov med sporazumi iz prejSnjega odstavka tako, da v
okviru Crpane prve, druge in tretje tran3e lahko sredstva iz enega sporazuma porabi za
posredovanje sredstev koncnim prejemnikom skladno z drugimi sporazumi.

O prerazporeditvi sredstev iz prejSnjega odstavka mora Finanéni posrednik nemudoma
pisno obvestiti SID banko. Iz obvestila mora izhajati: viSina prerazporejenega zneska,
datum prerazporeditve ter Stevilke financ¢nih sporazumov, med katerimi se sredstva
prerazporejajo. Vsaka prerazporeditev sredstev po prejSnjem odstavku ima za posledico
sorazmerno povecanje oziroma zmanjsanje visine naslednjih tran kredita.

len — Obseq in roki za posredovanje sredstev kredita konénim prejemnikom

Financni posrednik se zavezuje, da bo do 31. 3. 2019 konénim prejemnikom vsaj v obliki
sklenjenih podkreditnih pogodb, ki predvidevajo &rpanje pred 30.9.2019, posredoval
najmanj 30% (trideset odstotkov) prve transe po vseh sporazumih iz prejénjega clena.

Financni posrednik mora najmanj 65% (petinSestdeset odstotkov) prve trande po vseh
sporazumih iz prejSnjega Clena nakazati konénim prejemnikom najkasneje do
30. 9. 2019, oziroma prej, Ce tako izhaja iz ponudbene dokumentacije.

Finanéni posrednik se zavezuje, da bo do 31. 12. 2020 konénim prejemnikom vsaj v obliki
sklenjenih podkreditnih pogodb, ki predvidevajo érpanje pred 30.9.2021, posredoval
najmanj 70% (sedemdeset odstotkov) vsote prve in druge transe po vseh sporazumih iz
prejénjega Clena.

Financni posrednik se zavezuje, da bo najmanj 90% (devetdeset odstotkov) vsote prve
in druge trande kredita po vseh sporazumih iz prejSnjega ¢lena nakazal kon&nim
prejemnikom najkasneje do 30. 9. 2021, oziroma prej, ¢e tako izhaja iz ponudbene
dokumentacije.

Financni posrednik se zavezuje, da bo do 31. 3. 2022 konénim prejemnikom vsaj v obliki
sklenjenih podkreditnih pogodb, ki predvidevajo ¢rpanje pred 30.9.2022, posredoval
najmanj 82% (dvainosemdeset odstotkov) vsote prvih treh trans po vseh sporazumih iz
prejSnjega clena.
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8.7

8.8
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Finanéni posrednik se zavezuje, da bo najmanj 90% (devetdeset odstotkov) vsote vseh
treh tran3 kredita po vseh sporazumih iz prejsnjega Clena nakazal konénim prejemnikom
najkasneje do 30. 9. 2022, oziroma prej, Ce tako izhaja iz ponudbene dokumentacije.

Financni posrednik se zavezuje, da bo do 31. 3. 2023 koncnim prejemnikom vsaj v obliki
sklenjenih podkreditnih pogodb, ki predvidevajo ¢rpanje pred 31. 12. 2023, posredoval
najmanj 87% (sedeminosemdeset odstotkov) celotnega kredita po vseh sporazumih iz
prejénjega ¢lena.

Finanéni posrednik se zavezuje, da bo celotna sredstva kredita porabil skladno z doloCili
tega sporazuma do 31. 12. 2023 oziroma prej, ¢e tako izhaja iz ponudbene
dokumentacije.

9. c¢len — Odpoved Financnega sporazuma in delni odpoklic kredita

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Med veljavnostjo tega sporazuma lahko SID banka, ne glede na dolocbe zakona, ki ureja
obligacijska razmerja, odstopi od tega sporazuma, Ce je pristojni drzavni organ ali sodisce
s pravnomocno odloditvijo ugotovilo krSitev delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s
strani Financnega posrednika ali njegovega podizvajalca.

V primeru, ko Finanéni posrednik ne posreduje sredstev kredita koncnim prejemnikom
skladno s dolodili odstavkov 8.1, 8.3, 8.5 in 8.7 tega sporazuma, po izteku rokov iz 8.
¢lena pa je izpolnjen pogoj iz doloCila 16.1/e) Splodnih pogojev, lahko SID banka
predCasno odpoklice del kredita, ki se za potrebe tega sporazuma imenujejo prosta
sredstva. Prosta sredstva so tista sredstva kredita, ki niso posredovana koncnim
prejemnikom.

Prosta sredstva lahko SID banka pred¢asno odpokli¢e tudi v primerih, ko trzna analiza
ugotovi potrebo po izvedbi drugih finanénih instrumentov ali izvajanje istih financnih
instrumentov po bistveno spremenjenih pogojih v smislu pravil javnega naro¢anja in bi
bila zato SID banka dolZna opraviti nov postopek izbire finan¢nih posrednikov.

SID banka lahko odpokli¢e vsa ali pa le del prostih sredstev. Delni odpoklic lahko opravi
veckrat. Razen v kolikor SID banka to eksplicitno pisno specificira, se pri vsakem delnem
odpoklicu steje, da so tudi vsa bodoca prosta sredstva odpoklicana takoj, ko nastanejo.

Od prejema obvestila o delnem odpoklicu kredita Finanéni posrednik odpoklicanih prostih
sredstev ne sme ved namenjati za sklepanje podkreditnih pogodb.

Z delnim odpoklicem ugasne pravica Finan¢nega posrednika do nadaljnjega ¢rpanja
kredita.

Rok za vracilo odpoklicanih prostih sredstev je 31 dni od prejema obvestila o odpoklicu.

10. élen — Izraéun in porocanje o drZzavni pomoci

10.1

10.2

°S)D Banka

Finanéni posrednik se zavezuje, da bo ob vsakokratni odobritvi podkredita s pomocjo
kalkulatorja, ki mu ga v excel obliki zagotovi SID banka skupaj z Navodilom za uporabo
kalkulatorja, ki je priloga 6 tega sporazuma, izraunal viSino de minimis pomodi in o njeni
visini s podkreditno pogodbo obvestil koncnega prejemnika ter v roku 15 dni od odobritve
podkredita porocal pristojnemu ministrstvu o dodeljeni de minimis pomoci na obrazcu in
s podatki, ki jih zahteva pristojno ministrstvo.

SID banka se zavezuje, da bo kot upravljavka sheme drzavne pomoci pri pristojnem
ministrstvu poskrbela, da bo Finanéni posrednik pooblaséen za oddajanje zahtev za

5
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informacije o stanju de minimis pomoci za konkretnega konénega prejemnika ter za
prejemanje povratnih informacij od pristojnega ministrstva.

11. clen —Predcasna odpladila podkreditov

11.1

11.2

11.3

11.4

Financni posrednik se zavezuje, da bo kon¢nim prejemnikom omogodil pred&asno

odplacilo podkredita, in sicer tako, da ga konéni prejemnik lahko poplada delno ali v

celoti. Financni posrednik lahko takSna predéasna odplacila pogojuje, vendar zgolj z

naslednjimi pogoji:

a) da koncni prejemnik o pred¢asnem odplacilu obvesti Finanénega posrednika najve¢
45 dni pred izvedbo odpladila; in

b) da delno predcasno odplacilo, razen zadnjega, znasa najmanj 10% vigine celotnega
podkredita.

Vsako obvestilo koncnega prejemnika o predéasnem delnem ali celotnem odplacilu
podkredita je konfno in nepreklicno, razen po predhodnem soglasju Financnega
posrednika.

Pri delnem predcasnem odpladilu podkredita se najprej popladajo neplacani obroki
podkredita, ki zapadejo najprej. Pri celotnem predcasnem odpladilu podkredita je konéni
prejemnik dolzan poleg Se neodpladanega dela podkredita placati tudi obresti, natekle do
dneva predCasnega odpladila podkredita in vsa nadomestila ter druge stroske po
podkreditni pogodbi.

V primerih obveznega predCasnega odplacila podkredita Finanéni posrednik ne more
zaraCunati nobenih nadomestil zaradi pred¢asnega odplaéila (delnega ali celotnega).

12. ¢len — Druge obveznosti v zvezi s podkreditnimi pogodbami

12.1

Financni posrednik je dolZan v vsaki podkreditni pogodbi s konénim prejemnikom urediti
vse druge pravice in obveznosti koncnega prejemnika, ki skladno s standardi pri
Financnemu posredniku veljajo za kreditne pogodbe in ki Finanénemu posredniku
omogocajo izvrSevanje obveznosti po tem sporazumu. Med drugim mora urediti
obveznost konénega prejemnika glede porodanja, obveznost vradila zlorabljene ali
nezakonite drZavne pomodi, ipd.

13. clen — Nadomestila, zamudne obresti, penalna obrestna mera in penali

13.1

13.2

13.3

°S)J Banka

Financni posrednik ne sme kon¢nemu prejemniku zaracunati kakrsnihkoli nadomestil za
odobritev in vodenje posojil iz podkreditne pogodbe ali drugih nadomestil, povezanih s
podkreditno pogodbo, razen tistih, ki so s tem sporazumom izrecno dovoljena. V
nasprotnem primeru se Nadomestilo za upravljanje zmanjsa za zara¢unana nadomestila.

Financni posrednik lahko kon¢nemu prejemniku zaraéuna nadomestilo za neérpani del
podkredita, Ce je potekel s podkreditno pogodbo doloéen rok za &rpanje. Prihodki iz
naslova nadomestila po tem odstavku pripadejo obema strankama tega sporazuma
sorazmerno z udelezbo sredstev kredita in drugih sredstev Finanénega posrednika v
posameznem podkreditu.

V primeru predCasnega odplacila podkredita v nasprotju z dolo¢bami odstavka 11.1 tega
sporazuma, lahko Finanéni posrednik zaracuna konénemu prejemniku nadomestilo
najvec v viSini 2,0% od predéasno placanega zneska. Morebitni prihodki iz naslova
takdnega nadomestila pripadejo izklju¢no Finanénemu posredniku.
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13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

oA L.

Financni posrednik lahko koncnemu prejemniku zaracuna tudi nadomestilo zaradi
spremembe podkreditne pogodbe, kadar je razlog za takSno spremembo na strani
konénega prejemnika. Vidina nadomestila ne sme presegati visine nadomestil, dolocenih
z internimi akti Financnega posrednika, ki veljajo za podobne pogodbe. Morebitni prihodki
iz naslova nadomestila po tem odstavku pripadajo izkljucno Finan¢nemu posredniku.

Financni posrednik lahko konénemu prejemniku za zamude s placilom zapadlih terjatev
iz podkreditne pogodbe zaracuna zamudne obresti. Obrestna mera zamudnih obresti
je enaka zakonski zamudni obrestni meri v Republiki Sloveniji. Prihodki iz naslova
zamudnih obresti pripadejo obema strankama tega sporazuma sorazmerno z udelezbo
sredstev kredita in drugih sredstev Finan¢nega posrednika v posameznem podkreditu.

Finanéni posrednik lahko konénemu prejemniku za ¢as zamude iz prejSnjega odstavka,
poviSa pogodbeno obrestno mero (kot jo definirajo Posebni pogoji) na nezapadli del
podkredita tako, da je enaka sestevku vsakokrat veljavne pogodbe obrestne mere in
penalne obrestne mere. Visina penalne obrestne mere ne sme presegati viSine
penalne obrestne mere, kot je dolofena v internih pravilih Financnega posrednika za
zamude pri pladilih zapadlih terjatev iz podobnih pogodb. Prihodki iz naslova penalne
obrestne mere pripadejo obema strankama tega sporazuma sorazmerno z udelezbo
sredstev kredita in drugih sredstev Financnega posrednika v posameznem podkreditu.

Finan¢ni posrednik lahko konénemu prejemniku zaradi krSitev dolocil podkreditne
pogodbe v zvezi s posredovanjem porodil in financnih izkazov zaraCuna penale v visini,
ki jo dolo¢i Financni posrednik skladno s svojimi internimi pravili. Penali ne smejo
presegati 0,5% letno na visino podkredita, za Cas od poteka roka za odpravo krsitev do
dejanske odprave krsitve. V opominu za odpravo krsitev Financni posrednik konénemu
prejemniku dologi rok, v katerem mora odpraviti krsitev, le-ta pa ne sme biti krajsi od 8
(osem) delovnih dni. Prihodki iz naslova nadomestila po tem odstavku pripadejo izklju¢no
Finanénemu posredniku.

Morebitni prihodki iz naslova procesnih obresti pripadejo obema strankama tega
sporazuma sorazmemno z udelezbo sredstev kredita in drugih sredstev Financnega
posrednika v posameznem podkreditu.

V primeru ugotovljenih krsitev pravil o drZavni pomodi je Financni posrednik dolZan
izterjati nezakonito ali zlorabljeno drZzavno pomoc¢ od koncnega prejemnika skladno z
dolodili tega sporazuma o izterjavi. Vsa na takSen nacin izterjana drzavna pomoc pripada
izkljuéno SID banki.

13.10 Od prihodkov, za katere je v tem ¢lenu opredeljeno, da pripadejo obema stranka

sorazmerno z udeleZbo sredstev kredita in drugih sredstev Financnega posrednika v
posameznemu podkreditu, pripada SID banki tisti del, ki je enak deleZu sredstev kredita
v podkreditu. Del, ki pripada SID banka, se Steje za izredne prihodke po tem
sporazumu.

14, clen — Nadomestilo za upravljanje (pogodbena vrednost)

14.1

14.2

Financni posrednik je za storitve po tem sporazumu in po pogojih iz tega sporazuma
upravicen do Nadomestila za upravljanje v viSini, kot izhaja iz ponudbene dokumentacije.
Vsi zneski iz tega Clena Ze vsebujejo vse davke in morebitne druge dajatve.

Nadomestilo za upravljanje je sestavljeno iz dveh elementov:

a) Upravljavske provizije in
b) Provizije za uspesnost.

°S)D Banka
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14.3 Upravijavska provizija:

a) Visina Upravljavske provizije ne sme presegati 0,5% letno. Upravljavska provizija se
obradunava od visine Crpanega kredita. V primeru pred¢asnega delnega odpoklica
prostih sredstev, se z dnem zapadlosti terjatve iz naslova odpoklica osnova za obracun
Upravljavske provizije zniza za viSino odpoklicanih sredstev kredita.

14.4 Provizija za uspesnost:

a) Provizija za uspeSnost ne sme presegati 1,5% letno. Provizija za uspednost se
obracunava od vidine kon¢nim prejemnikom posredovanih sredstev kredita, ki so jih
kon¢ni prejemniki Erpali in so jih dolZni vrniti.

V primeru, da Finanéni posrednik ne uspe posredovati sredstev kredita konénim
prejemnikom v obsegu in v rokih iz odstavkov 8.2, 8.4, 8.6 in 8.8 tega sporazuma,
Financni posrednik ni upravicen do Provizije za uspesnost.

Financni posrednik je upravien do polne Provizije za uspesnost, é&e 100% izpolni vsa
v nadaljevanju opredeliena merila, v nasprotnem primeru pa je upravi¢en zgolj do
sorazmernega dela glede na stopnjo izpolnjenosti posameznega merila:

b)

d)

MERILO 1: Za doseganje naérta posredovanja sredstev kredita kon&nim
prejemnikom v obsegu in rokih, ki jih je Finanéni posrednik navedel v ponudbeni
dokumentaciji, pripada Financnemu posredniku do 65% Provizije za uspeSnost,
MERILO 2: Za doseganje stopnje vracila sredstev podkreditov v viSini 70% pripada
Finanénemu posredniku do 15% Provizije za uspesnost.

MERILO 3: Ce so izpolnjene obveznosti iz odstavkov 20.1, 20.2 in 20.3 tega
sporazuma, Financnemu posredniku za izpolnjevanje dolotil odstavka 20.4 tega
sporazuma glede trZzenja in oglasevanja finan¢nega instrumenta pripada do 10%
Provizije za uspednost, in sicer za vsako izmed izpolnjenih alinej navedenega
odstavka po 2%.

MERILO 4: Za doseganje ciljnih kazalnikov pripada Financnemu posredniku do
10% Provizije za uspesnost, in sicer do 5% za vsakega izmed ciljnih kazalnikov iz
odstavka 6.5 tega sporazuma.

Po letu 2023 je Financni posrednik upraviCen do polne Provizije za uspednost za vse
podkredite, ki jih posreduje konénim prejemnikom.

14.5 Izpolnjevanje merila 1 iz prejSnjega odstavka se ugotavlja na dneve iz odstavkov 8.2,
8.4, 8.6 in 8.8 tega sporazuma. Izpolnjevanje merila 2 iz prejSnjega odstavka se ugotavlja
glede na stopnjo vrnjenih podkreditov, sklenjenih do momenta iz tocke d) prej$njega
odstavka. Merilo 3 se ugotavlja letno. Merilo 4 iz prejSnjega odstavka se ugotavlja do
31. 12. 2023.

15. ¢len — Nacin placila in regresni zahtevek

15.1 Nadomestilo za upravljanje Finanéni posrednik obracunava v breme sredstev kredita.

15.2 Upravljavska provizija se izracunava po nacelu asovne porazdelitve, upostevaje osnovo
360 dni za leto, po metodi 30/360 od datuma dejanskega ¢rpanja do vracila kredita, in
sicer tako, da se obracunava in izplaCuje Cetrtletno, do 15. dne po koncu kvartala za
pretekli kvartal. Kvartal pomeni koledarsko trimesecje.

*S)D Banka
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15.3

154

15.5

Provizija za uspeSnost se izracunava po nacelu ¢asovne porazdelitve od zneska in od
datuma dejanskega posredovanja sredstev kredita vsakemu kon¢nemu prejemniku do
vracila podkredita Finanénemu posredniku, in sicer tako, da se obraCunava in izplacuje
letno do konca februarja za preteklo koledarsko leto.

Ce si Finanéni posrednik izplaca preve¢ Nadomestila za upravijanje, je presezek dolzan
vrniti SID banki. Morebitno obveznost iz tega naslova lahko Finanéni posrednik pobota s
svojo terjatvijo do SID banke po tem sporazumu. Tveganje v zvezi s prevec placanimi
davki in drugimi dajatvami je izklju¢no na Finanénemu posredniku.

Ob obracunu in pred izplacilom nadomestil iz tega ¢lena je Finanéni posrednik dolZan
izstaviti racun, ki se glasi na »SID banko za racun Sklada skladov«.

16. élen — Obvescanje in nadin izvedbe

16.1

16.2

16.3

Stranki sporazuma se dogovorita, da se v celotnem Casu trajanja tega sporazuma med
seboj posvetujeta in izmenjujeta vse informacije, ki so pomembne za izvajanje
pogodbenih obveznosti. Stranki sporazuma se dogovorita, da bosta za komunikacijo po
tem sporazumu uporabljali komunikacijo prek elektronske poste, razen kadar je drugace
predvideno v prilogah k temu sporazumu oziroma kadar je izrecno dogovorjen drugaéen
nacin.

Stranki sporazuma dogovorita naslednje elektronske naslove in osebe, pooblaséene za
komuniciranje, ki vkljuCuje med drugim vsa obvestila, zahtevke, porocila in drugo
dokumentacijo v zvezi s tem sporazumom:

a) Na strani Finanénega posrednika
Banka:
Tel.:
e-mail:
Poobladéene osebe:

b) Na strani SID banke:
Za izvajanje sporazuma: Oddelek za izvajanje Sklada skladov (OISS)
Tel:
e-mail: OISS-FIN@sid.si
Pooblas¢ene osebe:

Za porocanje (vkljucno z poroanjem o drzavnih pomoceh):

Oddelek za spremljavo nalozbenih poslov (OSPF)
Tel:
e-mail: FOF-porocila@sid.si

Pooblascene osebe:

Obvestila, ki niso bila prejeta na zgoraj navedene naslove, se stejejo, da niso prejeta.

Ce Finan¢ni posrednik ne more pravotasno izpolniti dogovorjenih obveznosti, se obveze,
da bo SID banko takoj obvestil o tem, zakaj je priSlo do zakasnitve. Podaljanje rokov za
izvedbo brez predhodnega pisnega soglasja SID banke ni mogoce.

°S)D Banka
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17. clen — Izvajanje sporazuma s podizvajalci

17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

Financni posrednik lahko storitve po tem sporazumu opravlja tudi s podizvajalci v obsegu
in na nacin, kot izhaja iz dokumentacije v zvezi z javnim narocilom. Podizvajalec mora
izpolnjevati iste pogoje, kot se zahtevajo za Finan¢nega posrednika.

Finanéni posrednik mora med izvajanjem javnega narodila SID banko obvestiti o
morebitnih spremembah v zvezi s podizvajalci in poslati informacije o novih podizvajalcih,
ki jih namerava naknadno vkljuciti v izvajanje taksnih pogodbenih del, in sicer najkasneje
v petih (5) dneh po nastanku okoliscin, ki terjajo spremembo. V primeru vkljuditve novih
podizvajalcev mora Finanéni posrednik skupaj z obvestilom posredovati tudi podatke in
dokumente iz druge, tretje in Cetrte alineje drugega odstavka 94. ¢lena ZIN-3.

Financni posrednik brez predhodnega pisnega soglasja SID banke ne sme samovoljno
zamenjati kateregakoli podizvajalca z drugim podizvajalcem. Zamenjava podizvajalca ali
vkljucitev novega podizvajalca se uredi z dodatkom k temu sporazumu.

Kadar namerava Financni posrednik izvesti javno narodilo s podizvajalcem, ki zahteva

neposredno placilo, mora:

a) Financni posrednik v pogodbi pooblastiti SID banko, da na podlagi potrjenega racuna
s strani Finanénega posrednika neposredno plaéuje podizvajalcu;

b) podizvajalec predloZiti soglasje, na podlagi katerega SID banka namesto Finanénega
posrednika poravna podizvajalCevo terjatev do Finanénega posrednika;

c) Finanéni posrednik svojemu racunu priloZiti racun podizvajalca, ki ga je predhodno
potrdil;

d) v primeru neposrednega placila podizvajalca s strani SID banke je Finanéni posrednik
dolZzan nemudoma poravnati celotni podizvajalcu izplaani znesek skupaj s penalnimi
obrestmi v visini 12% letno za vsak dan, ki pote¢e med dnem pladila podizvajalcu in
dnevom poplacila tega zneska s strani Finanénega posrednika SID banki.

Finan¢ni posrednik v celoti odgovarja za izpolnitev tega sporazuma in v celoti odgovarja
za izbiro in za ravnanje podizvajalca.

18. clen — Zaveze Finanénega posrednika

18.1

18.2

°S)D Banka

Financni posrednik se zavezuje, da bo:

a) uposteval priporocila Pristojnih organov (to so Ministrstvo za gospodarski razvoj
in tehnologijo ter vsak organ Republike Slovenije, ki je pristojen za izvajanje,
upravljanje, nadzor ali revizijo izvajanja Operativhega programa, kot je opredeljen v
Posebnih pogojih), in sicer (i) organ upravljanja OP, (ii) organ za potrjevanje, (iii)
revizijski organ, (iv) Racunsko sodiS¢e RS, (v) Evropska Komisija in (vi) Evropsko
racunsko sodisce), SID banka pa se zavezuje, da tovrstnim priporoilom v okviru
uveljavljanja pravic po tem sporazumu ne bo oporekala;

b) spostoval:

i. pravila enakih moznosti in nediskriminacije;
ii. zakonodajo s podrogja javnega narocanja, Ce je relevantno;
iii. zakonodajo s podrocja integritete in preprecevanja korupcije;
iv. zakonodajo s podrodja preprecevanja pranja denarja, boja proti terorizmu in
davcnih utaj.

Finanéni posrednik se Se zavezuje, da bo na ravni konénih prejemnikov zagotovil, da:
a) zaradi podkredita ni priSlo do dvojnega financiranja;

b) so spostovani predpisi s podrocja varovanja okolja, ¢e je relevantno;

c) so spostovana pravila enakih moZnosti in nediskriminacije;

d) je spoStovana zakonodaja s podrocja javnega naroanja, ¢e je relevantno;

e) je spoStovana zakonodaja s podroCja integritete in prepreéevanja korupcije;
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f) je spoStovana zakonodaja s podrocja prepreevanja pranja denarja, boja proti
terorizmu in davénih utaj;

g) ni bilo ugotovljeno karkoli, kar bi lahko vedilo k sumu goljufije;

h) so bila upostevana priporocila Ministrstva za gospodarski razvoj in tehnologijo in
Pristojnih organov.

19.¢len — Obveznosti Financnega posrednika glede preverjanja izpolnjevanja
nefinanc¢nih obveznosti konénih prejemnikov

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

[#14

20.

20.1

20.2

°*S)D Banka

Financni posrednik zagotovi preverjanje izpolnjevanja nefinan¢nih obveznosti konénih

prejemnikov iz naslova podkreditnib pogodb, s katerim se na vzorcu, dolocenem skladno

s tem ¢lenom in z uporabo kontrolnih listov, prepri¢a, da:

a) so sredstva podkredita bila porabljena za predviden namen, skladno s podkreditno
pogodbo;

b) so upostevana pravila de minimis pomodi;

c) je zagotovljena revizijska sled in hranjenje dokumentacije skladno s podkreditno
pogodbo;

d) so bile spostovane zaveze iz podkreditne pogodbe, kot so predvidene z odstavkom
18.2 tega sporazuma.

Vzorec iz prejSnjega odstavka je sestavljen iz dveh delov, in sicer iz:
a) dela, ki temelji na oceni tveganja in
b) dela, ki temelji na naklju¢nem izboru.

Del, ki temelji na oceni tveganja, mora hkrati izpolnjevati oba spodaj navedena pogoja:

a) vzorec obsega vsaj 15% Stevila koncnih prejemnikov in hkrati

b) vzorec obsega vsaj 15% vrednosti celotne izpostavljenosti Financnega posrednika do
konénih prejemnikov.

V kolikor se na vzorcu iz prejSnjega odstavka pri posameznemu koncnemu prejemniku
ugotovijo krsitve, se vzorec poveca z nakljunim izborom dodatnih 5% Stevila konénih
prejemnikov.

Pravila za oblikovanje ocene tveganj so Priloga 10 tega sporazuma.

V primeru ugotovljenih krsitev iz tega ¢lena je Finanni posrednik dolZan najkasneje v
roku 8 (osmih) delovnih dni od ugotovljene kritve pozvati koncne/-ga prejemnike/-a k
odpravi krsitev ter mu/jim v pozivu doloCiti rok za odpravo krsitev, ki ne sme biti krajsi
od 14 dni in ne daljsi od 60 dni. V primeru, da kon¢ni prejemnik krsitve ne odpravi skladno
s tem odstavkom, Financni posrednik kon¢nemu prejemniku odpoklice podkredit ter
poleg vseh drugih terjatev terja Se vracilo drzavne pomoéi (kjer je to relevantno). Za
zneske, ki jih Finanéni posrednik uspe izterjati od taksnih kon¢nih prejemnikov, se Steje,
kot da niso bili posredovani koncnim prejemnikom. Neizterjane terjatve se odpise po
pravilih tega sporazuma.

len — Obveznosti Finanénega posrednika glede trZzenija in oglasevanija

Financni posrednik se zavezuje, da bo financni instrument vkljucil v svoj vsakokratni nacrt
prodaje in nagrajevanja zaposlenih.

Financni posrednik se zavezuje do 31. 10. vsakega leta za prihodnje leto SID banki
posredovati letni nacrt posredovanja sredstev kredita koncnim prejemnikom. Hkrati
posreduje tudi letni marketinski in trzenjski plan prodaje sredstev kredita, vsaj tabelari¢no
(kot je predvideno v Prilogi 5 k tem sporazumu).
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20.3 Z namenom pospeSevanja prodaje sredstev kredita se Finanéni posrednik zavezuje, da
bo seznanjal koncne prejemnike o moZnostih financiranja s finanénim instrumentom
najmanj na vse naslednje nacine:

20.4

*S)D Banka

a)
b)

c)

d)

9)

h)

)

z objavo vseh informacij o finanénem instrumentu na primernem mestu na svoji
spletni strani, in sicer sistemizirano in z vsemi relevantnimi dokumenti;

bo spletna mesta iz prejsnje alineje opremil z video in drugim podpornim digitalnim
gradivom, ki ga zagotovi SID banka;

z objavo bannerja ali primerljive oblike, ki jo uporablja za opozarjanje za druge svoje
primerljive produkte, na svoji osnovni domaci spletni strani (ang.: homepage) s
povezavo s klikom na objavo iz prve alineje tega odstavka;

poslovalnice in druge lokacije, na katerih je mogoce skleniti podkreditno pogodbo po
tem sporazumu in na javnem mestu opremiti s tiskovinami v zvezi s financnim
instrumentom, ki mu jih zagotovi SID banka, in jih ponujati konénim prejemnikom
(namesto tega lahko izpolni zahtevo iz tocke a) naslednjega odstavka, pri ¢emer
mora zajeti vso vsebino, ki bi mu bila posredovana po tej tocki);

vsaj 2x letno v svojih internih tiskovinah, email novicah in podobno, objaviti oglas
namenjen ozave$canju zaposlenih pri Financnem posredniku;

vsaj 1x letno v email novicah, tiskovinah za konéne prejemnike, preko sistema
obvescanja mobilne banke in podobno, objaviti oglas za prodajo sredstev kredita v
velikosti, ki je najmanj enaka drugim oglasom za druge produkte Financénega
posrednika, namenjene koncnim prejemnikom;

na zahtevo SID banke, ki mora biti posredovana najmanj 14 dni pred dogodkom, na
javnem dogodku zagotoviti svojega predstavnika, da pojasni izkusnje s finan¢nim
instrumentom, osvetli pogoje, razkrije primere dobrih praks, ipd.;

najmanj na enem in na vsaj polovici dogodkov, namenjenih predstavitvi ali
pospesSevanju prodaje produktov Financnega posrednika konénim prejemnikom,
najmanj primerljivo enako intenzivno predstaviti moZnosti in pogoje financiranja s
financnim instrumentom ter na tak dogodek vsaj 14 dni pred njegovo izvedbo
povabiti predstavnika SID banke;

na vsaj enem internem izobraZevanju na leto, namenjenemu izobraZevanju
zaposlenih pri Finanénem posredniku, zagotoviti predstavnikom SID banke izvedbo
izobraZevanj v zvezi z izvajanjem financnega instrumenta, o ¢emer bo SID banko
obvestil najmanj 14 dni pred izvedbo takSnega izobraZevanja;

vsaj enkrat letno v komunikaciji z javnostjo podati informacijo o tem, da izvaja
financni instrument.

Financni posrednik lahko zagotavlja poleg v prejsnjih odstavkih navedenega, prav tako
za pospeSevanje prodaje sredstev kredita, med drugim tudi naslednje:

a)
b)

0)

d)

€)

g)

bo opremil poslovalnice in lokacije, na katerih se lahko sklene podkreditna pogodba
po tem sporazumu, s plakati, panoji, katalogi in drugo tiskovino lastne produkcije;
na lastne stroske objavljati oglase za finanéni instrument v javnih tiskovinah in drugih
medijih, spletnih straneh itd.;

vzpostavitev in upravljanje profila oziroma profilov, namenjenih zgolj finan¢nemu
instrumentu, znotraj socialnih omreZij (LinkedIn, Twitter, Instagram,...), oziroma, v
kolikor Financni posrednik Ze ima operativni profil na socialnih omreZjih, na le-teh
financni instrument prikazovati na podoben nadin, kot to velja za druge njegove
produkte, ki so namenjeni enakim koncnim prejemnikom;

na vidnem mestu (v poslovalnicah in na spletnih straneh) objaviti informativni izraun
stroska zadolZevanja po finanénem instrumentu in primerljivem produktu na nacin,
ki zasleduje pospeSevanje prodaje financnega instrumenta;

omogociti SID banki, da v prostorih, kjer Financni posrednik trzi finanéni instrument,
opravlja promocijske aktivnosti v obliki t.i. informacijskega koticka;

na monitorjih in drugih ekranih, prek katerih obves¢a o svojih produktih, ki so
namenjeni konénim prejemnikom, slednje primerljivo enako obvescati tudi o
financnem instrumentu;

obvescanje koncnih prejemnikov o finanénem instrumentu prek SMS sporodil enako
intenzivno, kot to velja za primerljive produkte Finanénega posrednika, namenjene
enakim konénim prejemnikom.
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20.5

20.6

Financni posrednik se zavezuje, da bo vse podkreditne pogodbe opremil z logotipom, ki
je priloga 7 tega sporazuma. Stranki soglasata, da lahko prilogo 7 SID banka enostransko
spremeni z najmanj eno mesecno predhodno najavo. Financni posrednik se zavezuje, po
predhodnem obvestilu SID banke, upostevati tudi druge obveznosti iz vsakokrat veljavnih
Navodil Pristojnega organa na podroCju komuniciranja vsebin evropske kohezijske
politike v programskem obdobju 2014-2020.

Financni posrednik se zavezuje, da bo zagotovil primerne prostore in prisotnost svojih
zaposlenih za izvedbo izobrazevanj glede izvajanja finanénega instrumenta, ki jih bodo
izvedli predstavniki SID banke, pri Cemer mora poskrbeti, da se vedina vseh zaposlenih
pri Finanénem posredniku, ki so zadolZeni za pripravo kreditnih predlogov za konéne
prejemnike, udeleZi taksnih izobraZevanj do konca leta 2018.

21. clen — Obveznosti Finanénega posrednika glede izterjave

21.1

21.2

21.3

21.4

21.5

Financni posrednik je pri izterjavi zapadlih terjatev iz naslova podkreditov po tem
sporazumu dolZan ravnati s profesionalno skrbnostjo in sicer do izérpanj vseh pravnih
sredstev zoper koncne prejemnike in osebe, ki so zavarovale dolg konénih prejemnikov.

V primeru, da ni ugotovljene nepravilnosti ali krsitve pravil o drzavni pomodi, se izterjava
zapadlih terjatev iz prejSnjega odstavka lahko zakljuci tudi pred izCrpanjem vseh pravnih
sredstev zoper osebe iz prejSnjega odstavka, Ce se pripravi predlog odpisa dolga, v
katerem je navedeno, zakaj nadaljnja izterjava ne bi bila ekonomsko upravicena.

V odpis gredo terjatve iz podkreditov, ko so bila iz€rpana vsa pravna sredstva za njihovo
izterjavo ali kadar je bila izterjava zakljutena na podlagi prejSnjega odstavka.

Med odpisane terjatve iz podkreditov Stejejo odpisane vrednosti, ki se nanasajo na
odpisane glavnice podkreditov, odpisane nateCene redne obresti in druge zapadle
terjatve, kot so urejene v 13. €lenu tega sporazuma, ne pa tudi bodoce pritikline.

O odpisu iz odstavka 21.3 tega sporazuma Financni posrednik SID banki poro¢a ob
dospelosti kredita, upostevajo¢ vsakokrat veljavno Navodilo o porocanju, ki je priloga 8
k temu sporazumu. Financni posrednik lahko o odpisih SID banki poro¢a tudi prej, vendar
ne vet kot enkrat na leto. Ce Finanéni posrednik porota prej kot ob dospelosti kredita,
bosta stranki v roku potrebnem za skrbno preverbo podatkov iz poroéila, sklenili aneks k
temu sporazumu, s katerim se bo viSina sredstev, ki jih je Financni posrednik dolzan vrniti
SID banki po tem sporazumu, zmanjsala za viSino odpisov, narejenih. skladno z odstavki
21.1, 21.2 in 21.3 tega ¢lena, upostevajoc prag iz dolocila 25.2 tega sporazuma.

22, ¢len — Porocanje Finanénega posrednika

22.1

Financni posrednik se zavezuje, da bo SID banki redno in pravo¢asno porodal skladno s
Splosnimi pogoji.

23. ¢len — Pogodbena kazen

23.1

23.2

°S)D Banka

Ce Financni posrednik pri izvajanju storitev po tem sporazumu ne dosega ciljnih
kazalnikov na dan 31. 12. 2023, je dolZan SID banki placati pogodbeno kazen v visini
0,05% kredita.

Ce Finanéni posrednik pri izvajanju storitev po tem sporazumu ne izpolni zaveze iz
odstavka 6.4 tega sporazuma, je dolzan SID banki placati pogodbeno kazen v visini 0,2%
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23.3

od razlike med dejansko realizirano viSino lastnih sredstev in zahtevano visino iz
navedenega odstavka.

Pogodbeno kazen je dolzan Financni posrednik placati v roku 15 dni od prejema poziva,
ki mu ga posreduje SID banka najkasneje junija 2024.

24, clen — Rocnost kredita

24.1

Financ¢ni posrednik se zavezuje znesek iz 25. Clena tega sporazuma odpladati 15
(petnajst) let od sklenitve tega sporazuma.

25. élen — Vradilo kredita

25.1

25.2

25.3

254

25.5

25.6

Financni posrednik se zaveZe, da bo na dan iz prejSnjega ¢lena vrnil celotno érpano
glavnico kredita:
a. povecano za:
i. vse izredne prihodke, ki pripadejo SID banki po tem sporazumu,
b. zmanjsano za:
i. celotno Nadomestilo za upravljanje, obraéunano in izplacano skladno s tem
sporazumom,
ii. skupniznesek terjatev iz podkreditov, ki je bil odpisan skladno s pogoiji iz 21.
¢lena tega sporazuma.

Skupna vrednost terjatev iz alineje II. tocke b. prejSnjega odstavka ne more preseci 30%
vsote glavnic po podkreditnih pogodbah, kakor tudi ne more biti viSje od viSine kredita,
zmanjSanega za vsa izplacana Nadomestila za upravljanje.

SID banka Finanénemu posredniku e eno leto po nastopu datuma iz prejSnjega Clena
jamdi, da mu bo v roku 30 dni od popolnega zahtevka izplacala odpise terjatev iz
podkreditov, v zvezi s katerimi na ta datum Se te€ejo postopki izterjave, e so bili:
i. ti podkrediti odobreni skladno s tem sporazumom;
ii. odpisi terjatev iz teh podkreditov opravljeni skladno z dolocili iz clena 21
tega sporazuma; ter
iii. vzvezis temi podkrediti bile spoStovane vse druge dolocbe tega sporazuma.

Jamstvo po prejSnjem odstavku se lahko unov€uje dokler ni presezen prag maksimalnega
moznega zmanjsevanja sredstev, ki jih je Finanéni posrednik dolZan vrniti SID banki po
tem sporazumu, kot je dolocen v odstavku 25.2 tega sporazuma, pri emer unovcenja
tega jamstva Stejejo v skupno vrednost terjatev iz alineje ii. tocke b. prvega odstavka
tega Clena.

Stranki sporazuma sta sporazumni, da bo Finan¢ni posrednik uposteval svoje izkusnje z
izterjavo podkreditov in roke, ki so potrebni za uspesno izterjavo, ter da bo zagotovil
pravilno racunovodsko in regulatorno obravnavo jamstev iz odstavka 25.3 po poteku roka
iz istega odstavka, ¢e postopki za izterjavo neodplaéanih terjatev iz podkreditov ne bodo
oziroma predvidoma ne bodo zakljuceni v roku iz odstavka 25.3.

V primeru predCasnega vracila kredita s strani FinanCnega posrednika se predhodni
odstavki tega ¢lena ne uporabljajo. Ob predcasnem vracilu Finanéni posrednik vrne poleg
vseh &rpanih sredstev kredita Se vse izredne prihodke.

26. clen — Nadzor nad izvajanjem Finanénega sporazuma

26.1

°S)J Banka

Financni posrednik se zavezuje, da bo omogodil SID banki ali/in Pristojnemu organu, do
poteka 10 let po izpolnitvi vseh financnih obveznosti iz tega sporazuma, s predhodno
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najavo dostop do prostorov pod njegovim nadzorom, podatkov in celotne dokumentacije,
povezane z izvajanjem financnega instrumenta.

26.2 Pristojni organi pri opravljanju nadzora niso vezani na predhodne ugotovitve SID banke
glede izpolnjevanja obveznosti po temu sporazumu.

27. ¢len — Sprememba predmeta Finanénega sporazuma

27.1 Vskladu s 46. élenom ZIN-3 si SID banka pridrZzuje moZnost oddaje naroCil novih storitev,
ki pomenijo ponovitev podobnih storitev, v kolikor bo SID banka te storitve potrebovala,
po postopku s pogajanji brez predhodne objave. Financni posrednik se zavezuje, da bo
v ta namen s SID banko sklenil ustrezno pogodbo.

27.2 Ta sporazum se lahko spremeni v skladu s 95. clenom ZIN-3.

28. ¢len — Poslovna skrivnost

28.1 Stranki tega sporazuma sta soglasni, da se podatki in informacije, izmenjane na temelju
tega sporazuma, Stejejo za banéno in poslovno skrivnost.

28.2 Stranki tega sporazuma soglasata, da se razkrivanje podatkov in informacij znotraj
skupine podjetij Financnega posrednika ali SID banke ne Steje za krsitev doloCil tega
Clena.

29. clen — Protikorupcijska klavzula

29.1 Vskladu s 14. ¢lenom Zakona o integriteti in preprec¢evanju korupcije — ZintPk (Ur. I. RS,
st. 45/10 s spremembami) je ta sporazum nien, v kolikor se ugotovi, da je Finanéni
posrednik sam, kot tudi nekdo drug v njegovem imenu ali za njegov racun, predstavniku
ali posredniku SID banke, obljubil, ponudil ali dal kakSno nedovoljeno korist za pridobitev
posla ali za sklenitev tega sporazuma pod ugodnejsimi pogoji ali za opustitev dolZznega
nadzora nad izvajanjem obveznosti po tem sporazumu ali za drugo ravnanje ali opustitev,
s katerim je SID banki povzro¢ena skoda ali je omocena pridobitev nedovoljene koristi
predstavniku SID banke, njenemu posredniku, drugi pogodbeni strani ali njenemu
predstavniku, zastopniku ali posredniku.

29.2 V skladu s Sestim odstavkom 14. ¢lena ZIntPk je Finanéni posrednik dolZzan SID banki
pred sklenitvijo tega sporazuma v vrednosti nad 10.000 EUR brez DDV, zaradi ugotovitve
transparentnosti posla in preprecitve korupcijskih tveganj, predloZiti izjavo oziroma
podatke o udelezbi fizi¢nih in pravnih oseb v lastnistvu Financnega posrednika, vklju¢no
z udelezbo tihih druzbenikov, ter o gospodarskih subjektih, za katere se glede na dolocbe
zakona, ki ureja gospodarske druzbe, Steje, da so povezane druzbe s Finanénim
posrednikom. Za fizicne osebe izjava vsebuje ime in priimek, naslov prebivali$a in delez
lastniStva. Ce Financni posrednik predlozi lazno izjavo oziroma da neresni¢ne podatke o
navedenih dejstvih, ima to za posledico ni¢nost tega sporazuma.

30. clen — Koncna dolocila
30.1 Ce Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo namesto SID banke za upravljavca
Sklada skladov dolo¢i drugo osebo, je Finanéni posrednik dolZan na zahtevo SID banke

prenesti pravice in obveznosti iz tega sporazuma na to drugo osebo.

30.2 Sestavni deli tega sporazuma so:
a) Priloga 1 — Zahtevek za Crpanje kredita

°S)D Banka
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b) Priloga 2 — Splodni pogoji izvajanja finannih instrumentov EKP za programsko
obdobje 2014-2020 verzijazdne __. _ . 2018
c) Priloga 3 — Posebni pogoji finan¢nega instrumenta EKP mikroposojila za MSP (2014-

2020) za financiranje koncnih prejemnikov verzija z dne __, __. 2018

d) Priloga 4 — Ponudbena dokumentacija Finanénega posrednika z dne __. _ . 2018

e) Priloga 5 — Primer tabelaricnega letnega marketinskega plana prodaje sredstev
kredita

f) Priloga 6 — Navodilo za uporabo kalkulatorja zdne __. _ . 2018

g) Priloga 7 — Logotip Evropskih strukturnih in investicijskih skladov

h) Priloga 8 — Navodilo o poro€anju (FOF EKP-I/18) zdne __. _ . 2018

i) Priloga 9 — Osnutek Obvestila o dodeljenem kreditu z dne __. ___
j) Priloga 10 — Pravila za oblikovanje ocene tveganj

30.3 Financni posrednik s podpisom tega sporazuma soglasa z dolodili Splosnih pogojev,
Posebnih pogojev in vseh drugih prilog k temu sporazumu.

V Ljubljani, dne V Ljubljani, dne

SID banka, d.d., Ljubljana Financni posrednik

°S)J Banka ° /g
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Priloga 1 — Zahtevek za crpanje
(Glava Finan&nega posrednika)

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d., Ljubljana
Oddelek za izvajanje Sklada skladov
Ulica Josipine Turnograjske 6

1000 LJUBLJANA

Stevilka XXXXXXXXXX

Kraj in datum xx. Xx. 20xx
ZAHTEVEK ZA CRPANIJE it X

FINANCNI SPORAZUM ST.

Visina Ze Preostanek vrednosti
izplafanega po pogodbi s Visina zahtevka za
zahtevka Morebitne prerazporeditve med Finanénimi sporazumi prerazporeditvami crpanje
5 Visina
Zahtevek / St. Finan¢nega Datum prerazporeditve
Tran3a §t. EUR sporazuma rerazporeditve +/- EUR EUR
0,00
1 0,00
2
3
4
XXXXX
Skupaj 0,00 0,00 0,00 XXXXX
Visina zahtevka za ¢rpanje znaSa Xxxxx EUR

Izplagilo se izvr3i na radun:

IBAN format; SI56 XXXX XXXX XXXX XXX
SWIFT (BIC): XXXX

Finanéni posrednik:

,:9.9.6.6.9.9.0.9.0,0.0.0.9.6.9.0.0.¢

Odgovorna oseba:
(ime in

priimek)

(naziv)

Zig in podpis:
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Priloga 2 — Splosni pogoji izvajanja financnih instrumentov EKP v obliki posojila za programsko obdobje

2014-2020

1.
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1.3
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2.1

2.2
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IN INVESTICIISKI SKLADI

SPLOSNI POGOJI
IZVAJANJA FINANCNIH INSTRUMENTOV
EKP V OBLIKI POSOJILA ZA PROGRAMSKO OBDOBIJE 2014-2020

Uvodna dolocila
Splosni pogoiji izvajanja financnih
instrumentov EKP v obliki posojila za

programsko obdobje 2014-2020 (Splosni
pogoji) urejajo vsebino finan¢nih
sporazumov, ki jih SID - Slovenska izvozna in
razvojna banka, d.d., Ljubljana (SID banka)
sklepa v svojem imenu in za radun Sklada
skladov kot kreditodajalec s financnimi
posredniki s ciljem posredovanja namenskih
sredstev Evropskega sklada za regionalni
razvoj skladno s Posebnimi pogoji, sprejetimi
za posamezni financni instrument EKP (v
nadaljevanju:  financni  instrument).
Sredstva Evropskega sklada za regionalni
razvoj SID banka upravlja na podlagi
Sporazuma o financiranju, sklenjenega
dne 24, 11. 2017 med SID banko in
Ministrstvom za gospodarski razvoj in
tehnologijo kot upravljavec Sklada skladov.

Sklicevanje na Clene, odstavke, tocke ali
alineje se nanaSa na ¢lene, odstavke, tocke ali
alineje sploSnih pogojev.

Dolocbe splodnih pogojev, ki niso v skladu z
dolocbami Finantnega sporazuma, se ne
uporabljajo.

Financni posredniki

Finanéni posredniki so ponudniki, ki jih SID
banka izbere v okviru javnih narodil za Izbor
finanénih posrednikov za izvajanje
financnega instrumenta EKP.

Financni posrednik (v Posebnih pogojih
opredeljen kot Izvajalec finanénega
instrumenta) mora sredstva, ki mu jih je SID
banka odobrila na podlagi Finanénega
sporazuma (kredit), posredovati do koncnih
prejemnikov na nadin, da z njimi sklepa
kreditne pogodbe (podkreditne pogodbe, v
Posebnih pogojih opredeljene kot Finanéni
posel).

Finanéni posrednik lahko posreduje kredit do
koncnega prejemnika tudi posredno preko
drugega finanénega posrednika (finanéni
posrednik drugega tira), v kolikor je pri
javnem naroCilu bil izbran s podizvajalcem.
Tovrsten nacin posredovanja ne vpliva na
zaveze Financnega posrednika po Finanénem
sporazumu. Ob tem mora Financni posrednik
zagotoviti, da imajo SID banka in drugi
upravi¢eni subjekti po Finanénem sporazumu
nasproti Finanénemu posredniku drugega tira
vse pravice povezane z nadzorom namenske
rabe kredita ter vsemi drugimi nadzori, kot jih
ima po Finanénem sporazumu do njega, da
Finanéni posrednik drugega tira pri sklepanju
pogodb s konénimi prejemniki uposteva vse
dolocbe iz Splosnih pogojev o podkreditni
pogodbi in Posebnih pogojev, ter da financni
posrednik drugega tira poroa Finan¢nemu

24
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3.2

4.

posredniku na enak nadin in v enakem
obsegu, kot to velja za Finantnega
posrednika.

Financni posrednik sredstva kredita ne more
porabiti za zamenjavo vira Ze sklenjenih
kreditnih pogodb s konénimi prejemniki.

Finanéni posrednik drugega tira ne more
sredstev kredita posredovati do konCnega
prejemnika posredno, t.j. preko Financnega
posrednika tretjega tira itd.

Crpanje kredita

Financni posrednik sredstva kredita ¢rpa v
gtirih  trandah pod pogojem, da pred
vsakokratnim ¢rpanjem v roku, dogovorjenem
v Finanénem sporazumu, izpoini vse v
nadaljevanju navedene pogoje:

a) Financni sporazum je veljaven;

b) Sporazum o financiranju je veljaven in ni
bil odpovedan oziroma ni bilo
odpovedano ali odlofeno  Crpanje
sredstev Evropskega sklada za regionalni
razvoj;

¢) predlozen je wveljaven in s strani
pooblascenih oseb podpisan zahtevek za
érpanje kredita;

d) predioZeni so vsi sklepi pristojnih organav
Finantnega posrednika in drugih organov
pristojnih institucij, ki se po zakonu ali
aktih Finanénega posrednika zahtevajo za
sklenitev FinanCnega sporazuma;

e) predloZena so pooblastila in specimen
podpisnikov Finanénega posrednika, ki so
pooblasceni za podpisovanje Financnega
sporazuma, zahtevkov za ¢rpanje kredita
in poroil ter drugih dokumentov v zvezi
s Financnim sporazumom;

f)  ne obstajajo okolis¢ine ali razlogi iz ¢lena
16.1 za odpoklic ali odpoved Finan¢nega
sporazuma;

g) izvriena so vsa druga dejanja in
predloZeni ustrezni dokumenti, ki jih je
SID banka utemeljeno zahtevala, ter
izpolnjene vse druge obveznosti po
Finanénem sporazumu;

Zahtevek za ¢rpanje kredita, ki ga prejme SID
banka na podlagi Finantnega sporazuma, je
mogoce preklicati samo s soglasiem SID
banke.

Odplacilo glavnice kredita
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4.1 Finanéni posrednik Erpani del glavnice kredita a) sredstva iz podkreditne pogodbe
odplaca v rokih in na nacin, kot so dogovorjeni (podkredit) niso bila (v celoti) ¢rpana;
v Finanénem sporazumu.
b) je podkredit delno ali v celoti pred¢asno
odpla¢an ali je njegov znesek zniZan
5. Pogodbene obresti, zamudne obresti ter zaradi rednih odplacil, zniZzanja viSine
penali upravicenih stroSkov ali drugega vzroka;
5.1 Finanéni posrednik za ¢rpani znesek kredita c) koncni  prejemnik ne  izpolnjuje
SID banki ne placuje pogodbenih obresti, obveznosti glede namenske rabe
. podkredita in drugih obveznosti iz
5.2 Ce Finanéni posrednik zamudi s pladilom podkreditne pogodbe, katerih vsebina
zapadlih terjatev, mu SID banka od zneska izhaja iz Finan¢nega sporazuma.
zapadlih  nepladanih  terjatev  zaraluna
zamudne obresti od nastopa zamude do dneva 7.8 V primeru obveznega predCasnega odpladila
pladila (zamudne obresti), Financni kredita ali dela sredstev kredita se
posrednik pa jih je na podlagi obracuna SID Finanénemu posredniku ne  zaracuna
banke dolzan pladati. Obrestna mera nobenega nadomestila.
zamudnih obresti je enaka zakonsko
predpisani obrestni meri za zamudne obresti.
. 8. Izjave in jamstva Financnega posrednika
53 Ce Finantni  posrednik  zamudi s
posredovanjem porocil dolocenih v ¢lenu 15.1 8.1 S podpisom Finanénega sporazuma Financni
teh Splosnih pogojev, SID banka za zamudo posrednik izjavlja, in jamdi, da:
zaratuna pogodbeno kazen v visini 6,0% od
viSine Crpanega kredita letno, od dneva a) je pridobil vsa potrebna dovoljenja in
zamude do izpolnitve obveznosti. soglasja, ki so po njegovih ustanovitvenih
in drugih internih aktih ter po predpisih
Republike Slovenije potrebna za veljavno
6. Nadomestila in placila stroskov sklenitev in izpolnjevanje Finanénega
sporazuma;
6.1 SID banka Finanénemu posredniku ne bo
zaratunala  kakr3nihkoli nadomestil  za b) so Finanéni sporazum, zahtevke, porocila
odobritev in vodenje kredita ali katerihkoli in vse druge dokumente v zvezi s
drugih nadomestil. Financ¢nim sporazumom podpisale osebe,
ki so ustrezno pooblas¢ene, in da so
6.2 SID banka lahko zaracuna nadomestilo za podatki v tovrstnih dokumentih resnicni,
necrpani znesek kredita. Takdno nadomestilo tocni, popolni in nezavajajodi;
se zaraCuna, ¢e Finanni posrednik kredita ni
¢rpal zaradi razlogov na strani Finan¢nega C) so njegove obveznosti, ki izhajajo iz
posrednika. Nadomestilo za nelrpani znesek Finannega sporazuma, zakonite in
kredita zna%a 1,0% na leto in se obratunava veljavne ter izvrdljive v skladu z
od viSine necrpanega zneska od dne, ko bi bil dolo¢bami Finanénega sporazuma;
najkasneje skladno z dolodili Financnega
sporazuma moral Finanéni posrednik Crpati d) njegove obveznosti iz Finanénega
posamezno tranSo kredita, do posameznega sporazuma nise v nasprotju z njegovimi
dejanskega ¢rpanja kredita. Ze obstojeimi obveznostmi do tretjih
oseb;
7. Predéasno  odplaéilo kredita in e) je seznanil SID banko z vsemi
realokacija podkreditov okolis&inami, dejstvi in podatki, ki so mu
znani ali bi mu morali biti znani (pri cemer
7.1 Finanéni  posrednik lahko enostransko je opravil vsa ustrezna preverjanja, da bi
predcasno poplaca kredit le, ¢e so kumulativno to ugotovil) in ki bi lahko vplivali na
izpolnjeni vsi naslednji pogoji: odloditev SID banke o sklenitvi
a) Financni posrednik  namero  po Finanénega sporazuma, ter da so vsi
predcasnem popladilu pisno najavi vsaj 6 podatki, ki jih je posredoval SID banki s
mesecev pred poplacilom kredita; tem v zvezi resniCni, popolni, tocni,
b) popladilo kredita se ne izvede pred 1. nespremenjeni, polno veljavni in niso
novembra 2021; zavajajodi;
¢) poplaca se celotni kredit; in
d) =zaradi zakonodajnih sprememb bi : G o
radale zadzanie K il e s
ppme[nbne negatwn_e financne ucinke za terjatvam njegovih drugih nezavarovanih
Finanénega posrednika. upnikov, z izjemo tistih terjatev, katerih
7.2 Finanéni posrednik mora ustrezen del kredita Zaroyanie = blo memteno/SIh ek

nameniti za financiranje novih podkreditnih
pogodb, ¢e po posredovanju sredstev kredita
kon&nim prejemnikom nastopi kakSna izmed
naslednjih okoli&gin:

in kot tako za SID banko sprejemljivo;

g) se zavezuje, da v vseh bistvenih pogledih
spostuje vso veljavno zakonodajo, ki jo je
dolzan uporabljati ter da ima za



S i

® m EVROPSKA UNIJA

EVROPSKI STRUKTURNI

Sk(ad skladov
i,

opravijanje dejavnosti vsa potrebna

relevantna dovoljenja;

h) razen, kot je bilo predhodno razkrito SID
banki, zoper njega ni bil sproZen in mu
tudi ne grozi kakrSen koli sodni,
arbitraZni, upravni ali drug postopek, ki bi
lahko pomembno negativno vplival na
njegov status, poslovanje, financno
stanje in na njegovo sposobnost
izpolnjevati obveznosti po Finantnem
sporazumu;

i) po njegovem najboljSem vedenju tako
poslovadni delavci, kot zaposleni in tudi
katerekoli tretje osebe, ki so oziroma

8.4

ponovno podana, polno veljavna, resnicna,
popolna, togna in niso zavajajofa tudi na dan
predloZitve zahtevka za &rpanje posamezne
transe kredita, ob vsakokratnem ¢rpanju
kredita, odplaCilu kredita in vsakem drugem
pladilu po Finanénem sporazumu ter ob
posredovanju porocil, financnih in drugih
njegovih izkazov.

S podpisom Finantnega sporazuma Financni
posrednik soglada z javno objavo informacije o
njegovi udeleZbi pri posredovanju sredstev
Evropskega sklada za regionalni razvoj iz
Sklada skladov, ki ga upravlja SID banka.

bodo delovale v njegovem imenu in za 9. Obveséanje SID banke in Iiskanje
njegov racun pri dogovarjanju, sklepanju njenega soglasja
in izpolnjevanju Finanénega sporazuma
ali podkreditne pogodbe, niso in ne bodo 9.1 V dasu od dneva sklenitve Finanénega
izvajali ali sodelovali pri dejanjih, ki jih sporazuma do poravnave vseh obveznosti iz
Kazenski zakonik (KZ-1, Url. RS, $§t. Finanénega sporazuma bo Finanéni posrednik:
55/2008 in nadalinje spremembe)
opredeljuje kot nedovoljeno sprejemanje a) SID banko obvesti o nameravanih
oziroma dajanje daril, jemanje oziroma statusnih spremembah, preoblikovanju in
dajanje podkupnine ali kot sprejemanje kapitalskih  udelezbah v  financnih
koristi oziroma dajanje daril za institucijah, ki bi lahko kakor koli ogrozile
nezakonito posredovanje; ali oteZile izpolnjevanje  njegovih
obveznosti po Finanénem sporazumu, in
j)  ni nastopil in ne pri¢akuje, da bo nastopil 0 nameravanih spremembah firme,
razlog za odpoklic ali odpoved kredita po sedeZa, dejavnosti in oseb, pooblas¢enih
¢lenu 16.1. za zastopanje, ter SID banki brez
odlasanja potrdil izvedbo tovrstnih
k) bo sprejel ustrezne ukrepe, da bodo Elani sprem_emb in po potrebi posla'l ustrgzna
njegovih organov upravljanja, ki so bili dgkazna_ ¥ rok'u treh delovnih dni od
pravnomocno obsojeni za  kaznivo njihove izvedbe;
gii;:éigtontzag_p & opra_vljan]u sluzber_nh b) nemudoma obvestil SID banko o vseh
i j ko je to mogoce, : SR PR T g ;
izkljuceni iz aktivnosti v zvezi s Financnim druglh d?JanJ'h' de1§W|h aI! okollsc!nar}, ki
sporazumom in o teh ukrepih obvestil SID .b' utegnlle l.<akorl_(ol| nggatwno vpllva_tl i
banks. |zpoin3evan1e njegovih obveznosti iz
Finanénega sporazuma;
8.2 V zvezi s posredovanjem kredita konc¢nim :
prejemnikom Financni posrednik Se dodatno ) ne'mudoma obvgstl[ SID banko o vseh
Bt : . krsitvah podkreditnih pogodb v delu, ki
jamci in zagotavlja, da: : : i
zadevajo obveznosti koncnih
a) je seznanjen s tem, da so kriteriji glede prejemnlkov, kat-so-apisane v-Posebnih
konénih  prejemnikov,  upravienih pogojih.
;t;gi‘r(g;itov, in ot ﬁl;zncnézredegeogime: 9.2 Finanéni posrednik brez soglasja SID banke ne
Posebnih  pogojih, lahko  predmet more uprenestl svojih pravic in obveznosti iz
enostranskih sprememb s strani SID Finan€nega sporazuma na tretjo osebo.
banke, pri Cemer te spremembe ne
morejo veljati za podkredite, ki jih 93 V ¢fasu od dneva sklenitve Financnega

8.3

Financni posrednik odobri, preden ga SID
banka obvesti o teh spremembah;

b) bo najmanj Se 10 (deset) let od popladila
kredita hranil dokumentacijo glede
podkreditnih pogodb;

c¢) bo svoja upravicenja iz podkreditnih
pogodb uresnieval tudi glede na
specifitne zahteve SID banke;

d) gredo vsa upravienja v zvezi z nadzorom
nad namensko porabo kredita poleg SID
banki tudi drugim Pristojnim organom.

Financni posrednik zagotavlja, da v kolikor ne
bo sporodil drugace, obvelja domneva, da so
vse izjave in jamstva po odstavku 8.1 in 8.2

sporazuma do poravnave vseh financnih
obveznosti po Finanénem sporazumu bo
Financni posrednik nemudoma obvestil SID
banko o sklenitvi ali spremembi dolgorogne
kreditne pogodbe z drugim upnikom, s katero
bi se zavezal k predloZitvi zavarovanj ali pristal
na pravico upnika do odpoklica z njegove
strani danega kredita zaradi padca svoje
bonitetne ocene ali neizpolnjevanja svoje
obveznosti v zvezi s financno-premoZenjskim
poloZajem ali v zvezi s kapitalskimi zahtevami,
Ce bi bile te dolocbe stroZje od tovrstnih dolocb
po Finan¢nem sporazumu, in na zahtevo SID
banke s podpisom dodatka k Finanénem
sporazumu zagotovil enako stroge obveznosti
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AN
tudi v korist SID banke kot upnice po tem d) predvideni datum konca izvajanja
sporazumu. financiranega projekta (pri obratnih
sredstvih je to: datum

9.4 V Casu od sklenitve Finan¢nega sporazuma do zakljucka/zapadlosti podkreditne
izpolnitve vseh financnih obveznosti po pogodbe);

Finanénem sporazumu Finanéni posrednik ne

bo brez soglasja SID banke ustanavijal hipotek e) Prednostno podrodje iz S4 (kot definirano
in drugih zastavnih pravic ali kakorkoli drugace s Posebnimi pogoji), e relevantno;
obremenjeval svojega premoZenja za

zavarovanje drugih upnikov in jim s tem v f) koda domene ukrepa (kot definirano s
primerjavi s poloZzajem SID banke po Posebnimi pogoji);

Financnem sporazumu omogodil boljdi polozaj, !

razen Ce ne bo istodasno zagotoyu SII? banki g) znesek podkredita (v EUR), ki se financira
pa ,F'T‘a“me'" sporazumu  najmanj - enak na podlagi Financnega sporazuma s SID
polozaj. banko;

9.3 OmEth\{e % BrclhmEen (_)dstavka se ne h) da je del sredstev podkredita prispevala
nanasajo na: (i) zavarovanja ustanovljena v Evropska Unija skladno s Posebnimi
korist Banke Slovenije, Evropske centralne pogoji iz Evropskega sklada za regionalni
banke in drugih centralnih bank v okviru razvoj, pri ¢emer podkreditno pogodbo
rednega bancnega poslovanja, (i) zavarovanja opremri z logotipom Evropskih strukturnih
nastala na podlagi zakona ali podzakonskih in investicijskin skladov, ki mu ga
aktov, (iii) zavarovanja, ki izvirajo iz poslov z posreduje SID banka; !
vrednostnimi papirji ali derivativi (vklju¢no z !
repo posli), ustanovljenih v korist klirinskih i) da se z ugodno obrestno mero na

druzb, borznih posrednikov, borz ali skrbnikov
ter na morebitne druge primere, ki jih stranki
dogovorita s Finanénim sporazumom, pri
femer sledita dogovorom iz njunih obstojeéih
kreditnih pogodb.

10. Konéni prejemmniki

konénega prejemnika prenasa celotna
finantna prednost skladno z doloili
Posebnih pogojev.

13.2 Podkreditna pogodba mora vsebovati dolocbe,
po katerih mora koncni prejemnik:

a) Jjamditi, da finan¢na sredstva, vloZena v
10.1 Koncni prejemniki so subjekti, s katerimi se Eg?:;;hamsg n;:rl:;::enrlgegadeﬁ:g;a ?nl
_sklene Financ_ni posel (pod_krgditna pogodba) financiranjem terorizma, ter nemudoma
in  ustrezajo  opredeliti primernega obvestiti Finanénega posrednika in SID
kreditojemalca iz Posebnih pogojev. banko 2 kasnejgih drugaénih
ugotovitvah;
11. Namen sredstev iz podkreditne pogodbe b) nemudoma —_— Financnega
S8 ; ; osrednika in SID banko o vsakrini
11l Komfp'. pre]emf"" podlfredlt uporabi skiadno z E‘nformaciji, ki bi kazala, da je v povezavi
doleal Pasebnih, pogojev. s projektom priSlo do kaznivega dejanja
(poslovne) goljufije, korupcije,
x . . . izsiljevanja, oviranja pravosodnih in
£ C‘?'s .Sk’e"'t.,ve. P"d":‘."ed't"e pogodbe in druéih JdJriavnih Jorf_:jFr:mov, zlorabe
njeni financni pogoji (monopolnega) poloZaja, pranja denarja
. - . in financiranja ali do drugega kaznivega
12.1 Pﬁs‘kregltlnamlppogocébgh mora biti sklenjena v dejanja  zoper  gospodarstvo (v
GiRIFIEDNAG), RaSEUEHHEgec: nadaljevanju samo kaznivo dejanje);
13. Obvezne vsebine podkreditne pogodbe c) zahtevati izplacilo Crpanega zneska
podkredita na svoj raun pri financni
13.1 Poleg smiselne vkljutitve ostalih dolocb instituciji s sedeZem v drZavi Clanici EU;
nujnih  za izvr3evanje svojih obveznosti po . .
Finanfnem sporazumu mora  Finanéni d) sprejeti ustrezne ukrepe, da bo Clan
posrednik v podkreditni pogodbi navesti: njegovega organa upravljanja in/ali
nadzora, zoper katerega je pravnomocno
a) naziv in opis projekta, (pri obratnih koncan kazenski postopek, v katerem je
sredstvih je to: Obratna sredstva); bil pri svojem delu spoznan za krivega za
kaznivo dejanje, v doglednem casu
b) vi§ino upravigenih stroskov projekta z izkljuCen iz aktivnosti z zvezi s
DDV (pri financiranju obratnih sredstev je podkreditno pogodbo in projektom, in o
to: vigina podkredita); teh  ukrepih  obvesti  Finanénega
posrednika;
c) zaetek projekta (pri obratnih sredstvih je e) dovolit e
. . . pooblascenim osebam
to: dtc’iat'um sklenitve  podkreditne Finantnega posrednika, SID banke in
pogodbe); Pristojnih organov, da si v okviru nadzora

nad namensko porabo podkredita na licu
mesta ogledajo sredstva projekta in
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g)

h)

b)j

k)

izvajanje del na projektu ter po lastni
presoji opravijo druge poizvedbe in
razgovore z zaposlenimi na projektu in
jim v ta namen omogoditi in pomagati
pridobiti vse potrebne informacije in
dokumentacijo, vkljutno z izdelavo kopij
knjig, evidenc in drugih dokumentov
povezanih s projektom in z izvajanjem
podkreditne pogodbe;

nuditi Finanénemu posredniku, SID banki
in vse Pristojnim organom vso podporo
pri preverjanju, ali poraba podkredita
izpolnjuje vse s Finanénim sporazumom
predpisane zahteve;

soglasati, da se lahko posreduje
informacije o njem, podkreditu in
projektu katerikoli pristojni instituciji ali
organu EU in/ali Republike Slovenije
skladno z ustreznimi obvezujogimi pravili
prava EU in RS;

vso dokumentacijo vezano na projekt in
podkredit hraniti $e deset (10) let od
dokon¢nega poplaila obveznosti po
podkreditni pogodbi;

na zahtevo posredovati VSO
dokumentacijo  in  informacije, ki
omogodajo spremljavo dejanskega in
finan¢nega napredovanja projekta, oceno
njegove skladnosti s podkreditno
pogodbo in s Finanénim sporazumom;

narocati blago in storitev ter druga dela v
zvezi s projektom v skladu z vsakokrat
veljavnimi nacionalnimi in EU pravili o
javnem narofanju, Se posebno z
relevantnimi EU direktivami, ¢e se ta
pravila za koncnega prejemnika in/ali
narofilo povezano s projektom ne
uporabljajo, pa po nabavnih postopkih, ki
izpolnjujejo kriterije ekonomicnosti in
ucinkovitosti in ki zagotavljajo nakupe po
trznih cenah;

soglasati, da gredo vsa upravifenja v
zvezi z nadzorom nad namensko porabo
podkredita poleg Finanénemu posredniku
tudi SID banki in drugemu Pristojnemu
organu;

soglasati z objavo informacij o udelezbi
SID banke in Sklada skladov pri
financiranju projekta na spletnih straneh
Finan¢nega posrednika in SID banke ali v
sredstvih javnega obvescanja.

13.3 Finanéni posrednik si mora v podkreditni
pogadbi  izgovoriti  pravico  odpoklicati
podkredit (delno in v celoti), e:

a)

b)

pride do krsitev podkreditne pogodbe v
delu, ki zadeva obveznosti kon¢nega
prejemnika, kot so opisane v clenu 13.2
in Posebnih pogojih;

se katero izmed jamstev in zagotovil
kon¢nega prejemnika, danih v zvezi s

2 Kot dokazilo 0 namenski porabi podkredita se med
drugim upo$teva tudi asignacija z vsemi predpisanimi
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spostovanjem zahtev iz podkreditne
pogodbe, izkafe za  neresnitno,
nepopolno, nepravilno ali zavajajoce;

¢) e so nastale okolid¢ine, zaradi katerih
konéni prejemnik ne bo uspel zakljuditi
projekta oziroma izvesti namenske rabe
podkredita;

d) se ugotovi, da je priSlo na strani
koncnega prejemnika do zlorabe drZavne
pomodi oziroma da je bila drZzavna pomot
nezakonita; ali

e) je konéni prejemnik s pravnomogno
sodno odlotbo spoznan za krivega
kaznivega dejanja.

14. Nadzor namenske porabe podkreditov s
strani Financnega posrednika

14.1 Finan¢ni posrednik mora od odobritve
podkredita do njegovega konénega popladila:

a) nadzirati izpolnjevanje obveznosti
konénega prejemnika, kot so opisane v
Posebnih pogojih,

b) na zahtevo SID banke predioziti dokazila
0 izpolnjevanju teh obveznosti s strani
konénega prejemnika,

C) upostevajo interes SID banke kot
upravljavca sredstev Evropskega sklada
za regionalni razvoj v primeru krsitev
uveljavijati ustrezne sankcije, vkljuéno z
odpoklicem podkredita, in SID banki o
tem predioZiti ustrezna dokazila.

14.27a wvsak upravifen stroSek konénega
prejemnika mora imeti Finanéni posrednik
dokumentirano ustrezno dokazilo?, ki ga mora
SID banki predloZiti v pdf formatu v roku 10
dni od poziva. V kolikor so dokazila v jeziku, ki
ni slovenski ali angleski, je potrebno predloZiti
prevod bistvenih elementov dokazila.

15. Obveznosti porocanja in pravica SID
banke do nadzora

151V d&asu od dneva sklenitve Financénega
sporazuma do poravnave svojih obveznosti po
Finanénem  sporazumu mora  Finanéni
posrednik SID banki:

a) v Sestih mesecih od poteka koledarskega
leta, na katerega se letno porocilo
nanasa, posredovati (konsolidirana in
nekonsolidirana) revidirana letna porocila
svojega poslovanja;

b) v 60 dneh od prejema pisne zahteve s
strani SID banke, ki ne sme biti podana
pred potekom relevantnega polletja
tekoCega koledarskega leta posredovati

nerevidirane (konsolidirane in
nekonsolidirane)  polletne  financne
izkaze;

c) redno porocati v rokih, v obliki, z vsebino
in na nacin, kot je dolofeno v vsakokrat

prilogami (pogodba, ra€un) in radun, ki je bil predmet
kompenzacije.
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veljavnem Navodilu o poroanju, pri
Cemer je Finanéni posrednik dolZan
upoStevati le tista vsakokrat veljavna
navodila SID banke o porocanju, ki so bila
na spletnih straneh SID banke objavljena
ali Financnemu posredniku kako drugace
posredovana najmanj tri mesece pred
rokom za poroCanje;

d) v rokih in na nacin, ki jih dolo¢i SID
banka, po potrebi posredovati druge
tekoce podatke o poslovaniu, o finanéno-
premozenjskem polozaju in 0
posredovanju sredstev kredita koncnim
prejemnikom;

e) v rokih in na natin, ki jih doloéi SID
banka, po  potrebi posredovati
dokumentacijo in  informacije, ki
omogocajo spremljavo dejanskega in
finanfnega napredovanja projekta ter
finan¢nega poloZaja konénega
prejemnika oziroma drugo
dokumentacijo in informacije, ki se glede
na obseg in znadaj posameznega
projekta lahko utemeljeno zahtevajo v
okviru nadzora namenske rabe kredita;

f) dovoliti in nuditi njenim pooblaifenim
osebam ter pooblascenim osebam drugih
Pristojnih organov, da v okviru nadzora
nad namensko porabo kredita po lastni
presoji opravijo razgovore z osebjem, ki
je upravljalo s kreditom, ter pregledajo s
kreditom povezano dokumentacijo in po
potrebi izdelajo kopije le te.

15.2 SID banka ima v €asu od sklenitve Financnega

sporazuma do izpolnitve vseh obveznosti
Finannega posrednika iz  Finantnega
sporazuma pravico preveriti  resninost,
pravilnost in popolnost vseh izjav in jamstev
ter podatkov in listin, ki jih je Financni
posrednik dal SID banki, ter izpolnjevanje
vseh drugih obveznosti Financnega posrednika
po Finanénem sporazumu.

15.3 Financni posrednik s podpisom Finantnega

sporazuma dovoljuje SID banki, da za namen
preverjanja njegove likvidnosti, bonitete in
finanénega stanja ter namenske uporabe
kredita ali za katerikoli drug namen v okviru
uveljavljanja pravic SID banke po Finanénem
sporazumu posreduje tretjim osebam njegove
podatke, podatke o Finan¢nem sporazumu in
njenem izvajanju.

15.4 Finanéni posrednik s podpisom Finanénega

sporazuma pooblasca osebe, ki zanj opravljajo
pladilni promet, drZavne organe ali druge tretje
osebe, da SID banki posredujejo vse
informacije, za katere SID banka zaprosi v
okviru uveljavijanja svojih pravic po
Finanénem sporazumu.

16, Odpoklic kredita ali odpoved Finanénega

Ssporazuma

16.1 SID banka lahko kredit odpokli¢e ali odpove

Finanéni sporazum in s tem zahteva takojsnje
vratilo vseh ¢rpanih in neodplacanih zneskov
kredita, zamudnih obresti, nadomestil,

penalnih obresti in drugih pogodbenih kazni
ter vseh stroskov povezanih s kreditom, Ce
nastopi katerakoli od naslednjih okoliscin:

a) Finanéni posrednik ne izpolni pravilno
katerekoli denarne obveznosti po
Finanénem sporazumu, razen ce je
zamuda pri placilni obveznosti po oceni
SID banke, sprejeti po preutitvi navedb
in dokazil, ki jih posreduje Finanéni
posrednik, nastala iz tehni¢nih ali
administrativnih razlogov in ne traja vet¢
kot tri delovne dni;

b) Finanéni posrednik ne izpolni pravilno
katerekoli  druge  obveznosti  po
Finan¢nem sporazumu, niti v roku 14 dni
po opeminu SID banke, ce je tako
nepravilno  izpolnjeno  obveznost v
dodatnem roku mogode Izpolniti in s tem
krsitev odpraviti;

c) Financni posrednik po katerikoli drugi
kreditni pogodbi s katerokoli drugo
finan¢no institucijo ni izpolnil svojih
denarnih  obveznosti ali je njena
obveznost po katerikoli drugi tovrstni
pogodbi predfasno zapadla v placilo, e
skupni znesek takih obveznosti presega
znesek 30.000.000 EUR, kadar gre za
finanénega posrednika z bilanéno vsoto
vetjo od 3.000.000.000 EUR, oziroma
5.000.000 EUR, kadar gre za finantnega
posrednika z bilanéno vsoto visjo od
1.000.000.000 EUR, oziroma neodvisno
od zneska, kadar gre za finanénega
posrednika z bilanéno vsoto do
1.000.000.000 EUR, ali protivrednost v
drugi valuti preracunani po referenénem
te€aju Evropske Centralne Banke,
veljavnem na dan zapadlosti ali
predcasne zapadlosti ali nastanka pravice
zahtevati pred€asno poravnavo dolga, ali
¢e dolg finantnega posrednika kot
posledica administrativne napake ali
tehni¢ne ovire ni poravnan niti v roku treh
delovnih dni po zapadlosti;

d) katerokoli jamstvo ali izjava po Clenu 8.1
in 8.2 ali informacija posredovana na
podlagi drugih obvez Finantnega
posrednika po Finanénem sporazumu je
ali se izkaze, da je bila netofna,
nepopolna, napacna, zavajajoca ali ni bila
polno veljavna, ko je bila dana ali ko se
je stelo, da je bila ponovno podana;

e) sredstva kredita se ne uporabljajo za
namen in na nacin dologen v Finanénem
sporazumu;

f)  Finanéni posrednik izgubi relevantno
dovolienje za opravljanje  storitev
kreditiranja;

g) Finanéni posrednik sprejme sklep o
svojem prenehanju ali preneha z
dejanskim poslovanjem;

h) SID banka, neodvisno od postopkov
insolventnosti, oceni, da je Financni
posrednik insolventen ali da obstojijo
drugi razlogi na podlagi katerih se lahko
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utemeljeno sklepa, da ob zapadlosti ne
bo mogel izpolniti katerekoli svoje
obveznosti po Finanénem sporazumu;

i)  zoper Finanénega posrednika je uveden
ali mu grozi sodni, arbitrazni, upravni ali
drug postopek (z izjemo postopkov, ki so
neutemeljeno  zaceti  oziroma s
Sikanoznim namenom in katerim Financni
posrednik z ustreznimi sredstvi ugovarja
iz utemeljenih in razumnih razlogov ter si
pri tem prizadeva po svojih najboljsih
moceh razresiti spor), ki pri financnih
posrednikih z bilanéno vsoto vejo od
3.000.000.000 EUR presega 30.000.000
EUR, oziroma ki pri finanénih posrednikih
z bilanéno vsoto vedjo od 1.000.000.000
EUR presega 5.000.000 EUR, oziroma ki
pri financnih posrednikih z bilanéno vsoto
do 1.000.000.000 EUR neodvisno od
zneska, ki bi po mnenju SID banke lahko
bistveno vplival na pravilno izpolnjevanje
njegovih obveznosti po  Financnem
sporazumu;

j)  izpolnjevanje  katerekoli  obveznosti
Financnega posrednika po Finanénem
sporazumu  postane nezakonito ali
katerakoli njegova obveza po Finannem
sporazumu ni pravno veljavno izvriljiva;

k) Financni posrednik objavi ali sporofi
namero o statusnem preoblikovanju in bi
bilo po oceni SID banke zaradi takih
sprememb lahko kakorkoli ogroZeno
pravilno izpalnjevanje njegovih obvez po
Finanénem sporazumu;

I) druga okolisCina ali dogodek, zaradi
katerega bi bilo po mnenju SID banke
ogrozeno ali onemogofeno nadaljnje
pravilno izpolnjevanje obvez FinanCnega
posrednika po Financnem sporazumu;

m) Republika Slovenija od SID banke
zahteva vralilo sredstev kot posledica
zahteve Evropske Komisije po vradilu teh
sredstev v evropski proracun;

n) ne izpolnjuje pogojev iz razpisne
dokumentacije za Izbor finannih
posrednikov.

16.2 Pogoji za delni predCasni odpoklic sredstev

kredita so urejeni v Finanénem sporazumu.

16.3 Vse obveznosti iz Finanénega sporazuma

zapadejo v pladilo v treh delovnih dneh od
prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finanénega sporazuma.

16.4 Financni posrednik in SID banka soglasata, da,

ne glede na prejsnji odstavek 16.3, obveznosti
Financnega posrednika v primeru odpoklica
kredita ali odpovedi Finanfnega sporazuma
zaradi nastopa kakine izmed okoli&in iz alinej
h) in I) odstavka 16.1 teh Splodnih pogojev,
zapadejo v enem letu od prejema obvestila
SID banke o odpoklicu kredita ali odpovedi
Financnega sporazuma.
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16.5 Enak rok zapadlosti obveznosti Financnega
posrednika iz Finanénega sporazuma (eno leto
od prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finanénega sporazuma),
velja tudi v primeru odpoklica kredita ali
odpovedi Finanénega sporazuma zaradi
nastopa kakSne v Finannem sporazumu
morebiti drugade opredeljene okolis€ine, ki pa
po vsebini pokriva enako situacijo, kot je
ocena, da je Finanéni posrednik insolventen ali
obstojijo drugi razlogi, na podlagi katerih se
lahko utemeljeno sklepa, da Financni
posrednik ob zapadlosti ne bo mogel izpolniti
katerekoli svoje obveznosti po Financnem
sporazumu, oziroma da je nastopila druga
okolisgina ali dogodek, zaradi katerega bi bilo
ogrozeno ali onemogoceno nadaljnje pravilno
izpolnjevane obvez Finanénega posrednika po
Finanénem sporazumu.

16.6 V primeru, da SID banka odpove Financni
sporazum ali odpoklie kredit zaradi nastopa
kakSne izmed okoli&Cin iz alinej h) ali ) prvega
odstavka tega Clena, pri ¢emer je koncna
zapadlost obveznosti po Finan¢nem
sporazumu manj kot leto dni od prejema
obvestila SID banke o odpoklicu kredita ali
odpovedi Finanfnega sporazuma, zapade
obveznost po Financénem sporazumu v roku 31
dni od prejema obvestia SID banke o
odpoklicu kredita ali odpovedi Financnega
sporazuma.

17. Posiljanje obvestil

17.1 Vsa obvestila v zvezi s Finan¢nim sporazumom
si SID banka in Financni posrednik posredujeta
v skladu z dolodili Finanénega sporazuma.

17.2Vsa obvestla v zvezi s Finanénim
sporazumom, razen v kolikor ni izrecno
drugace doloCeno, se posilja v slovenskem
jeziku.

17.3 Steje se, da so vsa obvestila v zvezi s
Finan¢nim sporazumom prejeta z dnem
osebne vroCitve ali dnem oddaje telefaksa ali
e-sporodila, ¢e je bilo obvestilo posredovano
na nadin iz odstavka 17.1 zgoraj, in sicer v
obi¢ajnem delovnem ¢asu med 8. in 16. uro,
sicer se Steje, da je bilo prejeto nasledniji
delovni dan. V primeru priporocenih posiljk se
Steje, da je bila posilijka vrofena z iztekom
osmega dne od dneva oddaje priporocene
posiljke na posto, Ce je posiljka bila poslana na
dogovorjeni naslov.

18. Izpolnjevanje denarnifi  obveznosti
Financnega posrednika

18.1 V zvezi z izpolnjevanjem denarnih obveznosti
Finannega posrednika po  Finanénem
sporazumu se za delovni dan Steje vsak dan,
na katerega deluje sistem TARGET 2 (Trans
European Automated Real Time Gross
Settlement Express Transfer), razen sobot,
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nedelj in drugih dela prostih dni v Republiki
Sloveniji.

18.2 Vse denarne obveznosti po Finanénem
sporazumu se placujejo v EUR in se nakaZejo
na poravnalni ratun SID banke IBAN SIS6

SWIFT (BIC): SIDRSIZ2,.

Po navediih SID banke se pladila lahko

nakaZejo tudi na katerikoli drug racun.

18.3 Kot datum placila kateregakoli zapadlega
zneska po Finannem sporazumu se Steje
delovni dan, ko SID banka do 11.00 ure
dopoldne prejme znesek na svoj racun iz tega
clena, sicer pa naslednji delovni dan.

18.4Vsa pladila SID banki po Finanénem
sporazumu morajo biti izvrSena v celoti, v
prosto in takoj razpoloZljivih sredstvih, brez
uveljavijanja ali sklicevanja na kakrSen koli
pobot in brez odbitkov ali odtegljgjev iz
naslova davkov, pristojbin ali drugih dajatev ali
zmanj3ana za morebitne provizije, strodke in
podobno. Ce je Financni posrednik na podlagi
zakona ali drugega predpisa dolZan odtegniti
kakSen znesek iz naslova davkov, pristojbin ali
drugih dajatev, mora vsak znesek placila
povecati tako, da bo SID banka prejela in
obdrzala znesek, ki bo enak znesku, ki bi ga
SID banka prejela, ¢e ne bi bil izvrien tak
odbitek.,

18.5 Ne glede na prejsnji odstavek ima Finanéni
posrednik pravico do zmanjSanja svoje
obveznosti do SID banke v obsegu, pod pogoji
in na nacin, kot jih dolo¢a Finan&ni sporazum,
in vkljucuje tudi, ne pa zgolj, Nadomestilo za
upravljanje, zmanjSanje zaradi nevradil
podkreditov, itd.

18.6 Vsak znesek iz naslova obresti, nadomestil ali
odskodnin, ki se ga obrafunava za doloeno
obdobje, se obrafunava na proporcionalni
nadin po metodi navadnega obrestnega
rauna ter upo3tevaje dejansko Stevilo
preteCenih dni v takem obdobju, ki prvi dan
takSnega obdobja vkljufuje, zadnjega pa ne,
in leto s 360 dnevi.

- Y
18.7 Ce ni doloeno drugade, zapadejo denarne
obveznosti v plaCilo osmi dan od dneva

obracuna.

18.8 Ce v skladu s Finanénim sporazumom kakina
obveznost zapade ali kakSen dolo¢en dan pade
ali se kakSno obdobje izteCe na dan, ki ni
delovni dan, zapade takSna obveznost oziroma
se takSen dan zamakne oziroma se tako
obdobje izteCe na prvi naslednji delovni dan v
istem koledarskem mesecu, Ce tak dan
obstaja, sicer pa na prvi predhodni delovni
dan. Ravno tako se zadnje obrestno obdobje,
ki bi se sicer koncalo na dan, ki ni delovni dan,
konta na prvi predhodni delovni dan. V
vsakem primeru se naslednje obdobje konca
na dan, na katerega bi se koncalo, ¢e prejsnje
obrestno obdobje ne bi bilo tako podalj$ano ali
skrajsano.

19. Ostale dofocbe

19.1 Financni sporazum je sestavljen v dveh enakih
izvodih, od katerih SID banka in Finanéni
posrednik prejmeta vsak po enega.

19.2 Finanéni sporazum zacne veljati z dnem, ko ga
podpiSejo pooblad€eni predstavniki SID banke
in Finanénega posrednika.

19.3 Finanéni sporazum se lahko spremeni le s
sklenitvijo pisnega dodatka k Financnemu
sporazumu.

19.4 Za Financni sporazum se uporablja slovensko
pravo.

19.5 Za reSevanje morebitnih sporov, nastalih v
zvezi s Finanénim sporazumom, ki jih SID
banka in Financni posrednik ne bi mogla resiti
sporazumno, je pristojno stvarno pristojno
sodisce v Ljubljani.

19.6 Splosni pogoji zacnejo veljati z dnem __. .
2018.
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Priloga 3 — Posebni pogoji financnega instrumenta EKP mikroposojila za MSP

(2014-2020) za financiranje koncnih prejemnikov

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d. d.,
Ljubljana (v nadaljevanju: SID banka) na podlagi
doloCil Sporazuma o financiranju z dne 24. 11.
2017% in Uredbe Komisije (EU) 5t. 1407/2014* ter
sheme pomoci de minimis, prilgaSene ministrstvu,
pristojnemu za finance (St. priglasitve MO003-
5665493-2018) dne 5. 7. 2018 sprejela naslednje
pogoje, ki so priloga Finanénemu sporazumu ter so
lahko priloga pogodbeni dokumentaciji, ki
opredeljuje Finanéni posel®:

POSEBNI POGOJI FINANCNEGA
INSTRUMENTA EKP
MIKROPOSOJILA ZA MSP (2014 —
2020) ZA FINANCIRANJE KONCNIH
PREJEMNIKOV

1. Uvodna dolocila

1.1. »Posebni pogoji finanCnega instrumenta EKP
Mikroposojila za MSP (2014 - 2020) za
financiranje koncnih prejemnikov« (Posebni
pogoji) urejajo minimalne in nujne pogoje za
pridobitev mikrokredita, ki se sofinancira iz
Evropskega sklada za regionalni razvoj, na
podlagi Operativnega programa za izvajanje
evropske kohezijske politike v obdobju 2014 —
2020° in ga kreditojemalec (tj. kongni
prejemnik) lahko nameni le za financiranje
upravitenih stroSkov (projekta), ki so:

- naloibe’ v opredmetena osnovna
sredstva® ali neopredmetena sredstva,

- stroski materiala,

- stroski trgovskega blaga,

- stroski  storitev, ki jih  mora
kreditojemalcu zagotavljati tretja oseba
in

- stroski dela,

ter vkljuCujejo tudi pripadajo¢i davek na
dodano vrednost (DDV).

1.2. Upravi€eni stroski morajo izpolnjevati
naslednje pogoje:

(1) nastanejo za potrebe poslovnih procesov

kreditojemalca infali za potrebe izvedbe

projekta, ki jih opravlija na obmo&ju

3 Gre za sporazum, sklenjen med SID banko in Republiko
Slovenijo, na podlagi katerega je bil SID banki zaupan
mandat izvajanja Sklada skladov kot oblike upravljanja
sredstev evropske kohezijske politike za izvajanje
finanénih instrumentov v okviru Operativnega programa
za izvajanje evropske kohezijske politike v obdobju 2014-
2020

4UL L 352, 24.12,2013, str. 1.

Financni posel je vsaka pogodba, s katero Izvajalec

finanénega instrumenta konénemu prejemniku odobri

kredit po pogojih, ki vklju€ujejo pogoje iz teh Posebnih
pogojev.

Operativni program za izvajanje kohezijske

politike v obdobju 2014-2020 je potrdila Evropska

komisija dne 16.12.2014 in potrdila njegove spremembe

dne 13.10.2016 in 6.12.2017

UpraviCeni stroski naloZbe so vsi strodki, ki jih

kreditojemalec skladno z racunovodskimi standardi in

racunovodsko prakso upoSteva pri nabavni vrednosti
opredmetenega osnovnega sredstva ali

wn

L3

~

programskega obmocCja Kohezijske regije
Vzhodna Slovenija oziroma Kohezijske
regiije Zahodna Slovenija;

(2) so podprti z dokumentarnimi dokazili, ki
morajo  biti razumljiva podrobna in
posodobljena;

(3) pomenijo nabavno vrednost, kjer je to
relevantno, in so prepoznavni in preverljivi
in kot taki ustrezno knjizeni pri
kreditojemalcu skladno z mednarodnimi
standardi  raCunovodskega  poroCanja
(MSRP) ali Slovenskimi racunovodskimi
standardi (SRS)®;

(4) niso strodki, ki predstavijajo stroSke za
nakup rabljenih opredmetenih osnovnih
sredstev infali zemljis¢ (zazidanih ali
nezazidanih);

(5) ne gre za stroske za nabavo vozil za cestni
prevoz tovora;

(6) niso strodki, ki jih kot neupraviene
opredeljujejo vsakokrat veljavna Navodila
organa upravijanja o upraviCenih stroSkih
za sredstva evropske kohezijske politike v
obdobju 2014-2020;

(7) so tudi stroski za najem opredmetenih
osnovnih sredstev (poslovni najem), pri
Cemer je kreditojemalec upravien do
zneska najema in pri éemer mora dokazati,
da je bil najem stroSkovno najbolj uinkovit
nain za uporabo opredmetenih osnovnih
sredstev?;

(8) so tudi stroski zakupa opredmetenih
osnovnih sredstev (financni najem), pri
Cemer je kreditojemalec upravicen do
zneska zakupa'* in pri ¢emer mora
dokazati, da je bil zakup najbolj ucinkovit
nadin za uporabo opredmetenih osnovnih
sredstev??;

(9) so tisti, ki na dan oddaje vioge za
financiranje Se niso placani in so nastali
najvel Sest (6) mesecev pred oddajo vioge
za financiranje in v primeru opredmetenih
osnovnih sredstev in neopredmetenih
sredstev v skladu z racunovodskimi
standardi le-ta Se niso razpoloZljiva za
uporabo, ter tisti, ki so nastali najvec
osemnajst (18) mesecev po odobritvi
financiranja;

neopredmetenega sredstva, pri Cemer se morajo
neopredmetena sredstva uporabljati pri kreditojemalcu.
Kadar se upoSteva nabavna vrednost opredmetenega
sredstva, ki ga kreditojemalec proizvede, lahko
kreditojemalec uveljavlja bodisi stroske nabave materiala
bodisi kon¢no nabavno vrednost opredmetenega
sredstva, pri éemer mora za izkaz nabavne vrednosti
predloZiti trzno vrednost opredmetenega sredstva, kot jo
je ugotovil neodvisni cenilec vrednosti po MSOV.

8 Ne gre za pridobitev v smislu prevzema dejavnosti.

9 Stroski storitev nastanejo dne, ki je naveden na rafunu,
e pa ni naveden, pa se za datum opravljene storitve
Steje datum izstavitve rauna.

12 Ce bi bili pri drugem nacinu (npr. zakup opreme) strogki
niZji (kar dokazuje kreditojemalec), presezek stroskav ni
priznan kot upravicen strosek.

1 Gre za vsoto vseh obrokov zakupa.

12 Ee bi bili pri drugem naginu (npr. najem opreme) strogki
niZji (kar dokazuje kreditojemalec), presezek stroskov ni
priznan kot upravicen stroSek.

10
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(10) e se krijejo Se z drugimi drzavnimi

pomocmi in/ali pomodjo de minimis, znesek
posamezne viSine pomodi, povefan za
visino drugih drZavnih pomo¢i in/ali pomodi
de minimis, ne sme presegati zneska in
koli¢nikov iz tocke 4.4 Posebnih pogojev;

(11) e se krijejo tudi s sredstvi Evropske unije

(EU), s katerimi ne upravlja Republika
Slovenija ali druga driava clanica, viina
pomoci skupaj s temi sredstvi ne sme
presegati najugodnejse stopnje
financiranja, kot je dolofena z veljavnimi
predpisi prava EU.

1.3. Kreditojemalec bo upraviten do sredstev tiste
kohezijske regije, kjer bo izvajal aktivnosti.

2. Opredelitev pojmov

2.1. Izrazi, uporabljeni v Posebnih pogojih, imajo
naslednji pomen:

(1)

(2)

©)]

(C))

(5)

(6

7

Kredit pomeni s Finannim poslom
dogovorjen znesek financiranja
kreditojemalca (glavnica) in je sestavljen
iz 62,5% sredstev Evropskega sklada za
regionalni razvoj in 37,5% sredstev
Izvajalca financnega instrumenta;
Projekt pomeni opis in popis
predvidenih upravienih stroSkov iz
odstavka 1.1 teh Poesebnih pogojev;
Izvajalec finanénega instrumenta je
v razmerju do  kreditojemalca
kreditodajalec;
Datum zacetka izvajanja
financiranega projekta je datum, ki ga
v projektu navede kreditojemalec (pri
obratnih sredstvih je to: datum sklenitve
finanénega posla);
Predvideni datum konca izvajanja
financiranega projekta pomeni v
projektu predvideni datum izroCitve ali
sprejema opredmetenega ali
neopredmetenega sredstva, ki je
naveden v zapisniku o izro€itvi in
sprejemu (pri obratnih sredstvih je to:
datum zakljuCka/zapadlosti financnega
posla);
Kohezijska regija Vzhodna Slovenija
in Kohezijska regija Zahodna
Slovenija: Razdelitev slovenskih obcin
na kohezijski regiji Vzhodna oz. Zahodna
Slovenija je razvidna iz:
www.stat.si/doc/reg/skte/kohezijske_%
20statisticne_obcine.xls (povzeto dne
20.9.2017);
Izkljuceni sektor pomeni:
(1) dejavnost, ki spada v naslednje ravni
SKD2008" oziroma NACE Rev. 2'*:
o A: kmetijstvo in lov, gozdarstvo,
ribistvo
o B 05: Pridobivanje premoga
o C 10.2: Predelava in konzerviranje
rib, rakov in mehkuZcev
o C11.01: Proizvodnja Zganih pija¢
C 12: Proizvodnja tobacnih izdelkov

o]

8.

o C 24.46: Proizvodnja jedrskega
goriva

o € 25.4: Proizvodnja oroZja in streliva

C 30.4: Proizvodnja bojnih vozil

o E 3B.12: Zbiranje in odvoz nevarnih
odpadkov

o E 38.22: Ravnanje z nevarnimi
odpadki

o G 46.35: Trgovina na debelo s
tobacnimi izdelki

o G 46.39: Nespecializirana trgovina
na debelo z Zivil, pijacami,
tobacnimi izdelki

o G 47.23: Trgovina na drobno v
specializiranih prodajainah z ribami,
raki, mehkuzci

o G 47.26: Trgovina na drcbno v
specializiranih prodajalnah 5
tobacnimi izdelki

o G 47. 81: Trgovina na drobnc na
stojnicah in trZnicah z Zivili, pijacami
in tobacnimi izdelki

o K: Finanne in zavarovalniike
dejavnosti

o L: Poslovanje z nepremicninami

o M 69: Pravne in racunovodske
dejavnosti

o M 70: Dejavnost uprav podjetij;
podjetnisko in poslovno svetovanje

o R 92: Prirejanje iger na srefo

(2) Projekte/nalozbe na podrocju:

o Infomacijskih tehnologij (IT):

e raziskave, razvoj ali tehnicne
aplikacije, povezane z
elektronskimi programi podatkov
in resitvami, ki  podpirajo
katerikoli zgoraj omenjen
prepovedan sektor, na podrocju
internetnih iger na sreo in
spletnih igralnic ali na podrocju
pornografije;

« ki naj bi omogocile nezakonit
vstop v  elektronske baze
podatkov ali prenos podatkov v
elektronski obliki;

o Bioznanosti:

e pri zagotavljanju podpore k
financiranju raziskav, razvoja ali
tehnicnih aplikacij, ki se nanasajo
na kloniranje ljudi, na raziskave
ali v terapeviske namene in
gensko spremenjene organizme;

¢ druge dejavnosti z Zivimi Zivalmi
za poskusne in znanstvene
namene, e ni zagotovljena
skladnost s »Konvencijo
Evropskega Sveta za zaiCito
vretencarjev, ki se uporabljajo v
poskusne in ostale znanstvene
namene.

o dejavnosti s Skodljivimi vplivi na
okolje, ki jih ni mogoce ublaiiti
in/ali popraviti, druge dejavnosti,
ki veljajo za eticno ali moralno
sporne 0z. so prepovedane z
nacionalno zakonodajo RS.

o]

(8) Vloga za financiranje pomeni obrazec,
dopis, zahtevo ali kakrsenkoli dokument,

o  C 20.51: Proizvodnja razstreliv

4 Uredba (ES) 5t. 1893/2006 (UL L 393, 30.12.2006, str.
n

13 Ur.l. RS, st. 69/07 in 17/08

11
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(9) Status mikro ali malega podjetja
(MSP) se prizna pravni osebi, ki:

zaprosi za kredit. Minimalne vsebine a. v zadnjih dveh oziroma v vsaj dveh
vloge (lahko kot sestavni del ali kot od zadnjih treh  zakljufenih
priloge) so: poslovnih let opravlja dejavnost z
a. bilanca stanja, izkaz poslovnega manj kot 50 zaposlenimi (v LDE) na
izida in izkaz  bilancnega letni ravni in ima letni promet, ki ne
dobicka/bilanéne izgube, vsi zadnji presega 10 milijonov evrov in/ali
oddani na Agencijo Republike letno bilancno vsoto, ki ne presega
Slovenije za javnopravne evidence 10 milijonov evrov; !¢
in storitve (AJPES), na poenotenih b. v primeru izvedene statusne
obrazcih za drzavno statistiko, spremembe  (npr.  pripojitev,
predpisanih z  Navodilom o spojitev) po zakljucku zadnjega
predloZitvi letnih porodil in drugih poslovnega leta ne presega
podatkov  gospodarskih  druzb, pragov', opredeljenih v prejsnji
zadrug in samostojnih podjetnikov tocki a.;
posameznikov'® (zadnji ¢. v trenutku odobritve kredita

raunovodski izkazi), e so na
volio (najmanj zadnji medletni
izkazi);

oziroma sklenitve Finanénega posla
nima konkretnih nacrtov za
statusno  spremembo, zaradi

b. revidirano in konsolidirano letno katerih bi presegala pragove iz
porotilo. Pogoj velja, ce tocke a. zgoraj.
kreditojemalca k izdelavi teh poro€il (10) Za podjetje v teZavah se Steje pravna
zavezuje zakon ali drug predpis, oseba, za katero velja katera koli izmed
poroilo pa Se ni objaviieno na naslednjih okolisgin:
spletni strani AJPES; a. je v postopku zaradi insolventnosti
¢. poslovno finanéni nacrt ali opis oziroma so izpolnjeni pogoji za
projekta za ¢as roCnosti kredita; uvedbo postopka zaradi
d. dokazila o vrednosti v zavarovanje insolventnosti na predlog upnikov
predlaganega premozZenja, Ce se za po dolobah Zakona o finanénem
kredit daje zavarovanje; poslovanju,  postopkih  zaradi
e. izjava za ugotavljanje skupine insolventnosti in prisilnem
povezanih oseb; prenehanju (ZFPPIPP);!®
f. izjava za ugotavlijanje podjetja v b. je veliko podjetje (ne izpolnjuje
teZzavah; pogojev za status MSP) ali mikro,
g. izjava o statusu mikro ali malega malo ali srednje veliko podjetje in
podjetjia (s priloZenimi obveznimi posluje veé kot 3 polna poslovna
prilogami, Ce relevantno); leta, Ce ima v zadnjem zakljuCenem
h. izjava in posredovanje podatkov v poslovnem letu je razmerje med
2vezi s seStevanjem de minimis celotnim in vpoklicanim kapitalom
pomoli v zvezi s spostovanjem manjée od 0,5° oziroma se je
pravii o intenzivnosti drZavnih zaradi nakopiCenih izgub v osebni
pomoti; druzbi kapital zmanjsal za ve¢ kot
i. Izjava o umestitvi projekta v eno polovico; 2
izmed naslednjih  kod domen c. je prejemnica pomodi za
ukrepov: redevanje?! in posojila e ni vrnila
o 068 - Energetska ucinkovitost ali prekinila jamstev oziroma je Se
in predstavitveni projekti v vedno predmet nacrta
MSP ter podporni ukrepi prestrukturiranja;
o 073 - Podpora socialnim d. je veliko podjetje in ima v zadnjih
podjetiem (MSP) dveh zakljuCenih poslovnih letih je
o 001 - Genericne produktivne razmerje med dolgom in kapitalom
nalozbe v mala in srednja te osebe vedje od 7,5% ter razmerje
podjetja (MSP) med poslovnih izidom iz
j.  potrdilo Finan¢ne uprave Republike poslovanja, poveCanim za odpise
Slovenije (FURS) o placanih davkih vrednosti (EBITDA) in financnimi
in prispevkih; odhodki iz financnih obveznosti te
k. Iokacija izvajanja aktivnosti. osebe manjée od 1,02,

15 Ur.l. RS, 5t. 7/08, 8/09, 107/09, 109/10

16 | DE je oznaka za Stevilo letnih delovnih enat, kot jih
dologa 5. €len Priloge I Uredbe Evropske komisije (EU)
§t. 651/2014.

17 Ugotavijanje pragov se presoja skladno s 3., 4., 5. in 6.
¢lenom Priloge I. k Uredbi Komisije (EU) t. 651/2014,

18 Ur.l. RS, 3t. 13/14 - UPB.

1 Gre za koli€nik po podatkih iz zadnjih raunovodskih

iz Priloge II k Direktivi 2013/34EU Evropskega
parlamenta in Sveta,

2L podjetje ne prejema ali ni v postopku pridobivanja
drzavnih pomoli za reSevanje in prestrukturiranje
podjetij v teZavah po Zakonu o pomodi za reSevanje in
prestrukturiranje gospodarskih druZb in zadrug v teZavah
(Ur.l. RS, §t. 5/17).

2 Gre za koliénik po podatkih iz zadnjih raéunovodskih

i . ADP0S6 ; . (AOP055-AOPO56)
izkazov: AOPOST izkazov: =~ aoPote. *

% Osebna druzba je druzba z neomejeno odgovornostjo B Gre za koliénik po podatkih iz zadnjih raéunovodskih
ali komanditna druZba oziroma druga vrsta pravne osebe izkazoy: (AQP151- AOP152 + AOPL44)
s sedeZem v katerikoli drugi drZavi ¢lanici Evropske unije AOP169

12
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(11) Za zagonsko podjetje oziroma start-

up se Steje pravna oseba, ustanovljena

po doloCilih zakona, ki v Republiki

Sloveniji ureja gospodarske druzbe, pri

cemer kumulativno izpolnjuje naslednje

pogoje:

a. ima v celoti razvit produkt ali
storitev  za zaletek serijske
proizvodnje in distribucije (ne le
prototipov), vendar podjetje Se ni
pricelo s komercialno prodajo;

b. posluje najmanj 6 mesecev in
najvec 5 let;

¢. od ustanovitve do vkljuéno oddaje

vloge za financiranje $e ni realiziral

pozitivnega Cistega poslovnega
izida, ki bi presegal 3.000 EUR

(AOPO75 < 3.000 EUR), pri ¢emer

je takSen pozitiven rezultat

posledica izrednega priliva iz
naslova subvencij ali drugih
spodbud drZave;

ima potencial rasti;

nima odvisnih druzb;

ima najmanj enega zaposlenega;

ima zaposlenega ustanovitelja, ki je

Se vedno vedinski lastnik podjetja;

ima najmanj 15.000 EUR celotnega

kapitala (AOP056);

v zadnjem zaklju¢enem poslovnem

letu pred oddajo vioge za

financiranje so realizirani letni
prihodki znasali najmanj 5.000 EUR

(AOPO059 = 5.000 EUR) oz. v kolikor

podjetie Se ne posluje celo

zakljueno poslovno leto, morajo
biti planirani letni poslovni prihodki
najmanj 5.000 EUR, pri ¢emer tako

planirane prihodke utemelji s

sklenjenimi prodajnimi ali

terminskimi pogodbami ali na drug
ustrezen nacin.

5 empa

3. Primerni kreditojemalci

3.1. Izvajalec finanénega instrumenta lahko odobri
kredit pravni osebi ali samostojnemu
podjetniku s sedeZem v Republiki Sloveniji, ki
opravija gospodarsko dejavnost, ne glede na
fazo razvoja (torej tudi zagonskemu podjetju),

wesllThy
drugih denarnih nedavénih obveznosti v
skladu z zakonom, ki ureja finanéno
upravo, ki jih pobira davcni organ?s;

(4) nima neporavnanega naloga za izterjavo
zaradi predhodne odlotbe Evropske
Komisije, ki je pomo€ razglasila za
nezakonito in nezdruZljivo z notranjim
trgom;

(5) ni prejemnik pomoli za laZje zaprtje
nekonkurencnih premogovnikov, kakor jo
zajema Sklep Sveta 2010/787/EU;

(6) nima za glavno dejavnost registrirane
dejavnosti, ki spada v izkljuceni sektor;

(7) v zadnjih 5 letih mu ni bila pravhomocno
izreCena globa za prekriek iz pete alineje
prvega odstavka 23. Clena Zakona o
prepredevanju dela in zaposlovanja na
¢rno (Uradni list RS, &. 32/14 in 47/15 -
ZZSDT) zaradi nezakonite zaposlitve
drzavljana tretje drzave;

(8) ob oddaji vloge za financiranje z isto
davéno Stevilko posluje najmanj Sest (6)
mesecev;

(9) na dan oddaje vloge za financiranje ima
najmanj enega zaposlenega za polni
delovni ¢as?;

(10) je predloZil popolno vlogo za financiranje
in razkril vse naknadne podatke in dal
pojasnila, ki jih je morebiti Izvajalec
finan¢nega instrumenta dodatno zahteval
za presojo vloge za financiranje;

(11) je po presoji Izvajalca finanénega
instrumenta njegovo financiranje z
zaproSenim kreditom ekonomsko
upraviceno;

(12) izpolnjuje druge kriterije, kot izhajajo iz
politik Izvajalca financnega instrumenta s
podrodja upravljanja tveganj.

4, Dopustni poqgoiji financiranja

4.1. Najnizji kredit znasa 5.000 evrov,
najvisji kredit pa 25.000 evrov in se
lahko koristi za financiranje 100%
upravitenih stroskov. Valuta kredita je
evro (EUR).

4.2. Pogodbena  obrestna mera je
spremenljiva in je enaka sestevku
37,5% referencne obrestne mere n-

ki izpolnjuie vse naslednje  pogoje mese¢nega? EURIBOR?® in
(kreditojemalec): nespremenljivega pribitka, ki se doloci
(1) ima status mikro ali malega podjetja; glede na razvrstitev kreditojemalca v
(2) ne Steje za podjetje v teZavah in ni ustrezni bonitetni razred po pravilih

povezan® z osebo, ki Steje za podjetie v Izvajalca financnega instrumenta in

teZavah; ostale parametre dolofanja zadevnega
(3) nima neporavnanih zapadlih financnih pribitka (npr. kvaliteta zavarovanja

obveznosti iz naslova obveznih dajatev in

ipd.).

2 potrdilo Zavoda za zdravstveno zavarovanje Slovenije o
Stevilu zaposlenih v podjetju na navedeni dan predIoZi

4 veljajo enake pavezave (razen ekonomskih in vodstvenih
povezav), kot so opredeljene v izjavi za ugotavljanje
skupine povezanih strank za ugotavljanje izpostavljenosti konéni prejemnik pred podpisom kreditne pogodbe, v
banke na podlagi Zakona o banénistvu. vlogi za financiranje se upoSteva Stevilo zaposlenih na

5 tejejo vse obvezne dajatve in druge denarne nedavéne podlagi izjave
obveznosti v skladu z zakonom, ki ureja finanéno upravo, ¥ Jzvajalec finanénega instrumenta sam dologi, koliko
ki jih pobira davéni organ (v visini 50,00 EUR ali veé na mese¢ni Euribor se bo uposteval.
dan oddaje vloge za financiranje); teje se, da Konéni 8 fe je referentna obrestna mera EURIBOR negativna in
prejemnik, ki je gospodarski subjekt, ne izpolnjuje se za namen Finanénega posla Steje, da je enaka ni¢ se
obveznosti tudi, ¢e na dan oddaje vioge ni imel tudi za namen viSine drZavne pomo¢i teje, da je takina
predloZenih vseh obraCunov davénih odtegljajev za obrestna mera enaka ni¢;
dohodke iz delovnega razmerja za cbdobje zadnjih petih
let do dne oddaje vioge.
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4.3. Nespremenljivi pribitek iz prejSnjega
odstavka predstavlja tehtano vrednost
pribitka sredstev Evropskega sklada za
regionalni razvoj (sredstva ESRR), ki v
izhodis¢u znaSa 0% ter pribitka sredstev
Izvajalca finanénega instrumenta, in
sicer po naslednji formuli:

Nespremenljivi pribitek = 62,5% pribitka sredstev
ESRR + 37,5% pribitka sredstev Izvajalca finanénega
instrumenta

44. Ce je vi§ina nespremenljivega pribitka
ob odobritvi kredita niZja od ekvivalenta
trzne obrestne mere?, ima kredit status
pomoadi de minimis. Vis§ina pomogi de
minimis, dodeljene enotnemu podjetju’®
s strani dajalcev pomoci de minimis v
Sloveniji, ne sme presedi 200.000 evrov
v kateremkoli obdobju treh koledarskih
let oziroma 100.000 evrov®, ¢&e
kreditojemalec opravija komercialne
cestne prevoze tovora®? (prag
pomoci).

4.5. Ce bi imel pribitek sredstev ESRR iz
dolocbe 4.3 za posledico preseganje
praga pomoti, se njegova visina zvisa za
najvet toliko, kolikor je nujno potrebno,
da se ne preseZe praga pomodi.

¥ Ekvivalent trZne obrestne mere pomeni referentno
obrestno mero, ki se doloi skladno s SporoCilom
Komisije o spremembi metode dolocanja referencnih
obrestnih mer in diskontnih stopenj (UL C 14, 19.1.2008
str. 6).

% Enotno podjetje pomeni vse osebe, ki so med seboj
neposredno ali preko ene ali ve¢ drugih oseb najmanj v
enem od naslednjih razmerij:

a) oseba ima veino glasovalnih pravic druge osebe;

b) oseba ima pravico imenovati ali odpoklicati vecino
&lanov upravnega, poslovodnega ali nadzornega
organa druge osebe;

c) osebaima pravico izvrSevati prevladujoc vpliv na
druge osebo na podlagi pogodbe, skienjene z
navedeno osebo, ali dolocbe v njeni druzbeni
pogodbi ali statutu;

d) oseba, na podlagi dogovora z drugimi osebami
sama nadzoruje vecino glasovalnih pravic tretje
osebe.

1 Kumulacija (seStevanje) pomoti de minimis se
presoja na podlagi (a) pisnih izjav kreditojemalca o (i)
enotnem podjetju, (i) statusnih spremembah in (jii) Ze
prejeti pomoci de minimis enotnemu podjetju in osebam,
ki so bila predmet statusnih sprememb, v predhodnih
dveh koledarskih letih in tekofem koledarskern letu ter
(b) na podlagi podatkov iz javne evidence ministrstva,
pristojnega za finance, o dodeljenih pomoceh de minimis
v predhodnih dveh koledarskih letih in tekoéem
koledarskem letu, ki jih ob obravnavi vioge za
financiranje pridobi SID banka sama. V primeru statusnih
sprememb kreditojemalca v kateremkoli obdobju treh
koledarskih let se pri ugotavljanju praga iz te totke
Posebnih pogojev upoSteva tudi pomof de minimis,
dodeljena osebi, ki je predmet statusne spremembe,
pred statusno spremembo. Pri delitvi se pomod de
minimis, dodeljena pred delitvijo, prerazporedi osebi, ki
jo je karistilo, in to je nafeloma oseba, ki prevzame
dejavnosti, za katere se je pomoC de minimis uporabila.
Ce taka dodelitev ni mogo€a, se pomoé de minimis dodeli
sorazmermno na podlagi  knjigovodske  vrednosti
lastniskega kapitala novih oseb na dejanski datum delitve

3 vigino pomodi de minimis izratuna Izvajalec financnega
instrumenta po naslednji formuli:

4.6. Izvajalec  finantnega  instrumenta
kreditojemalcu ne sme zaradunati
nobenih nadomestil za odobritev in
obdelavo kreditov ter drugih strodkov,
povezanih z najemom  kredita,
zavarovanjem kredita, ipd.

4.7. Ne glede na prejsnji odstavek lahko
Izvajalec financnega instrumenta od
kreditojemalca zahteva placilo
morebitnih nadomestil ter dejanskih
stroskov, ki so Izvajalcu finanénega
instrumenta nastali pri spremembah
Finannega posla. Visina tovrstnih
stroskov se dolodi v skladu s tarifo
nadomestil in  stroSkov Izvajalca
finanénega instrumenta.

4.8. Poleg prej navedenega lahko Izvajalec
Financnega instrumenta od
kreditojemalca zahteva plailo
nadomestila za neCrpani znesek kredita
skladno z dolo€ili Finanénega posla.

4.9. Obrestno obdobje, za katerega se dolodi
pogodbena obrestna mera, je doloCeno
s Finanénim poslom.,

4.10. Pogodbene obresti zapadejo v placilo
skladno s pogoji Finanénega posla.

4.11. Roénost kredita, vkljuéno z moratorijem
na odplacilo kredita, je najmanj dve (2)

= stanje kredita*(o.m.i-0.m.2) , y
{1 + diskontna stopnjay ' - o) O-M-2<0:M-1

Simboli, znaki in pajmi uporabljeni v izraunu visine pomaci
de minimis imajo naslednji pomen:
z vsota
o.m.1 ekvivalent trzne obrestne mere
V izraunu ekvivalenta trine
obrestne mere se  uporabi
izhodiSéna obrestna mera, ki velja
na dan sklepa organa odlocanja
izvajalca Finan¢nega instrumenta o
kreditu;
0.m.2 obrestna mera (»all-in«), pri emer
velja naslednje:
Ce znasajo obicajni strodki nic evrov,
je o.m.2 enaka pogodbeni obrestni
meri ob odobritvi kredita;
za izraun se uporabi referenéna
obrestna mera EURIBOR, kot je
opredeljena v kreditni pogodbi;
i zaporedna Stevilka meseca.
n ro€nost kredita v mesecih
diskontna stopnja diskontna stopnja dolofena na
osnovi SporoCila Komisijle o
spremembi  metode  doloanja
referenénih  obrestnih  mer in
diskontnih stopenj, ki velja na dan
sklepa organa odloanja izvajalca
Finan¢nega instrumenta o kreditu;
ostanek kredita v kapitalizacijskem
obdobju (po obrestih in razdolZnini)
kot izhaja iz narta odpladila kredita
za namen izracuna visine pomo¢i de
minimis, v katerem se upo$teva
odobreni znesek kredita, ro¢nost
kredita, enkratno nakazilo kredita
takoj po sklenitvi kreditne pogodbe
in linearna metoda mesecnega
odplacila kredita

stanje kredita
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leti in najve¢ pet (5) let in se Steje od
dneva veljavnosti Financnega posla do

kreditojemalec na zahtevo Izvajalca
finanénega  instrumenta  zagotoviti

dneva zapadlosti zadnjega obroka vratilo pomoli de minimis, vkljutno z
kredita. cbrestmi za vradilo zlorabljene pomodi

de minimis od dneva ¢rpanja kredita.

4,12, Kredit se lahko odobri zgolj za ro¢nosti Vis§ina obrestne mere za vracilo

4.13.

polnih let.

Moratorij na odplacilo kredita (glavnice)
traja najvec 1/2 rocnosti kredita in se
zaradi potreb izrauna de minimis
pomoéi Steje od dneva veljavnosti
Finanénega posla. Moratorij mora biti
izrazen v polnih mesecih.

zlorabljene pomodi de minimis se dolodi
tako, da se obrestni meri, ki jo Evropska
komisija izraCuna in objavi v Uradnem
listu Evropske unije skladno z 9. in 10.
Clenom Uredbe Komisije (ES) 3t
794/2004%, doda 100 bazi¢nih totk.

5. Obvescanje o spremembah

4.14. Kredit se skladno z dolodili Finanénega
posla £rpa enkratno. Kredit se nakaZe na 5.1 Po oddaji vioge za financiranje morajo biti
radun kreditojemalca, ki mora biti odprt naslednje nadrtovane spremembe projekta
pri finanéni instituciji s sedeZem v drZavi pisno  sporoene Izvajalcu finan¢nega
Clanici EU. instrumenta: sprememba lokacije, sprememba
. viSine in strukture upraviCenih stroskov,
4.15. Crpanje  kredita se izwrS$i ob sprememba virov financiranja projekta ali

4.16.

4.17.

4.18.

izpolnjevanju pogojev, opredeljenih v
Finanénem poslu.

Skrajni rok za Erpanje kredita je 45 dni
od dneva odobritve kredita.

Kredit se odplacuje v enakih meseénih
obrokih.

Za zavarovanje kredita lahko Izvajalec
finanénega instrumenta zahteva le vpis

5.2

53

sprememba  Casovnice  projekta. Vse
spremembe in njihov vpliv na poslovanje
morajo biti obrazloZene.

Dopustnost nacrtovanih sprememb iz prejénje
tocke se presoja na podlagi skladnosti z
dolo¢bami Posebnih pogojev.

Izvajalec  finanénega  instrumenta s
spremembami iz predprejénje tocke soglada v
obliki enostranske izjave. Spremembe brez

zastavne pravice na predmetu/-ih predhodnega soglasja Izvajalca finanénega
financiranja. instrumenta predstavljajo krsitev Financnega
posla, zaradi katerih lahko Izvajalec

4.19. Izvajalec financnega instrumenta lahko financnega instrumenta predtasno odpoklite

od kreditojmalca zahteva tudi izroCitev
bianco podpisane menice z nepreklicno
meni¢no izjavo in nalogom za pladilo
menic v predpisani obliki in vsebini.

kredit.

6. Hramba dokumentacije

4.20. Drugi kreditni poggji in financne zaveze 6.1 Kreditojemalec je dolZzan 3e deset let od
se opredelijo s Finanénim poslom. dokoncnega  poplacila  obveznosti po
Finan¢nem poslu hraniti vso dokumentacijo o

4.21. Dopustnost sprememb  Finanénega kreditu in upraviCenih stroskih, ter Izvajalcu
posla se presoja na podlagi doloch finanénega instrumenta posredovati vse

4.22,

4.23.

Finantnega posla in pravil o de minimis
pomodi. V primeru zniZanja kredita se
lahko izdela nov izraun viSine de
minimis pomodi. V izraunu se uposteva
ekvivalent trzne obrestne mere, pribitek
sredstev ESRR in diskontno stopnjo, ki
s0 se upostevale ob odobritvi kredita.

Kredit se ne sme uporabiti za z izvozom
povezane dejavnosti v tretje drzave ali
driave Clanice, kot je pomod,
neposredno povezana z izvoZenimi
koli¢inami, z ustanovitvijo in delovanjem
distribucijske mreze ali drugimi tekoCimi
izdatki, povezanimi  z izvozno
dejavnostjo.

V primeru uporabe kredita v nasprotju s
Financnim poslom in/ali Uredbo Komisije
(EU) St 1407/2013, mora

3 UL L 140, 30.4.2004, str. 1-134 in njene nadaljne
spremembe.

3 Pristojni organ pomeni vsak organ Republike Slovenije ali
Evropske Unije, ki je v skladu s pravili pristojen za

podatke, dokumentacijo in porodila, ki jih ta
potrebuje  zaradi  izpolnjevanja  svojih
obveznosti Izvajalca finan¢nega instrumenta.

7. Nadzor nad porabo sredstev

7.1

Kreditojemalec je dolZan do poteka 10 let po
izpolnitvi vseh finanénih obveznosti iz kredita,
s predhodno najavo omeogoditi  Izvajalcu
finantnega instrumenta in/ali SID banki
oziroma vsakemu Pristojnemu organu® dostop
do prostorov in obratov pod nadzorom
kreditojemalca ter podatkov in celotne
dokumentacije, ¢e je to potrebno za nadzor
nad Izvajanjem njegovih obveznosti na podlagi
sklenjenega Financnega posla.

izvajanje, upravljanje, nadzor all revizijo izvajanja
Operativnega programa.
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8. Konéne dolocbe

8.1

8.2

8.3

Kreditojemalec soglaSsa z javno objavo
informacije o tem, da so bili upraviceni stroski
financirani po teh Posebnih pogojih, ki jo lahko
objavi Izvajalec finanénega instrumenta, SID
banka ali Pristojni organ.

Kreditojemalec soglasa s prenosom pravic in
obveznosti iz Financnega posla na drugega
Izvajalca financnega instrumenta, ¢e to
zahteva in takSnega izvajalca dologi SID
banka.

Sprejeti Posebni pogoji so  priglaseni
ministrstvu, pristojnemu za finance, kot shema
pomoti de minimis (St. priglasitve MO0O03-
5665493-2018) skladno z Uredbo Komisije
(EU) &t. 1407/2013 z veljavnostjo od vkljuéno
dne 5. 7. 2018.

8.5

8.6

8.7

EVROPSKA UNIJA

EVROPSKI STRUKTURNI

E IN INVESTICIJSKI SKLADI
.asﬂ&

Izvajalec finan¢nega instrumenta o odobreni
de minimis pomoli porofa ministrstvu,
pristojnemu za finance skladno z Zakonom o
spremljanju drZavnih pomodi*®* in Uredbo o
posredovanju podatkov in porofanju o
dodeljenih drZavnih pomoéeh in pomoceh po
pravilu de minimis*®, tako kot ta pravila
dolocajo za upravljavca sheme de minimis
pomoCi.

Financ¢na prednost iz sredstev ESRR, ki med
drugim vkljucuje tudi kritje prve izgube, se z
Izvajalca finanCnega instrumenta prenasa na
koncnega prejemnika v celoti, v obliki kredita,
bruto ekvivalent nepovratnih sredstev pa je
izraCunan na podlagi referentne obrestne
mere, ki se je uporabljala ob njegovi dodelitvi.

Posebni pogoji veljajo in se uporabljajo od
dneva njihove objave na spletni strani SID

8.4 Steje se, da je pomo€ de minimis dodeljena banke. Posebni pogoji so lahko pri
kreditojemalcu z dnem odobritve kredita s posameznem Izvajalcu finan¢nega
strani pristojnega organa odlocanja Izvajalca instrumenta  predstavijeni v  oblikovno
financnega instrumenta. Izvajalca finanénega drugacnem dokumentu.
instrumenta s Finantnim poslom seznani
kreditojemalca o visini pomaoci de minimisin za
katere stroske mu je dodeljena ter koliko znasa Objavljeno na http://www.sid.si, dne __. __ . 2018

njena intenzivnost. V primeru, da Finan¢ni
posel po odobritvi kredita ni sklenjen, se steje,
da pomoc de minimis ni dodeljena.

* Ur.l. RS, st. 37/04

36 Ur.l. RS, §t. 61/04, 22/07 in 50/14
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Priloga 5 — Primer tabelaricnega letnega marketinskega plana prodaje sredstev kredita
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MARKETINSKE T
A oe PODROBNA VSEBINA (povzeto po 20. &lenu 1ev |/ e
POSREDNIKOV - Financnega sporazuma) LEC.:I-II:'IE;;A DA/NE
Obvezne
Naért prodaje in
1 nagrajevanje Viljucitev FI v vsakokratni nacrt prodaje in OBVEZA
* | zaposlenih nagrajevanja zaposlenih.
(€len 20.1.)
2 :‘:::(etmsko trzenjski Letni marketinski plan, vsaj v obliki tabelaricnega OBVEZA
(€len 20.2) zapisa (Priloga 5).
a) Informacija o financnem instrumentu na spletni
strani.
3 Spletna stran b) Opremiti spletno stran z video in drugimi digitalnimi OBVEZA
" | (€len 20.3, a), b), c)) gradivi, ki jih zagotovi SID banka.
¢) Objava bannerja / primerljive oblike s povezavo na
FI.
Posloxalmce in;druge Ustrezno opremiti s tiskovinami, plakati, ki jih zagotovi
4. | lokacije SID banka (razen ¢e izpolni t&.11) YIBEZA
(Elen 20.3, d)) P e
5. leas oFl Vsaj 2x letno v internih tiskovinah objaviti oglas o FI OBVEZA
(clen 20.3, e)) '
6 Informacije o FI Vsaj 1x letno preko newsletterjev, tiskovin, e-mail baz, OBVEZA
* | (€len 20.3, f)) ipd., informirati kon¢ne prejemnike o FIL.
7 Dogodki SID banke Zagotoviti svojega predstavnika z namenom pojasnitve OBVEZA
* | (Elen 20.3, g)) izkuSenj s finan¢nim instrumentom.
Dogodki finanénih Najmanj na enem in vsaj na polovici dogodkov
8. | posrednikov predstaviti finangni instrument ter na tak dogodek OBVEZA
(€len 20.3, h)) povabiti predstavnika SID banke.
IzobraZevalne
9 delavnice pri financnih | Na vsaj enem izobraZevanju letno za zaposlene glede OBVEZA
| posrednikih pogojev FI povabiti SID banko.
(€len 20.3, i))
Novinarske konference : i ; ;
10. | / sporofila za javnost i"ﬁ%&gtg éeg]\?ayaﬁrﬂn;ln'kacu' Z Jevoostio podal OBVEZA
(&len 20.3, j)) ] el
MARKETINSKE
IZPOLNI
AHIVNDSTS PODROBNA VSEBINA (povzeto po &lenu 20 TEV AVL | e
EINANCIE Finanénega sporazuma) LETNEGA DA ER I eACTA
POSREDNIKOV - 9a.sp =R DA/NE
fakultativne
Poslo_\falmce I druge Opremiti s tiskovinami, plakati, panoji, katalogi in FAKULTA-
11.. | Jokacije drugo tiskovino lastne produkcije TIVNO
(&len 20.4, a)) 9 P Je.
12 Mediji Na lastne stroske objaviti oglase v javnih tiskovinah in | FAKULTA-
" | (€len 20.4, b)) drugih medijih, spletnih straneh, itd. TIVNO
Vkljucitev finannega instrumenta v profile socialnih
omreZij (Instagram, Twiter, Linkedin,...), oziroma, v
ci kolikor Finan¢ni posrednik Ze ima operativni profil na a
13. ?;;':I;'(']'zi‘)i;]' socialnih omreZjih, na le-teh finan¢ni instrument ‘II:'?\II(I‘EIJCISTA
o prikazovati na podoben nacin, kot to velja za druge
njegove produkte, ki so namenjeni istim kon¢nim
prejemnikom.
Poslovalnice in druge
14 lokacije ter spletna Na vidnem mestu objaviti informacijo izrauna stroska | FAKULTA-
° | stran- izracun stroska | zadolZevanja po FI in primerljivem produktu. TIVNO
(clen 20.4, d))
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-
15 Informacijski koticek Omogoditi SID banki izvajanje promocijskih aktivnosti FAKULTA-
' | (€len 20.4, €)) v obliki t.i. informacijskega koticka. TIVNO
Predstavitev na
monitorjih in drugih
16 ekranih v Predstavitev FI na monitorjih in drugih ekranih v FAKULTA-
" | poslovalnicah poslovalnicah finanénih posrednikov. TIVNO
finan&nih posrednikov
(€len 20.4, f))
< o S e FAKULTA-
17. | Aktivno trzenje Obvescanje preko SMS sporodil. TIVNO
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Priloga 6 — Navodilo za uporabo kalkulatorja

NAVODILO ZA UPORABO KALKULATORJA
(Navodilo)

3. £&len — Kvaliteta zavarovanij podkreditov

1. élen - Uvodna doloéila
3.1 Kvaliteta zavarovanj, ki jo Finanéni posrednik
1.1 Navodilo natancneje ureja vsebino, pogoje in dolodi skladno s svojimi internimi akti in
nacin uporabe orodja za izraunavanje viSine zahtevanimi standardi regulatorja, pomeni ze
de minimis pomoli v zvezi z izvajanjem ustrezno korigirane (ponderirane) vrednosti v
finanénih  instrumentov  po  Financnih podkreditu predloZenih zavarovanj.
sporazumih, sklenjenimi med financnimi .
posredniki in SID — Slovensko izvozno in 3.2 Ce se v zavarovanje podkredita sprejme
razvojno banko, d.d., Ljubljana (SID banka). predmet financiranja po podkreditni pogodbi,
se za namen presoje kvalitete zavarovanj
1.2 Orodju za izrafunavanje visine de minimis iteje, da je predmet zavarovanja Ze v posesti
pomodi se za potrebe teh Navodil reée koncnega prejemnika.
kalkulator.
3.3 Kalkulator pozna tri stopnje kvalitete
1.3 Kalkulator je v obliki excel formule. V zavarovanj, in sicer slabo, obi€ajno in dobro
nadaljnjem razvoju se lahko uvede t.i. spletni zavarovanje:
kalkulator. a) Za slabo zavarovan se 3teje vsak
podkredit, ki bodisi ni zavarovan bodisi
1.4 Vsak Finanéni posrednik bo prejel njemu kvaliteta zavarovanj ne presega 49%
prilagojen kalkulator oziroma mu bo omogocen vi§ine podkredita;
dostop do njemu prilagojenega kalkulatorja. b) Za obi€ajno zavarovan se Steje vsak
Vsebino in obseg prilagoditve kalkulatorja podkredit, katerega kvaliteta zavarovanj
dologi SID banka, pri femer se izvedejo le tiste dosega najmanj 50% viSine podkredita in
prilagoditve, ki so nujne za izvajanje ne presega 74% viSine podkredita;
finanénega instrumenta. Finanéni posrednik c) Za dobro zavarovan se Steje vsak
lahko kalkulator koristi tudi za izraCunavanje podkredit, katerega kvaliteta zavarovanj
koncne tehtane obrestne mere, ki jo za vsakega znaSa najmanj 75% viSine podkredita.
konfnega prejemnika vnese v podkreditno
pogodbo (Finanéni posel). Iz kalkulatorja bo 3.4 V prejsSnjem odstavku navedene kvalitete
Finanéni  posrednik lahko poleg prej zavarovanj lahko SID banka na Zeljo
navedenega razbral tudi morebitni pribitek Finanénega posrednika izrazi tudi prevedeno v
skladno z dolo€ili odstavka 4.5 Posebnih stopnje LGD.
pogojev.
3.5 Stopnjo kvalitete zavarovanja iz prejSnjega

odstavka Finanéni posrednik vnese v kalkulator

2. clen - Vsebina kalkulatorja ob odobritvi podkredita.

2.1 Finanéni posrednik v kalkulator ob odobritvi
slehernega podkredita vnese naslednje 4. ¢&len — Boniteta konénega prejemnika
podatke:
a) izbira finanénega instrumenta, 4.1 Financni posrednik koncnemu  prejemniku

2.2

2.3

b) maticno Stevilko konénega prejemnika,

c) rofnost podkredita,

d) trajanje moratorija podkredita (fe ga
kalkulator zahteva)

e) vidino podkredita,

f)  stopnjo zavarovanja podkredita,

g) bonitetno oceno koncnega prejemnika,

h) vidino Ze prejete de minimis pomodi.

Ze prejeta de minimis pomof iz totke h)
prejénjega odstavka pomeni informacijo o
stanju v zadnjih treh letih s strani konénega
prejemnika prejete de minimis pomodi.
Informacija je potrebna zaradi ugotavljanj
preseganja pragov de minimis pomodi,
opredeljenih s Posebnimi pogoji. Informacijo

4.2

dodeli bonitetno oceno skladno s svojimi
internimi metodologijami, ki morajo biti skladne
z zahtevami regulatorja.

Za potrebe vzporejanja bonitetnih razredov
financnih posrednikov z bonitetnimi razredi, ki
jih je Finanéni posrednik dol?an vnesti v
kalkulator, uporabi prevajalne tabele Izvedbene
Uredbe Komisije (EU) 2016/1799. Pri tem
uposteva »Stopnje kreditne kakovosti« iz
Priloge II navedene izvedbene uredbe glede na
prevajaine tabele iz Priloge III iste izvedbene
uredbe, pri ¢emer Stopnji kreditne kakovosti 1
in 2 predstavljata bonitetni razred AAA-A,
stopnja  kreditne kakovosti 3  ustreza
bonitetnemu razredu BBB, stopnja 4 ustreza

dobi Finanéni posrednik od ministrstva bonitetnemu  razredu BB, stopnja 5
pristojnega za finance. bonitetnemu razredu B in stopnja 6
bonitetnemu razredu C. Za enostavnejse

De minimis pomoc se v kalkulatorju izratunava
po formuli, navedeni v Posebnih pogojih.

4.3

vzporejanje je na voljo Vzporeditvena tabela v
Prilogi 6.1 tega Navodila.

Finanéni posrednik v kalkulator vnese bonitetni
razred, ki ga koncnemu prejemniku pripise
skladno s prejsnjim odstavkom.
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4.4

4.5

Pri finan¢nem instrumentu EKP mikroposojila za
MSP (2014-2020) lahko Finanéni posrednik,
namesto dodeljevanja bonitetnih ocen konénim
prejemnikom skladno z internimi
metodologijami, bonitetno oceno razbere iz
AJPES bonitetnih ocen za posameznega
koncnega prejemnika. V tak$nem primeru za
vzporejanje bonitetnih razredov skladno z
zahtevami tega Navodila uporabi Vzporeditveno
tabelo iz Priloge 6.1 tega Navodila.

Kadar Finanni posrednik v kalkulator vnese
bonitetni razred C, pazi, da ne gre pri koncnem
prejemniku za podjetje v tezavah, kot je
opredeljeno v Posebnih pogojih posameznega
finan¢nega instrumenta.

5. &len - Konéne dolotbe

5.1

5.2

SID banka lahko enostransko spremeni to
Navodilo. O spremembi obvesti Finanénega
posrednika najmanj en mesec dni pred njeno
uveljavitvijo. Financni posrednik lahko na
zaprosilo SID banke z enostransko izjavo
soglada s skrajSanjem roka iz prejénjega stavka.

Navodilo se uporablja do uveljavitve novega
Navodila za uporabo kalkulatorja.

Priloge navodilu za poro€anije;

¢ PRILOGA 6.1 - Vzporeditvena tabela bonitetnih
razredov

V Ljubljani, dne __. __. 2018

k|

) f
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Priloga 6.1 Navodila za uporabo kalkulatorja — Vzporeditvena tabela bonitetnih razredov

v

EVROPSKA UNIJA

EVROPSKI STRUKTURNI
IN INVESTICIHISKI SKLADI

)i
ol

Bonitetne | Vzporeditev .
ocene, ki | dolgoroénih Bomtet_nf 1
jih SID asnovnil - | ocene/kfib I ‘Interna
: Vzporeditev banki bonitetnih SID\.bank' ] i
MOODY'S | FITCH S&P - poroca FP, ki za
AJPES poroca ocen s 5 T
FP, ki stopnjami i Pa:lka = porocsan}e
uporablja kreditne ;‘;::::‘loalizh;?o B
AJPES kakovaosti 9l
Aaa AAA AAA
Aal AA+ AA+ SB1
SB2 1 >
Aa2 AA AA A
o
Aa3 AA- AA- AAA-A AAA-A g
Al A+ A+ SB3 =
A v
A2 A A £
SB4 - 8
A3 A- A- =
=1
Baal BBB+ BBB+ SBS P
Baa2 BBB BBB SE6 BBB 3 BBB
Baa3 BBB- BBB-
Bal BB+ BB+
SB7
Ba2 BB BB ses BB a BB
Ba3 BB- BB-
B
Bl B+ B+ .
SB9 B ]
B2 B B 5 B E
-
B3 B- B- %
Caal . ccc+ c £
Caa2 ccc ccc E
]
Caa3 (e cce- SB10 & &
ca : cc ° C i
D
& C C
5 RD, D
- - - E
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“ EVROPSKA UNIJA EVROPSKA UNIIA
EVROPSKI STRUKTURNI EVROPSKI STRUKTURNI

IN INVESTICIISKI SKLADI IN INVESTICIJSKI SKLADI

. . EVROPSKI STRUKTURNI

’ -*. | EVROPSKA UNIJA
IN INVESTICIJSKI SKLADI

EVROPSKA UNLJA EVROPSKA UNLJA
EVROPSKI STRUKTURNI EVROPSKI STRUKTURNI

IN INVESTICIISKI SKLADI IN INVESTICIISKI SKLADI
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Priloga 8 — Navodilo o porocanju (FOF EKP-I/18) z dne

D |

EVROPSKA UNIJA

EVROPSKI STRUKTURNI

IN INVESTICHSK! SKLADI
i,

NAVODILO O POROCANIU
(FOF EKP-1/18)

1. €élen - Uvodna doloéila

1.1

1.2

1.3

Navodilo natanéneje ureja vsebino, obliko, porocevalsko
obdobje, rok za porotanie in postopek porofanja v zvezi
s Financnimi sporazumi, sklenjenimi med Finanénim
posrednikom in SID — Slovensko izvozno in razvojno
banko, d.d., Ljubljana (SID banka).

Finan¢ni posrednik je dolZan na pisno zahtevo SID banke
v roku 15 dni posredovati tudi poro€ilo o dodeljenih de
minimis pomoceh konénim prejemnikom.

Finanéni posrednik je v zvezi z vsakim sklenjenim
Financnim sporazumom posebej, zavezan posiljati:

1.3.1 Porocilo FO1m

1.3.2 Porodilo RO1m

1.3.3 Porocilo FO1

1.3.4 Poroéilo F02

135 Porocilo FO3

1.3.6 Porocilo FO4

2. clen - Vsebina porocanija

2.4

Finanéni posrednik poroa podatke v skladu s
specifikacijami,  prednastavljenimi  .xlsx  obrazci,
smernicami in drugimi prilogami teh navodil in sicer:

a. podatke na ravni podkreditnih pogodb - skladno s
specifikacijo FO1,

b. podatke o sklenjenih »podkreditnih pogodbah«
skladno z obrazcem FO1m,

c. dokazila o Crpanjih oziroma nakazilih sredstev
podkreditov skladno s smernicami za pripravo
porocila FO2,

d. podatke na ravni Finanénih sporazumov - skladno s
specifikacijo FO3,

e. rafunovodske podatke skladno z obrazcem RO1m,

podatke o odpisu terjatev do koncnega prejemnika

skladno s smernicami za pripravo poro€ila F04.

~h

3. élen - Oblika poroéil

3.6

3.7

3.8

Podatki porogil FO1m in RO1m morajo biti porocani v
prednastavijenih .xlsx obrazcih.

Podatki porocil FO1 in FO3 morajo biti v datoteki formata
xml. Financni posrednik podatke pripravi v skladu z
veljavnima .xml shemama, ki sta objavljeni na spletni
strani SID banke.

Podatki porocil FO2 in FO4 morajo biti v datoteki formata
PDF.

4. &len - Porocevalska obdobja

4.6

Finanéni posrednik mese€no posilja porodili FO1m in
RO1m, po stanju na zadnji dan preteklega meseca.

4.7 Finanéni posrednik Cetrtletno oddaja poroCila FO1, FO2
in FO3, po stanju na dan

31. marec,

30. junij,

30. september in
31. december.

Porodili FO1 in FO3, ki ju Financni posrednik posreduje
SID banki na dan 31. december, sta hkrati tudi letni
porodili.

4.8 Financni posrednik porotilo o odpisu terjatev F04 lahko
odda veckrat, vendar ne pogosteje kot enkrat letno.

5. €len - Rok za porodanije

5.1 Rok za oddajo poro€ila RO1m je 6 delovnih dni po izteku
meseca.

5.2 Rok za oddajo porocila FO1m je 15. dan v mesecu za
pretekli mesec.

5.3 Rok za oddajo porocil FO1, FO2 in FO3 je 15. dan meseca,
ki sledi izteku Cetrtletja.

6. €len - Nacin oddaje porocila

6.1 Financni posrednik porocili FO1m in RO1m posreduje SID
banki na e-naslov FOF-porocila@sid.si. V zadevo navede
FO1m oziroma ROlm ter mesec in leto, za katerega
oddaja poroCilo (npr. FO1m februar 2018 za porodilo
FO1m in RO1m februar 2018 za porodilo RO1m).

6.2 Financni posrednik porodilo FO4 posreduje SID banki na
e-naslov FOF-porocila@sid.si. V zadevo navede F04 ter
st. podkreditne pogodbe, za katero oddaja porocilo.

6.3 Financni posrednik porocila FO1, FO2 in FO3 odda preko
kanala ZBS B2B.

6.4 Pogoj za oddajo porotila preko kanala ZBS B2B je
izmenjan ZBS B2B profil med Finanénim posrednikom in
SID banko.

6.5 Ime datoteke porodil FO1 in FO3 mora biti oblike
»[matiéna_stevilka_financnega_posrednika]_[LLLLMMD
D]_[zaporedna_stevilka].xml«, Pri tem je [LLLLMMDD]
datum, za katerega Financni posrednik poroca,
[zaporedna_3tevilka] pa zagotavlja unikatno ime
datoteke.

Ime datoteke porocila F02 mora biti oblike
»[mati¢na_stevilka_finan¢nega_posrednika]_[LLLLMMD
D]_[zaporedna_stevilka].pdf«. Pri tem je [LLLLMMDD]
datum, za katerega Financni posrednik poroCa,
[zaporedna_Stevilka] pa zagotavija unikatno ime
datoteke.

6.6 Tip datoteke pri posiljanju preko ZBS B2B kanala je »F01,

F02 ali FO3«.
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6.7 Finanéni posrednik lahko za isto porofevalsko obdobje
posreduje novo poro€ilo FO1, FO2 ali FO3 le v primeru, da
je bilo prejSnje zavrnjeno, sicer mora kontaktirati SID
banko na nacin, opredeljen v 7. clenu.

6.8 Po prejemu in kontroli poro€ila bo SID banka preko ZBS
B2B (o0z. za poroCili FOIm in ROlm preko e-poste)
obvestila Financnega posrednika o (ne)uspesnosti
oddanega porocila.

6.9 Shemi.xml za FO1 in FO3 sta na voljo na spletnih straneh
SID banke.

6.10 Obrazca .xlsx za poro€ili FO1m in RO1m sta na voljo na
spletnih straneh SID banke.

7. élen - Kontakt SID banke

7.1 Finantni posrednik vsa sporofila v zvezi z vsebino
porocanja posilja na e-naslov FOF-porocila@sid.si

Finanéni posrednik morebitne tehnitne teZave ali
tehnina  vprasanja  posreduje na  e-naslov
tehnicna.pomoc@sid.si, v vednost pa na naslov FOF-
porocila@sid.si

EVROPSKA UNIJA
EVROPSKI STRUKTURNI
L IN INVESTICUSKI SKLADI
-

8. ¢len - Koncne dolocbe

8.1 Navodilo zatne veljati z dnem objave na spletnih straneh
SID banke in se uporablja za vse Finantne sporazume,
sklenjene med Financnim posrednikom in SID banko.

8.2 Navodilo se uporablja do objave in uveljavitve novih
navodil o poroganju.

9. &len - Priloge navodilu za porodanije

9.1 Vse naslednje priloge so sestavni del teh
navodil:

+ PRILOGA 8.1 - Specifikacija vsebine posameznih postavk
iz porotila FO1 (po posameznih financnih instrumentih}

e PRILOGA 8.2 - .xIsx obrazec FO1m

« PRILOGA 8.3 - Smernice za pripravo porocila FO2

» PRILOGA 8.4 - Specifikacija vsebine posameznih postavk

iz porotila FO3

PRILOGA 8.5 - .xIsx obrazec RO1m

« PRILOGA 8.6 — Smernice za pripravo poratila FO4

V Ljubljani, dne 16. 04. 2018
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PRILOGA 8.2

SMERNICE ZA PRIPRAVO IZPISA O NAKAZILIH KONCNIM PREJEMNIKOM
(POROCILO F02)

PorocCilo mora vsebovati potrdila o ¢rpanjih oziroma nakazilih sredstev »podkreditac v breme
transakcijskega racuna Financnega posrednika in v dobro transakcijskega racuna koncnega

prejemnika.

Za primerno potrdilo Steje bancno potrdilo/izpisek iz TRR o izvedenih nakazilih za porofano
obdobje (lahko posamezni ali kumulativni izpis o posameznih nakazilih za poroc¢ano obdobje), ki
vsebuje podatke o nazivu Financnega posrednika, nazivu koncnega prejemnika,
znesku nakazila, IBAN koncnega prejemnika, datumu nakazila sredstev koncnemu
prejemniku ter statusu nakazila.
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PRILOGA 8.4 — Smernice za pripravo porocila FO4

SMERNICE ZA PRIPRAVO DOKUMENTACLIE O ODPISU TERJATEV DO KONCNIH
PREJEMNIKOV
(POROCILO F04)

Porocilo mora za vsako odpisano terjatev posebej vsebovati naslednja dokazila, razvrédena v
kronoloskem zaporedju glede na njihov nastanek:

1) V primeru odpisa po izCrpanju vseh pravnih sredstev zoper dolznike in osebe, ki so
zavarovale dolg dolZnika:

- porocilo o namenski porabi sredstev podkreditne pogodbe in spostovanju pravil o drzavni
pomodi,

- dokazila o izvedenem opominjevalnem postopku (pisni opomini),

- izpis knjigovodske kartice prilivov (poplacil) po posamezni podkreditni pogodbi,

- datum predloga stecajnega postopka s strani Financnega posrednika,

- sklep sodiS¢a o zakljucku izterjave po Zakonu o izvrébi in zavarovanju,

- pravnomocen sklep o zakljucku postopka zaradi insolventnosti ali prisilnega prenehanja
ter dokazila o uveljavljanju pravic v postopku®’

- in drugo morebitno dokumentacijo vezano na izterjavo in prenehanje dolznika.

2) V primeru odpisa pred izCrpanjem vseh pravnih sredstev zoper dolznike in osebe, ki so
zavarovale dolg dolZnika, ker nadaljnja izterjava ne bi bila ekonomsko upravitena:

- porocilo o namenski porabi sredstev podkreditne pogodbe in spostovanju pravil o drzavni
pomodi,

- dokazila o izvedenem opominjevalnem postopku (pisni opomini),

- izpis knjigovodske kartice prilivov (poplacil) po posamezni podkreditni pogodbi,

- gradivo in sklep organa odlocanja,

- gradivo predloZeno v odobritev pristojnemu organu odlo¢anja Finan¢nega posrednika,
na podlagi katerega je ta utemeljeno sklepal, da nadaljnja izterjava ni ve¢ ekonomsko
upravicena,
in drugo morebitno dokumentacijo vezano na postopek odpisa.

%7V primeru ste¢ajnega postopka in ugotovljene zlorabe drZavne pomodi, je Financni posrednik dolZan predloZiti dokazilo o prijavi

zneska drZavne pomoci v stecajni postopek
1 &
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Priloga 9 — Osnutek Obvestila o dodeljenem kredituzdne __. _ .
SID banka, d.d., Ljubljana

Josipine Turnograjske 6
1000 Ljubljana

Finanéni posrednik
Naslov
Posta

Datum:

St.:

Zadeva: OBVESTILO O DODELJENEM KREDITU
Spostovani,

skladno z dolodili Financnega sporazuma St. zdne . . , vas obvestamo, da
vam je v zvezi s prej navedenim Financnim sporazumom dodeljen kredit v viSini:

EUR (z besedo: 00/100),

ki se ¢rpa, kot izhaja iz Finan¢nega sporazuma.

ali alternativno:

Spostovani,

obves¢amo vas, da smo vam skladno z dolodili Finan¢nega sporazuma &t. zdne .
v zvezi z chvestilom o dodeljenem kreditu zdne __. __. povecali visino dodeljenega kredita

Za EUR, na:

EUR (z besedo: 00/100),

ki se Crpa skladno z dolocili Financnega sporazuma, pri Cemer se Steje, da se doloCilo o visini trans ¢rpanj,
kot so opredeljene v Financnem sporazumu, spremeni tako, da se po novem glasi:

3.1 Finanéni posrednik bo kredit érpal v Stirih transah, in sicer:

e) prvo transo v visini % kredita najkasneje v roku 15 dni od podpisa tega sporazuma
in kasnejsimi vmesnimi ¢rpaniji;
f) drugo transo v visini % kredita skupaj z vmesnimi ¢rpanji najkasneje 24. 12. 2019;
g) tretjo tranSo v visini _____ % kredita skupaj z vmesnimi ¢rpanji najkasneje 24. 12. 2021;
h) cetrto transo v viSini % kredita skupaj z vmesnimi ¢rpanji najkasneje 24. 12. 2022.
Nova visina prve transe kredita znasa EUR.
Nova visina druge transe kredita znasa EUR.
Nova visina tretje tran3e kredita znasa EUR.
Nova visina Cetrte transe kredita znasa EUR.

!
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Priloga 10 — Pravila za oblikovanje ocene tveganj

Ocena tveganja se izdela na osnovi ocenjevanja kljuc¢nih dejavnikov tveganj na lestvici od 1 do 5 v
skladu s spodnjo tabelo.

V oceni tveganja se smiselno porablja kijune dejavnike tveganja glede na posamezen Financni
Instrument.

Ocena dejavnika tveganja Raven tveganja
1 Nizko tveganje
2 Nizko do srednje tveganje
3 Srednje tveganje
4 Srednje do visoko tveganje
5 Visoko tveganje

Ocena tveganja je sestavljena iz:
- dejavnikov tveganja na ravni posameznega koncnega prejemnika.

Osnova za izracun ocene tveganja je Tabela 10.1 te priloge.

Izracun ocene tveganja na ravni koncnega prejemnika se izvede na nacin, da se ocena posameznega
dejavnika tveganja pomnozi s predvidenim ponderjem posameznega dejavnika tveganja.

Konéna ocena tveganja se razvrsti od najvisje ocene (visoko tveganje) do najniZje ocene (nizko tveganje).
Najnizja mozna ocena tveganja je 1, najvisja pa 5.

Koncni prejemniki se v vzorec uvrifajo padajoce glede na oceno tveganja, od najbolj tveganega do
najmanj tveganega, vse dokler ni izpolnjen pogoj pokritosti 15 % Stevila koncnih prejemnikov.

V kolikor na ta nacin doloen vzorec ne dosega tudi pogoja 15 % vrednosti celotne izpostavljenosti
Finanénega posrednika do konc¢nih prejemnikov, se vzorec povecuje z dodajanjem koncnih prejemnikov
po vrstnem redu iz ocene tveganja do te vrednost oziroma dokler niso izpolnjeni pogoji iz tretjega in
Cetrtega odstavka 19. ¢lena Finan¢nega sporazuma.
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Tabela 10.1: Kljuéni dejavniki tveganja na ravni kon¢nih prejemnikov

Ponder

Dejavnik/Ocena
dejavnika tveganja

i

EVROPSKA UNIIA
EVROPSKI STRUKTURNI
IN INVESTICHSKI SKLADI

) 1
S

Mikroposoijila za

25% Tveganje glede na vrsto MsP
finanénega instrumenta
15% Cas dospelosti kredita Do 1 leta Nad 1 do Nad 3 do
glede na amortizacijski vkljuéno 3 vkljuéno 5
nacrt
30% Preostanek Do vkljucno
izpostavljenosti do 25.000
posameznega koncnega
prejemnika (v EUR)
15% Pravni status konchega Neposredni Posredni Zasebno
prejemnika proracunski proracunski podjetje
uporabnik uporabnik
15% Bonitetna ocena AAA-A BBB BB B C

konénega prejemnika
glede na Vzporeditveno
tabelo
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16.7 Ponudba cen Mikroposojila

Ponudnik mora v ponudbi predloZiti izpolnjene tabele 4, 5, in 6 iz obrazca Ponudba cen Mikroposojila
(excel dokument), ki je del dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narodila.

Ponudnik mora obrazec Ponudba cen Mikroposojila podpisati ter ga predloZiti ponudbi.

"Sk(ad skladov m CHEa, L

= IN INVESTICIISKI SKLAD %






obrazec Ponudba cen Mikroposojila
EKP Mikroposojila za MSP (2014-2020)

KO

u{.—"il(;l"

Kredita Koneremu)

Ponujeni nespremenljivi pribitki v baziénih tokah — s
kritjem prve izgube iz EKP sredstev:

—

Ponujeni nespremenljivi pribitki v baziénih tockah — BREZ
kritja prve izgube iz EKP sredstev

==>

vnos v bazitnih tockah (100 bt = 1,00%)
praznemu polju se pripide 1000 bt

Ponujeni nespremenljivi pribitki v bazi¢nih toékah - s
kritiem prve izgube iz EKP sredstev:

Ponujeni nespremenljivi pribitki v bazi¢nih tockah — BREZ
kritja prve izgube iz EKP sredstev

==>

=

vnos v bazitnih tockah (100 bt = 1,00%)
praznemu polju se pripie 1000 bt

Rotnostik ’iL“L‘Ha“'L_,uIE'

BHiK

Ponujeni nespremenljivi pribitki v bazi¢nih toékah —s
kritjem prve izgube iz EKP sredstev:

Ponujeni nespremenljivi pribitki v bazi¢nih tockah — BREZ
kritja prve izgube iz EKP sredstev

vnos v bazicnih tockah (100 bt = 1,00%)
praznemu polju se pripi$e 1000 bt

Kraj in datum:

Podpis ponudnika:

==>

Tabela 4: Ponudba nespremenlﬂwh pribitkov po ro&nostih kreditov in po stopnjah kreditne kvalitete — dobra zavarovanja:

Ponudnik pri navedbi pribitkov uposteva pri izracunu le-
teh, da kritje prve izgube krijejo sredstva EKP

Ponudnik pri navedbi pribitkov le-te izratuna ob
predpastavki, da prvo izgubo ki nastane pri kreditih ne
krijejo EKP sredstva, temveé tveganja nosi ponudnik
sam; na ta natin se prikaZe razlika v pribitkih, oblikevanih
ob kritju prve izgube iz EKP sredstev ter prenos prednosti
preko nizjih pribitkov na kreditojemakce

Tabela 5: Ponudba nespremenljlwh prlbutkov po roénostm kreditov in po stopnjah kreditne kvalitete — obitajna zavarovanja:

Ponudnik pri navedbi pribitkov uposteva pri izratunu le-
teh, da kritje prve izgube krijejo sredstva EKP

Ponudnik pri navedbi pribitkov le-te izracuna ob
predpostavki, da prvo izgubo ki nastane pri kreditih ne
krijejo EKP sredstva, temve€ tveganja nosi p
sam; na ta nadin se prikaZe razlika v pribitkih, obiikovanih
ob kritju prve izgube iz EKP sredstev ter prenos prednosti
preko niZjih pribitkov na kreditojemalce

Tabela 6 Ponudba nespremenljnnh pribitkov po rocnostih kreditov in po stopnjah kreditne kvalitete - slaba zavarovanja:

Ponudnik pri navedbi pribitkov uposteva pri izracunu le-
teh, da kritje prve izgube krijejo sredstva EKP

Ponudnik pri navedbi pribitkov le-te izratuna ob
predpostavki, da prvo izgubo ki nastane pri kreditih ne
krijejo EKP sredstva, temveé tveganja nosi ponudnik
sam; na ta nadin se prikaze razlika v pribitkih, oblikovanin
ob kritju prve izgube iz EKP sredstev ter prenos prednosti
preko nizjih pribitkov na kreditojemalce
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16.8 Priporocena racunovodska obravnava financnih instrumentov

iz Sklada skladov pri komercialnih bankah
1. Uvod

SID banka d.d. (v nadaljevanju SID banka) in Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo (v
nadaljevanju MGRT) sta dne 24.11.2017 podpisala sporazum, na podlagi katerega se je oblikoval Sklad
skladov, namenjen uporabi evropskih kohezijskih sredstev v Republiki Sloveniji, ki ga upravlja SID
banka.

SID banka je za namen porabe kohezijskih sredstev pripravila prva dva produkta oz. financna
instrumenta, to sta EKP mikroposojila za MSP in EKP posojila za RRI. Pri obeh instrumentih bo SID banka
sredstva iz Sklada skladov, namenjena za ta dva produkta, posredovala komercialnim bankam v obliki
kredita (v nadaljevanju: banke), le-te pa bodo sredstva plasirala kon¢nim kreditojemalcem v obliki
podkreditov. Pri tem je banka za vsak tak podkredit dolZna uporabiti najmanj dva vira, pri cemer vir SID
banke iz Sklada skladov predstavlja 62,5 % podkredita koncnim kreditojemalcem, preostali del v visini
37,5 % pa mora banka zagotoviti iz drugih svojih virov.

2. Racunovodska obravnava kreditov konc¢nim kreditojemalcem

Podkrediti, ki jih bodo banke dajale konénim kreditojemalcem spadajo v okvir modela pricakovanih
kreditnih izgub po MSRP 9. Glede na znacilnosti obeh produktov, predvidevamo, da bosta oba prestala
SPPI test in da jih bodo banke uvrstile v poslovni model, katerega cilj je drZzanje finan¢nega sredstva z
namenom zbiranja pogodbenih denarnih tokov, kar poslediéno pomeni merjenje teh podkreditov po
odplaéni vrednosti. Predvidevamo, da bodo podkrediti kon¢nim kreditojemalcem s sprejemljivo stopnjo
kreditnega tveganja in s tem ne bodo oslabljeni Ze ob zacetnem pripoznanju in se bodo tako ob
zaCetnem pripoznanju uvricali v fazo 1 za namen izracuna pri¢akovanih kreditnih izgub.

Ne glede na to, da model financiranja obeh produktov predvideva pokrivanje odpisov podkreditov
konénim kreditojemalcem s strani Sklada skladov v visini, kot je opredeljena v okvirnem sporazumu, bo
banka izradunala pricakovane kreditne izgube za namen racunovodskega pripoznavanja oslabitev
podkreditov v polni visini, brez upoStevanja kritja odpisov podkreditov s strani Sklada skladov.
Dogovorjena klavzula o pokrivanju odpisov racunovodsko vpliva na vigino obveznosti banke do Sklada
skladov iz naslova prejetih EKP sredstev in ne na raCunovodsko pripoznavanje podkreditov konénim
kreditojemalcem. Ucinek iz naslova pokrivanja odpisov se bo tako odrazal pri vrednotenju obveznosti
banke do Sklada skladov in ne pri oblikovanju oslabitev podkreditov kon¢nim kreditojemalcem in prek
vrednotenja obveznosti s pripoznanimi prihodki iz tega naslova v izkazu poslovnega izida banke
kompenziral negativni u€inek, ki bo nastal iz naslova oblikovanih oslabitev.

3. Racunovodska obravnava obveznosti do Sklada skladov

Sklad skladov bo banki na podlagi okvirnega sporazuma odobril kredit s 15 — letno zapadlostjo po 0 %
obrestni meri. Banka bo finanéno obveznost iz tega naslova razvrstila kot merjeno po odplacni vrednosti.
Ob zacetnem pripoznanju bo potrebno finanno obveznost iz tega naslova evidentirati po posteni
vrednosti, ki bo lahko razli¢na zaradi primerjave trZne obrestne mere s pogodbeno. V skladu z zahtevami
MSRP 9 bi morala biti izraCunana razlika med sedanjo vrednostjo pri¢akovanih denarnih tokov,
diskontiranih po trzni in pogodbeni obrestni meri in le-ta razmejena Cez celotno obdobje prejetega
kredita. Menimo, da je moZno zagovarjati, da je 0% obrestna mera enaka trZni obrestni meri oziroma
obicajni obrestni meri, ki velja za financiranje z evropskimi kohezijskimi sredstvi. V obdobju po zaéetnem
merjenju se bodo finanéne obveznosti iz naslova prejetega kredita evidentirale na podlagi principa
sedanje vrednosti pricakovanih denarnih tokov. Pri¢akovani denarni tokovi za poplacilo obveznosti se
bodo v celotnem obdobju trajanja prejetega kredita, na podlagi izraéunavanja oslabitev na strani
podkreditov, danih konénim kreditojemalcem, zmanj3ali za znesek v viSini tistega dela oslabitev, ki bo
pokrit iz sredstev Sklada skladov. Prevrednotenje obveznosti bo rezultiralo v izkazu poslovnega izida.
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EVROPSKA UNIJA
EVROPSKI STRUKTURNI

IN INVESTICIISKI SKLAD %
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Teh prihodkov ne moremo uvrscati med prihodke od spremembe financnega sredstva niti ne moremo
zmanjSevati odhodkov iz naslova oblikovanih oslabitev podkreditov konénim kreditojemalcem, saj gre
za vrednotenje finan¢ne obveznosti. Menimo, da lahko te prihodke uvri¢amo v postavko dobickov iz
financnih sredstev in obveznosti, ki niso merjeni po posteni vrednosti prek poslovnega izida.

4. Upravljavska provizija in provizija za uspesnost

Bankam bo na podlagi okvirnega sporazuma pripadala upravljavska provizija in provizija za uspesnost.
Banke bodo racun za provizijo izdajale v skladu z opredeljenimi roki v sporazumu SID banki za racun
Sklada skladov. Znesek provizije se ne bo poravnaval s placilom racuna iz Sklada skladov, ampak se bo
za znesek provizije zniZevala obveznost banke do Sklada skladov iz naslova prejetega posojila ob vsaki
zapadlosti racuna za provizijo. V vmesnih obracunskih obdobjih bo banka v skladu s svojimi
racunovodskimi usmeritvami verjetno meseéno vkalkulirala prihodke iz naslova provizije, znesek
vkalkulirane provizije pa bo upostevala pri vrednotenju financne obveznosti iz naslova prejetega posoijila
iz Sklada skladov. Vsekakor je potrebno prihodke od provizij pripoznavati skladno s pravili MSRP 15.

EVROPSKA UNILJA
EVROPSKI STRUKTURNI

:
IN INVESTICIISKI SKLAD%
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